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ಸುಲಿದ ಬಾಳೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂದದಿ 
ಕಳಿದ ಸಿಗುರಿನ ಕಬ್ಬಿನಂದದಿ 
ಅಳಿದ ಉಷ್ಸದ ಹಾಲಿನಂದದಿ ಸುಲಭನಾಗಿರ್ಷ 
ಲಲಿಶನಹ ಕನ್ನಡದ ನುಡಿಯಲಿ 
ತಿಳಿದು ತನ್ನೊಳು ತನ್ನ ಮುಕ್ತಿಯ 
ಗಳಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಸಾಲದೇ? 
- ಅನುಭನಾನೃತ 


ಅರಿಕೆ 


ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಲಿಸಿ ಹೃದಯವನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿದ್ದಿ 
ಬಾಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಲು ಸಾಹಿತ್ಯ ಉತ್ತಮ ಸಾದನ. ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಚಯ 
ದಿಂದ ದೊರಕುವ ಸಂಸ್ಥಾರ ಮಾನನನನ್ನು ” ಧನ್ಯ ನನ್ನಾಗಿ ಮೂಡುತ್ತದೆ. 
ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ಒಂದು ಬೆಲೆಯಿದೆ ; ಶಕ್ತಿ ಯಿಜಿ. ಕಾಲ `ನೇಶ 
ಭೇದದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಚ್ಯ್ಛತಿಯಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಅರಿತು ನುರುತಿಸಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಸಾಹಿತ್ಯ ವ್ಯಾಸಂಗದ ಗುರಿ. ಜನದ ಕರ್ತವ್ಯ. 


ನಾಡಿನ ಪುನರುಜ್ಹ್ವೀವನಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪಾತ್ರ ಕಿರಿದಲ್ಲ, 
ಬಹು ಹಿರಿದು. ಅದಕ್ಕೆ ಸೀ ಅಗ್ರಸ್ಥಾ ವೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಹೊಸಕಾಲದ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಹೊಮ್ಮಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದೆ. ಜನ ಇದನ್ನು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರಿಯಬಲ್ಲರು. ಆದರೆ ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬಹು ಜನಕ್ಕೆ 
ನಿಲುಕದು. ಈಗಿನ ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಏನಿದೆಯೆಂಬುದೇ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಈ ಅಪರಿಚಯದಿಂದಾಗಿ ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬ ಹಳಿವಿನ ಮಾತು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ, ಆಗಾಗ ಕೇಳಬರುತ್ತಿದೆ. 

ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ನೆಲದೊಳಗೆ ಮರೆಯಾಗಿರುವ ಮರದ ಬೇರಿ 
ನಂತೆ. ಚಿಗುರು ಹೂವು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಂಡು ತಣಿಯುವವರು 
ಬೇರನ್ನು ಮರೆಯುವುದು ಸಹೆಜ; ಸರಿಯಲ್ಲ. ಹಳೆಯ ಸ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಪರಿ 
ಚಯ ಅಭ್ಯಾಸಗಳಿಗೆ ಜನರ ಆಸೆಯೂ ಪ್ರಯತ್ನವೂ ಹೆಚ್ಚಬೇಕೆಂಬುದು 
ನಿಜ. ಅಭ್ಯ್ಯಸಿಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸಹಾಯ ಸಲಕರಣೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ಕೊಡ 
ಬೇಕಾದ್ದು ಅಗತೃವೆಂಬುದೂ ಅಷ್ಟೇ ನಿಜ. ಈಗ ನಾನು ಕೈ ಕೊಂಡಿರು 
ವುದು ಅವರಿಗೆ ನೆರವು ಕೊಡುವ ಒಂದು ಪ್ರಯತ್ನ. 

ಕನ್ನಡದ ಹಳೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ರಾಶಿಯಿಂದ ಅದರ ನಾನಾಮುಖ 
ಗಳೂ ತೋರಿಬರುವಂತೆ ಸುಮಾರು ನೂರು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು 
ಐದಾರು ಸಾಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅಳನಡಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ ಉದ್ದೇಶೆ. 


vi 


ಕನಿಯ ನಿರೂಪಣ ಕ್ರಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಟ್ಟಿಗೂ ಅವನ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆ a ಈಗಿನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಈಗಿನವರಿಗೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವಂತೆ ಬರೆಯುವುದು ನನ್ನ ರೀತಿ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ, 
ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಹಲವು ವೃತ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ ಸಾಹಿಶ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಬಿಡುವಿಲ್ಲದಿರುವ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿದ್ಯಾವಂತ£ಗೂ ಈ ಸ್ರಯತ್ನದಿಂದ 
ಸಹಾಯವಾಗಬಹುದೆಂದು ನಂಬಿದ್ಟೇನೆ. 


ಸರಳತೆಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲಿ "ಅಕಾರ "ಅ' 
ಕಾರಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿಲ್ಲ. ಅವಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ « ರ'ಕಾರ "ಳೆ?ಕಾರ 
ಗಳನ್ನೆ ಬಳಸಿದೆ. 

ಈ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಾಲೆ ದು ವರ್ಷಗಳಿಂದಲೂ 
ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನಾದ-ೂ ಇಬ್ಬರು ಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಈಗ ಇದು ಕಾರ್ಯರೂಸಕ್ಕೆ KR ಶ್ರೀ ಎಂ.ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 
ಎಂ.ಎ., ಅವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಚಿತ 3 ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು ಪುಸ್ತಕದ ಅಂದವನ್ನು 
ಹೆಚ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ. ಆಟಗಳು 


ಬೆಂಗಳೂರು 
೩೪-೩-ಗೀಳಜ ಎಲ್‌. ಗುಂಡಪ್ಪ 


ಎನಿತನೊರಲ್ಲು ಸೇಳ್ವ ಕನಿಯೇನನ್‌-ಅದಂ ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಮೆಚ್ಚ ಬ 
ಲ್ಲನನರಸಲ್ಕೆನೇಳ್ಬುದನನೆಂ ಜಗದೊಳ್‌ ಪಡೆಯಲ್ಕೆ ಬಾರದಾ 

ತನ ಮುಖದಿಂದಮಲ್ಲದದು ಸಲ್ಲದು ಕಟ್ಟಿಯುಮೇನೊ ಮಾಲೆಗಾ 
ರನ ಪೊಸಬಾಸಿಗಂ ಮುದಿವ ಭೋಗಿಗಳಿಲ್ಲದೆ ಬಾಡಿಸೋಗಜೇ 


ಜನ್ನ 


[ಎಷ್ಟು ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಹೆ:ಳಿದೆರೆ ತಾನೆ ಕನಿ ಏನು ಮಾಡಿ ಬಾನು? ಅನಸ 
ಕೃತಿಯ ಗುಣವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ತಿಳಿದು ಮೆಚ್ಚ ಬಲ್ಲವನನ್ನು ಹುಡುಕಲೇ ಬೇಕು. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂಥವನನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು ಬಹು ಕಸ್ಟ. ಆತನ ಮುಖದಿಂದ 
ಬಂದಲ್ಲಡೆ ಕನಿಕೃತಿಯ ಗುಣ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಐ್ಬ; ತ್ರೃತಿಗೆ ಸಾರ್ಥಕ್ಯ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಾಲೆಗಾರ ಹೂನಿಸ ಹೊಸ ಬಾಸಿಗವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ ತಾನೆ ಏನು? ನುಡಿ 
ಯಾನ ಭೋಗಿಗಳಿಬ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದು ಹಾಗೆಯೆ ಬಾಡಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲನೆ?] 
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ಪರಿವಿಡಿ 


ನಿದ್ಯುಟ್ಫೋರನೆಂಬ ಯುಸಔಿಯ ಕಥೆ 


ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ 

ಕಣ್ಣಪ್ಪ 

ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯ 

ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ 

ನಿಶ್ಶಂಕೆಯ ಕಥೆ: 
ಅಲಿತಾಂಗ 
ನಿಶ್ವಾನುಲೋನು 

ತಾಂದನ ಮುಸಿ 

ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೂಸು 

ಅರ್ಥಕೋಶ, 

ಟಸ್ಪಣಿ 


೧೪ 
೪೯ 
೬೪ 
೭೫ 


ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ನಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನೆಂಬ ಖುಷಿಯ ಕಥೆ 


ಈ ಜಂಬೂದ್ರೀಷದ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಡೇಹನೆಂಬುದು ನಾಡು. 
ಆಲ್ಲಿ ಮಿಥಿಳೆಯೆಂಬುದು ಪಟ್ಟಣ. ಅದನ್ನಾ ಳುವನನು ವಾಮರಥನೆಂಬ 
ಅರಸ. ಆತನ ಮಹಾದೇವಿ ಬಂಧುಮತಿಯೆಂಬವಳು. ಅವರು ಇಷ್ಟ 
ವಿಷಯ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರು. 


ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಯಮದಂಡನೆಂಬನನು ತಳಾರ. ಅಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯು 
ಚ್ಪೋರನೆಂಬೊಬ್ಬ ಕಳ್ಳ. ಆ ಕಳ್ಳನು ಬಗೆಬಗೆಯ ಶಸ್ಕ್ರರಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಬಹು eS ತಟ. ಬೆಲೆ ಜಾಳುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಇರು 
ಳೆಲ್ಲ ಕದಿಯುವನು. ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪರ್ವಶ 
ವುಂಟು. ಅದರಲ್ಲಿ Pa. ಸು ಗುಹೆಯುಂಟು. ಅದರೊಳಗೆ ಕದ್ದ 
ವಸ್ತು ಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಹೊಳಿಟ್ಟು ಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಬೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಶಿಲೆಯಿಂದ 
ಮುಚ್ಚಿ ನು ಹಗಲೆಲ್ಲ ಹಾಳು ದೇಗುಲದಲ್ಲಿ “ಅಂಜನ ಎಚ್ಚ ವೇಷ 
ಮರಸಿಕೊಂಡಿರುವ ರಮ : ಮೈಯೆಲ್ಲ ತೊನ್ನು ; ಮುರುಟಿದ ಕೈಕಾಲುಗಳು ; 
ಮೂಗು ಒಳಕ್ಕೆಳಿದು ರಸಿಗೆ ಸರಯು ನೊಣ ಮುಸುರಿಕೊಂಡು 
ತಿನ್ನುತ್ತಿರುವುವು; ನೋಡಿದವರೆಲ್ಲ ಹೇಸುವರು. ಹೀಗೆ ವಿಕಾರ ವೇಷದಿಂದ 
ಮನೆಮನೆಗೂ ಅಲೆದು ಭಿಕ್ಷ ಬೇಡುತ್ತ, ತಾನು ತೂನ್ಸನೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವನು. ಹಗಲೆಲ್ಲ ಹೀಗಿದ್ದು ರಾತ್ರಿಯಾದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಮೊದಲಿನ ದಿವ್ಯ ರೂಪನ್ನು' ಕೈಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನುಟ್ಟು ಗಂಧ ಹಚ್ಚಿ ಹೂವು ಮುಡಿದು ತಪೋ ರಸದ ತಾಂಬೂಲ 
ವನ್ನು ಮೆಲ್ಲುತ್ತ ಸೂಳೆಗೇರಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುವನು. ಹಣವನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ 
ಇಷ್ಟವಾದ ಭೋಗವನ್ನನುಭನಿಸುವನು. ಯಾರೂ ಅರಿಯೆದೆಂತಿದ್ದು ಆಧಿ 
ಕಾರಿಗಳು, ಸಾಮಂತರು, ಸೂಳೆಯರು ಮೊದಲಾದವರ ಛನವನ್ಸ್ಟೆಲ್ಲ ಕದ್ದು 
ಗನಿ ಸೇರಿಸುವನು. 


₹ 
ಲ್ಕ 


ಷ್ಟ ಎಹಿತ್ನೆ ಚಿತೆ ಗಳ 
ಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಿತ್ರ ೪) 


ವಾಮರಥನ ಮೂಲಪುರುಷನಾದ ಸಪದ್ಮರಧಿಟಗೆ ಅಚ್ಚುತೀಂದ್ರನೃ 

ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಸರ್ನ್ವರುಜಾಸಹಾರನೆಂಬ ಒಂದು ಹಾರ ಸಂತಿ ಕ್ರಮ 

ದಿಂದ ವಾಮರಥುನಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಆದನು ಆತನು ಅರಮನೆಯ ವಿಳೆಚಯ 
ಠಿ 


ಆತನ 
ಆ 
ಅಂತಸ್ತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಳ ಗೆಯ ಟ್ಟ ರುವನು. 
೬ 
ಖ 


೬ 


೧೧ ಆ 
pe | PS be 
ಎಲ sea ಗಂಧ ಪುನ ದೀನ ಧೂಸ ಅಕತಗಳಿಂವ ಸೂಜಿಸಿ ಕೆ 
೧7 ೧೧ ೨ $ 2A ಸ 


ಸ್ಟಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು. ನಿಮ್ಗ ಚ್ಲೋರನು 1 ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಂಜನ ಎಚ್ಛೈ ಕೊಂಡು 
ಯಾರೂ ತನ್ನನ್ನು ಕಾಣದಂತಾಗಿರಲ ಅರಮನೆಯ ಹೂಕ್ಸು ದೊರೆಯ 
ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ, ತಲೆಡೆಸೆಯಲ್ಲ ಪೂಜೆ ಪಣ ಈ ವಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನ 
ತೆರೆದು ಆ ಹಾರವನ್ನು ಕಿಗೆದುಕೊಂಡು ಅರಮನಯಿಂದೆ ಣರಬಿದು ಹೋಗಿ 
ಊರ ಹೊರಗಿನ ಗುಹೆಯ: ಲ್ಲಿ ಹೂಳಿಟ್ಟು, ey ಸಂ “ತೊದಲಿ 


ನಂತೆಯೆ ತೊನ್ನು ರೂಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 


ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸದನ ಮೇಲೆ ಕೂತು ತಳಾರನುದ ಯಮದಂಡನಿಗೆ 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿ ಕರಸಿದನು. ಹ `` ಎಲವೋ ಯಮದಂಡಾ, ಪಟ್ಟಣದ 
ಹಾರುವರ, ಹರದರೃ ಸೂಳೆಯರ, ಕೃಲಮಕ್ಕ ಳ ಒಡವೆಯ ನ್ಹೆಲ್ಲ ತದ ರೂ 


6. 
ನಿಚಾರಿಸ ಸಧನ ಸುಮ್ಮ ಬಡ ಯ ಶಿ. ಆಲದಿ ನನ್ಯ ಸೆಜ್ಜೆಮನಿಯನ್ನೂ ಕಳ್ಳನು 


ಕೊಂಡು ಬಾ. ಸಾಬ ತರದಿದ್ದರೆ ಕಳ್ಳ 
ಮಾಡುವೆನು ?' ಎಂದನು. 


ಕೇಳಿ ತಳಾರನು, “ ದೇವಾ ನನಗೆ ಏಳು ದಿನ ಅವಕುಶರ ಕೊಡಬೇಕು. 
ಏಳು ದಿವಸಮೊಳಗೆ ಕಳ್ಳನನ್ನು ಚನನ We ದೀನರು 
ನನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು ” ಎಂದನು. ಮೂರೆ ಅದಕ್ಟೂನ್ಸಿದನು. 


ತಳಾರನು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸೂಳೆಗೇರಿಗಳಲ್ಲೂ ಅಂಗಡಿಗಳಲ್ಲೂ ಬಸದಿ 


ಗಳಲ್ಲೂ ವಿಹಾರಗಳಲ್ಲೂ ಕೇರಿಕೇರಿಗಳೆಲ್ಲೂ ಬಚನ ದೇವಾ 
ಲಯಗಳಲ್ಲೂ ನ್ಬಣದ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕದ ಸಟ್ಟಿಣಗಳನ್ಲಿಯ 


ವಿದ್ಮುಚ್ಛೋರನೆಂಬ ಯೆಸಿಯೆ ಕಥೆ ತ್ಸ 


ಆರು ದಿವಸದ ವರೆಗೂ ಎಏಎದಡೆಬಿಡದೆ ಹುಡುತಿದನು. ಕಳ್ಳನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಏಳನೆಯ ದಿವಸ ಹಾಳು ದೇಗುಲದಲ್ಲಿದ್ದ ತೊನ್ನನು ಹೋಗು 
ವಾಗ ಸ್ವಲ್ಪ ದೊಡ್ಡದಾದ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹಳ್ಳವನ್ನು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಅದನ್ನು *ನಿದ್ಯಾಧರ ಕರಣದಿಂದ ಹಾರಿ ಹೋದನು. ಯಮದಂಡನು ದೂರ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಕ:ಡನು. ಕಂಡು ಇವನೇ ಕಳ್ಳನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅವನು ಹೆಯ್ಯಲಿಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬಿಡದೆ ಅವನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, "ಕಳ್ಳನನ್ನು ತಂದಿ ' ಎಂದು ಅರಸನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, 
"ಈತನೇ ಕಳ್ಳ'ನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಶೊನ್ನನು, “ ದೇವಾ, ನಾನು ಕಳ್ಳನಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಸಟ್ಟಣನೆಲ್ಲ 
ಬಲ್ಲದು. ಕಳ್ಳನನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯಲಾರದೆ ನನ್ನ ಸಾನಿಗೆ ಅಂಜಿ, ಈ 
ಬಡ ಸರದೇಶಿಯನ್ನು, ನಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ತಿರಿದುಂಡು ಬಾಳುವ ನನ್ನನ್ನು, ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಕೊಲ್ಲಿಸುತ್ತಾನೆ” ಎಂದನು. ತಳಾರನು ಕಳ್ಳರನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯುವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಕುಶಲನಾದವನು. ಆದ್ದರಿಂದ ಅವನು ದೊರೆಗೆ 
" ಇವನು ರೂಪ ಮರಸಿಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿಹೊತ್ತು ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕದ್ದು 
ಹೆಗಲು ಈ ರೀತಿ ತೊನ್ನ್ನನಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನೀವು ನಂಬದಿದ್ದರೆ ನಂಬುವಂತೆ 
ಮಾಡಿ ಕೋರಿಸುತ್ತೀನೆ” ಎಂದನು. ಹಾಗೆಂದು ಪ್ರತಿಘುಟಕಾಂಜನಗಳನ್ನು 
ತೊನ್ನನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎಚ್ಚಿದನು. ಕೂಡಲೆ ದಿವೃವುದ ಮೊದಲಿನ ರೂಪುಂಟಾ 
ಯಿತು. ಆಗ ಕಳ್ಳನು, " ಇವನು ಮೋಸಗಾರ. ಇಂದ್ರಜಾಲಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವ 
ನಾದ್ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪುಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಬಲ್ಲ” ಎಂದು ವಾದಿಸಿದನು. 
ತಳಾರನು, ? ಬೇರೆಯನರಿಗೂ ಮಾಡಿ ನಂಬಿಕೆ ಕೋರಿಸುತ್ತೀನೆ” ಎಂದು 
ನುಡಿದನು. ಅರಸನ ಅಪ್ಪಣೆ ಸದೆ ದು ಅರಸಿಯರ ಮತ್ತು ಸೂಳೆಯರ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಅಂಜನವನ್ನೆಚ್ಛಿಡನು. ಅವರೆಲ್ಲ ತೊನ್ನೆಯರಾದರು. ಬಳಿಕ 
ಪ್ರತಿಘುಟಿಕಾಂಜನಗಳನ್ನೆ ಚ್ಚಲು ಅನರು ಸ್ವಾಭಾನಿಕನಾದ ತಮ್ಮ ರೂಸನ್ನು 
ಸಡೆದರು, 

- ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಅರಸನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಯಿತು. " ಇವನೇ ಕಳ್ಳ. 





*ಫವಿದ್ಯಾಧರರ ಹಾಗೆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಒಂದು ವಿದ್ಮೆ. 


ಟ್ರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಇವನನ್ನು ದಂಡಿಸು? ಎಂದು ಯಮದಂಡಸನಿಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. ಅನನು 
ಕಳ್ಳನನ್ನು ತನ್ನಜೊಶೆಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಮಾಘಮಾಸದ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ಅತಿ ಶೀತದಲ್ಲಿ ಘೋರವಾದ ಮೂವತ್ತೆರಡು ಬಗೆಯ ದಂಡನೆ 
ಗಳಿಂದ ಬಹು ದೀರ್ಥಕಾಲ ದಂಡಿಸಿದನು. ತೊನ್ನನು ಅವಷ್ಟ ನ್ನೂ ಸಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, “ ನಾನು ಕಳ್ಳನಲ್ಲ. ಆಂ! ಬಲ್ಲಾಳ್ಳನದಿಂದ pd ತಳಾರನು 
ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾನೆ ನೆ” » ಎಂದು ಕಿರಿಚಿ ಹುಯ್ಯಲಿಟ್ಟನು. ರಳಾರನಿಗೆ 
" ಇವನು ಕಳ್ಳನಲ್ಲ? ಎಂಬ ಒಂದು ನಂಬಿಕೆಯಾಯಿತು. 

ಬೆಳಗಾಗಲು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ದೊರೆಯನ್ನು ಕಂಡು, "" ದೇವಾ, 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ಬಗೆಯ ಘೋರದಂಡನೆಗಳಿಂದಲೂ ದಂಡಿಸಿ ನೋಡಿದೆನು. 
ಇವನು ಕಳ್ಳನಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ದೇವರು ಮೆಚ್ಚಿದಂಕೆ ಮಾಡಬಹದು? ಎಂದು 
ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. ಅರಸನು, “ ಯಮದಂಡನನ್ನು ರ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ಶೂಲಕ್ಕೆ 
ಹಾಕಿ” ಎಂದು ಆಳುಗಳಿಗೆ ಅಸ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. ಅವರು ಆತನನ್ನು 
ನಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶೂಲದ ಮೇಲೇರಿಸಲು ಸಿದ್ದವಾದರು. 

ಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರಕೊಡನೆಯೇ ಹೋಗಿದ್ದ ತೊನ್ನನು ರೂಪನ 

Ph ತನ್ನ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಎದ್ದು ) ಜ್ಞೋರನ ದಿವ್ಯ ರ 
ದನು. ತಾಳಿ ಯಸುದಂಡನನ್ನು ಶೂಲಕ್ಕೆ ಹಾಕ NS ಬಿಡದ ಅಡ್ಡ 
ನಿಂತನು. ಅರಸನ ಕಾವಿನಾಳುಗಳನ್ನು ತ್‌ ಎಲೆ ಲೆ ಅಣ್ಣ ಗಳಿರಾ, ನೀವು 
ಈತನನ್ನು ಕೊಂದಿರಿ. ಈತನು ಕೂಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಲ್ಪ ಗ ಸತ್ತವನೇ '1 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಶಳಾರನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಿದನ: : « ಎಲಾ ಯನಮುದಂಡೂ, 
ನೀನೂ ನಾನೂ ಕಿರಿಶನದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ನಂದನನನಹೊಳಗೆ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, py ನೆನೆನೆಯೋ ? ಒಂದೂ 
ಡೋಸನಿಲ್ಲಡೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದೆನೋ, ಕೊಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲವೋ? ಮಾಡಿದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ನೆನೆಯುನೆಯೋ, ಜೆನೆಯುವುದಿಲ್ಲನೋ 9» ಎಂದನು. ಯನು 
ದಂಡನು “ಜಿನ್ನಾಗಿ ನೆನೆಡೆನೆ”ಂದನು. ವಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನು, "ಮತ್ತೀಗ 
ನೀನೇನು ಸತ್ತಿಯೋ, ಸಾಯೆ.ಯೋ; ಮತ್ತೇನೋ?” ಎಂದನು. ಆಗ 
ಯನುದಂಡನು "ದೇವಾ ನೀನು ಗೆದ್ದೆ; ನಾನು ಸೋತೆ; ಸತ್ತೆ” ಎಂದನು, 


ನಿದ್ಮುಚ್ಛೊ €ರನೆಂಬ ಖುಹಿಯ ಕಥೆ ೫ 


ಹೀಗೆ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಬೂತ ಆಡಿಕೊಳ್ಳತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
lode ಊರೆಜನರೂ ಕೇಳಿ ಚೋದ್ಯ ಸಟ್ಟು "ಜಕೆಗಾಗಿದ್ದ ರು. 
ಚೊ ರನು ಕಾನಿನವರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: | ನನ್ನನ್ನೂ 
ಕತಕನ್ನೂ ಅರಸನಲ್ಲಿಗೆ ಕರದುಕೊಂಡಿ ಹೋಗಿ. ps ಮುಂದೆ ನನಗೂ 
ಇವನಿಗೂ ಮಾತುಂಟು. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಮಾತಾಡಿದ ಬಳಿಕ ಅರಸನು ಈತನನ್ನು 
ತನ್ನ ಮನಬಂದಂತೆ ಮಾಡಲಿ. " ಎಂತಾದರೂ, ಕೊಲ್ಲ ಹೇಳಿದರೂ ಮೂರು 
ಸಲ ಬೆಸಗೊಂಡಲ್ಲದೆ ಕೊಬ್ಗಲಾಗದು ' ಎಂದು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ "ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅರಸನಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿ” ಎನ್ನಲಾಗಿ, ಆ ಜಃ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಅರಸನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು Wa ಹೋಗಿ, “ ದೇವಾ ತ ಯಮದಂಡನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಬಿಡದೆ ತಡೆದನು” ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿ ನಿದ್ಯುಚ್ಛ್ಜೋರನನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ದರು. “ನೀನೇಕೆ ತಡೆದೆ?” ಎಂದು ಅರಸನು ಕೇಳಲು ನಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನು 
ಹೇಳತೊಡತಿದನು : 
 ಯಮದಂಡನದೇನೂ ದೋಷವಿಲ್ಲ. ದೇವತಾ ರಕ್ಷಿತವಾದ ಸರ್ವ 
ರುಜಾಪಹಾರವೆಂಬ ನಿಮ್ಮ ಹಾರ ಮೊದಲಾಗಿ, ಪಟ್ಟಣದ ಒಡನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ರಾತ್ರಿಹೊತ್ತು ಈ ರೂಸಿನಲ್ಲಿ ಕದ್ದು, ಹಗಲೆಲ್ಲ ತೊನ್ನನಾಗಿ ಹಾಳು 
ದೇಗುಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿ. ಈತನಿಗೇನೂ 
ದೋಷವಿಲ್ಲ.” ಹೀಗೆನ್ನಲು ಅರಸನು, “ಆ ಕದ್ದ ಒಡನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ. ಏನು 
ಮಾಡಿದೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. “ ಅಷ್ಟೂ ಇದೆ. ಐದಾರು ಸಾವಿರ ದೀನಾರ 
ನೆಚ್ಚವಾಗಿದೆ. ಉಳಿದದ್ದೆ ಲ್ಪ ಅಚ್ಚ ಳಿಯದೆ pe » ಎಂದನು. ದೊರೆ, “ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಪಟ್ಟ ಉದನರಿಗೂ ಅವರವರ ಒಡವೆ 
ಗಳನ್ನಿಟ್ಟ ರುವ ಸ ಸ ಸ ಳವನ್ನು ತೋರಿಸು” | ಅಪ್ಪ ಣೆ ಮಾಡಿ ಪಟ್ಟ ಣದ 
ಜನಗಳನ್ನೂ ಅಪೆನೊಡನೆ ಕಳಿಸಿದನು. 


ಅವರೆಲ್ಲ ಕಾಪಿನೊಡನೆ ಹೊರಟರು. ವಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನು ಅವರೊಡನೆ 
ಹೋಗಿ ಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ದೊಡ್ಡ ಶಿಲೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಹಾಕಿ 
ಒಳಹೊಕ್ಕು ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಣದ ಜನಕೈಲ್ಲ “ ನಿಮ್ಮ 
ನಿಮ್ಮ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ಒಬ್ಬರದೊಬ್ಬರಿಗೆ ಸಲ್ಲಟಸ 


A ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಟಿತ್ರಗಳು 


ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿ” ಎಂದು ತೋರಿಸಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ಒಡನೆಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 

ಆಮೇಟೆ ವಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನು ಹಾರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಮೊರೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಆಗ ಅತನು "" ಮಾಘಮಾಸದ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ, ನಾಲ್ಕು 
ಜಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಘೋರವಾದ ಮೂನತ್ತೆರಡು ದಂಡನೆಗಳನ್ನು ಹೇ ಗೆ ಸೈಂ 
ಸಿಜೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 'ನಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನಿಂತೆಂದನು : 

"" ದೇವಾ ಕಿರಿಯ ನನಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಒಂದು ದಿನಸ ನನ್ನನ್ನು ಓದಿಸುವ 
ಓಜರೊಡನೆ ಸ ಹೆಸ್ರಕೂಟ ಚೈಿತ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ನಾನೂ ಹೋಗಿದೆ. ಓಜರು 
ದೇವರನ್ನು ಮ್‌ “ಅವರು ಬರುನವಕೆಗೂ ನಾನು ಚರಿತ್ರ 
ಪುರಾಣಗಳನ್ನು ವಾ ಸಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಶಿವಗುಪ್ತರೆಂಬ ಆರ್ಯರ 
ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತಿದ್ದು ಎವ ವಿ ಖ್ಯ್ಯಾಃ ನನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅವರು ಹೀಗೆ 
ಹೆಳಳುತ್ತಿನ್ದರು: ವ್ರಶ ಶೀಲ "ಚಾರಿತ್ರ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವರು, ಜೀವಗಳನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುವ ನರು, ಬೇಟೆಯಾಡುವವರು. `ಾಗ ದ್ವೇಷ ರೋಭಗಳಿಂದ ಸುಳ್ಳಾಡು 
ವವರು, ಜೀವಗಳಿಗೆ ಸಂತಾಸನನ್ನೂ ವಧೆ ಯನ್ನೂ ಮಾಡುನನರು, ಮದ್ಯ 
ಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಸವರು ಇವರೇ ನೊದಲಾದನರೆಲ್ಲ ನರಕಗಳ್ಳ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟ ದುಃಖವನ್ನನು ಭವಿಸುತ್ತಾರೆ' ಎಂದು ಹೆಳಿ ಆ ನರಕ ದುಃಖಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ವಿವರಿಸಿದರು. ಮುಂದುವರಿಸಿ " ಮತ್ತೂ ದಾನ, ಪೂಜೈ ಶೀಲ, ಉಸವಾಸ- 
ಎಂಬ ಈ ನಾಲ್ಕು ಬಗೆಯ ಶ್ರಾವಕ ಧರ್ನುಗಳನ್ನು ನಡಸುವವರೂ, ಶಪಸ್ಸು 
ಮಾಡುವವರೂ, ಸ್ನರ್ಗ ಮೋಕ್ಷ ಸುಖಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ? ಎಂದು 
ಹೇಳಿದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಭಟಾರರ ಸಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾವಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು 
ಕೃಕೊಂಡೆನು. "ಆರ್ಹಂತ ಪರಮ ಸೀವಕೆ ಸವರು. ಕೊಲ್ಬದಿರುವುಡೆ 
ಧರ್ಮ. ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗಗ ಳಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪರಿಗ್ರಹವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೇ 
ತಸಸ್ಪು' ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ತತ್ತ ಗಳನ್ನು ಕಿಳಿದುಕೊಂಡಿನು; ಸಮ್ಮ 
ಕ್ರ ವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡೆನು; ವ್ರತಗಳ ಸ ಶಾಳಿದೆನು ಆಗ ಕೇಳಿದ್ದ ನರಕ 
ಬಗಳ ಕತೆಸಹೆಸ ಸ್ರ ಭಾಗಕ್ಕೂ ಇವು ಸನುವಲ್ಪವೆಂದು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಿ 
ಈ ಮೂನತ್ತೆರಡು ದಂಡನೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ಲೈರಿಸಿಕೊಂಡೆನು? Re 


ಲ 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರಸನು, ಆ ನಿನ್ನನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದೆ. ನೇಡಿಕೊ. ರೀನು ಜೇಡಿ 


ಸಿದ್ಮುಚ್ಛೋರನೆಂಬ ಯಸಿಯೆ ಕಥೆ ೬ 


ಡೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ ರೆ ಎಂದನು, ಎನ್ನಲಾಗಿ, “ ಬೇರಿ ನಿನನ್ನೂ ಒಲ್ಲೆ. 
ನನ್ನ ಕೆಳೆಯನಾದ ಯನಮುದಂಡನಿಗೆ ಕಮೆಡೋರಬೇಕು. ಇದೊಂದನ್ನೆ' 
ಎಂ ಟ್ಟ ವಿದ್ದು ಚ್ಬೊ ರನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅರಸನೂ 

ತ್ತೆ ಹೀಗೆಂದು ಬೆಸಗೊಂದನು: “4 ಯಮದಂಡನ ನು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಕೆಳೆಯ 
ನಾದನು? ನೀನು ಶ್ರಾವಕ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಕ್ಸ ಕೊಂಡೆಯಾದರೂ ಏಕೆ ಕದಿಯು 
ತ್ರೀಯೆ?? ಹೀಗೆ ಬೆಸಗೊ ೈಲಾಗಿ ps “ ಯಮದಂಡನು ನನಗೆ 
ಕೆಳೆಯುನಾಗಿರುವ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನಿನ್ನ ಇಟ್ಟಿಣದ ಧನವನ್ನು ಕದ್ದದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕೇಳು, ಅರಸಾ” ಎಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿದರು. 
¥ ದಕ್ಷಿಣಾಸಥದಲ್ಲಿ ಅಭೀರನೆಂಬ ನಾಡು. ಅಲ್ಲಿ ವರ್ಣೆಯೆಂಬ ತೊರೆ. 
ಅದರ ದಡದಲ್ಲಿ ನೇಣಾತಟಿಕನೆಂಬ ಪಟ್ಟಿಣ. ಆ ಸಟ್ಟಿಣ ಬಹು ರಮ್ಯ 
ವಾಗಿ ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನೆ ಹೋಲುತ್ತಿರುವುದು. ಅದನ್ನಾ ಳುವನನು ಜಿತಶತ್ರು 
ವೆಂಬರಸ. ಆತನ ಮಹಾದೇವಿ ತ ಈ ಆ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ 


ಮಗ ನಾನ್ಶು ವದ್ಯುಜ್ಜೋರ. ಮತ್ತು ಅದೇ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಯಮಪಾಶ 
ನೆಂಬವನು. ತಳುರ. ಆತನ ಹೆಂಡತಿ ಖಿ] ಗುಣದೇವತೆಯೆಂಬವಳು. 


ಆ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಮಗ ಈತ, ಯಮದಂಡನೆಂಬವನು. ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಸಮಾನ 
ವಯಸ್ಸ ನಿಐರು. ಐದಾರು ವರ್ಷ ದವರಾಗಿದ್ದಾ ಗ ಸಿದ್ದಾರ್ಥನೆಂಬ ಉಪಾ 
ಧ್ಯಾಯ ಬಳಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ದ.ವುದಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟ ರು. ಏಳೆಂಟು ವರ್ಷದೊಳಗೆ 
ವ್ಯಾ ಕರಣ ಬ, ಛಂದಸ್ಸು, 'ಡಿಲಂಕಾತ, ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಿಕ, ಚಾಣಾಕ್ಯ, ವೈದ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನ ಲ್ಲ ಇಬ್ಬ ರೂ ಕಲಿತೆವು. ಬಳಿಕ ಈಶ ತಳಾರನ 
ಮಗನಾದ್ದ ರಿಂದ “ರನ್ನು ೫0) ಬವ ರೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 

" ಸುರಖ ರ ನಿದ್ದೆ ಯನ್ನು ಕಲಿತನು. ನಾನು ಕದಿಯುವ ಉಪಾಯ 


ವನ್ನು ಹೇಳುವ ( ಸರಸ ಸ ೨ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಫಲಿತೆನು. ಹೀಗೆ ನಾವಿಬ್ಬರೂ 


ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದೆವು. 


ಅಯಿ 


«« ಓಂದು ದಿವಸ ಇಬ್ಬರೂ ವನರ್ರೀಡೆಯಾಡುವುದಕ್ಕೆ ದು ಇಂದ್ರೋ 
ಸಮನೆ ಬ ವನಕ್ಕೆ ಹೋದೆವು. ಹಲವು ತೆರದ ವೃಕ್ಷ ಸಜಾತಿಗಳಿಂದ - ಕಿರಿ 
ದಿದ್ದ ಆ ನನದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ ಉಳಿಡಿಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಆಗ, ಇವನು 
ಅಲೋಕನ ನಿದ್ದೆ ಯನ್ನು ಕಲ ಬ್ರವನಾದ್ರರಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ಉಳಿದರೂ ಇವನನ್ನು 


೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಇಣಲಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವನನ್ನು ಬಹಳ ಷ್ಣ, ಹುಡುಕಿ ಕಾಣದೆ ದೆಸೆ 
ಗೆಟ್ಟು ಬೇಸತ್ತೆನು. ಆಗ" ಆಗಲಿ, ಮಗನೇ, ನೀನು ತಳಾರನತಿಬಾಗ ನಿನ್ನ 
ಕಾಹಿನಲ್ಲಿ ಕದ್ದು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸ ದಿದ್ದ ರೆ en | ಎಂದು ನುಡಿಣೆನು. 
ಆದಕ್ಕೆ ಈಶನೂ ಹೀಗೆಂದನು: ಆಗಲಿ, ಮಗನೇ, ,ನೀನು ನನು ತಳಾರು 
ಮಾಡುವಾಗ ಕದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಓಡಿದ: ಕಟ್ಟ, ಕಳ್ಳರ ದಂಡನೆಯಿಂಡೆ ದಂಡಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ ನಿನಾಯಿತು! ಎಂದು ನುಡಿದನು. "ಈ ಮಾತನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ ' 
ಎಂದು ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಮೂದಲಿಸಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದೆವು. 

"" ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ನನ್ಮ ಶಂಡೆ ನನಗೆ ಸಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ತಪ 
ಸಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಈಶನ ತಂದೆಯೂ ತನ್ನ ನಂಶಕ್ರಮದ ಅಧಿಕಾರವನ ನ್ನು 
ಈತನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅರಸನೊಡನೆ ತಸಸ್ಸಿಗೆ ನಡೆದನು ನಾನು ರಾಜನಾದೆ; 
ಈತನು ತಲಇರ ಜು ಹೀಗೆ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬ ಸ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಮಕ್ತೆ ಒಂದು ದಿನಸ ಈಶ ಶನ್ನ ನುನಸ್ಸಿ ನ ಹೀಗೆಂ I: ಸ 

ನಮ್ಮರಸ ಕಳ್ಳ; ನಾನು ಈ ನಟ್ಟ ಕಣದಲ್ಲಿ 3 ಚ ವಾರು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದು 
ಕಾರ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ >: ಎಂದು ನನ ಗಂಜಿ ನಾಡು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು ಶಿಮಗೆ 
ಆಳಾದನು. ನಾನೂ ಈತನನ್ನು ನಾನಾಳುವ ಬೀರದ ಎಂಬು ದಿಕ್ಕಿನ ನ 
ಗ್ರಾಮ ನಗರಾದಿಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹುಡುಕಿಸಿ ಕಾಣದೆ, ಪರಮಂಡಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹುಡುಕಿಸಿದೆನು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣದಿರಲು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಚರರನ್ನಟ್ಟದೆನು. 'ಅನರು 
ಹೆ:ಡುಕೆ ಬಂದು "ದೇವಾ. ಮಿಥಿಳೆಯೆಂಬ ಸಟ್ಟಣ.  ಅದನ್ನಾಳುವನನು 
ವಾಮರಥನೆಂಬರಸ. ಆತನಿಗೆ ಯಮದಂಡನು ಅಳಗಿ ಸಟ್ಟಿಣದ ಕಾಪು 
ಪಡೆದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

"ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾನು ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನೆಂಬ ಮಂತ್ರಿಗೆ 
" ಮಿಥಿಳಾ ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ pe ಅರಿಯದ ಹಾಗೆ ಹೋಗಿ ಯಮದಂಡನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು” ಬರುತ್ತೇನೆ > ಎಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಹೇಳಿ ವಜ್ರಸೇನನೆಂಬ 
ಹೆಗ್ಗಡೆಯನ್ನು ಕರಸಿ, " ನಾನು ಒಂದು ಮದೆನಾರ್ತೆಗಾಗಿ ಹೋಗಿಬರುಶ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಬರುವವರೆಗೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಾಲಿಸುತ್ತಿರು' ಎಂದು ಏರ್ಪಡಿಸಿ 
ಸಮಸ್ತ ರಾಜ್ಯಭಾರನನ್ನೂ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಟ್ಟಿನು. ಬಳಿಕ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಯಾಕೂ ಅರಿಯದ ಹಾಗೆ ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೊರಟು ಬಂದು ಈ ಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು 


ತ 


ನಿದ್ಕು ಟ್ಲೊ ರೆಂಬ ಯಸಿಯ ಕಥೆ ೯ 


ಹೊಕ್ಕು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಕದ್ದು ಈತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸುವ 
ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆನು. ಇದು ಕದ ದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. “ಈತನೂ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನನಗೆ ಮಿತ್ರ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮತ್ತೂ ಇಂತೆಂದನು: “ ನಿಮ್ಮ ಸರ್ವ 
ರುಜಾಸಹಾರನೆಂಬ ಹಾರ ಗನ ನಾನು ಸಮ್ಯಗ್‌ 
ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಸಡೆದನನಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಬಂತು. ಉಳಿದ ಮಿಥ್ಯಾ 
ದೃಷ್ಟಿಗಳ ಕೈ ಕೆಗೆ ಬಾರದು” ಎಂದು ತನ್ನ ಮಾತು ಮುಗಿಸಿ ದನು. 

1 ಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಅರಸನು ಆ ಹಾರ ತಮಗೆ ಬಂದ ರೀತಿಯನ್ನು ನೆರನಿ 
ಗೆಲ್ಲ ವಿವರಿಸುತ್ತ! ನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಹರಿವೊಂಟಿಯನರು ಓಲೆಯನ್ನು 
ತಂದು ಅರನುನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಬಾಗಿಲನರಿಗೆ ಹೇಳಿದರು. ಅವರು 
ಬಂದು ಶಮ್ಮರಸ ನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಅರಸನ ಅನುಮತಿಯಿಂದ ಓಲೆಕಾರರು 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಆಸ್ತಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದ್ಯು ಜೊ, ೀರನನ್ನು ಕಂಡು ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದು ಆತನ ಮುಂದೆ ಓಲೆಯಸ್ಸಿ ಟ್ಟು ಸಂಧಿವಿಗ್ರ ಒಆ ಓಲೆಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಓದಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ "" ವಿದ್ಯುಚ್ಛೋರ ಪರಮಸ್ಕಾಮಿಗೈ 
ಮಂತ್ರಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೂ ಹೆಗ್ಗಡೆ ನಜ್ರಸೇನನೂ ಸಾಸ್ಟಾ ಂಗವಾಗಿ ಎರಗಿ 
ಬಿನ್ನಯಿಸುವರು, ತಾವು ಹಲವು ದಿನಸ ಹೋಗಿದ್ದೀರಿ. ಜೀಕೆ ಮನೆನಾರ್ಶೆ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತಿದ್ದೀರಿ. ತಾವಿಲ್ಲದೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವವರು ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಓಲೆಯನ್ನು ಕಂಜೊಡನೆಯೇ ತಡೆಯದೆ ಹೊರಟು ಬರಬೇಕು ” 
ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು ಓದಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ವಾಮ 
ರಥನು, "ಈಶ ಹೇಳಿದ್ದೂ ಓಲೆಯ ಮಾತೂ ಒಂದಾಯಿತು? ನಿಂದು ಸಂದೇಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ನಂಬಿದನು. 

ಬಳಿಕ ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಒಂದು ಪೀಠವನ್ನು ಆತನಿಗೆ 


'ಹಾಕಿಸಿ ಕೂರಿಸಿದನು. “ನೀನು ನನ್ನ ಶಂಗಿಯ ಮಗನಯ್ಯ, ಸೋದರಳಿಯ 


ನಯ್ಯ, ನನಗೆ ಶ್ರೀಮತಿ, ವ ಸುಮತಿ, ಗುಣಮತಿ, ಸುಲೋಚನೆ, ಸುಪ್ರಭೆ, 
ಸುಕಾಂತೆ, ಸುಶೀತೆ, ಮನೋಹರಿ--ಎಂಬ ಎಂಟು ಮಂದಿ ಕನೆ ಯಂದ್ದಾರೆ. 
ಅನರು ಅತ್ಯಂತ ರೂಸಲಾನಣ್ಯ ವುಳ್ಳವರು; ನವಯಖೌನನೆಯರು ; ಅರು 
ವತ್ತು ನಾಲ್ಪು ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತ ಕುಶಲೆಯರು. ಹಲವರರಸುಗಳು 
ಫಾವುಡಗಳನ್ನೂ ಓಲೆಗಳನ್ನೂ ಕಳಿಸಿ ಆ' ಕೂಸುಗಳನ್ನು ಬೇಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 


೧೦ ಕನ್ನಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಆವರಾರನ್ನೂ ಮೆಚ್ಚದೆ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಅವರನ್ನು ಕೊಡಸೆ ತಡೆದಿದ್ದೇಕೆ. 
ಈ ಕನಾ ರತ ಗಳಗ ನೀನೇ ಯೋಗ್ಯ ೈನೆಯ್ಯೆ. ಎಂಟ ಮಂಡಿಯನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ, ಮದುವೆಯಾಗು ” ಎಂದನು. 

ವಿದ್ದು ಜ್ಕೋರನು, "" ನಾನು ಒಬ್ಬ ಳನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಅವಳಲ್ಲಿ ಮ ನಸ್ಸಿ 


ಬ್ರ ಕತ ೆ 
ಶನ. ಇವರನ್ನು ಕಬ್ಬ ಕೊಂಡೇನು "ಮಾಡಲಿ 9» ಎಂದನು. Wi 
"* ಯಾರನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದ್ದೀಯೆ 7? ಎಂದು ಕೇಳಲು, “ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀ ಎಂಬವಳು 


ಮ. ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಮನ ಟ್ರಿದ್ದೇನೆ, ಆಕೆಯನ್ನೇ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕು 
ಎಂದು ನಿರ್ಧರನಾಗಿ ನುಡಿದು, “ನನ್ನ ಕೆಳೆಯನನ್ನು ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು” 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಜಆರಸನು ಅದಕೊ ಪಿದನು. ವಿದ್ಯ ಚ್ಛೋರನು 
ಯಮದಂಡನ ನ್ನೂ ಡಗೊಂಡು ಅರಸನನ್ನು ಬೀಳ್ಳೊಂಡನು. ಇಬ್ಬರೂ 
ಒಂಟಿಯನ್ನೇರಿ ತ್ರರಿಕನಾಗಿ ಪ್ರಯಾ ಣನಾಡುತ್ತ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ 
ನೇಣಾತಟವನ್ನು ಸೇರಿ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದರು. 
ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಮಂತ್ರಿ ಮಹೆಕ್ನರ ಪರಿವಾರ ಸಾಮಂತ 
ಮಹಾಸಾಮಂತರೂ SN ಸಟ್ಟಣದ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಎದುರು 
ಬಂದು ಕಂಡು ನನು ಸ್ಯ ಓಸಿ ಸೇಸೆಯೆ ಕ್ಲೆದರ ರು. ಬಳಿಕ ಇಬ್ಬರೂ ಪಟ್ಟ ದಾನೆ 
ಯನ್ನ್ನ(ರಿ ಬೆಳೊಡೆ ಮೊದಲಾದ ರಾ :ಜ್ಯಚಿ ಹ್ಲೆಗಳು ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು, 
ನಾನಾ ವಾದ್ಯ ಗಳು RIE ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ಮರು 
ದಿವಸ ಆಸ್ತಾ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಸಾಮಂತ 
ಮಹಾಸಾವ:ಂತರೆನ್ನೂ ಮಂತ್ರಿ ಪುರೋಹಿತನರ್ಗದವರನ್ನೂ ಅರಸಿಯ 
ರನ್ನೂ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿ ಸರಸ್ಸಿ ನನು ಈ ಸಂಸಾರದ ಬೋ ಭೋಗ 
ಗೆ ಹೇಸಿ ವಿರಕ್ತನುಗಿ ತಪಸ್ಸು ವಮಾಡಬಯನಿದೆನು ? ಎಂದು ತನ್ನ 


2 


೦ 


We ಕೇಳಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನೆರೆದು, "" ಇನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಏನು ಕಾಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಶಸಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ? ಇನ್ನೂ ನೀನು ಚಿಕ್ಕವನು; ನವ 
ಕೊಟ] ಕೆಲವು ಕಾಲ ie ಮಾಡಿ ಆತಿ ಶಸಸ್ಸು 
ಮಾಡುವೆಯಂತೆ ಎಂದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಆ *ರಸನ್ಮು " ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಬಾಳು 
ನರೋ, ಯಾವಾಗ ಸಾಯವರೋ ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ? 


ವಿದ್ಮುಟ್ಟೋರನೇಬ ಖುಷಿಯ ಕಥೆ ಗಿಗಿ 


ಮನುಷ್ಯ ರ ರೂಪ, ಯವನ, ತೇಜಸ್ಸು, ಸೌಭಾಗ್ಯ, ಆಯಸ್ಸು, ಸಂಸತ್ತು 
ನಲ್ಮೆ Re ಮೊದಲಾದನೆ ಲ್ಲ ಅಥಿತ್ಯಗಳು. ಯಾನಾಗ ಈ ಶರೀರವು ಸ್ವಸ್ಥ 
ಮಾಸವು ಯಾನಾಗ ನಸು ಇನ್ನೂ ದೂರವಾಗಿರುವುಜೋ 
ಯಾವಾಗ ಇಂದ್ರಿಯಶಕ್ತೆ ಕುಗ್ಗದೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದ್ದಾಗಿರುವುದೋ, ಯಾವಾಗ 
ಆಯೆಸ್ಸಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಕ್ಷಯ *ಓ್ಟದಿರುವುದೋ, ಆಗಲೆ ನಿದ್ವಾಂಸನಾದವನು 

ಅತ್ಮಕ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಪ ಪ್ರಂ ಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು. ಮನೆ ಹೊತ್ತಿ ಬೇಯುತ್ತಿರುವಾಗ 
ಬಾವಿ ಶೋಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವುದು ಆದೆಂಧದು?'” ಎಂದು ಮೊದ. 
ಲಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಚನಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ನುಡಿದು, ತನ್ನ ನಿಶ್ಚ ಇ 
ದೃಢಪಡಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ನೆರೆದೆ ಜನರನ್ನಿಲ್ಲ ಕುರಿತು, “ ನಾನು ಅರಸ 
ಇವರು ಆಳುಗಳು; ನನಗೇನು?-ಎಂದುಕೊಂಡು ಅರಿತು he ಆ 
ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಏನನ್ನಾದರೂ ಅಂದಿದ್ದು, ಆ ಸಂಕಟ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಕೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಆ ಮಾತನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಮರೆತುಬಿಡಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡು ಕ್ಷಮೆಗೊಳಿಸಿದನು. 


ಬಳಿಕ ವಿದ್ಯುದಂಗನೆಂಬ ಶನ್ನ ಹಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯಾ ಭಿ 
ಸೇಕ ಮಾಡಿ " ಈತನನ್ನು ಹಡಿದು ನೀನೆಲ್ಲ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಿ” ಎಂದು 
ಕಲ್ಪಿ ಸಿದನು. ಯನುದಂಡನಿಗೆ ತಳಾರಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆಮೇಲೆ 
ನುಂಗಳಾಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ಧರಿ ನಟ್ಟದಾನಯ:ನ್ನಿ ರಿ, ಸತಿಯರು ಸಂಗಡ 
ಬರುತ್ತಿರಲು ಇಕ್ಸಲದಲ್ಲೂ ಚಾಮರವಿಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರ ಸಮಸ್ತ ರಾಜ್ಯ 
ಚಿಸ್ನೆಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟು, ವಂದಿ ಮಾಗದ ಯಾಚಕಾದಿಗಳಿಗೂ, ದೀನ 
ಆನಾಥ ಅಂಧಕರಿಗೂ ಶುಪ್ಪಿದಾನ ಕೊಡುತ್ತ ಸಹಸ್ರಕೂಟ ಚೈ ತ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆನೆಯಿಂದಿಳಿದು ಬಸದಿಯನ್ನು ಮೂರು ಸಲ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ 
ಮಾಡಿ ದೇವರನ್ನು ವಂದಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಗುಣಧರರೆಂಬ ಆಚಾರ್ಯರ ಬಳಿ 
ಗ್ರೈದಿ ಗುರುಭಕ್ತೆಯಿ.0ದ ವಂದಿಸಿ, *"ಭಟಾರಾ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿಸ್ದೇನೆ. ಮುಳುಗಬಿಡದೆ ನನ್ನನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿರಿ. ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿರಿ ? ಎಂದು ನುಡಿದ. ಒಡಂಬಡಿಸಿ ದೀಕ್ಷೆ ನಡೆದು ಕಪೋವಿರತ 
ನುದನು. ಸೌಂದರಿ A ಮೊದಲಾದ ಅವನ ಆರಸಿಯರೂ 
ತಸಸ್ಟನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡು ಘೋರ ಶಸಸ್ಸಿಗೆ ತೊಡಗಿದರು. 


ಗ್‌ 


೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಇತ್ತ ನಿದ್ಯುಜ್ಛೋರ ಮುಫಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೂ ಗುರುಗಳ 
ನ್ಹಗಲಜಿ ಸಮಸ್ತ ಆಗಮನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಕಲಿತರು. ಉಗ್ರೋಗ್ರ ಶಸಸ್ಸುಮಾಡಿ 
ಕಡೆಗೆ ಆಚಾರ್ಯರಾದರು. ಐನೂರು ಮಂದಿ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ ಡೇಶವಿಹಾರ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆ ವಿಹೆರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಮ್ಮೆ ಪೂರ್ನದೇಶದಲ್ಲಿ ಖಾಳಿಮಂಡಳವೆಂಬ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಾನ್ರಲಿಸಿ ಯೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರನಳಯಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ನರಾಂಗಾಯಿಯೆಂಬ ಉಗ್ರದೇವತೆಗೆ ಆರಾರು ತಿಂಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಜಾತ್ರೆಯಾಗು 
ವುದು. ಅಷ್ಟಮಿಯ ಏತ ಜಾತ್ರೆ ನೆಕೆಯಿತು. ದುರ್ಗಾಡೇವತೆ ಖುಷಿಗಳ 
ಬರವನ್ನು ದೂರದಲ್ಲೆ ಕಂಡು ಡಿ ಹೋಗಿ “ ನನ್ನ ಜಾತ್ರೆ ಮುಗಿಯುನ 
ವರೆಗೂ ನೀವು ಈ ನಟ್ಟಿಣವನ್ನು ಪ್ರನೇಕಿಸಬೇಡಿ” ಎಂದು ತಡೆದಳು. 
ಶಿಷ್ಯರು « ನಮ್ಮನ್ನು “ಜೀವಕೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ? ಹೋಗೋಣ 
ಭೆಟಾರಾ !'3 ಎ 'ಅನರನ್ನೊ ಡಗೊಂಡು ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಔಚ 
ರಾತ್ರಿ ಸಟ್ಟಣದ ಪಶ್ಚಿ ಮ ದಿಕ್ಕಿನ ಕೋಟಿಯ ಹೊರಗಡೆ ನಿದ್ಯು 
ಚ್ರೋರ ಟಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ದೇವಶೆ ಕ್‌ 
ಸಾರಿವಾಳದಷ್ಟು ನೊಡ ನಾ ದ ಚಿಕು ಿಟಿಗಳೆನ್ನೂ ಸೊಳ್ಳೆ ಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಅವರ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟ ಳು. ಇರುಳು 'ನಾಲ್ಫು ಜಾ ಇನವೂ yA ನೆ ಸಿಯನ್ನೆಲ್ಲ 
ತಿನ್ನು ತ್ತಿದ್ದು ನರಕ "ತೀದನೆಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು EN ENE: ಮಾಡಿ 
ನ ನಿದ್ಯು ಚೋರ ಮುನಿಗಳು £ ಟಗ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬಂಕೆ 
ಆ ನೇದನೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸೆ ಸೈರಿಸಿದರು. ಸೈರಿಸಿ ಉತ್ತಮ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಕಡಿಗೆ "ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಕೆಡಿಸಿ ನೋಕ್ಷಕ್ರೆ ಹೋದರು. 
ಭನ್ಯರು ನಿದ್ಯುಚ್ಛೋರ ಖುಷಿಗಳನ್ನು ನೆನೆದು ದುಃಖಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸೈರಿಸಿ 
ರತ್ನತ್ರಯಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷ ಸುಖಗಳನ್ನು ಸಡೆಯಲಿ. 


ಹನುಡಿ 
ಇ 
[ಇದು ವಡ್ಡಾರಾಧನೆ” ಎಂಬ ಹಳಗನ್ನಡ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಕಥೆ. ಅ 


ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇಂಥನೇ ಹೌತ್ತಿಪ್ಪತ್ತು ಕಥೆಗಳಿವೆ. ಧರ್ನುನಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಡು 
ತನಸ್ಸು ಮಾಡುವಾಗ ಅನೇಕ ಬಗೆಯ ತೊಂದರೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ, ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿ 


ವಿದ್ಯುಚ್ಛೋರನೆಂಬ ಯಹಿಯ ಕಥಿ ೧೩ 


ಮುಕ್ತರಾದ ದೊಡ್ಡನರ ಸಂಗತಿಗಳು ಆ ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುತ್ತನೆ. ಧರ್ಮ 
ಮತ್ತು ತಪಸ್ಸಿನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಆ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಜನರ ನಡವಳಿಕೆಗೆ 
ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಂಗತಿಗಳು ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತವೆ, ಎಲ್ಲ ಕಥೆಗಳೂ ಚೆನ್ನಾ ಗಿವೆ. 

ಸ ನಡ್ಡಾ ರಾಧನೆ» ಎಂದರೆ * ವೃದ್ಧಾರಾಧನೆ-ದೊಡ್ಡ ವರೆ ಪೂಜೆ» ಎಂದೆರ್ಥೆ. 
ಕಠಿನವಾದ ತಪಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ ಜೈನ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳು ಈ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ 
ಹಿರಿಯರು ನಂ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ತಾವೂ 
ಥೈರ್ಯ ದಿಂದ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ತಾಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದ ರಂತೆ. ಹಿರಿಯರ ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ನೆನೆದು ಅವರು ನಡೆದಂತೆ ನಡೆಯುವುದೇ ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಮಾಡುವ ನಿಜವಾದ ಪೂಜೆ. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈ ಪುಸ್ತ ಕಕ್ಕೆ « ವದ್ದಾ ರಾಧನೆ? ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. 


ನಮಗೆ ಇದುವರೆಗೆ ಸಿಕ್ತ ರುವ ಕನ್ನಡ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲ ಈ ವಡ್ಡಾ ರಾಧನೆಯೇ 
ಬಹು ಹಳೆಯದು. ಇದು ಕ್ರಿ.ಶ. ಐದು ಅಥವಾ ಆರನಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಬರೆ 
ವದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. ಇನ್ನೂ ಬಂದಿನ ಕಾಲದ್ದಾಗಿದ್ದರೂ ಇರಬಹುದು. ಇದರ ಭಾಷೆ 
ಈಗ ನಾವು "ಹಳಗನ್ನ ಷಃ» ಎನ್ನು ತ್ರೆ €ವಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೂ ಹ ಹಳೆಯದು. ನಾಲ್ಕು ಐದನೆಯ 
ಶತೆಮಾನದ ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕವಲಿ ಣಿ ಇಂಥ ಭಾಷೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು 
ೇ ಪೂರ್ವದ ಹಳೆಗನ್ನಡ ತ ಎನ್ನಬಹುದು. 


ಇದನ್ನು ಬರೆದವರು 6 ರೇನಾಕೋಟ್ಮಾ ಚಿ ರೆಂಬ ಜೈನಗುರುಗಳು.] 


೨ 
gh i ಧಾ ಭಾ es TS eB 


ಭರತ- ಬಾಹುಬಲಿ 


ಪರಮ ಜಿಸೇಂದ್ರವಾಣಿಯೆ ಸರಸ್ಕತಿ ಬೇರದು ಸೆಣ್ಣಿ ರೂಸಮಂ 
ಧರಿಯಿಸಿ ನಿಂದುದಲ್ತದುವೆ ಭಾನಿಸಿಯೋದುನ ಶಕೇಳ್ತಪೂಜಿಪಾ 
ದರಿಸುನ ಭವ್ಯ ಕೋಟಗೆ ನಿರುತರ ಸೌ*ಖ್ರಮಸೀವುದಾನದ 
ರ್ಶೆರೆದಸೆನಾ ಸರಸ್ಪ೩ಯ ಮಾಳ್ಳೆಮಗಿಲ್ಲಿಯೆ ವಾಗ್ದಿಳಾಸಮಂ 


[ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಜನನ ಮಾತೇ ಸರಸ್ವತಿ. ಸರಸ್ಪತಿಯೆಂದರೆ ಬೇರೆ 
ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ರೂಸನಲ್ಲ, ಜನನ ವಾಣಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಓದುವ, ಳೇಳುನ್ಯ ಪೂಚಿಸುವ ಮತ್ತು ಆದರಿಸುವ ಪುಣ್ಯವಂತರಿಗೆಬ್ಲ ಅಮ 
ಶಾಶ್ಚತನಾದ ಸುಖವನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತದೆ. ನಾನು ಅ ಜನ ವಾಣಿಗೇ ಪ್ರುರ್ಥನೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಸುರಸ್ಪತಿಯು ನಮಗೆ ಮಾತಿನ ಸೊಗಸನ್ನು ಇಂಟು 
ಮಾಡಲಿ.] 

ಮೊದಲ ಮಾತು 


[ ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಧರ್ಮ ನೆಲಸಿರುವುದು, ಸುಖ 
ಮೃದ್ಧಿ ತುಂಬಿರುವುದು. ಬರುಬರುತ್ತ ಧರ್ಮವೂ ಸುಖವೂ ಇಳಿವಂಂಖವಾಗಿ 
ಧರ್ಮ ದುಃಖಗಳು ತಲೆಯೆತ್ತುವುವು. ಕಚಿಗೆ ಅಧರ್ಮನೇ ಮೇಲ್ಸೈಯಾಗಿ 
ಧರ್ಮ ನಶಿಸುವುದು. ಆಮೇಲೆ ಅಧರ್ನು೯ಕ್ರೆ ಇಳಿಗತಿಯೊದಗಿ ಧರ್ಮು ಬೆಳೆದು 
ತಾನೇ ತಾನಾಗುವುಮ. ಹೀಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸದಾ ನಡೆಯುತ್ತಲೇ ಇರುವುದು. 
ಧರ್ಮ ಇಳಿಮುಖವಾಗಿ ಕುಗ್ಗುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನಸರ್ನಿಬೆಯೆಂದೂ, ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿ 
ಹೆಚ್ಚುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಉತ್ಪರ್ನಿಣಿಯೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಅಧರ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ದಾಗಲೆಲ್ಲ 
ಪ್ರತಿ ಅನಸರ್ಪಿಣಿಯಲ್ಲೂ ಉತ್ಸರ್ಪಿಣಿಯಲ್ಲೂ -- ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಪು ಮಂದಿ 
ತೀರ್ಥಂಕರರು ಅವತರಿಸಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವರು. ಸರ್ವಜ್ಞರೂ 
ಲೋಕೋದ್ದಾರಕರೂ ಆದ ಇವರನ್ನೇ ದೇವರೆಂದು ಕರೆಯುವುದು. 

ಈ ತೀರ್ಥಂಕರರು ಕೂಡ ನನ್ಮೆಬ್ಬರಂತೆಯೇ ಸಾಧಾರಣರಾಗಿದ್ದವರು. 
ಅವರೂ ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಸ್ವರ್ಗ ನರಕಗಳನ್ನು ಸೇರಿ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವರು ; ಮ್ಮುಗ್ಯ ಹಕ್ಷಿ, ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದು 
ತೊಳಲುವರು. ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಕೆಟ್ಟ ಗುಣಗಳನ್ನೆ ಬ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಂಡು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಗುಣಗಳನ್ನ ಹೆಚ್ಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಹುಟ್ಟು ಸಾವುಗಳ 


6 2೬ 


ಕುನ್ನು ಕಳಚಿಕೊಳ್ಳುವ ನಾರ್ಗನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಇದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
0 ಕ್ಸ ಜ್ಯ 
ತೀರ್ಥಂಕರರ-ಗುನ ಯೋಗ್ಯ ತಿಯುಂಟಾಗುವುಮೆ. 


ರವನ್ನೆ ಹಾರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಅನರ ಸೇವೆಗೆ 

ಸಿದ್ದರಾಗಿರುವರು.. ಆಗ ಆ ಮಹಾತ್ಮರು ತನ್ಮು ಕೊಟ್ಟಕೊನೆಯ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ 

ಆ ಈ 
ಲ 


- ಆ 12 ಭಾ 
ಹ್ನರಾಗಿ ಕತ್ರಿಯ ನಂಶದಲಿ ಹುಟ್ಟುವರು. ಆ ಜನದಲಿ ಈಆತ ಕಠಿನ ತಪಸು 
ಶಿ pS ಗಿಗಿ rR ಅ. ರಿನಿ ~~) 


ಮಾಡಿ ಕೇವಲ ಜಾ ನವೆಂಬ ಉತ್ತಮ ರೀತಿಯು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಸಡೆಯು ದರು. 
೧೧7 
ವರೋಕವ ಉದಾ ರಕ್ತಗಿ ಕಲು ಕಾಲ ಧರ್ಮಬೋಭೆ ಮಾಡುತ್ತಿದು. ಕೊಗೆಗೆ 
ಲು ಟು 
ಮುಕ್ತರಾಗುವರು. 


ನುಹಾಸಪುರುಷರನ್ನೇ. ನಾನಿರುನ ಈ ಕಾಲ ಅನಸರ್ನಿಣಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದು. ಈ ಅವನ 
ಸರ್ಪಿಣಯಲ್ಲಿ ಅನತರಿಸಿದ ಮೊದಲನೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರ ಖಯೆಷಭ (ವೃಷಭ 


ಎಂಬುದು ಈ ಪದದ ಮತ್ತೊಂದು ರೂಪು) ; ಕಡೆಯ ತೀರ್ಥಂಕರ ಮಹಾನೀರ 
ಸ್ವಾಮಿ, ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಥೆ ಅದಿ ತೀರ್ಥಂಕರನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು, ] 


ನಾಭಿರಾಜ 


BS ೨ ೪ | ದ 
ಅವಸರ್ಸಿಣಿ ಆರಂಭವಾಗುವ ವೊದಲು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲನೂ ಸುಖ 


ಮಯ ವಾಗಿತ್ತು. ಜನರ, ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಕಷ್ಟನಬ್ಬು ದುಡಿಯಬೇಕಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗೆ ಬೈಕಾಗಿದ್ದ ಬಳಕು, ಮನೆ ಒಡನೆ, ಪಾತ್ರೆ, ಅನ್ನ, ಬಟ್ಟಿ 


೯೧ 
ಮೊದಲಾದನವನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರು ಬಯಸಿದ ಕೂಡಲೆ `ಹತ್ತು ಬಗೆಯ ಕಲ್ಪ 
ಬೃಕ್ಷಗಳು ಕೊಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಗ್‌ ಸರಮಾನಂದದಿಂದಿದ್ದರು. 


ಅ 


ಎಸ್ಟೋ ಕಾಲ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಅಧರ್ಮದ ಫಲನಾಗಿ ಒಂದೊಂದಾಗಿ 

ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷಗಳು ಮಾಸುವಾದೆವು. ಲೋಕದ ಸಿತಿ ಬದಲಾಗಿ ಜನಕ್ಕೆ ಫಳ 
Re) 

ವಳ ಹೆಚ್ಚತೊಡಗಿತು. ಅಂಥ ಸಮಮುಗಳಲ್ಲಿ ಕಲನರು ಮಹಾತ್ಮರು 
ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಹೇಳಿ ಕಳವಳವನ್ನು ಕಃ ಯುತ್ತಿದ್ದರು ; ಸುಖಸಾಧನೆಯ 
ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇಂಥನರೇ ಮನುಗಳು. ಇವರು 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ. 

ನಾಭಿರಾಜನು ಹದಿನಾಲನೆಯ ಮನು. ಅವನು ಆಯೋಧ್ಯ್ಯಯಲ್ಲಿ 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಬಹು ಗುಣವಂತ ; ಮಹು ವೃ ಭವಶಾಲಿ, ಅನನಿಗೆ 


೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳ. 


ಮರುದೇವಿಯೆಂಬ ಹೆಂಡತಿಯಿದ್ದಳು. ಆ ದಂಪತಿಗಳ ಪುಣ್ಯ ಫಲಿಸಿದಂತೆ 
ಅವರಿಗೆ ಆದಿ ತೀರ್ಥಂಕರನು ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. 


 ಯೆಷಭದೇನ 

ತೀರ್ಥಂಕರನು ಹುಟ್ಟಿದ ಕೂಡಲೆ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲ ಇಂದ್ರನ ನೀಠ 
ಅಲುಗಿತು*; ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳ ತಲೆಗಳೂ ತಮಗೆ ತಾವೇ ತಗ್ಗಿದವು. 
ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ದಿವೃಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪರಮನ ಅನತಾರವನ್ನರಿತರು. ಪರ 
ಮಾನಂದಭರಿತರಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ 
ಬಂದರು. ಶಚೀದೇವಿ ಆದೃಶ್ಯಳಾಗಿ ಸೂಶಿಕಾಗೃಹವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಮರು 
ದೇವಿಗೆ ಮಾಯಾ ನಿದ್ರೆ ಬರಿಸಿದಳು. ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಮಾಯಾ ಶಿಶುವಸ್ಪಿಟ್ಟು 
ಜಿನ ಶಿಶುವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು ಇಂದ್ರನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳು ಆ ಶಿಶುನನ್ನು ಐರಾವತದ ಮೇಲೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಂದರ ಸರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಆಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಚಿನ್ನದ ಕೊಡಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರವನ್ನು ತುಂಬಿ 
ತಂದು ಆತನಿಗೆ ಆಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದರು; ಪೂಜಿಸಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿದರು. 
ಅ ಬಳಿಕ ಮತ್ತೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಕರೆತಂದು ತಾಯಬಳಿ. ಮಲಗಿಸಿದರು. ನಾಭಿ 
ರಾಜ ಮರುದೇನಿಯರು ತಮ್ಮ ಮಗ ಸರಮಾತ್ಮನೆಂದರಿತು ತಾವು ಧನ್ಯರಾದೆ 
ವೆಂದುಕೊಂಡರು. ಆ ಮಗಳಿಗೆ ಇಂದ್ರನ ಸಲಹೆಯಂತೆ " ಬುಷಭ' ಎಂದು 
ಸಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು. " ಪುರುಡೀವ? ಎಂಬುದು ಆತನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಹೆಸರು. ದೇವತೆಗಳು ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 1 ಜನ್ಮಾಭಿಸೇಕೋತ್ಸವ 





* ತೀರ್ಥಂಕರರು ಹುಟ್ಟಿದಾಗ ಅದರ ಸೂಚನೆಯಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸೀಠೆ 
ಅಲುಗತ್ತದೆ. ತಪಸ್ವಿಗಳಿಗೆ ಕೇನಲ ಜ್ಞಾನ ಹುಬ್ಬಿದಾಗಲೂ ಹೀಗೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಂದು ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. 


1 ತೀರ್ಥಂಕರನು ಜೀಸಲೋಕದಿಂದ ತಾಯಿಯ ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಅನತರಿಸಿದಾಗ, 
ತಾಯ ಹೊಟ್ಟಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದಾಗ್ಯ ನಮುನೆ ಬಿಟ್ಟು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ, ಕೇವಲ 
ಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ, ಕೊನೆಯದಾಗಿ ಶರೀರವನ್ನು ತೊರೆದು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಂದಾರು-- 
ಈ ಐದು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ ದೇವತೆಗಳು ಆನಂದ ಸೃತ್ಯವಾಡಿ ಉತ್ಸನನೂಡು 
ತ್ತಾರೆ, ಇವಕ್ಕೆ ಪಂಚೆಕಲ್ಮಾಣಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. 


2] ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ ೧೭ 


ವನ್ನು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿ ಆನಂದ ನೃತ್ಯವನ್ನಾಡಿದರು. ಜಿನ ಶಿಶುವಿಗೆ ಒಡ 
ನಾಡಿಗಳಾಗಿರಲು ಕೆಲವರು ದೇವಕುಮಾರರನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 


ಖಯಸಭದೇವನು ದೇವತೆಗಳ ಒಡನಾಟದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಾಲ ವನ್ನು 
ಕಳೆದು ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಅಡಿಯಿಟ್ಟನು. ಆಗ ಅವನ ರೂಪು ಅದ್ಬುತವಾಗಿತ್ತು , 
ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಮುಗ್ಧ ಮಾಡುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಸಾಧನೆಯೇ 
ಗುರಿಯಾಗಿ ಸಂಸ ಇರದಲ್ಲಿ ಅನಾದರವುಂಬಾಯಿತು. ನಾಭಿರಾಜನು ಮಗನ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಈ ರೂಪವೈ ಭವವನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡ 
ಬಯಸಿದನು. ಅವನ ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯನ್ನರಿತು, "ಏನೆನ್ನುನನೊೋ ಎಂದು 
ಅಳುಕೆದನು. ಅಂಜುತ್ತಂಜುತ್ತಲೆ ತನ್ನ ಅಸೆಯನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ಯುಷಭನು ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಸಂಶೋಷಕ್ಕುಗಿಯೂ ಲೋಕಾನುಗ್ರಹ 
ಕ್ವಾಗಿಯೂ ಮದುವೆಗೆ ಒಡಂಬಟ್ಟಿ ನು. ಯರಸ್ಮತ್ತಿ ಸುನಂದೆ ಎಂಬ ಇಬರು 
ಕನ್ಯೈಯರನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿದರು. ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ 
ಅವರು ಆತನಿಗೆ ತಕ್ಕವರು. ತಮ್ಮ ಗುಣಶೀಲಗಳಿಂದ ಆ ಜೂ ಮನ 
ಸ್ಪನ್ನು ತಮ್ಮೆಡೆಗೆ ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಂಡರು ; ತಮ್ಮ ಸರ್ವವ್ರಮವನ್ನೂ ಆ ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದರು. ಆದರ್ಶ 0? ಟಕ ಕಾಲ ಕಳೆಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು. 


ಭರತನ ಜನನ 


ಸಂಸಾರ ಸುಖದ ಸಾರವನ್ನು ಸನಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಕಾಲ 
ಕಳೆದದ್ದೇ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು "ಕಳೆದ ಬಳಿಕ ಒಂದು ದಿನ 
ಹಿರಿಯ ರಾಣಿ ಯಶಸ್ವತಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಗ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಮೇರು 
ಪರ್ವತ, ಸಮುದ್ರ, ನದ್ಮದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಎದ್ದು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ, ಕಲ್ಪ 
ವೃಕ್ಷ ಇವನ್ನು ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಂಡಳು. ಆ ಕನಸ ನ್ನು- -ಆದಿಕಾಥನಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಸಲು ಆತನು, “ ಈ ಭರತ ಭೂಮಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಆಳುನ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವನು. ಪ್ರಣ್ಯುತ್ಮರಾದ ಇನ್ನೂ ಹಲವರು ಮಕ್ಕಳು ರಿನಗಾಗು 
ವರು” ಎಂದನು. 


೧೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಕೇಳಿ ಯಶಸ್ವತಿಯ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಆಕೆ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು. ಆಗ ಆಕೆ ಉಸನನಗಳಲ್ಲಿ ನಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬದ 
ಲಾಗಿ ಹಿಮವತ್ರರ್ವತ ಮತ್ತು ವಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವತಗಳ ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಅಲೆ 
ದಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಳು; ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜಲಕೇಳಿಯಾಡಲ್ಬು 
ಅತ್ಯಾಸೆ ಪಡುವಳು; ಮೃದು ಮಧುರವಾದ ಸರಸವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಬೇಸರಸಟ್ಟು ಅಸಮಸಾಹೆಸಿಗಳ ವೀರಕಥೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಉತ್ಸಾಹಗೊಳ್ಳು 
ವಳು ; ಸಂಜರದ ಗಿಳಿಗಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಿಂಹದ ಮರಿ 
ಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿರುನಳು; ಕನ್ನಡಿಯಿದ್ದರೂ ಕತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಳು; ಗೀತಕ್ಕೆ ಕಿನಿಗೊಡದೆ ಧನುಷ್ಟಂಕಾರವನ್ನು ಕೇಳ 
ಬಯಸುವಳು. ಹೀಗೆ ನೀರಜನನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಬಯಕೆಗಳು ಆಕೆಗೆ ತಲೆಡೋರು 
ತಿದ್ದವು. 

ನವಮಾಸ ತುಂಬಿತು. ಆಕೆ ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮನುನಂಶಕ್ಕೆ 
ಕಲಶಪ್ರಾಯನಾದ ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ಹಡೆದಳು. ಆ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿಯ ಜನ್ಮ 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತಂಗಾಳಿ ಸುಳಿಯಿತು; ಆಕಾಶನೆಲ್ಲ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ ತೊಳೆ 
ಯಿತೋ ಎಂಬಂತೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹರ್ಷ ಕುಳುಕಾಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿನ ಸಡಗರನನ್ನಂತೂ ಹೇಳತೀರದು. ಎತ್ತಿ ಕಟ್ಟದ ಬಾವುಟ 
ಗಳು ಪಟಪಟನೆ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದವು. ರತ್ನದ ತೋರಣಗಳು ಸುತ್ತಮುತ್ತ ಕಳೆ 
ಯೆರಚುತ್ತಿದ್ದವು. ಆನಂದಭೇರಿಗಳ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿ ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿಗೂ ಹಬ್ಬು 
ಕ್ತಿದ್ದಿತು. ಸಾಮಂತೆರಾಜರ ರಾಣಿಯರು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ 
ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ನಾಭಿರಾಜನೂ ಇತರ ಹಿರಿಯರೂ ಹರ್ಷಗೊಂಡರು. ಸಮಸ್ತ 
ಬಂಧು ಜನರೂ ನೆರೆದು ಬಹು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಜಾತಕರ್ಮೋತ್ಸನವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಕೂಸಿಗೆ ಭರತ ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. 

ಭರತನ ಬಾಲ್ಯ 

ಮಗು ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತ ಬಹು ಮುದ್ದಾಗಿತ್ತು. ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳು ಅದರ ನಸುನಗೆಗೆ ಮರುಳಾಗಿ ಹೋದರು. ಗುರುಹಿರಿಯರಿಗೆ 
ಆ ಮಗುನಿನ ಸುಂದರ ಮುಖಮಂಡಲವನ್ನು ಎಷ್ಟು ನೋಡಿದರೂ ತೃಪ್ತಿ 


ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ ೧೯ 


ಯಿಲ್ಲ. ಅಂತಃಪುರದ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರು "ನಾ ಮುಂದು ತಾ ಮುಂದು' 
ಎಂದು ಎತ್ತಿ ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ; ಬಾಲಕಮು ಒಬ್ಬರ ತೋಳಿನಿಂದ ಒಬ್ಬರ 
ತೋಳಿಗೆ ಹರಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಾಲಚಂದ್ರನಂತೆ ಆ ಬಾಲಕನು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲು ದಟ್ಟಿಡಿ, ತೊದಲು ನುಡಿ, ಅರಳಿದ ಮುಖ, ಅದರಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿರುವ ಕಿರುನಗೆ--ಇವುಗಳ ಜೆಲುವಿನಿಂದ ಎಲ್ಲರ ಮನಸ್ಸನ್ನೂ 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಹೀಗೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರಲು ಆದಿನಾಧನು ಭರತನಿಗೆ ಅನ್ನಪ್ರಾಶನ, ಚೌಲ, 
ಉಸನಯನ, ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಕಾಲವರಿತು ಶಾನೆ ನೆರವೇರಿ 
ಸಿದನು. ಬಾಲಕನಿಗೆ ಹತ್ತು ಹನ್ನೊಂದರ ವಯಸ್ಸಾಯಿತು. ಆಗ ಅವನು 
ಅಂತಃಪುರದ ದಾಸನ ಹೆಗಲೇರಿ ಶರ್ಜನಿಯನ್ನು ಅಂಕುಶದಂತೆ ನಸುಬಾಗಿಸಿ 
ಪ್ರಮದವನಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುನನು. ಅಲ್ಲಿನ ಕೃತಕ ಗಿರಿಗಳನ್ನು ಮಹೋ 
ನ್ನತವಾದ ಗಿರಿದುರ್ಗಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಅವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಸುವನು. 
ದಟ್ಟಿ ವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ಬಾಳೆಯ ಗುಂಪನ್ನು ವನದುರ್ಗಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುನತು. ಮೊಳಕಾಲವರೆಗೆ ಬರುವ ನೀರ್ಗಾಲುವೆಗಳನ್ನು ಅಸಾಧ್ಯ 
ಜಲದುರ್ಗಗಳೆಂದುಕೊಂಡು ಕುಗ್ಗಿ ಕದಡಿಬಿಡುವನು. ಬಿಳಿಯ ತಾವರೆ 
ಗಳನ್ನು ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರಗಳೆಂದು ಹಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಅಶೋಕದ ಎಳ ಚಿಗು 
ರನ್ನು ವಿಜಯ ಧ್ವಜನೆಂದು ಎತ್ತಿಹಿಡಿಸುವನು. ಒಡನಾಡಿಗಳು "ಜಯ! 
ಜಯ! ಎಂದು ಆನಂದ ಕೋಲಾಹಲ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಲತಾಗೃಹಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ರಾಜಠೀವಿಯಿಂದ ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಮಂಡಿಸುವನು. ಬಳಿಕ ತನ್ನ 
ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದ ಬಾಲಕವೃಂದಕ್ಕೆ " ನಿನಗೆ ಈ ದೇಶ, ನಿನಗೆ ಆ ದೇಶ' 
ಎಂದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ದೇಶವನ್ನು ಮೆಚ್ಚುಕೊಡುವನು. 

ಈ ರೀತಿ ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯದಾಟದಲ್ಲಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಭರತನಿಗೆ ಕ್ರಮ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಾಲ್ಯ ಕಳೆದು ಯೌವನ ತಲೆಡೋರಿಕು. ಆಗ ಅವನು ಸರ್ವ 
ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ ತಂದೆಯನ್ನೆ ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದನು. ತಂದೆಯ ರೂಪು, 
ತಂಜೆಯ ಚೆಲುವು, ತಂದೆಯ ರೀತಿ, ತಂದೆಯ ಮಾತಿನ ಸೊಗಸು, ಎಲ್ಲವೂ 
ಅವನಲ್ಲಿ ಸ್ರತಿಬಿಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ತಂದೆಯ ಅಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿದ ಹಾಗೆ ಭರತ 
ಕುಮಾರನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


೨೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಬಾಹುಬಲಿ 

ಭರತನು ಹುಟ್ಟಿದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವ ಮೇಲೆ ಕಿರಿಯ ರಾಣಿ ಸುನಂದೆ 
ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದಳು. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಕೆಗೆ ದಿಗ್ಗಜಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ 
ಮದ್ದಾನೆಗಳ ಹೋರಾಟವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದೂ, ಜಗಜಟ್ಟಿಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರುವಾಸಿ ಪಡೆದ ಮಲ್ಲರ ಮಲ್ಲಗಾಳಗವನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದೊ ಅತಿ ಕುಶೂ 
ಹೆಲವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಬಗೆಯ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಬಯಕೆಗಳು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಗುವಿನ ಬಾಹುಬಲವನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳುವಂತಿತ್ತು. ದಿನ 
ತುಂಬಿದ ಬಳಿಕ ಮನುಕುಲದ ಯಶಶ್ವಿ )€ ಜಯಶ್ರೀಗಳು ಮೂಡಿ ಬಂದಂತೆ 
ಒಬ್ಬ ಕುಮಾರನು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಆನಂದಿ 
ಸಿದರು. ಅರಮನೆಯ ಆನಂದವಾದ್ಭಗಳ ಜೊತೆಗೆ ದೇವಲೋಕದ ವುದ 
ಗಳೂ ಮೊಳಗಿದವು. ಊರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಧೃಜಶೋರಣಗಳನ್ನೆ ಕ್ರಿ 
ಕಟ್ಟಿ ಪರಿಮಳ ಪುಷ್ಪ ಗಳನ್ನಿರಚಿ ಸರ್ವಾಲಂಕಾರ ಭೂಷಿತರಾಗಿ ಜನ ಆನಂ 
ದೋತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದರು. 


ಮಗುವಿಗೆ " ಬಾಹುಬಲಿ? ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು. ಅದರ ಬಾಲಿ 
ಗಳಿಂದ ನುಭಿರುಜನೇ ಮೊಗೆಲಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಾನಂದಭರಿತರುದರು. 
ಬಾಹುಬಲಿ ಬೆಳೆಬೆಳೆದಂತೆ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಸಾರ್ಧಕ ನಡಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಜೊತೆಯ ಬಾಲಕರೊಡನೆ ಕುಸ್ತಿಮಾಡುವನು ; ತೋಳ್‌ಶಟ್ಟಿ ಜಟ್ಟಿಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕಾಳಗಮಾಡುವನು. ಹೀಗೆ ತೋಳ್‌ ಬಲವನ್ನು ಮೆರಸುವುದ 
ರಲ್ಲೆ ಮನಮೆಚ್ಚಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ನವಯೌವನದ ಕಳೆ ಅಡಿಯಿಡುತ್ತಿರಲು ಅವನ ಚೆಲುವಿಗೆ ಎಣೆಯಿ.ಲ್ಲ 
ವಾಯಿತು. ಅರಳು ತಾವರೆಯನ್ನು ಹೋಲುವ ಮುಖ್ಯ ಕಮಲ ದಳದಂಶ 
ಕಣ್ಣುಗಳು ನೇಘದಂತೆ ಗಂಭೀರವಾದ ದೆನಿ, ಕಪ್ಪಾದ ಶಲೆಗೂದಲು, 
ನಿಸ್ತಾರವಾದ ಎನೆ, ಮೊಳಕಾಲವರೆಗೂ ನೀಡಿದ ಬಲವಾದ ತೋಳುಗಳು, 
ದುಂಡುದೊಡೆಗಳು, ತುಂಬಿದ ಮೈಕಟ್ಟು, ಕುಲಶೈ ಲದಂತೆ ಟಿನ್ನಶೃ--ಹೀಗೆ 
ಬಾಹುಬಲಿ ಸಕಲ ಸೌಂದರ್ಯ ಸಂಸನ್ನನಾದನು. ಅವನ ಆ ಅಸಮಾನ 
ವಾದ ಜೆಲುವನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಕಂಡವರು ಅದನ್ನೆಂದಿಗೂ ಮರೆ ುನಂತಿಲ್ಲ. 


ಭರತ-ಜಾಹುಬಲಿ ತ೨ಿ೧ 


ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಅದನೆ ಕೆನೆಯುವರು. ಅವನು ಆ ಕಾಲದ * ಕಾಮದೇವ. 
ಎಂದಮೇಲೆ ಅವನ ಸೌಂದರ್ಯಕ್ಕೆ ಬೆ ಬೇರಿ ವರ್ಣನೆಯೇಕೆ? 


ಬೇರೆ ಮಕ್ಕಳು 
ಯಶಸ್ಪ ತಿಗೆ ಭರತನಾದ ಮೇಲೆ ಶೊಂಬತ್ಕೊಂಭತ್ತು ಮಂದಿ ಗಂಡು 
ಮಕ್ಸಳೂ ನಿಲರಿಗಿಂತಲೂ ಕಿರಿಯವಳಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಮಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
ಬಾಹುಬಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಳಿಕ ಸುನಂಜೆ ಒಬ್ಬ ಮಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಡೆದಳು. 


ಬಿ 


ಯಶಸ್ವತಿಯ ಮಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಿ; ಸುನಂಜಿಯ “ಚ ಸೌಂದರಿ. ಈ 


ಮಸ್ಸ್‌ ಳೆಲ್ಲರೂ ಕುಲಭೂಷಣರಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ದ್ರ ಪ್ಪ; 

ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಆದಿ ಪುರುಷನ ಅಕ್ಕರೆ ಉಕ್ಫೈ ಬಂತು. ಅವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ತಕ್ಕ ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಬಲನಿಂದ ಹೋ ನಿರ್ಮಿಸಿ 
ಕೊಟ್ಟ ತ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಕಳೆಯೆ ರಚುನ ಆ ಅಲಂಕಾರಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು 
ಬೆಳಕಿನ ಕಣಗಳಿಂದಲೇ ನಿರ್ಮಿತರಾಗಿರುವರೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು. 


ನಿದ್ಯೋಪದೇಶ 

ಈ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಆದಿನಾಥನಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸಾಯಿತು. ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಿ ಸೌಂದರಿಯರಿಬ್ಬರೂ 
ತಂದೆಯ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಮಸ್ಫಾರ ಮಾಡಿ ದೂರ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 
ಖುಸಭಸ್ವಾಮಿಯು ಮಕ್ಕಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು, "" ಮಕ್ಕಳಿರಾ, ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರ ನಡವಳಿಕೆಯೂ ವಿನಯಕ್ಕೆ 
ನೆಲೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ವಯಸ್ಸು, ಈ ಶೀಲ್ಕ ಈ ವಿನಯ--ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ವಿದ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಆಗ ನೀನೆ ಜಗತ್ಪಾವನೆಯರಾಗುತ್ತೀರಿ. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
ಮಾರಿಸುತ್ತೀರಿ'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಎರಡು ಪಕ್ಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಹಿರಿಯ ಮಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಿಗೆ ಲಿವಿಗಳನ್ನೂ ಸೌಂದರಿಗೆ 
ಗಣಿತವನ್ನೂ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದನು. ಇದರ ಜೊತೆಗೆ ವಾಜ್ಮಯವನ್ನೂೂ 


¥ ಜೈನಪುರಾಣಗಳು ಒಟ್ಟು ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಕಾಮದೇನರು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಬಾಹುಬಲಿ ಮೊದಲನೆಯವನು, 


ತಿತ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಸಮಸ್ತ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ ಅನರು ಸಕಲ ನಿದ್ಯಾ ಸರಿಪೂರ್ಣೆಯರಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. 


ಹೀಗೆ ಮೊದಲು ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನಿದ್ಯೋ ಸದೇಶಮಾಡಿ ಅಮೇಲೆ 
ಗಂಡುನುಕ್ಸ ಳಿಗೆ ಕಲಿಸಕೊಡಗಿದನು. ಭರತನಿಗೆ ಅರ್ಥಶಾಸ್ತ್ರ ಭರಕಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನು ಬಕ ಬಾಹುಬಲಿಗೆ ಕಾಮತಂತ್ರ, ಆಯುರ್ಷೇದ, ಧನು 
ರ್ನೇದ, ಹಸ್ಲಿ ತಂತ್ರ, ಅಶ್ಚತಂತ್ರ, ರತ್ನಸರೀಕ್ಷೆ ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಕಲಿಸಿ 
ದನು. ಉಳಿದ ಮಕ್ಕ ಳಿಗೆಲ್ಲ ಗೀಳವಾದ್ಯಗಳ ಅರಿವನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಗಂಧರ್ವ 
ಶಾಸ್ತ್ರ, ಚಿತ್ರಕಲೆ, ತಾ ವಿದ್ಯೆ ಮುಂತಾದ ಲೋಕೋಸಕಾರಿಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು. ವಸ್ಸು ನೆಯೊ ಅಷ್ಟ ನ್ನೂ ke ಮಾಡಿದನು. ಉತ್ತಮ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೆ 
ನೆಲೆಯಾ ತೆ ಮಕ್ಸ ಕಿಲ್ಲರೂ “ತನ್ನು ನಯ ನಿನಯಗಳಿಂದ ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಆನಂದವುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ ರು 


ಕ್ರತೆಯುಗಾರಂಭ 

ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜನ ಕಷ್ಟಸಟ್ಟು ದುಡಿಯದೆ ಸುಖವಾಗಿ 
ಾಇಳಬಹುದಾಗಿದ್ದ ಭೋಗಭೂಮಿ ಸ್ಥಿತಿ ಸೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಮಾಯವಾಯಿತು. 
ಮೈಮುರಿದು ಕಲಸಮಾಡಿಯೇ ಬದ. ಕಬೇಕಾದ ಕರ್ಮಭೂಮಿ ಸಿತಿ 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಆಗ ಮೊದಲು ತಾವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟ ಬೆಳೆದು ಫಲ 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಸ್ಯಾ ದಿಗಳ ಸಾರ ಕುಗ್ಗಿ ಹೋಯಿತು. ಜನರಿಗೆ ರೋಗರುಜಿನ 
ಗಳ ಬಾಧೆಯೂ ಬಂಜೊಡಗಿತು. ಮುಂಗಾಣಜೆ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ 
ನಾಭಿರಾಜನ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಆದಿನಾಥನ ಬಳಿ ಬಂದರು. ತಮ್ಮ ಹಸಿವು 
ಸಂಕಟಗಳನ್ನು ಪ0ಹರಿಸಿ ಬಾಳುವ ದಾರಿ ತೋರಬೇಕೆಂದು ಮೊರೆಯಿಟ್ಟರು. 
ಖುಷಭಸ್ತಾ ಡಾ ಅವರ ಮೊರೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, "ಅಂಜಬೇಡಿ? ಎಂದು 

ಅವರನ್ನೆ ಲ ಸಂಶಯಿಸಿದನು. 


ಬಳಿಕ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಕೃತಿ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕನುಗುಣವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿದನು. ಆಯಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ 
ಜೀವನ ಸೌಕರ್ಯ ಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 


ದೇಶಗಳನ್ನು ಹಪ ತೆರಿಗೆಯೆತು ವುದು ಜನ ನನು ದಿಗೆ ದಾರಿಮಾಡು 


ಭರೆತ-ಬಾಹುಬಲಿ ತಿಕ್ಕಿ 


ವುದು, ಮೊದಲಾದ ಕ್ರಮವನ್ನು ಧಿವರಿಸಿದನು. ಜನರ ಜೀವನೋಪಾಯ 
ಕ್ವಾಗಿ ಬರವಣಿಗೆ, ಕೃಷಿ ವಾಣಿಜ್ಯ, ಹಸ್ತಕೌಶಲ್ಯದಿಂದ ಸಾಧಿಸುವ ಶಿಲ್ಪ, 
ಕತ್ತಿ ಹಿಡಿದು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವ ಶಸ್ತ್ರಕರ್ಮ, ಪಶುಪಾಲನೆ, ಸೇವಾವೃತ್ತಿ 
ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಜನರನ್ನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈಶ್ಯ, ಶೂದ್ರ 
ರೆಂದು ಮೂರು ವರ್ಣಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಅವರವರ ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡಿದನು. ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಮ್ಮ ಮಾರದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಈ ಕೀಳ್ಲಾಲ 
ದೆಲ್ಲೂ ಜನ ಸುಖವಾಗಿ ಬಾಳಬಹುದೆಂದು ನಿಯನಿಸಿದನು. ಆದಿನಾಥನು 
ಹೀಗೆ ಕಟ್ಟುಪಾಡು ಮಾಡಿದಂದಿನಿಂದ ಕೃತಯುಗ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಖುಷಭಸ್ವಾಮಿಗೆ ಪಟ್ಬಾಭಿಷೇಕವಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯ 
ವಾಳುತ್ತ ತಾನು ಮಾಡಿದ ಲೋಕವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡಸು 
ವುದಕ್ತೂ, ಮಾರಿದವರನ್ನು ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ರಾಜಕುಲಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು. ಖುಷಭಸ್ರಾಮಿಯೇ ಆದರ್ಶ ರಾಜ 
ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಪಾಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ನೆಲವೆಲ್ಲ ಹರ್ಸ್ಷಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಾಗಿತ್ತು. 


ಯಸಭನ ವೈರಾಗ್ಯ, ಪರಿನಿಸ್ಕ ಮಣ 

ಮೆಚ್ಚಿನ ಮಡದಿಯರು, ವಿದ್ಯಾ ವಿನಯ ಸಂಸನ್ಸರಾದ ಮಕ್ಕಳು, 
ತೃಪ್ತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇವರಿಂದ ಕೂಡಿ ಪರಮಾನಂದಭರಿತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯ 
ಭಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಆದಿನಾಥನು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕಳೆದನು. ಬಳಿಕ 
ಒಮ್ಮೆ ಆತನು ಒಡ್ಡೋಲಗದಲ್ಲಿರುವಾಗ ದೇವೇಂದ್ರನು ದೇವಸಮೂಹ 
ದೊಡನೆ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಅಪ್ಸರೆಯರ ನೃಶ್ತ ಸೇವೆಯಿಂದ ಸರಮ 
ನನ್ನು ಸಂತೋಷಸಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ತಮ್ಮ ಬಯಕೆಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆದಿನಾಥನು ತಾನು ಯಾವೊಂದು ಆಸೆಯೂ ಇಲ್ಲದವನಾದರೂ 
ಸಮಸ್ತ ಸುರ ನರರ ಆಸೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಲೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿ 
ಯಿತ್ತನು. 

ದೇವವಾದ್ಯಗಳ ಮಧುರರವವೂ, ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರ ಇಂಪಾದ ಗಾನವೂ 
ಅಮೃತದ ಮಳೆ ಸುರಿದಂತೆ ರಂಜಿಸುತ್ತಿರಲು ನೀಳಾಂಜನೆಯೆಂಬ ದೇವ 
ನರ್ತಕಿಯೊಬ್ಬಳು ನರ್ತನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅವಳ ರೂಪಕ್ಕೂ ನರ್ತನ 


೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಕೌಶಲ್ಯಕ್ಕೂ ಸಭೆಯೆಲ್ಲ ಬೆರಗಾಯಿತು. ನಿಸ್ಸಂಗನಾದ ಅದಿನಾಥನೇ ಆ 
ಸೊಗಸಿಗೆ ಮನಸೋತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಹಾಗೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಆ ನೀಳಾಂಜನೆಗೆ ಆಯಸ್ಸು ಮುಗಿಯಿತು. 
ಆಡುತ್ತಾಡುತ್ತ ಆಕೆ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ತಟಕ್ಕನೆ ಮಾಯೆವಾದಳು. ರಸಭಂಗ 
ವಾದೀತೆಂದು ಇಂದ್ರನು ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಅವಳಂತೆಯೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ನರ್ತನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ನರರಾಗಲಿ ಸುರ 
ರಾಗಲಿ ಅದನ್ನು ಅರಿಯಲಿಲ್ಲ; ಮೊದಲಿನ ನೀಳಾಂಜನೆಯೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ 
ದ್ದರು. ಆದಿನಾಥನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಆ ಗುಟ್ಟು ಗೊತ್ತಾಗಿಹೋಯಿತು. 

ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಖುಸಭಸ್ವಾಮಿಯು “ ಬೇಹ ಎಷ್ಟು ಅನಿತ್ಯವಾದ್ದು 
ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟಿನು. ಸಂಸಾರದ ಅಸ್ತಿ ರತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಂದಟ್ಟು 
ಯಿತು. * ಇನ್ನು ನನಗೆ ಈ ಭೋಗ ಭಾಗ್ಯಗಳೊಂದೂ ಬೇಡ? ಎಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಶೊರೆದನು. ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. 

ಬಳಿಕ ಭರತನನ್ನು ಕರಸಿ ಆತನಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿ ರಾಜಸದನಿ 
ಯನ್ಸಿತ್ತನು. ಬಾಹುಬಲಿಗೆ ಯುನರಾಜಪದನಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಭರ 
ತನು ಅಯೋಧ್ಯಾ ಸಟ್ಟಣದಲ್ಲಿಯೂ ಬಾಹುಬಲಿ ಮೌದನೆಪುರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆಳುತ್ತಿರುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿದವು. ಉಳಿದ ಮಕ್ಸಳಿಗೂ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು 
ಹೆಂಚಿಕೊಟ್ಟು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರನ್ನು ಒಂದೊಂದು ಕಡೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಬಂಧು 
ಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಉಚಿತ ಸತ್ತಾರ ಮಾಡಿ ತಾಯಿತಂದೆಗಳ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ತಸ 
ಸಿಗೆ ಹೊರಟನು. 

ಆಗ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಖುಸಭಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಅನಂತರ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯೊಂದನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿ ತಂದರು. ಖುಷಭ 
ಸ್ವಾಮಿ ಅದನ್ನು ಹತ್ತಿದ ಬಳಿಕ ಏಳಡಿಗಳಷ್ಟು ದೂರ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ರಾಜರು 
ಅದನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಡೆದರು. ಬಳಿಕ ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಆಕಾಶ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ನಡೆದರು. ಊರ ಹೊರ 
ಗಿನ ವನದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯನ್ನಿಳಿಸಲು ಆದಿನಾಥನು ವಿಧಿವಿಹಿತವಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡನು. ಆತನು ಕಿತ್ತೆಸೆದ ಕುರುಳನ್ನು ಸೂಜಿಸಿ ದೇವತೆಗಳು 


ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ ೨೫ 


ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬಂದರು. ಹೀಗೆ " ಪರಿನಿಸ್ಪ ಮಣ ಕಲ್ಯಾಣ ' 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ಮುನೀಂದ್ರನ ಸಾದಗಳಿಗೆರಗಿ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. ಭರ 
ತನೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


ಆದಿನಾಥನ ತಪಸ್ಸು 

ಆದಿನಾಥನು ಮೌನ ಮತ್ತು ಅನಶನ ವೃತಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಧ್ಯಾನಾ 
ಸಕ್ತನಾದನು. "ಇನ್ನು ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದಲ್ಲದೆ ಕೈಯೆತ್ತುವುದಿಲ್ಲ' 
ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಏನೇನೋ ಅಡ್ಡಿಗಳು 
ಬಂದವು. ಆದರೂ ಆತನ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಚ್ಯುತಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆತನ ತಪಸ್ಸು 
ವೃದಿ ಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಂತೆಲ್ಲ ಅದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ವರ್ಗವೂ ಜಾತಿ ವೈರವನ್ನು ತೊರೆದು ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದ ವು. 

ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಧ್ಯಾನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಚರಿಗೆಗೆ ಹೊರ 

ನು. ಉತ್ತಮ ಆಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶದೇಶಗಳನ್ನು ಸಂಚರಿಸಿದನು. ಜನರು 

ಅಂಧ ಮುನಿಗೆ ಭಿಕ್ಷ ನೀಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ಯಾವುದೆಂದರಿಯದೆ 
ಬಟ್ಟಿ ಬರೆ ಊಟಿ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸಬಂದೆರು. ಮುನೀಶ್ವರನು ಯಾವು 
ದನ್ನೂ ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯ ಅರಸನಾದ ಶ್ರೇಯಾಂಸ 
ನೆಂಬುವನು ಇಷ್ಟಾರ್ಥವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಲು ಕಲ್ಪನೃಕ್ಷವೇ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತಿರು 
ವುಜೋ ಎಂಬಂತೆ ಬರುತ್ತಿರುವ ಆ ಮುನೀಂದ್ರನಿಗೆ ಪರಿಶುದ ವಾದ ಕಬ್ಬಿನ 
ಹಾಲನ್ನು ಸಮರ್ಹಿಸಿದನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಸಿಸಿದ ಆ ನಿರ್ದುಷ್ಟ ರಸವನ್ನು 
ಸ್ವಾಮಿ ಪಾನ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಸಂಚಾಶ್ಚರ್ಯ ಗಳಾದವು. 

ಖುಷಭಯೋಗಿಯು ಹಲವು ಸಂವತ್ಸರಗಳವರೆಗೆ ದೇಶಾಟನೆ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದು ಕಡೆಗೆ ಪುರಿಮತಾಳನೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದ ಹೊರ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಘೋರ 
ತಪಸ್ಸಿಗೆ ತೊಡಗಿದನು. 


ಕೇನಲ ಜ್ಞಾ ನೋತ್ಪತ್ತಿ 
ಹೀಗೆ ತಪೋನಿರತನಾಗಿರಲು ಖುಷಭಯೋಗಿಯ ಕರ್ಮಬೀಜನೆಲ್ಲ 


೨೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಸುಟ್ಟುಹೋಯಿತು. ಹುಟ್ಟುಸಾವಿನ ಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಅತನನ್ನು ಬಿಗಿದಿದ್ದ ಬಂಧನ 
ವೆಲ್ಲ ಬಿಚ್ಚಿ ಹೋಗಿ ಆತ್ಮ ಮುಕ್ತವಾಯಿತು. ಆ ಮುಕ್ತಾತ್ಮನಿಗೆ ಕೇನಲ 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಸರ್ವೋತೃಸ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಯಿತು. ಖುಷಭಯೋಗಿ 
ಜಿನನಾದನು, ತೀರ್ಥಂಕರನಾದನು. 

ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನೋತ್ಸತ್ತಿಯಾದಾಗ ದೇವತೆಗಳು ಬಂದು ಆನಂದ ನೃತ್ಯ 
ಮಾಡಿ ಉತ್ಸವವನ್ನಾಚರಿಸಿದರು. ಇಂದ್ರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಕುಬೇರನು 
ಜಿನನ ಧರ್ಮಬೋದೆಗೆ ಅನುಕೂಲಿಸುವ ಸಮವಸರಣ ಮಂಟಪವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ದೇವಾಸುರನರರು ಮಾತ್ರಿವೇ ಅಲ್ಲ ಪಶು ಪಕ್ಷಿ 
ನೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಎಡೆಯುಂಟು, ಅದು ಆಕಾಶಗಾಮಿ 
ಯಾಗಿ ಜಿನನ ಮನಸ್ಸನ್ನನುಸರಿಸಿ ಎಲ್ಲೆಂದರಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದು. ಆ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಂಕರನ ಬೋಧಾಮೃತವನ್ನು ಸನಿಯಲು ಸಮಸ್ತ ಜೀವ 
ರಾಶಿಗಳೂ ಬಂದು ನೆರೆದವು. 

ಪುರಿಮತಾಳಪುರದರಸು ಭರತನೊತ್ತಿನ ತಮ್ಮ ವೃಷಭಸೇನನೆಂಬ 
ವನು ಆದಿ ತೀರ್ಥಂಕರನನ್ನಾರಾಧಿಸಲು ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ 
ಬಂದನು. ಬಂದು ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯ ಮಂಗಳಮುಖವನ್ನು ಕಂಡನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ, ಆತನಿಗೆ ಪರಮ ವೈರಾಗ್ಯ ತಲೆದೋರಿತು. ಅರ್ಹಶ್ರರಮೇಶ್ವರನ 
ಸಮಕ್ಷದಲ್ಲೆ ದೀಕ್ಷೆಯಾಂತು ಆತನ ಮೊದಲನೆಯ ಗಣಧರನಾದನು. 


ಚಕ್ರ ರತ್ನೋತ್ಸ ತಿ 


ಬಮ 

ಇತ್ತ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಭರತರಾಜನು ಆಸ್ಥಾನಮಂಟಪದಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಪುರೋಹಿತನು ಬಂದು ಆದಿನಾಥನಿಗೆ ಕೇವಲಜ್ಞಾನವುಂಟಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಯುಧಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಕಳೆಯೆರಚುವ ಚಕ್ರರತ್ನ 
ವುದ್ಧವಿಸಿತೆಂದು ಆಯುಧಾಧ್ಯಕ್ಷನು ಬಿನ್ನ ವಿಸಿದನು. ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟದ 
ರಾಣಿ ಸುಕುಮಾರನನ್ನು ಹೆತ್ತಳೆಂದು ಕಂಚುಕಿ ನಿಜ್ಞಾಸಿಸಿಕೊಂಡನು. ಏಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಈ ಮೂರು ಶುಭ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಭರತನು 
ಸರಮಾನಂದಭರಿತನಾದನು. 


ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ ೨೬ 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಯಾನ ಶುಭಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ಸವ ನಡಸಚೇಕೆಂದು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿದನು. " ಧರ್ಮ, ಅರ್ಥ, ಕಾನ್ಕು--ಎಂಬ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವೇ ಮುಖ್ಯ. ಧರ್ಮದ ಫಲ ಅರ್ಥ. ಕಾಮ ಆ ಫಲದ 
ರಸ. ಆದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಹತ್ರರನೇಶ್ಚರನ ಪೂಜೆಯೇ ಪ್ರಥಮ ಕರ್ತವ್ಯ? 
ಎಂದು ಥಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅಂತಃಪುರ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸಮವ 
ಸರಣ ಮಂಟಸದೆಡೆಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದನು. 


ಧರ್ಮಾಮೃತ ನರ್ಷ 

ಸಮಸ್ತ ರಾಜಚಿಹ್ನೆಗಳನ್ನೂ ದೂರದಲ್ಲೆ ಬಿಟ್ಟು ಕಾಲ್ನಡಗೆಯಿಂದಲೆ 
ಅರ್ಹನ ಅಡಿದಾವರೆಗಳೆಡೆಗೆ ನಡೆದನು. ಮೂರು ಸಾರಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ 
ಭಗನಂತನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತು ಕೈಮುಗಿದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
" ಇಂದ್ರ ಪದವಿಯೇ ಮೊದಲಾದ್ದು ಯಾನ್ರದೂ ಸ್ಲಿರವಲ್ಲ. ಅದೊಂದೊ 
ನನಗೆ ಬೇಡ. ಉತ್ತಮ ಜ್ಞಾನ ದೊರೆಯುವಂತೆ ಕರುಣಿಸು” ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಭರತನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಪಡಿಸಲೋ ಎಂಬಂತೆ ಆದಿ 
ತೀರ್ಥಂಕರನು ದಿವ್ಯಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮೊೋಸದೇಶ ಮಾಡತೊಡಗಿದನು. ಆ 
ಉಸದೇಶ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಅವರವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೆ ಅರ್ಥವಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಲೋಕದ ಸ್ತರೂಸ, ತತ್ತ ವಿವೇಚನೆ, ಮುಕ್ತಿ ಸಾಧನೆಯ ವಿಧಾನ- 
ಎಲ್ಲವೂ ಆ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. 

ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಎಷ್ಟೋ ಜನರು - ಅರಸುಗಳೂ, ಸಾಧಾರಣರೂ, ಗಂಡ 
ಸರೂ, ಹೆಂಗಸರೂ--ಆದಿಜಿನನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರು. 
ಬ್ರಹ್ಮಿ ಸೌಂದರಿಯರು ವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಮೆನಸ್ಸು ಕೊಟ್ಟರು. ನಿವಾಹವನ್ನೊ ಲ್ಲದೆ 
ಗುರುಪ್ರಸಾದದಿಂದ ದೀಕ್ಷೆತಾಳಿ ಗಣಿನೀ ಗಣಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯೆಯರಾದರು. ಭರತ 
ಬಾಹುಬಲಿಗಳು ಭಗವಂತನನ್ನು ವಂದಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಗಳಿಗೆ 
ಹೋದರು. 

ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನು ಸಮವಸರಣ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿ ಶಕ, ಕಾಶ್ಮೀರ, 
ಆಂಧ್ರ, ಕರ್ನಾಟಿಕ, ಮಗಧ ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ 


೨೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಧರ್ಮಾಮೃತ ವರ್ಷವನ್ನೆಕಿನು ಲೊ:ಕನನ್ನು ಧನ್ಯನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. 
ಕಡೆಗೆ ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವತದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನು. 
ಭರತನ ದಿಗ್ನಿಜಯೆ ಪ್ರಯಾಣ 

ಸಮುನಸರಣದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಭರತರಾಜನು 
ಆಯುಧಾಗಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಚಕ್ರಪೂಜೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. ಆ ಚಕ್ರ 
ರತ್ನದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ * ಹದಿಮೂರು ಇತರ ರತ್ನಗಳಿಗೂ ಪೂಜೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಬಳಿಕ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹಿ:ಯ ಮಗನಿಗೆ ಜಾತಕರ್ಮೋ 
ಶೃವವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿದನು. 

ಯಾರ ಆಯುಧಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರರತ್ನವುದ್ಧನಿಸುವುಜೋ ಆ ರಾಜನೇ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಶಕ್ಕವನು. ಈ ಅವಸರ್ನಿಣಿಯಲ್ಲಿ ಭರತನೇ ಆದಿಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿ, ಲೋಕದ ದೊರೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಅಡಿಗೆರಗಿಸಿದಲ್ಲಡೆ ಯಾರೂ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯಾಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಭರತನು ದಿಗ್ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಸನ್ನಾಹಮಾಡ 
ತೊಡಗಿದನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶರತ್ಕಾಲ ಬಂತು. ಅದು ವಿಜಯಯಾತ್ರೆಗೆ ಸರಿಯಾದ 
ಕಾಲ.  ಪುರೋಹಿಕನು ವಿಜಯಸ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಶುಭ ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು 
ಗೆಣತ್ತುಮಾಡಿದನು. ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಯಿಂದ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಪ್ರಯಾಣ ಸೂಚನೆಯ 
ಭೇರಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯಿಸಿದರು. 

ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯ ನೆರೆಯಿತು. ಸರ್ವಾಲಂಕಾರ ಭೂಷಿಶನಾದ ಭರತ 
ರಾಜನು ಪುರೋಹಿತನ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಲಿಸುತ್ತ ೧ಂತಿರಲು ಅಜಿತಂ 
ಜಯವೆಂಬ ಆತನ ವಿಜಯರಥ ಸಜ್ಜಾಗಿ ಬಂತು. ಮೌಹೂರ್ತಿಕರು, 
"ದೀವಾ, ವಿಜಯಪ್ರಸ್ಟಾನ ಲಗ್ನ ಹತ್ತಿರ ಬಂತು' ಎಂದು ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿದರು. 
ದುಂದುಭಿಗಳ ಘೋಷ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಕೊನೆಮುಟ್ಟತು; ಮಂಗಳ ಗೀತಗಳ ಇರಿ 
ದಶಿ ವಾದ್ಯಗಳ ನಾದದೊಡನೆ ಬೆರೆಯಿತು. ಗುರುಜನರು ನಾನಾವಿಧವಾಗಿ 


೫ ಛತ್ರರತ್ನ, ಖಡ್ಗ ರೆತ್ನ, ದಂಡರತ್ನ, ಚರ್ಮರತ್ನ, ಮಣಿರಕ್ನ, ಕಾಕಿಣೀ 
ರತ್ನ, ಗೃಹಪತಿರತ್ನ, ಸೇನಾನಿರತ್ನ ತಕ್ಷಕ ರತ್ನ, ಪುರೋಹಿತರೆತ್ನ, ಹಸ್ತಿರತ್ನ» 
ತುರಗರತ್ನ, ಸ್ತ್ರೀರೆತ್ನ. ಇಲ್ಲೆಲ್ಲ 4 ರತ್ನ > ಎಂದರೆ ಅತ್ಯ೦ತ ಶ್ರೇಷ್ಟನಾದ್ದು ಎಂದು 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 


ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ ೨೯ 


ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡುತ್ತ ಅಕ್ಷತಿಯೆರಚಿದರು. ವಂದಿಗಳು ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿ 
ಯಿಂದ ರಾಜನ ಗುಣಗಾನ ಮಾಡತೊಡಗಿದರು. ಈ ಮಂಗಳೆ ಧ್ವನಿಗಳ 
ನಡುವೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ರಥವನ್ನೇರಿ ನಿಜಯಸ್ರಯಾಣ ಬೆಳಸಿದನು. 
ಅಂದು ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದ ಹತ್ತಿರವೇ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದ "ನಿಜಯ ಪ್ರಸ್ಥಾನ 
ಶಿಬಿರ? ದಲ್ಲಿ ತೆಂಗಿವನು. 
ಪೂರ್ನ ದಿಗ್ವಿಜಯ 

ಮರುದಿನ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸೇನೆ ಪೂರ್ವಾಭಿನುಖವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿತು. ನೆಲ ಆಕಾಶ, ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಜೆಳಗಿ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಪ್ರಜ್ವಲಿ 
ಸುತ್ತ ಚಕ್ರರತ್ನ ಮುಂದೆ ನಡೆಯಿತು. ಅದರ ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ಸಡಿಗೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಂದ ಬೆಟ್ಟಿ ಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನು ಕಡಿದು ದಾರಿ ಬಿಡಿಸಿ ಮಟ್ಟಿ ಮಾಡುತ್ತ ದಂಡರತ್ಪ 
ನಡೆಯಿತು. ದಂಡರತ್ತ್ನದ ಹಿಂದೆ. ಆನೆ, ಕುದುರಿ, ತೇರು ಕಾಲಾಳೆಂಬ 
ನಾಲ್ಪುಬಗೆಯ ಸೈನ್ಯವೂ ಸಡೆನಳನ ಸನ್ನೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ತಿನಿಂದ ಮುಂದುವರಿ 
ಯಿತು. ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಚತುರಂಗ ಸೈನ್ಯದ ಜೊತೆಗೆ ದಿವಿಜ ಖೇಚರ 
ಸೈನ್ಯಗಳೂ ಸೇರಿದವು. ಈ ಸಡಂಗಬಲ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತುಂಬಿತು. 

ಆ ದೊಡ್ಡ ಸಡಿ ಗಂಗುನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಗಂಗೆ 
ಯೆಂಬಂತೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು ಗಡಿನುಡುಗಳ ರಾಜರೂ ಹೊರನಾಡುಗಳ 
ದೊರೆಗಳೂ ಕಪ್ಪಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಶಂದೊಪ್ಪಿಸಿದರು. ಮಹಾಸರಾಕ್ರವ್ಸಿ 
ಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಹೊಂದಿದ ನಿಕ್ರಮಶಾಲಿಗಳೆಲ್ಲ ದಂಡಕ್ಕೆ ಭಯಸಟ್ಟು ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಗೆ ತಲೆ ಬಾಗಿಸಿದರು. ಆ ನಿಜಯಸ್ಸೆನೃಕ್ಕ ಎದುರಿಲ್ಲವಾಯಿತು. 
ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತ ಪೂರ್ವ ಸಮುದ್ರದ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ 
ಸಡೆ ಗಂಗಾ ದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟ ತು. 

ಸಮುದ್ರತೀರದ ದೇಶುಧಿಸತಿಗಳೆಲ್ಲ ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಬರವನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಭಯಭ್ರಾಂತರಾದರು. ತಮ್ಮ ಬಲದರ್ನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಡುಗಿ ಶರಣು 
ಗತರಾದರು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಉಚಿತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮನ್ನಿಸಿದನು. 

ಮಾಗಧ ಗರ್ನಭಂಗ 
ಪೂರ್ವ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಗಧನೆಂ ಬೊಬ್ಬ ವ್ಯಂತರದೇವತೆ 
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ಆಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ಜಯಿಸಹೊರಟ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಕಡಲಡ್ಡ 
ಗಟ್ಟಿತು. ಮಿರಿ ಮನನ್ನುಗು ನೆನೆಂದು ಯತ್ನಿಸಿದ ಆತನಿಗೆ ಪುರೋಹಿತನೂ 
ಕುಲವೃಡ್ಧ ರೂ ಏತೋಸದೇಶ ಮಾಡಿದರ. ಅದರಂತೆ ಗಂಗಾಸಾಗರ 
ಸಂಗಮದಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿ ಭರತೇಶ್ವರನು ಮೂರು ದಿನಗಳ 
ವರಿಗೆ ಉನವಾಸವ್ರಶವನ್ನಾ ಚರಿಸಿದನು. ಪುರೋಹಿತನು ಜಿನಪೂಜೆ ಯನ್ನೂ 
ಶಾಂತಿಕ್ರಿ ಯೆಗಳನ್ನೂ ನೆರನೇರಿಸಿವನು. ನಾಲ್ಬ ನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಭರತ 
ಜಾ ಗೂ 1808 ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದಿವ್ಯಾಸ ಸ್ತಗಳೆನ್ನು ಡರಿಸಿದನು. 
ನೀರಿನಲ್ಲೂ ನೆಲದಲ್ಲೂ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ನಡೆಯುವ pe ಸ್ತು ಹೂಡಿದ 
ರಥವನ್ನು ಸಾರಥಿ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. ಅದನ್ನೇರಿ ಆ ಮಹಾಮಹಿಮನು 
ಗಂಗಾ ದ್ವಾರದಿಂದ ಲವಣ ಸಮುದ್ರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. 

ಕುದುರೆಗಳ ಗೊರಸು ಮುಳುಗಲಿಲ್ಲ. ಚಕ್ರ ಕೆಳಗಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಚಕ್ರದ 
ಚೀತ್ಕಾರವೂ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ನೆಲದಮೇಲೆ ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅತಿ ಸುಲಲಿತ 
ಮಾಗಿ ನೀರಿನ ಮೇಲೂ ತೇರು ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಯೋಜನ 
ನಡೆದು ತಟಕ್ಕನೆ ರಥ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. 

ಭರತನಿಗೆ ಕೋಪವುಕ್ಕಿತು. ವಜ್ರಕಾಂಡವೆಂಬ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಹೆದೆಯೇರಿಸಿದನು; ಅನೋಘ ಬಾಣವನ್ನು ಹೂಡಿದನು. ಆ 
ಬಾಣದಲ್ಲಿ, “ಪುರು ಸರಮೇಶ್ವರ ಪುತ್ರನಾದ ಭರತ ಚಕ್ರ ವರ್ತಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಎಲ್ಲ ಭೂನಿವಾಸಿಗಳೂ ವಂತರಿಸುರರೂ ಶಲೆ ತಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಬಂದು 
ಕಾಣಬೇಕು” ಎಂಬ ಲೇಖನವನ್ನಿಟ್ಟಿನು. ಇಟ್ಟು "ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಮಾಗ 
ಧಾಮರನ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 

ಬಾಣ ನೇರವಾಗಿ ಮಾಗಧನ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿದ್ದಿತು... ಆ ಲೇಖನ 
ವನ್ನೋದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಮಾಗಧನು ಕೆರಳಿದನು. “ತನ್ನ ಕುಲದ ಚಲದ ಅಗ್ಗಳಿಕೆ 
ಕೆಡುವಂತೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಬಾಳುವವನು ಬದುಕಿದ್ದರೂ 
ಸತ್ತಂತೆಯೇ ಸರಿ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅಂಥ ಹೇಡಿಯಾಗಲು ಹೇಸಿ 
ಕದನಕಾಶರನಾಗಿ ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಕುಲವೃದ್ಧರು ಅವನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದರು: "ಈ ಅಭಿಮಾನ 
ವೇನೋ ಒಳ್ಳೆ ಸೆ ಆದರೆ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ತಾನೇ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು 


ಭರತ ಬಾಹುಬಲಿ ತಗಿ 


ಭಾವಿಸಬಾರದು. ದೊಡ್ಡವರಿಗೂ ದೊಡ್ಡವರಿದ್ದೇ ಇರುವರು. ಈತ 
ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ; ಚಕ್ರವರ್ತಿ. ಬಲಸ್ಸ ನೊಡನೆ ಕಾಳಗ ಸಲ್ಲದು. ಆದ 
ರಿಂದ ಸಾಮನೇ ಸರಿ” ಎಂದು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದರು. ಹ 


ಮಾಗಧಾಮರನು ನಿಜವನ್ನರಿತು ಗರ್ವವುಡುಗಿ ಭರತೇಶನನ್ನು ಬಂದು 
ಕಂಡನು. ಕೈಗಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಆತನಿಗೆ ಅಧೀನನಾದನು. 


ಭರತನೂ ಮಾಗಧನನ್ನು ಉಚಿತ ಮರ್ಯಾದೆಗಳಿಂದ ಸಂತಶೋಷಸಡಿಸಿದನು. 


ನಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ನತನನ್ನು ದಾಟಿದ್ದು 

ಮಾಗಧನನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಮರಳಿದ ಭರತೇಶನು ದಕ್ಷಿಣಮುಖವಾಗಿ 
ತಿರುಗಿ ನಾನಾ ದೇಶಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತ ಮುಂಬರಿದನು. ದಕ್ಷಿಣ ಪಶ್ಚಿಮ 
ಸಮುದ್ರಗಳ ನಡುಗಡ್ಡೆ ಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನರರನು ಪ್ರಭಾಸಾಮರರನ್ನೂ ಮಾಗಧ 
ನನ್ನು ಗೆದ್ದರೀತಿಯಲ್ಲೆ ಆಡಿಗೆರಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕೆ ಸಿಂಧೂನದಿಯನ್ನನು 
ಸರಿಸಿ ಉತ್ತರಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಡೆದು ನಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಿಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದನು... * ವಿಜಯಾರ್ಧ ಕುಮಾರನು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನಾ ದರಿಸಿ 
ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದನು. 

ಭರತವರ್ಷದ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಪೂರ್ವ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರಗಳ ವರೆಗೂ 
ಹಬ್ಬಿ ಅದನ್ನು ಉತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗಗಳಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸುವುದು ಆ ನಿಜ 
ಯಾರ್ಥ ಪರ್ವತ. ಅಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಗ ಗಂಗಾ ಸಿಂಧೂನದಿಗಳ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶದ ರಾಜರೆಲ್ಲ ಭರತನನ್ನು ಬಂದು ಕೂಡಿಕೊಂಡರು. ವೃಷಭದೇನ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಗೌರವದಿಂದಲೂ ತಮ್ಮ ನಣಿ ನಿಂದಲೂ ಭರತನಿಗೆ ಅಧೀನರಾದರು. 

ದಕ್ಷಿಣ ಭರತವನ್ನೆಲ್ಲ ಗೆದ್ದಮೇಲೆ ಭರತನ ದೃಷ್ಟಿ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೊರ 
ಳಿತು. ಆದರೆ ನಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವತವನ್ನು ದಾಟುವುದಸಾಧ್ಯೆ. "ತಮಿಸೃ 
ಗುಹೆ? ಯೆಂಬ ಒಂದು ಗುಹೆಯೊಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ ನಡೆದು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕು. ಆ ಗುಹೆಯ ಬಾಗಿಲು ಅಭೇದ್ಯವಾದ ವಜ್ರದರೆಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಏನು ಮಾಡುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುನಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿನವನಾದ 


* ಆ ಪರ್ವತದ ಅಭಿನರಾನಿದೇವತೆ, 
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ಕೃತಮಾಲನೆಂಬ ಅನುರನೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಆ ಗವಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯುವ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಕೊಟ್ಟನು. 

ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇನಾಸತಿಗೆ ತಿಳಿಸ: ಹೇಳಿದನು. ಆತನು 
ತುರಂಗ ರತ್ಸವನ್ನೇರಿ ನಡೆದು ವಜ್ರಕವಾಟಿ ನನ್ನು ದಂಡರತ್ವದಿಂದ ಗಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಬಡಿದನು. ಶಕ್ಷಣ ಬೆಟ್ಟಿ ಬಿರಿದು ಬಾಯ್ಕಿಡುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ, 
ನೆಲ ನೊಂದು ನರಳುವುದೋ ಎಂಬಂತೆ, ಅದ್ಭುತಮದ ಅಬ್ಬರ ಕೇಳ ಬಂತು. 
ವಜ್ರದರೆಗಳು ಪಕ್ಕಕ್ಸೆ ಸರಿದು ನಿಲ್ಲಲು ಒಳಗಿನಿಂದ ಬೆಂಕಿಯುರಿ ಭುಗಿಲೆಂದು 
ಹೊರಹೊಮ್ಮಿತು. ಅಶ್ವರತ್ನ ಒಂದೇ ಹಾರಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ಯೋಜನ ಹಾರಿ 
ದೂರ ಸರಿಯಿತು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಸೇನಾಸತಿಯು ಪಶ್ಚಿಮ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಖಂಡದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ 
ನಡೆದನು. ಆ ಖಂಡನನ್ನೆಲ್ಲ ಮೂರು ಸಾರಿ ಬಳಸಿ ಅಲನ ರಾಜುಧಿರಾಜ 
ರನ್ನೆಲ್ಲ ಗೆದ್ದು, ಮುಖ್ಯರಾದವರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಭರತಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಕರೆತಂದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆರು ತಿಂಗಳು ಕಳೆಯಿತು. 
ಗುಹೆಯ ಬೆಂಕಿಯೂ ಆರಿತ್ತು. 

ತಮಿಸ್ರಗುಹೆ ಹನ್ನೆರಡು ಯೋಜನ ಅಗಲವಾಗಿ ಎಂಟು ಯೋಜನ 
ಎತ್ತರವಾಗಿ ಕತ್ತಲೆ ತುಂಬಿ ಬಹು ಭಯಂಕರವಾಗಿತ್ತು. ಅದರ ನಡುವೆ 
ಸಿಂಧೂನದಿ ಅಂಶರ್ಗಾಮಿಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅದರ 
ಬಾಗಿಲ ಬಳಿ ತಕ್ಕ ಕಾಪನ್ನೇರ್ಪಡಿಸಿ ಪಡೆ ಮುನ್ನುಗ್ಗಲೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿ 
ದನು. ಒಳಗಿನ ಕಗ್ಗತ್ತಲೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಪಡೆ ನಡುಗಿ ಹಿಂಜರಿಯಿತು. 
ಆಗ ಪುರೋಹಿಶನು ಗನಿಯ ಇಕ್ಕೆಲದ ಗೋಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಕಿಣೀ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಮೆಟ್ಟಸಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಗಳನ್ನು ಯೋಜನಕ್ಕೊಂದರಂತೆ ರಚಿಸಿ 
ದನು. ಅವುಗಳ ಬೆಳಕೆನಲ್ಲಿಯೂ ಚಕ್ರರತ್ನದ ಉಜ್ವಲ ಕಾಂತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕತ್ತಲೆಯೆಲ್ಲ ಕರಗಿ ಹೋಯಿತು. ಸೇನೆ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಗವಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇ 
ಶಿಸಿ ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆದು ಸಿಂಧೂನದಿಯ ಇಕ್ಕೆಲಗಳಲ್ಲೂ ಮುಂದುವರಿಯ 
ತೊಡಗಿತು. 

ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ದೂರ ಸಾಗಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು ತೊಂದರೆ 
ಅಡ್ಡ ಬಂತು. ಗುಹೆಯ ಗೋಡೆಯ ಎರಡು ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ ಎರಡು ನದಿ 
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ಗಳು ಹರಿದು ಬಂದು ಸಿಂಧುನಿಗೆ ಕೂಡುತ್ತ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿಬಿಟ್ಟಿವೆ. 
ಒಂದರ ಫೀರು ತಳದ ಮರಳನ್ನೂ ಹೊತ್ತು ಮೇಲಕ್ಕೆ ನೆಗೆಯುವುದು ; 
ಇನ್ನೊಂದರ ನೀರು ಚೂರು ಚೆಂಡು ಬಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ತಳಕ್ಕೆ ಮುಳುಗಿಸಿ 
ಬಿಡುವುದು. ಈ ವಿಚಿತ್ರದ ಹೊಳೆಗಳನ್ನು ಹಾಯುವುದು ಹೇಗೆಂದು ಬಗೆ 
ಹರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸ ಪತಿರತ್ಯ ನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. ಆತ ಬಂದು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಸ] 'ನಿಚಿತ್ರ RE ಅಂಥ ವೈಚಿತ್ರ್ಯ ವುಂಟಾಗಿದೆ 
ಯೆಂದರಿತು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. ಭ್‌ ಅಮಾನುಷಾರಣ್ಯಗಳಿಂದ ಮರ 
ಗಳನ್ನು. ತರಿಸಿ ನದಿಗಳಿಗೆ ಸೇತುವೆ ಕಟ್ಟಿದನು. 


$ 


ಸೇನೆ ಸೇತುನೆಯ ಮೇಲೆ ಸರಾಗವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು. ತಮಿಸ್ರ ಗುಹೆಯ 
ಉತ್ತರ ದ್ವಾರವನ್ನು ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ ತೆಗೆದು ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಉತ್ತರ ಭರತಕ್ಕೆ 
ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು. 


ಉತ್ತರ ಭರತ ನಿಜಯೆ 


ಮೊದಲು ಸಿಂಧೂನದಿಯ ಪಶ್ಚಿಮ ಖಂಡವನ್ನು ಮುತ್ತಿ ಅಲ್ಲಿನ ದೊರೆ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸೇನಾಪತಿಯೇ ಗೆದ್ದು ಬಂದನು. ತರುವಾಯ ಭರತ ಚಕ್ರೇ 
ಶ್ವರನು ಮಧ್ಯಮ ಖಂಡಕ್ಕೆ ನುಗ್ಗಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಬಳಾಕಾನರ್ತರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಮ್ಲೆ (ಚ್ಛೆ ರಾಜರು ಮಲೆತು ನಿಂತರು. ತಮ್ಮ ಬಲಗಳನ್ನೊಂದುಗೂಡಿಸಿ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿಸದೆ ಯುದ ಕ ಸಿದ್ಧ ರಾದರು. ಆನರ ಮಂತ್ರಿಗಳು 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ "ಈತನು “"ನಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವತವನ್ನು ದಾಟ ಬಂದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಮಹಾಮಹಿಮನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಈತನೊಡನೆ ಎದುರು ನಿಂತು 
ಕಾದುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಗಹನವಾದ ನಮ್ಮ ದುರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆ ನಿಂತು 
ಈತನ ಸೈನ್ಯಕ್ಕೆ ಕಿರುಕುಳ ಕೊಡೋಣ. ನಮ್ಮ ದುರ್ಗಗಳ ಮೇಲೆ ದಂಡು 
ನುಗ್ಗಿಸಿದರೆ ಅದರ ಆಟ ಸಾಗದು” ಎಂದು ಸಲಹೆ ಹೇಳಿದರು. ಬಳಾಕಾ 
ವರ್ತರು ಅದೇ ನೀತಿಯನ್ನ ನುಸರಿಸಿದರು. 


ದುರ್ಗದ ರಕ್ಷಣೆ ಹೊಂದಿದ ಬಳಾಕಾವರ್ತರು ತಮ್ಮ ಕುಲದೇವತೆ 
ಗಳಾದ ಮೇಘಮುಖರೆಂಬ ನಾಗದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 


ಕೊಂಡರು. ಆ ನಾಗದೇವತೆಗಳು ಅದ್ಭುತ ಮೇಘಾಕಾರದಿಂದ ಬಂದು 


೩೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರೆಗಳು 


ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ಮಳೆ ಸುರಿಸಿದರು. ನೀರು ಸಮುದ್ರದಂತೆ ಉಕ್ಕಿಬಂದು 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಸಕೊಡಗಿತು. 

ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಸೈನ ನನ್ನೆಲ್ಲ ಚರ್ಮರತ್ನದ ಮೇಲೇರಿಸಿದನು ; ಮೇಲೆ 
ಛತ್ರರತ್ನ ವನ್ನು ಚ ದು, ಸಾಗರದ ವ ನೆ ರೊಡ್ಡ ಹೆಡಗಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ 
ಚರ್ಮರತ್ನದ ನೇಲೆ ಸೇನೆ ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿತ್ತು. ಮೇಲಿನಿಂದ. ಒಂದು 
ತೊಟ್ಟೂ ನೀರು ಬೀಳದಂತೆ ಛತ್ರರಶ್ನ ಮರೆಮಾಡಿತು. ಜಯಕುಮಾರ 
ನೆಂಬ ಮಹಾನೀರನು ಮೇಘಮುಖಾಮರಕರೊಡನರೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ರಿಂಶನು. 
ಮೇಘಮುಖರು ಪೆಟ್ಟು ತಿಂದು ನೊಂದರು. ಆದರೂ ಕಾಳಗ ಬೇಗ ಕೊನೆ 
ಗೊಳ್ಳದಿರಲು ಭರತೇಶ್ವರ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬಡ್ಗರತ್ನ ಕೈ ಕೈನೀಡಿದನು. ಆಗ 
ಮೇಘಮುಖರು ಅಂಜಿ ಹಿಂಜರಿದರು. ಬಳಾಕಾನರ್ತರು ಸೊಕ್ಕುಡುಗಿ 
ಚಕ್ರೇಶನ ಅಡಿಗೆರಗಿದರು. 


ಮುಂದೆ ವಿಜಯಿಯಾದ ಭರತೇಶ್ವರನು ಸಿಂಧೂ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಸಿಂಧು ದೇವಿಯಿಂದ ಅಭಿಹಿಕ್ತನಾದನು. ಹಿಮವತ್ರರ್ವತದ ಮಧ್ಯಮ 
ಶಿಖರವನ್ನು ತಲುಪಿ ಹಿಮವತ್ತುಮಾರನಿಂದ ಪೂಜೆಗೊಂಡನು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ವೃಷಭಾಚಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಿಜಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೆತ್ತಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದನು. ಕೆತ್ತಿಸನೋಡಿದರೆ ಪೂರ್ವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿನ ಕಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲ ತುಂಬಿಹೋಗಿದ್ದವು. ಮತ್ತಾರ ಪ್ರಶ 
ಸಿಗೂ ಎಡೆಯುಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಅದುವರೆಗೂ ಆತನು ತಾನೇ ಮಹಾಶೂರನೆಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಈ 
ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕಂಡ ಬಳಿಕ ಮಡುಗಟ್ಟಿದ್ದ ಅವನ ಗರ್ವರಸ ನೆಲ ಸೋರಿ 
ಹತ] ಹೆಮ್ಮೆಯಡಗಿ ನಾಚಿ "ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ಸಿದನು. ಅದರೂ ಸ್ವಾಭಿ 
ಮಾನಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಪೂರ್ವ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳ ಫ್ರಶಸ್ತಿಗಳಲ್ಲೊಂದನ್ನು ದಂಡರತ್ನ್ನ 
ದಿಂದೊರಸಿ ಹಾಕೆ ಆಯೆಡೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಬರಸಿದನು. 

ಆ ಬಳಿಕ ಸೇನಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಗಂಗಾಕೂಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. 


ಗಂಗಾದೇವಿ ಆತನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಂಗಳೆ ಜಲಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿದಳು. 
ಮೇಲೆ ಗಂಗೆಯ ತಡಿವಿಡಿದು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯ ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ 


ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ ತಿ೪ 


ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿತು. ವಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವತದ ಪೂರ್ವದ ಕಡೆ ಇರುವ 
" ಕಾಂಡಕ ಪ್ರಪಾತ' ಗುಹೆಯ ಬಳಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟಿತು. ಸೇನಾಪತಿಯು 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ಗುದೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ಬೆಂಕಿ ಆರುವ ವಕೆಗೂ ಪೂರ್ವ 
ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಖಂಡವನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ನಡೆದನು. 

ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವಿದ್ಯಾಧರ ರಾಜರೂ ನಮಿ ವಿನಮಿಗಳನ್ನು 
ಮುಂದುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. ನಮಿ 
ವಿನಮಿಗಳು ತಮ್ಮ * ನಂಟನ್ನು ನೆನೆದು ಭರತನಿಗೆ ತಮ್ಮ ತಂಗಿಯಾದ 
ಸುಭದ್ರೆಯೆಂಬ ಕನ್ಯಾರತ್ನವನ್ನು ಪರಮ ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಮಡುನೆಮಾಡಿ 
ಕೊಟ್ಟರು. ಸೇ(ನಾಪತಿಯೂ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಖಂಡವನ್ನು ಗೆದ್ದು ಬಂದನು. 

ದಿಗ್ವಿಜಯ ಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ಚಕ್ರರತ್ನ ಕಾಕಿಣೀರತ್ನಗಳ ಪ್ರಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿಯು " ಕಾಂಡಕ ಪ್ರಪಾತ' 
ಗುಹೆಯ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ವಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವತವನ್ನು ದಾಟ ಬಂದನು. 
ಅದರ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲಾಸ ಸರ್ವತದ ತಪ್ಪಲಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ವೃಷಭನಾಥನ ದರ್ಶನಮಾಡಿದನು. ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ, ಸ್ತುತಿಸಿ ಬಳಿಕ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 


ಚಕ್ರದ ನಡೆಗೆ ತಡೆ 


ಷಟ್ಟಂಡ ಭರತ ಮಂಡಲವನ್ನೂ ತನ್ನ ಸರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಅಡಿಗೆರಗಿಸಿ 
ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿ ಹಲವು ಪಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣದ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿಫ್ಲಡೆ ಹಗೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುತ್ತ ನುಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದ ಚಕ್ರರತ್ನ ರಾಜಧಾನಿಯ ಬಾಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಅಲುಗಡೆ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. ಪುರಪ್ರವೇಶ ಮಾಡದೆ ಚಕ್ರ ನಡೆಗೆಟ್ಟು ನಿಂತಿತೆಂಬ ಸುದ್ದಿ 
ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಕಿನಿ ಮುಟ್ಟತು. ಆತನು ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು ಪುರೋಹಿತ 


ನನ್ನು ಕರಸಿ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. 





* ಇವರು ಭರತನ ತಾಯಿ ಯಶಸ್ವತಿಯ ಅಣ್ಣಿಂದಿರಾದ ಕಚ್ಛ ಮಹಾಕಚ್ಛರ 
ಮಕ್ಕಳು. ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನ ಸೇವಾ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ನಿದ್ಯಾಧರ ಪದವಿ 
ಯಂಟಾಯಿತು. 


೬೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಪುಕೋಹಿತನು “ದೇವಾ, ನಿನಗೆ ಇನ್ನೂ ಹಗೆಗಳಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಇದು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಮತ್ತೂ ಮುಂದುವರಿಸಿ “ ನೀನು 
ಇದುವರೆಗೂ ಹೊರರಾಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾಯಿತು. 
ಒಳದೇಶದಲ್ಲೆ ಸಾಧಿಸುವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳಿದಿದೆ. ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರು ಇನ್ನೂ 
ನಿನಗೆ ಎರಗಿಲ್ಲ... " ಭರತನೂ ಪುರುಸುತ, ನಾವೂ ಪುರುಸುತರು. ನಮಗೆ 
ತಂದೆ ರಾ ಕೊಟ್ಟದ್ದಾ ನೆ. ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯವನ್ನು ನಾವು ಅನುಭವಿಸುತ್ತೇವೆ ' 
ಎಂದು ಅವರು ಮದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅತಿ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಬಾಹು 
ಬಲಿಯಂತೂ ತನ್ನ ತೋಳ್ಸಲವನ್ನೇಃ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. " ಆದಿ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಕೊಟ್ಟ ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು ಒಡೆಯ. ಭರತನು ಅರಸಾದರೆ ನನಗೇನು? 
ಎಂದು ಮದಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಬಲಗರ್ವಿತರಾದ ಸುಭಟರ ತೋಳ್ಸಲವನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುವುದು ಅವನಿಗೆ ಆಟವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. "ರತ್ಯುಗಳನ್ನು ಮುರಿ 
ದೇನೇ!? ಎಂದು ಅನನು ಸದಾ ಕಾತರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


ರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರು ನಿನಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಸಲ್ಲರಕ್ಕದ್ದಾಗಿರಬೇಕು. ಭರತೇ 
ಶ್ಚರಾ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಕಾಲ್ಗೆರಗಿ ರಾಜಸುಖನನ್ನನುಭವಿಸಲಿ. ಒಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಪುರು ಸರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಪದ್ಮಕ್ಕೆರಗಿ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಲಿ. ಬೇಕೆ ದಾರಿ 
ಯಿಲ್ಲ” ಎಂದನು. 

ಭರತಾನುಜರ ವೈರಾಗ್ಯ 

ಕೇಳಿ ಭರತನಿಗೆ ಕೋಸ ಕೆರಳಿತು; ಕಣ್ಣು ಕೆಂಡವಾಯಿತು. "“ ಆಹಾ! 
ನನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರು ಹೀಗೆ ಮದಿಸಿರುವಕೆ? ಇನ್ಪಿವರನ್ನು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ 
ಸೋಲಿಸಬೇಕು. « ನಮಗೇನು ಮಾಡಿಯಾನು?' ಎಂದು ಅವರು ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತಾವೇ ಶೂರರೆಂದು ಸೂಕ್ಕೆದ್ದಾರೆ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಗೆದ್ದು ತಾನೆ ಫಲವೇನು? ಬಾಹುಬಲಿಯೊಬ್ಬ ಸಿಡಿದು ನಿಂತಿರುವಾಗ ಲೋಕ 
ದರಸುಗಳೆಲ್ಲ ನನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಬಂದ ಭಾಗ್ಯವೇನು? ” ಎಂದು 
ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 


ತಮ್ಮಂದಿರ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ನಡೆಯ ಲಿಚ್ಛಿಸಿದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು 
ಕುರಿತ್ಕು "ದೇವ್ಯಾ ನಿನ್ನ ಒಂದು ಓಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿಯುನಂಥದು ಈ ಮನೆ 


ಭರತೆ-ಬಾಹುಬಲಿ ಕಿ 


ವಾರ್ತೆ. ಇದಕ್ಟೇಕಿಷ್ಟು ಮಾತು? ` ಅವರ ಬಳಿಗೆ ನಿನ್ನ ಶಾಸನನನ್ನು 
ಹೊತ್ತ ಹರಿಕಾರರನ್ನು ಕಳಿಸು? ಎಂದು ಪುರೋಹಿತನು ಸಲಹೆಕೊಟ್ಟನು. 

ಭರತೇಶ್ವರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಹರಿಕಾರರು ಆತನ ತಮ್ಮಂದಿರ ಬಳಿ 
ಹೋಗಿ, “ "ಈ ಭೂಮಂಡಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ನನ್ನೊಬ್ಬನ ಭೋಗಕ್ಕಾಗಿ 
ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹಿರಿಯಣ್ಣನಾದ ನಾನು ತಂಜೆಯ ಸಮಾನ 
ವೆಂದು ತಿಳಿದು ವಿನಯವನ್ನು ತೋರಿಸಿ. ನಾನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಬಿಗೆ ಇರೋಣ, 
ಬನ್ನಿ' ಎಂಬ ಒಡೆಯನ ಅಸ ರಣೆಯನ್ನು ನೆತ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಬಂದು ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯ ಪಾದಕ್ಸೆರಗಿರಿ” ಗು ತಿಳಿಸಿದರು. 


ಟ್‌ ರಾಜಶಾಸನವನ್ನು ಕೇಳಿ ದೂತರಿಗೆ ಮರ್ಯಾದೆಮಾಡಿ 
ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಬಳಿಕ, “ಇದುವರೆಗೂ ಹಿರಿಯಣ್ಣ, ಗುರು, ತಂದೆ-ಎಂದು 
ಭರತನಿಗೆ ನಮಸ್ವಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. ಈಗ "ಆಳು, ಅರಸ ಎಂಬ 
ಭೇದವುಂಟಾಯಿತೆ! ಛೆ! ಇದೆಂಥ ಪ್ರೀತಿ! ತಂದೆ ಕೊಟ್ಟ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಇವ 
ನಗೆ ನಾವು ಕಿಂಕರರಾಗಬೇಕೇ? ಇದು ಅಕ್ಕಿ ಕೊಟ್ಟು ಎಂಜಲನ್ನ ತಿಂದೆ 
ಹಾಗಲ್ಲನೆ? ಇಂದ್ರ ನಂದಿತನಾದ ಪುರುಜೀವನಿಗೆ ಮಕ್ಕ ಳಾಗಿ ಪರಮ ಪುರು 
ಷಾರ್ಥನನ್ನೆ e ಪಡೆಯುತ್ತೇವೆ. ಈ ರಾಜ್ಯಭಾರ ವೃರ್ಥವಾದ ಭಾರ” 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತೊರೆದು ಆಬಿಕೀವನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
`ಹೋದರು. 


ಹೋಗಿ, “ ದೇವಾ, ನೀನು ನಮಗೆ ರಾಜ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಒಡ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣ ಭರತನು " ನನಗೆರಗಿ? ಎಂದು ಬೀಡಿಸುತ್ತಿ ದಾ ನೆ ನಿನ್ನಡಿ 
ಗೆರಗಿದ ನಾವು ಮತ್ತಾರಿಗೂ ಎರಗಲಾರೆವು. ಆ ಭರತನನ್ನೂ ಆಡಿಗೆರಗಿಸುನ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ನಮಗೆ ದಯಪಾಲಿಸು ? ಎಂದು ಬೇಡಿ ದೀಕ್ಷೆ ಹೊಂದಿದರು. - 


ಬಾಹುಬಲಿಗೆ ರಾಯಭಾರ 
ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಭರತನಿಗೆ ಸರಮಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅವರ 
ಆ ನಡವಳಿಕೆಯನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ಶ್ಲಾಭಸಿದನು. “ಒಬ್ಬ ತಾಯ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರಾನಾ is ನನಗೆ ಎರಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಆ ಬಾಹುಬಲಿ 
ನನಗೆ ತಗ್ಗು ) ವನೆ? ಸೂರ್ಯಕಾಂತಮಣಿ ಬಿಸಿಲಿಗೆ ಮಾರುರಿಯುವಂತೆ 
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ಸರಾಕ್ರಮ ಪ್ರದರ್ಶನದಿಂದ ಅವನಿನ್ನೂ ಕೆರಳುತ್ತಾನೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾಮ 
ದಿಂದಲೆ ವಶಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದು ಸಾಗದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿನ ದಂಡ 
ಇದ್ದೇ ಇದೆ” ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಡನೆ ಆಪ್ತಾಲೋಚನೆ ನಡಸಿ 
ದನು. ಅವರೂ ಒಪ್ಪಿದರು. 

ಆಗ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಧಿನಿಗ್ರಹಿಯು ಸಂಧಾನ 
ಕುಶಲನೂ ಯೋಗ್ಯನೂ ಆದ ಒಬ್ಬ ಮಹೆತ್ತರನನ್ನು ಬಾಹುಬಲಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಕಳಿಸಿದನು. ಆ ರಾಯಭಾರಿಯು ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಪೌದನಪುರನನ್ನು 
ಸೇರಿ ತನ್ನ ಬರವನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು. ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗಿ ನಮಸ್ಥಾರ ಮಾಡಿದನು. 


ಪಚ್ಚೆಯ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಉತ್ತಮ ಮನುಸ್ಯಾಕೃ ತಿಯನ್ನು ಆದಿಬ್ರಹ್ಮನು 
ನಿರ್ನಿಸಿದದೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ ಕ್ಷಾತ್ರ ತೇಜಸ್ಟೇ ದೊರೆಯ ರೂಪದಿಂದ 
ಅವತಾರ ಮಾಡಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆಯೂ ಸುಂದರ ರೂಪಿಫಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ಬಾಹುಬಲಿಯನ್ನು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡಿದನು. ನೋಡಿ, "ಈ ಕುಮಾರನ 
ಶೇಜಸ್ಸು ಚಕ್ರವರ್ತಿಗೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದುಕೊಂಡನು. 

ಬಳಿಕ, "ದೇವಾ, ಇದು ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನಾದ ರಾಜಾಧಿರಾಜನು ನಿಮಗೆ 
ಕಳಿಸಿರುವ ಮಹಾಸ್ರಸಾದ. ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಎಂದು ಉಪಾಯನ ರತ್ನ 
ಕರಂಡಕವನ್ನರ್ನಿಸಿದನು. ಮಹಾಸಂಧಿ ವಿಗೃಹಿಯು ಅದನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಮುದ್ರೆಯೊಡೆದನು. ರತ್ನು ಭರಣಗಳನ್ನು ಕೋಶಾಧ್ಯಕ್ಷನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಲೇಖನವನ್ನು ಓದತೊಡಗಿದನು. 


“ಸ್ವಸ್ತಿ. ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಾಧೀಶ್ವರನಾದ ಪುರುಪರಮೇಶ್ವರನ ಪಾದಪದ್ಮ 
ಗಳಿಗೆರಗಿ, ಚಕ್ರರತ್ನದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ನಿಖಿಲ ದಿಗ್ಬೇಶಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿರುವ 
ಭರತೇಶ್ವರ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಿಯಾನುಜನಾದ ಬಾಹುಬಲಿ ಕುಮಾರ 
ನನ್ನು ಪರಮಾಶೀರ್ವಾದಗಳಿಂದ ಹರಸಿ, ಬಿಲ್ಲುಗಳೆಂಬ ಲತೆಗಳಿಗೆ ಊರೆ 
ಗಂಬಗಳೂ ತನ್ನ ವಿಜಯೋತ್ಸವ ತೋರಣಸ್ತಂಭಗಳೂ ವನೀರಶ್ರೀಯೆಂಬ 
ಹೆಣ್ಣುಸರ್ಪಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಚಂದನಕಾಂಡಗಳೂ ಆದೆ ಬಾಹುದಂಡಗಳಿಂದ 
ಅತಿಗಾಢವಾಗಿ ಆಲಿಂಗಿಸಿ, ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಬೆಸಸಿದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತೇನೆಂದರಿ....” 
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ಎಂದು ಓದಿದನೊ ಇಲ್ಲವೊ, ಬಾಹುಬಲಿ, ""ಸಾಕು, ನಿಲ್ಲಿಸು. ಕಾರ್ಯ 
ನೇನೆಂಬುದು ಆಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದು. ಮಹಾರಾಜನು ಅಯೋಧ್ಯಾ 
ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾನೆಯೇ, ಹೇಳು. ಚಕ್ರೇಶ್ವ ನಿಗೆ ನಾನಾ ಚಿಂತೆ. 
pe ನಮ್ಮನ್ನು ನೆನೆದನಲ್ಲಾ! ದಿಗ್ವಿ a “ತಡೆಯಿಲ್ಲ ನಡೆಯಿ 
ತಪ್ಪೆ? ಭೂನಲ್ಲಭನ ಭುಜಬಲಕ್ಕೆ ಚು ತಿಯ ತಾನೆ? ಅರಸುಗಳೆಲ್ಲ ತಗ್ಗಿ 
13 ದಿಕ್ಕು ಗಳೆಲ್ಲ ಎ 10 ಲೋಕವೇ ಹೊಗಳುತ್ತಿ ರಲು 
ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಅಲ್ಲವೆ, ಹೇಳು.'' ಎಂದು ಭರತನ ರೂತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ನುಡಿದನು. 

ಆ ದೂತನು, “ದೇವಾ, ನಿಮ್ಮ ಣ್ಣ ನ ದಿಗ್ರಿ ಜಯ ವೃ ತಾ ೨ ಂತವನ್ನು 
ಕೇಳಲು ನಿಮಗೆ ತುಂಬ ಆನಂದೆವಲ್ಲವೆ. "ಅದನ್ನು ಪೂರಾ "ವಿವರಿಸಲು 
ನನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ನಿಜಯಯಾತ್ರೆ ಯನ್ನು ಬಣ್ಣಿ ಸತೊಡಗಿದನು ಭಿ 2! ನಿಮ್ಮಣ್ಣನು ಪುರು ಪರ 
ಮೇಶ್ವರನ ಕೇನಲ 'ಜ್ಞಾನಪೊಜೆಯನ್ನೂ ಚಕ್ರಪೂಜೆಯನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿ, 
ಸಾಹಸ ಮುಗಿಲು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಶನ್ನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ತೋರಿಸಲೆಳಸಿ ದಿಗ್ವಿ 
RE ಹೊರಟನು. ಎದುರಿಸುವ ಜಟ್ಟಗರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಸಕಲ 

ದಿಕ್ಟಕ್ರನನ್ನೂ ಗೆಲ್ಲಲು ಸಮರ್ಥವಾದ ಚಕ್ರವನ್ನೊಡಗೊಂಡು ನಡೆದನು. 
ಆ ಟ್ಟ ರೈ ಭವವೇನು ಸಾಮಾನ್ಯವೇ] 9 


ಗಿರಿದುರ್ಗ ಜಲದುರ್ಗ ವನದುರ್ಗಗಳಾವುವೂ ಆತನಿಗೆ ಅಡ್ಡಿ aii 
ಲಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವ ದಕ್ಷಿಣ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರ ತೀರಗಳ ದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ 
ಅಡಿಗೆರಗಿಸಿದನು. ರಥವೇರಿ” ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲಿನ ವ್ಯಂತರಾಮರರನ್ನು 
ಬಾಣವೊಂದರಿಂದಲೆ ಗೆದ್ದುಬ್ಬಂದನು. ನಿಜಯಾರ್ಧಕುಮಾರನನ್ನೂ ಕೃತ 
ಮಾಲಾಮರನನ್ನೂ ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ತಮಿಸ್ರ ಗುಹೆಯ ವಖ್ರ 
ಕವಾಟವನ್ನು ಭೇದಿಸಿದನು. ಉತ್ತರಭರತದಲ್ಲಿ ಮಾರಾಂತ ಬಲಾಕಾವರ್ತ್ಶ 
ರನ್ನೂ ಅವರ ನೆರವಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಘಮುಖರನ್ನೂ ಅಡಗಿಸಿದನು. ಸಿಂಧೂ 
ದೇವಿಯಿಂದ ಅಭಿಸೇಕಗೊಂಡು ಹಿಮವತ್ತುಮಾರನ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ನೀಕ 
ರಿಸಿ ವೃಷಭಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ತನ್ನ ವಿಜಯದ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಕೆತ್ತಿ 
ಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಗಂಗಾದೇನಿಯೊಪ್ಪಿಸಿದ ಅನರ್ಫರತ್ನ ಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
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ನನಿ ವಿನಮಿ ಮೊದಲಾದ ವಿದ್ಯಾಧರರನ್ನೆಲ್ಲ ಆಜ್ಞಾನಿಧೇಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಕಡೆಗೆ ಕಾಂಡಕ ಪ್ರಪಾತ ಗುಹೆಯ ವಜ್ರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಭೇದಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ವಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವತವನ್ನು ದಾಟಿ ಬಂದನು. ಹೀಗೆ ಜೀವಾಸುರ 
ಖೇಚರಾದಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆಜ್ಞಾ ವರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು 
ಪೂರ್ಣಮಾಡಿದನು. 

ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಆ ಭರತ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, " ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ತಮ್ಮ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಈಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯನೆಲ್ಲ ಬಿಮ್ಮೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಅವನೊಬ್ಬ ನನಗೆರಗದಿದ್ದರೆ 
ಈ ಜಂಭ ಪದವಿಯೂ ನೊಡದಲ್ಲ' ಎಂದು ಬೆಸಸಿ ನನ್ನನ್ನು 
ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಅಟ ಸಿದನು. ಸಹಜ, ಕೃತ್ರಿಮ--ಎಂದು ವಿನಯ ಎರಡು ನಿಧ. 
ಅವೆರಡೂ ಕಿಳಿದನರನ್ನು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ ಮೆಚ್ಚಿ ಸುವುವು. ದೇವಾ, 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನೆರಡೂ ಜಟ ” ಎಂದು ನುಡಿದು ಹ ನಾದನು. 


ಬಾಹುಬಲಿಯ ದರ್ಪೋಕ್ತಿ 
ದೂತನ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಕ್ರೋಧ ಉಕ್ಕೇ 
ರಿತು. ಕೋಸನನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು : 


ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸನ್ನ ರಿಯಲು ಮೊದಲು ಸಾಮವನ್ನು ನುಡಿದೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಭೇದ ದಂಡಗಳನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದೆ. ತಿದ್ದಿ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾಗಿ ಆಡುವ ಮಾತಿನ 
ಬಲ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಚಿನ್ನಾಗಿದೆ 

ನಿನ್ನ ದೊರೆಯ ದಿಗ್ವಿಜಯದ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು ಹೊಗಳಿ ಹೊಗಳಿ ಮ್ಳ 
ಮರೆತುಹೋದೆಯಲ್ಲವೆ! ಅದು ಅವನ ಭಂಗವನ್ನೆ ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವಂತಾ 
ಯಿಶು. ಚಕ್ರವನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಲ್ಕೋಕವನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿ ತೊಳಲಿ 
ದ್ಹನ್ನೂ, ತಾನು ಹೊಳದ ನಿಧಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ತಂದಂತೆ ನಸು ಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ತಂದದ್ದನ್ನೂ ಏನೆಂದು ಹೊಗಳುವೆಯೋ ಕಾಣೆ. ಸಮುದ್ರದ ದಡ 
ದಲ್ಲಿ ಹಸಿದು ಬಿದ್ದಿದ್ದು ಉದಕಮಂತ್ರದ ಬಲದಿಂದ ಕಡಲಿನಲ್ಲಿ ಸನಾ 
ಅನುಕರು ಕರುಣೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಧನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು; ಅಂಜಿ ಕೊಟ್ಟರೆ? 
ಉತ್ತರ ಭರತದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಆದ ಆಸತ್ತು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆಂದು ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಬಳಕಾವರ್ತರು ಮುತ್ತಿ ಇವನ ಸಡೆ ಗೋಳು ಕರೆಯುವಂತೆ ಮಾಡ 


ಭರತ-ಜಾಹುಬಲಿ ೪೧ಿ 


ಲಿಲ್ಲನೇ? ಮೇಘಮುಖರ ಜಲನರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕೊಡೆಚರ್ಮಗಳ ಮರೆಹೊಕ್ತು 
ಗೂಡು ಹೊಕ್ಕಂತೆ ಅಡಗಿದ್ದ ನಮ್ಮಗ್ರಜನ ದಿಗ್ವಿಜಯ ಪರಾಕ್ರಮ ಬಹು 
ಮಹತ್ವದ್ದೇ ಸರಿ! ತನ್ನ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಿದನೆಂಡೆ. ಪೂರ್ವ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಗಳ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯನ್ನ ಳಿಸಿಯಲ್ಲನೇ, ತನ್ನದನ್ನು ಕೆತ್ತಿಸಿದ್ದು? ಯಶಸ್ಸೇ 
ನಿಜವಾದ ಧನ. ಅದನ್ನು ಈ ರೀತಿ ಅಳಿಸಿ ಕೆಡಿಸಿದವನು ಪಡೆದ ಧನ 
ಅದೆಂಥ ಧನ? 

ಹಿರಿಯಣ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಎರಗುವುದೇನನಮಾನವಲ್ಲ, ಆದರೆ 
ಅವನು ನೆತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ ಕತ್ತಿಯೂರಿ ಬಲದಿಂದ ಎರಗಿಸಹೊರಟದ್ದಾನೆ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾವು ಭರತನಿಗೆರಗುವುದು ಹೇಡಿತನವಾದೀತು. ಅಣ್ಣತಮ್ಮಂ 
ದಿರು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದಕೆ ನಿನಯ, ಪ್ರೀತಿ--ಎಲ್ಲ ಒಪ್ಪುತ್ತದೆ. ಈಗ ಔರ 
ಶನು ನನ್ನ ಹೆಸರು ಕೇಳಿದರೂ ಸ್ನೆರಿಸಲಾರ. ಅಂಥವನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ಲೋಕ 
ದಿಂದ ನಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವವನಲ್ಲ, ನಾನು. 

ಭರತನು ಸಟ್ಟಿಂಡ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆಂಬ ವೈಭವವನ್ನು ದೂರದಲ್ಲೆ ಕೇಳಿ 
ನಿಶ್ವಾಸದಿಂದಿರುವ.. ಈ ಬಂಧುಶ್ರನೇ ಸಾಕು. ಕರೆದರೆ « ಏನಪ್ಪಣೆ' 
ಎನ್ನುವ, " ಜೀಯ, ದೇವಾ ಪ.ಹಾಪ್ರಸಾದ' ಎನ್ನುವ ದೈನ್ಯಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಮೆ ಯೊಡು ನವನಲ್ಲ "ಆಳು, ಜರಸ' ಎಂಬ ಭೇದ ನಮಗೇಕೆ? 
ಆದಿದೇವನಾದ ಸುರುಷೀವನು ಕೆಟ್ಟಿರುವ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾರ ಹಂಗೇನು? 
ತಂದೆ ರಾಜ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಗ ನನಗೂ ಅವನಿಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ " ರಾಜ 
ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಈಗ ತಾನು " ರಾಜಾಧಿರಾಜ 'ನೆಂಬ 
ಹೆಮ್ಮೆಯ ಹೆಸರನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ! ಚಕ್ರ ಹುಟ್ಟಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ನನ್ನ ಮೇಲೇಕೆ ಈ ಆಕ್ರಮಣವನ್ನು ತೋರಬೇಕು? ಹುರು 
ಳಿಲ್ಲದ ಈ ಮಾತನ್ನು ಸರಿಸಮನಾದ ನನಗೆ ಹೇಳುವುದೆ? ಭರತ ಬಾಹುಬಲಿ 
ಗಳಿಬ್ಬರೂ ಪುರುಶನಯರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರಳವು ಎಸ್ಟೆಂಬುದನ್ನು ಲೋಕ 
ವರಿಯುವಂಶೆ ತೂಗಿ ಶೋರಿಸುವ ತಕ್ಕಡಿ ಈ ನನ್ನ ತೋಳು, 

ಸಟ್ಟಿಂಡ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಗೆದ್ದ ಅಖಂಡಪ್ರತಾಸನಾದ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯು, ತನ್ನ ಆರು ಬಲಗಳನ್ನೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಬರಲಿ, ಪ್ರಾಣಪ್ರಿಯ 


೪೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ರಾದ ಹೆಂಡಿರುಮಕ್ಕಳಲ್ಲೂ ಧನಸಮೂಹೆದಲ್ಲೂ ಆಸೆ ಕೊರೆದು ಕಾಳಗಕ್ಕೆ 
ಬರಲಿ. ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಎನ್ನು ವುದನ್ನು ನೀನು ಕಾಣುತ್ತೀಯೆ.”' 

ಹೀಗೆ ದರ್ನೊೋಕ್ತಿಗಳನ್ನಾಡಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ದೂತನನ್ನು ಉಚಿತ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದನು. 


ಯುದ್ಧ ಸನ್ನಾಹ 

ಆ ದೊತನು ಸಾಕೇಶಪ ್ರರವನ್ನು ಸೇರಿ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಸರಿಸಿ ನಡೆದದ ನ್ನ ನಿನರಿಸಿದನು.  ರಾಜಾಧಿರಾಜಾ, 
ಷಟ್ಟ ವ ಭೂಮಂಡಲವೂ ನಿನ್ನಡಿಗೆರೆಗಿದ್ದು ಸ ಇಲಜೆ? ಮಿತಿಮಾರಿದ ಈ 
ಹೆಮ್ಮೆಗಾರಥಿಂದೇನೆಂದು ಕಡೆಗಣಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಬಿಡುವುದು ಉಚಿತ. ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಕಾದ ನಿಮ್ಮ ದೊಡ್ಡ ತನ ಲೋಕದಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಹರಡುವುದು. ನೀವು ಕೋಪಗೊಂಡರೆ ನಿಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನಿನುಗೆರಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇದು ವಿಜ. ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಹೇಳಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, “ ನಮ್ಮ ದಿಗ್ವಿಜಯ ತುದಿಮುಟ್ಟಿತು. ಈಗ ನಮ್ಮ 
ದಾಯಾದನು ನನ್ನೊಡನೆ ಕಾದಬೇಕೆಂದು ಉಬ್ಬಿ ನಿಂತಿದ್ದಾನೆ. ಕದನ 
ಬೇಡವೆಂದು ಬಿಡುವುದು ಕ್ರಮನಲ್ಲ. ಅವನ ಭುಜಬಲನನ್ನೂ ನೋಡೋಣ” 
ಎಂದು ಆಸ್ಥ್ಯಾನದಿಂದ ಎದ್ದನು. 

ಭರತ ಬಾಹುಬಲಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 
ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ವಿಜಯ ಸೈನ್ಯ ರಾಜಧಾನಿಯಿಂದ ಪೌದನಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿತು. ಬಾಹುಬಲಿಯ ಪಡೆ ಅದನ್ನಡ್ಡ ಗಟ್ಟಿತು. ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿ 
ರಿಬ್ಬರೂ ಧನುರ್ಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಎದುರು ಬದುರು ನಿಂತರು. 


ಮಂತ್ರಿಗಳ ಸಂಧಾನ 
ಇನ್ನೇನು ಕದನ ಮೊದಲಾಗಬೇಕು ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಡೆಯ 


೩ 
ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಗಳೂ, “ಈ ಇಬ್ದರರಸುಗಳೊ ಚರಮ ದೇಹಧಾರಿಗಳು. 
ಇವರು ಯುದ್ಧ ಕೈ ತೊಡಗಿದರೆ ಸಕಲ ಸ್ಥೆ ನ್ಯ ವೂ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಜನ 


ಸಂಹಾರಕ್ಕೆ ಹಗ್‌ ಯುದ್ಧ ಬೇಡ, ಮ ಯುದ್ಧ ನೇ ನಡೆಯಲಿ” 


ಎಂದುಕೊಂಡರು. ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ ಇಬ್ಬರೂ ಮೊದಲು ಭರತ ಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಯ ಬಳಿ ಬಂದರು. 


“ ದೇವಾ, ದೃಷ್ಟಿ ಯುದ್ಧ, ಜಲಯುದ್ದೆ, ಮಲ್ಲಯುದ್ಧ ಗಳಲ್ಲೆ ನೀವು 
ಜಯವನ್ನು ಎಂಗ ಜನ ವಿನಾಶಕ್ಕೆ” ಕಾರಣವಾದ ಯುದ್ಧದಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಪಾಸ, ಅಪಯಶಸ್ಸು, ಅಸ್ಟೇ. ಅದನ್ನು ಬಿಡಿ. 
ಲೋಕದ ನಿಂದೆ ತಾಕದ ಹಾಗೆ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿ 
ದರು. ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಸಮಾಸ ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೊದಲಿ 
ನಂತೆಯೆ ಧರ್ನುಯುದ್ಧದ ಏರ್ಪಾಟನ್ನು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದರು. ಬಾಹುಬಲಿಗೆ 
ಅವರ ಮಾತು ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. "ನನ್ನ ಚತುರಂಗಬಲನನ್ನು ಯಾವನೆದುರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ” ಎಂದು ನಿಮ್ಮರಸ ಗರ್ವಸಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಗರ್ವದ ಉನ್ನತಿಯನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಬಳಿಕ ಧರ್ಮಯುದ್ಧ ವಾಗಲಿ” ಎಂದು 
ಕೋಪದಿಂದಲೇ ನುಡಿದು ವಿಷಣ್ಣ ನಾಗಿ ನಿಂತನು. 

ಮಂತ್ರಿಗಳು, “ಈ ಕೆಟ್ಟ ಆಗ್ರ ಹೆ ಬೇಡ, ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು. ಯುವರಾಜಾ, 

ಸ್ರಸನ್ನಚಿತ್ಸನ ನಾಗಿ ಈ ಮಾತು ಳು. ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಒನ್ಮೆ ಈ ಮುದು 
ಕರ ಮಾತನು ನಡಸಿಕೊಡು »? ಎಂದು ad ಕಡೆಗೂ ಬಾಹುಬಲಿ 
a dR 
ಧರ್ಮ ಯುದ್ಧ 


ಎರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಆನಂದ ಭೇರಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು, * ಐನೂರು 
ಬಿಲ್ಲೆತ್ತರದ ಭರತನೂ ಐನೂರಿಪ್ಸತ್ತೈದು ಬಿಲ್ಲೆತ್ತರದ ಬಾಹುಬಲಿಯೂ 
ಮುಂದೆ ಬಂದರು, ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ಎದುರಿಸಿ ನಿಂತು ನೀಲ ನಿಷಧ 
ಪರ್ವತಗಳು ಹೋರಬಂದುವೋ ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಎರಡು ಕಡೆ 
ಯವರೂ ಮಧ್ಯಸ್ಥ ರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತರು. 





14 ಆ ಆದಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರ ದೇಹಸ್ರ ಮಾಣ, ಆಯಸ್ಸು ಸಂ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿತ್ತೆ೦ದೂ, ಕ್ರಮ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕ್ಷಡನೆದೂಗುತ್ತ Re ಪುರಾಣಗಳ ಹೇಳಿಕೆ. 
ಭರತ ಚಕ್ರ ಬ ದಿಗ್ಗಿ ಜಯಕ್ಕೆ ಅರುನತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಹಿಡಿಯಿತಂತೆ, 


೪೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಮೊದಲು ದೃಸ್ಟಿ ಸ್ಟಿಯುದ್ಧ. ಒಬ್ಬ ರನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತರು. ಬಾಹುಬ ಎ ಕಣಿ ನಲ್ಲೆ 0೩ 14 ಭರತನನ್ನು ಅಲುಗದೆ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಚಕಾ ಡಿ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಸೋತುಹೋದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಜಲಯುದ್ದೆ ; ಮೊದಲಾಯಿತು. ಮದಿಸಿದಾನೆಗಳಂತೆ ಕೊಳಕ್ಕೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಒಬ್ಬರಮೇಲೊಬ್ಬ ರು ನೀರೆರಚತೊಡಗಿದರು. ಭರತನ ಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಹಬ್ಬಿದ ಸೋಪದೆ ಬೆಂಕಯನ್ನು ಆರಿಸುವನನ ಹಾಗೆ ಬಾಹುಬಲಿ ಅವನ 
ಮುಖಕ್ಕೆ ತಿಳಿನೀರು ಶುಳುಕಿದನು. ಭರತೇಶ್ವರನೆರಚಿದ ನೀರು ಬಾಹು 
ಹ ಎದೆಗೆ ಮಾತ್ರ ತುಕಿತು. ಆನೆಯ ಸೊಂಡಿಲಿನಂತಿರುವ ಬಾಹು 
ಬಲಿಯ ಕ್ಸ ಎರಚ.ನ ನೀರೇಟಿಗೆ ಮುಖನೊಡ ಲಾರದೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿ 
ಮುಖದಿರುಹಿದನು. 


ಕಡೆಯದಾಗಿ ಬಾಹು ಯುದ್ಧ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಹೋಕಾಟಿನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ನೆರೆದ ಸುರ ನರ ವಿದ್ಯಾಧರ 
ಬಲನೆಲ್ಲ ಬೆರಗಾಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಬಾಹುಬಲಿ ಭ ಭರತನನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಬೀಸಿ 
ಸುತ್ತಿಸಿದನು. ಹೊಂಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಹೊತ್ತ ಪಚ್ಚೆಯ ಬೆಟ್ಟಿವೋ ಎಂದು 
ತೋರುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ""ಇನನು ಭರತ ಭೂಮಿ 
ಗೆಲ್ಲ ಒಡೆಯ. * ಹಿರಿಯಣ್ಣ, ಆದ್ದರಿಂದ ಗುರು. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಇವ 
ನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಕೆಡನಿ ಭಂಗಪಡಿಸುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ'' ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಭರ 
ತನನ್ನು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನೆಲಕ್ಕಿಳಿಸಿದನು. 


ಬಾಹುಬಲಿಯ ಸಡೆ ಉಬ್ಬಿ ನಿಜಯಘೋಷಣೆ ಮಾಡಿತು. ಭರತನ 
ಬಲ ಕಳೆಗೆಟ್ಟು ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ಸಿತು. 

ನೆರೆದ ಎರಡು ಬಲಗಳೆದುರಿಗೆ, ಅಷ್ಟು ಮಂದಿ ಅರಸುಗಳ ಮುಂದೆ, 
ತನಗೆ ಹಾಗೆ ಸೋಲಾಗಲು ಭರತನು 4 ದುರಿಗಳನ್ನುಗುಳತೊಡಗಿದನು. 
ಚಕ್ರರತ್ನ ವನ್ನು ನೆನೆದು ಬಾಹುಬಲಿಯನ್ನು ತಾಗುವಂತೆ ಚೆ ನೃಣೆನಾಡಿದನು. 


ಚಕ್ರನರ್ತಿ ನೆನೆದ ಕೂಡಲೆ ಚಕ್ರರಶ್ಸ ಮುಂದೆ ಬಂಧಿತು. ಅದಕೆ ಆ 


ಭರತ-ಬಾಹುಬಲಿ ೪೫ 


ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಡಸಲಾರದಾಯಿತು. ಅನು ಬಾಹುಬಲಿಗೆ ಮೂರು ಸಾರಿ 
ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಅವನ ಬಲಭುಜದ ಪಕ್ತದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಆಗ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಕೀರ್ತಿ ಲೋಕವನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆಬ್ಬಿತೆಂಬಂತೆ ದೇವ 
ದುಂದುಭಿಗಳು ಮೊಳಗಿದವು. ದೇನಸ್ತ್ರೀಯರು ಮಂಗಳ ಗೀತಗಳನ್ನು ಹುಡಿ 
ದರು. ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಆನಂದಬಾಷ್ಪ ಸುರಿಮಳೆಯೋ 
ಇಸ ಹ್‌ 
ಎಂಬಂತೆ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಸುರಿಯಿತು. 


ಭರತನ ಲಜ್ಜೆ, ಬಾಹುಬಲಿಯ ತ್ಯಾಗ 

" ಚಕ್ರವರ್ತಿ ತನಗಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದನಲ್ಲಾ |? ಎಂದು ಕುಲ 
ವೃದ್ಧರೂ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದ ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಆಡತೊಡಗಿದರು. ಕೇಳಿ ಭರತೇಶ್ವ 
ರನು ನಾಚಿ ತಲೆ ತಗ್ಗಿ ಸಿದನು. 

ಬಾಹುಬಲಿಗೂ ಮನಸ್ಸು ನೊಂದಿತು. € ಭರತೇಶ್ವರನು ನನ್ನಲ್ಲೂ 
ಇಂಥ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿದನೇ! ಆಹಾ, ರಾಜ್ಯಮೋಹವನ್ನು ತೊರೆಯುವುದು 
ಎಷ್ಟು ಕಷ್ಟ! ಇದು ಸೋದರರನ್ನು ಕಾದಿಸುತ್ತದೆ; ಶಂಡೆಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಮುನಿ 
ಸುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಮನುಕುಲತಿಲಕನಾದ ಇಂಥವನನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಮತಿ 
ಗೆಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಇನ್ನು ದುಷ್ಟರ ನಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವುದೇನು? ಇಂಥ 
ರಾಜ್ಕೈಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ತಾಳುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಆಳವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. ಕಡೆಗೆ, “ ಕೆಡುವ ಒಡಲ್ಕು 
ಕೆಡುವ ರಾಜ್ಯ ಈ ಒಂದೂ ನಪಗೆ ಬೇಡ” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಜೈನ ದೀಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನು ಧರಿಸಲು ಸಂಕಲ್ಪಿ ಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಭರತನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಚಕ್ರೇಶ್ವರಾ, ನಾಚಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಡು. 
ಕೋಪವನ್ನು ತೊರೆ. ಈ ತನ್ಮುಂದಿರ ಮೇಲೆ ಆಗ್ರಹಮಾಡುವುದು ಡೊಡ್ಡ 
ತನವೆ? ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಿನ್ನ ವಕ್ಷಸ್ಥಳದಲ್ಲೆ ನೆಲಸಿರಲಿ. ತಂದೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಭೂಮಿಯನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ. ನೀನು ಬಯಸಿದ ನೆಲಕ್ಕೆ ನಾನು ಆಸೆ 
ಮಾಡಿದರೆ, ನೀನು ಒಲಿದ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ ಆಸೆ ಮಾಡಿದಂತೆ. ಅದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
ಅಣ್ಣಾ, ಸರಿಯಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡದೆ ನಿನ್ನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಅನಿನಯ 


vk ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ವನ್ನಾ ಚರಸಿದ್ದೇನೆ. ಆ ದೋಷವನ್ನು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ಸರಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ರೇನೆ. ನನ್ನ ಈ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಬಾಹುಬಲಿ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಹೊರಡಲಿರುವ ಥಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಭರತನ 
ಕೋಪನೆಲ್ಲ ಕರಗಿಹೋಯಿತು. `ತಮ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿತಕ್ಕಾದರೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ 
ದೆನೋ!? ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾನ ಬಲವಾಯಿತು. ಆಗ, " ನೀನೊಬ್ಬನಪ್ಪು 
ನನಗುಳಿದಿರುವ ಸನ್ನು; ಮನುವಂಶಕ್ಕೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವವನು. 
ಬೇಡಪ್ಪಾ. ನೀನೂ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಈ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಯಾರಿ 
ಗಾಗಿ ಮೆರೆಯಲಿ?” ಎಂದು ಭರತನು ಕಣ್ಣೀರು ಕರೆಯತೊಡಗಿದನು ; 
ಆ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ಬಾಹುಬಲಿಯ ಕಾಲು ತೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಾಹು 
ಬಲಿಗೂ ಕಣ್ಣೀರುಕ್ಕಿ ಬಂತು. ಅಣ್ಣನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣೀರ ಸರಿ ಸುರಿ 
ಸುತ್ತ ವಂಶಕ್ರಮವಾಗಿ ಬಂದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಆತನಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವನೋ ಎಂಬಂತೆ ತೋರಿದನು. 

ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ ಭರತೇಶ್ವರನನ್ನೊಡಂಬಡಿಸಿ, ಮಹಾಬಲಿಯೆಂಬ ತನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ಪಟ್ಟಗಟ್ಟಿ ಭಗವಂತನ ಸಮವಸರಣ ಮಂಟಪಕ್ಕೆ ನಡೆದನು. ಆದಿ 
ನಾಥನಿಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, “ ದೇವಾ, ಮೊದಲು ನನಗೆ 
ಯುವರಾಜಪದವಿಯನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಿದೆ. ಈಗ ವೈರಾಗ್ಯ ಮಾರ್ಗದ ಯುವ 
ರಾಜ ಪದವಿಯನ್ನು ಕರುಣಿಸು” ಎಂದು ಬೇಡಿ ದೀಕ್ಷೆಸಡೆದನು. 


ಭಗವಾನ್‌ ಬಾಹುಬಲಿ, ಪ್ರಿಯಧರ್ಮ ನೃಪತಿ 

ಬಾಹುಬಲಿ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡಮೇಲೆ, ಗುರು ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕಲಿತು, ವಿಧಿಸಿದ ಅನುಷ್ಠಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಕೆಲವು 
ಕಾಲ ಕಳೆದನು. ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರದ ಅನಧಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಹಾಗೆ ನಿಂತಾಗ ಕಾಲ ಬಳಿ ಹುತ್ತಗಳೆದ್ದವು. 
ಬಳ್ಳಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲ ಹಬ್ಬಿದವು. ಹುತ್ತದಿಂದ ಹೊರಟ ಹಾವು 
ಗಳು ಬಳ್ಳಿಗಳ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಮುನಿಯ ಮೈಮೇಲೆಲ್ಲ ಓಡಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ 
ವಿಷ ಸರ್ಪಗಳು ಮಹಾಮುನಿಯ ಘೋರ ತಪೋಗ್ನಿಯ ಧೂಮರೇಖೆಗಳೋ 
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ವಿಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ಮುನಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚುವಂತೆ ಹಬ 
ಲತೆಗಳ ಹೆಣಿಗೆಯನ್ನು ಖೇಚರಿಯರು ಬಿಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಹೀಗೆ ಉಗ್ರೋಗ್ರವಾಗಿ ತಪಸ್ಸುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಬಾಹುಬಲಿ ಮುನಿಗೆ 
ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಭರತನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು. ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ಆದಿನಾಥನನ್ನು ಬೆಸಗೊಂಡನು. " ಭರತನ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಿಂ 
ತಿರುವೆನಲ್ಲಾ!” ಎಂದು ಅಳುಕುತ್ತ ಅಭಿಮಾನವನಿನ್ನೂ ಬಿಡದಿರುವುದರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲನೆಂದೂ ಭರತನು ಹೋಗಿ ಕಾಲ್ಲೆರಗಿದರೆ 
ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದೆಂದೂ ಆದಿತೀರ್ಥಂಕರನು ಅಸ್ಪಣೆಕೊಡಿ 
ಸಿದನು. ಅದನ್ನಠಿತು ರಾಜಾಧಿರಾಜನು ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಬಂದು 
ಬಾಹುಬಲಿ ಮುನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಅಡಿಗೆರಗಿದನು. ಎರಗಿ, “ಅಯ್ಯಾ 
ಮುನಿಯೇ, ಈ ನೆಲ ನಿನ್ನದು. ನೀನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಬಂತು. ನನ್ನ 
ದೆಂದೇಕೆ ಭಾವಿಸುವೆ? ನಿನ್ನನ್ನೇ ನೀನು ನೆನೆದುಕೊ. ಬೇಕೆ ಏನನ್ನೂ 
ನೆನೆಯಬೇಡ ” ಎಂದನು. 

ಆ ಕೂಡಲೆ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗಿದ್ದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಅಹಂಕಾರವೂ ನಾಶ 
ವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ: ಕೇವಲ 
ಜ್ಞಾನ ತಲೆದೋರಿತು. ಬಾಹುಬಲಿ ಜಿನನಾದನು. ದೇವತೆಗಳು ಬಂದು 
' ಬಾಹುಬಲಿ ಕೇನಲಿಯ ಅಡಿಗೆರಗಿ ಪೂಜಿಸಿ ಹೋದರು. 

ಬಾಹುಬಲಿ ಕೇವಲಿ ನಾನಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಆದಿದೇವನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನು. 

ಇತ್ತ ಭರತೇಶ್ವರನು ದಿಗ್ವಿೀಜಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಯ್ಯೊಧೈಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟು ಭಿಹಿಕ್ತನಾದನು ; ಆದಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದನು. 
ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದಿಂದ ಲವಣ ಸಮುದ್ರದವರೆಗಿನ ಷಟ್ಟಿಂಡ ಭೂಮಂಡಲವೂ 
ಅವನ ಆಜ್ಞೆಗೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಡುಗುತ್ತಿತ್ತು ಮಾಗಧಾದಿ ಅಮರರು ಅವ 
ನನ್ನು ಓಲಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. " ಪ್ರಿಯಧರ್ಮ ನೃಪತಿ ' ಎನಿಸಿದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಕೀರ್ತಿ ಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು.  ಧರ್ಮಪ್ರಿಯನಾದ ಆ 
ರಾಜನ ಮೇಲ್ಪಂಕ್ಷಿಯಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲೂ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲ ಧರ್ಮ 
ಫ್ರಿಯರಾದರು, 


ಏರ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಹಿನ್ನುಡಿ 
ತ್ರಿದಶಸ್ತುತ್ಮಮಿದಾದಿ ದೇವಚರಿತಂ ಕರ್ಣೂಮೃ ತಸ್ಕಂದಿಯ 
ಕೈದು ಭವ್ಯಾವಳಿಗೆಂದು ಪೇಳಿಸೆ ಬುಧರ್‌ ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಕ್ಕಮಾ 
ಸ್ಪದಮಪ್ಪಾದಿ ಪುರಾಣ ವಸ್ತುಳ್ಳ ತಿಯಂ ಹೇಳ್ದಂ ಬೆಡಂಗಪ್ಪಮಾ 
ರ್ಗದೊಳಂ ದೇಸೆಯೊಳಂ ಪೊದಲ್ಲೆ ಸೆನಿನಂ ಸಂಸಾರ ಸಾರೋದಯಂ 


[“ ಇದು ಆದಿದೇವನ ಚರಿತ್ರೆ; ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಹೊಗಳುನಂಥದು. ಭನ್ಯ 
ಸಮೂಹದ (ಎಂದರೆ ಪ್ರಣ್ಯವಂತರಾದ ಜೈನಭಕ್ತರ) ಕಿವಿಗೆ ಇದು ಅಮೃತವನ್ನೆರೆ 
ಯು ನಂಥದಾಗಲಿ” ಎಂದು ಪಂಡಿತರು ಹೇಳಿಸಿದರು. ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಆಸ್ಪದ 
ವಾದದ್ದು ಆದಿಪುರಾಣ. ಆದರೆ ನಿಷಯನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಚಮತ್ಪಾರವಾಗಿರುವ 
ಮಾರ್ಗವೂ (ಪ್ರೌಢಶಾಸ್ತ್ರ ರೀತಿ) ಸ್ವಾ ಭಾವಿಕನಾದ 'ಡೇಸೆಯೂ (ನಾಡ ನುಡಿಕಟ್ಟು) 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಚೆನ್ನಾ ನ್ಗ ಕಾಣುಜಂ8 ಸಂಸಾರ ಸಾರೋದಯ(ನೆಂಬ ಬಿರುದುಳ್ಳ 
ಪಂಸ)ನು ಕಾವ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು.) 

[ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರುವ ಬಾಹುಬಲಿಯೇ ನಮ ಮ ಗೊಮ್ಮಟೀಶ್ವರಸ್ವಾ ಮಿ. 
ಆ ಅದ್ಭುತ ಮನೋಹರ ಮೂರ್ತಿ ಅಂದು ಬಾಹುಬಲಿ ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತ 
ರೀತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 

ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆದವನು ನಮ್ಮ ಆದಿ ಕನಿ ಸಂಸ, ಆತ ಕನ್ನ 
ಡದ ನೇಲಿನ, ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಮೇಲಿನ, ಅಕ್ಕರೆಯನ್ನು ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅದಿ 
ಪುರಾಣ, ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ ಎಂಬವು ಅನನು ರಚಿಸಿದ ಕೃತಿಗಳು. ಇಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವುದು ಆದಿಪುರಾಣದ ಕಥೆ. ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರ 
ತದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಿವರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಇದನ್ನು 4 ಪಂಪ ಭಾರತ * ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು 
ರೂಢಿ. ಇರು ಗ ಸ೦ಥಗಳೂ ಆ ಹ ಕನ್ನ ಡದಲ್ಲಿ--ಸಾಫಿರ ವರ್ಷ ಹಿಂದಿನ 
ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ - ಬರೆದೆ ಆದರ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು. ಇಲ್ಲಿ 'ಕೊಟ್ಟಿರುನ ಎರಡು ಪದ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. § 

ಪಂಪ ಒಳ್ಳೆಯ ಕನಿ ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲ; ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನೂ ಹೌದು. ಅಸ್ಟೇ 
ಅಬ್ಬ; ರಾಜನ ದಂಡನಾಯಕನೂ ಆಗಿದ್ದನು. ನಾಡು, ನುಡಿ, ರಾಜಸೇವೆಗಳನ್ನು' 
ಜನ ನುಚ್ಚುವಂತೆಯೂ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಮೆಚ್ಚುವಂತೆಯೂ ಮಾಡಿದ ಧನ್ಶಾತ್ಮ. 

ಆತನಿಗೆ ಕವಿತಾಗುಣಾರ್ಣನ, ಸರಸ್ಪತೀ ಮಣಿಹಾರ, ಸಂಸಾರ ಸಾರೋದಯ 
ಮೊದಲಾದ ಬಿರುದುಗಳಿದ್ದವು. 

ಈ ಆದಿಪುರಾಣವನ್ನು ಕ್ರಿ. ಶ್ರ. ೯೪೧-೯೪೨ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದನೆಂದು ಪಂಡಿತರು 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.] 
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ಸಡಿ ಫಡ! ಮಾನವರ" ಕುಡುವರೆಂಬುದನಾಡದಿರೆನ್ನ ಮುಂಡೆ ಕ 
ಪ್ಪಡದ ಶರೀರಿಗಳ್‌ ತೃಣದ ಹಾಹೆಗಳಕ್ಕಟ! ಮಣ್ಣ. ಬೊಂಬೆಗಳ 
ಕುಡುವುನೆ? ಜೇಡು" ಬೇಡಿದುದನೀನ ಮಹಾನಿಧಿಯಂ ಮಹೇಶನಂ 
ಮೃಡನನನೂನದಾನಿಯನಲಂಪಿನ ಪೆಂಪಿನ ಹಂಸೆಯಾಳ್ಚನಂ 


[ " ಮನುಸ್ಕರು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಆಡಬೇಡ. 
ಅನರು ಬಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಿಟ್ಟಿರುನ ಆಕಾರಗಳು ! ಹುಲ್ಲಿನ ಗ ಮಣ್ಣಿನ 
RIN ಅನಕೇನು ತಾನೆ ಕೊಟ್ಟಾರು? ಬಡು ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ಹಂಫೆಯೊಡೆ 
ಯನಾದ ಮಹೇಶ್ರ ರನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ. ಆ ಮಹೇ ಶ್ವರನು ಸಮಸ್ತ ಸುಖಕ್ಕೂ ನೆಲೆ 
ಯಾದವನು; ಮಹಾನುಹಿನೆಯುಳ್ಳವನು ; ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಕುಂದಿಲ್ಲದ ಪನ ಕ 
ಬೇಡಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಡುವ ಮಹಾನಿಧಿ. ಅಂಥ ಮಹೇಶ್ವರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನುಷ 
ರನ್ನು ಬೇಡುವುದೆ! ] 


ಚೋಳ ಮಂಡಲ ಶಿವಭಕ್ತಿಗೆ ತನರುಮನೆಯಾಗಿಥೆ. ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
"ತಿರುಕಾಳತ್ತಿ' ಎಂಬೊಂದು ಪಟ್ಟಿಣ: ("ಶ್ರೀ ಕಾಳಹಸ್ತಿ? ಎಂಬುದು 
ಇದರ ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪ). ಅಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬೇಡರ ನಾಯಕನಿದ್ದನು. ಅವನ 
ಹೆಸರು ಕಣ್ಣಪ್ಪ. 


ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ನಡೆ, ನುಡಿ--ಎಲ್ಲ ಬೇಡರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ 
ಬೇಟೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ತುಂಬ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಸದಾ ಬೇಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವನಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ. ಸತ್ಯ ನುಡಿಯುವುದನ್ನು ಅವನು ಕನಸಿನಲ್ಲೂ ಕಂಡ 
ರಿಯ. ಶಿವನೆಂಬುದು ಅನನ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಹೊಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ತನಗಿಂತ ಬೇರೆ 
ದೊಡ್ಡನರಿದ್ದಾರೆ ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ತಾನೇ ದೊಡ್ಡವ 
ನೆಂದುಕೊಂಡು ಬೇಕೆ ಯಾರನ್ನೂ ಲಕ್ಷಿಸದೆ ತನಗೆ ಹಿಶ ತೋರಿದಂತೆ ನಡೆದು 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಹಾಗೆ ನಡೆಯುವಾಗ . ಸುಳ್ಳಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಿರ ` 
ಲಿಲ್ಲ. ಊಟ, ತಿಂಡಿ ನೊದಲಾಗಿ ಏನೇ ಆಸೆ ಬರಲಿ, ಅದು ಸರಿಯೆ ತನ್ನೆ 
ಎಂದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಯೋಚಿಸದೆ ಅದನ್ನು ಈಡೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಮುಂದಿ ನುಗ್ಗು 


೫೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆ ಆಸೆಗಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ನಡೆಯುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಮೇಲೂ 
ಲಕ ಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲ; ಬೇರೆ ಯಾವುದರ ಮೇಲೂ ಲಕ್ಷ ಮಿಲ್ಲ. 


ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನಿಜನಾಗಿಯೂ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ಮನು 
ತುಂಬ ಸಂಸ್ಥಾರ ಫದ ಜೀವ. ಬೇಡತನದ ವೇಷ ಅನನ ಸ. 
ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಮರೆಮಾಡಿತ್ತು. ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಮೋಡ ಮುಚ್ಚಿ 
ದಂತಾಗಿತ್ತು ಅವನ ರೀತಿ: ನೋಡನ ಚೆದರಿ ಸೂರ್ಯಬಿಂಬ ಹೊಳೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತ ಹೊರಬರುವ ಕಾಲವೂ ಹತ್ತಿರ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಬೇಟೆಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಅವನನ ರೂಪ ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕು! 
ಜುಂಜುದರೆ; ಕೆಂಗಣ್ಣು; ಗುಲಗಂಜಿಯ ಆಭರಣಗಳು. ತೊಡೆಗೆ ಚಲ್ಲಣ. 
ತಲೆ, ಕ್ಸ ಮತ್ತು ತೊಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕವಡೆಯ ದಂಡೆಗಳು. ತೊಗಲಿನ ಉಡುಗೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಗಿದುಟ್ಟದ್ದಾನೆ ; 'ಫಡುನಡುನೆ ಎಲುನಿನ ತುಂಡುಗಳನ್ನು ಸೆಕ್ಸಿ 
ಸಿದ್ದಾಕೆ. ಉದ್ದ ತೆಯ ಹುರಿ ಕಟ್ಟ ಇಳಿಯ ಬಿಟ್ಟ ಚೌರಿ ಚೆನ್ನ ಮೇಲೆ ಆಲಾ” 
ಡುತ್ತಿ ಜಿ. ಎತ್ತಿ. ಕಟ್ಟಿದ ನೆತ್ತಿ ಗನ ಡಿ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಎಡಗೈ ಯಲ್ಲಿ 
ದೊಡ್ಡ ಬಿಲ್ಲು ಖಡಿದಿದ್ದಾನೆ. ಜಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಬತ್ತಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೂರಂಬುಗಳು 
ಗರಿಗೆದರುತ್ತಿವೆ. ಹೀಗೆ ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೇಡರ ಪಡೆಯನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಬ್ಬರಿಸುತ್ತ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಬೇಟಿಗೆ ಹೊರಟನೆಂದರೆ ಬೇಡರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ದೊಡ್ಡ ಹಬ್ಬ. 


ಬೇಟಿಯ ದಿಟ್ಟರೆಲ್ಲ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಹಿಂದೆ ಹೊರಡುವರು. " ಕಿರುಕಾಳತ್ತಿ ' 
ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಿನ ಕಾಡನ್ನೆಲ್ಲ ಅಲೆಯುವರು; ಮರೆಯಲ್ಲಡಗಿ ಮೃಗಗಳನ್ನು 
ಕಾಯುವರು ; ಪೊಜೆ ಮೊದಲಾಜೆಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದವನ್ನು ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿ 
ಸೋವಿ ತರುವರು. ಯಾವುದಾದರೂ ಮೃಗ ಸರಿಯಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಕಂಡು 
ಬಂತೆಂದರೆ ಆ ಕೂಡಲೆ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಸರಕ್ಕನೆ ನೆಗೆದು ನಿಲ್ಲುವನು. ಫೀಟಡಿ 
ಯಿಟ್ಟು ಬಾಗಿ ನಿಂತು ನ್ಟ ಸ ಕೂಗಿ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಹೆದೆಯೇರಿಸು 
ವನು. “ಹಿಡಿಯನ್ನು ಬಲಗೈಯಿಂದ ಕಿನಿಯವರೆಗೆ ಎಳೆದು ತರುತ್ತಿ ರುವಷ್ಟ ರಲ್ಲೆ 
ಹೂಡಿರುವ ಕೋ ತನ್ನನ್ನು " ಬೇಗ ಬಿಡು, ಬಿಡು' ಎಂದು ವೈನ್‌ 
ಸುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರುವುದು. ಅನನು ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣನೇ ನಾಟುವುಜೋ 
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ಅಥವಾ ಅವನ ನೋಟಿನೇ ಬಾಣನಾಗಿ ನಾಟುವುದೋ ಹೇಳಬಾರದಷು 
ವೇಗ ಅನನೆಸುಗೆ. ಅವನ ಬಿಲ್ಲಿನ ಗುರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಂದು ಮೃಗವೂ ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಗದು. ಭಯಸಟ್ಟು ಓಡಿಯೂ ಹೋಗದು. ಮೃಗಗಳೆಲ್ಲ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಅವನ ಅಂಬಿಗೆ ಮೈ ಯೊಡ್ಡುವುವು. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಅವನ್ನು ಮತ್ತೊಂದು 
ಅಡಿ ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿಡದೆ ಹೊಡೆದುಹಾಕುವನು ; ಅನ್ರಗಳ ಜೀವ ಮರುಹುಟ್ಟು 
ಹುಟ್ಟದಂತೆ ನೆಟ್ಟನೆ ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ನೆಗೆಯುವುವು. ಹೀಗೆ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಬೇಟೆಯ 
ಲೀಲೆ ಕಿರುಕಾಳತ್ತಿ ಮಲೆಯ ತಪ್ಪ ಲಲ್ಲೆಲ್ಲ ದನಿಗೊಡುತ್ತಿತ್ತು. 
ಒಂದು ದಿನ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಪೃ ಬೇಜಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಅವನಿಗೆ ಬಲಗಣ್ಣೂ ಬಲ 
ಹುಬ್ಬೂ ಅದುರಿತು. ಆಗ ಬ್‌ ಇಂದು ಬೇಟಿ ಲೇಸಾಗುತ್ತದೆ ? "ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ನಲಿದುಬ್ಬಿ ದನು. ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಮುಂದುವರಿದು ನಡೆ 
"ದನು. ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇತ್ತ ಕಿರುಕಾಳತ್ತಿ ಮಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈಶ ರನು 
ಒಂದು ಮಾಯಾ ಮ ಗವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ, " ನೀನು ಕಣ ಪ್ರ ನೆದಂಗೆ ಸ 
ಅವನನ್ನು ನನ್ನ ನೀ ಸೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಾ? ಎಂದು ಅಸ ಕೃಣೆಮಾಡಿದನು. 
ಕೂಡಲೆ ಆ ಮೃಗ ಗ ಗಳಗಳನೆ ಬೆಟ್ಟ ದಿಂದ ಇಳಿದು ಬಂತು. ಬ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಸಿಗೆ ಕ ನಾತಿ ಸುಳಿಯತೊಡಗಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಸುಳಿದಾಡುವುದು ; ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲುವುದು; ಮತ್ತೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ನಡೆದು 
ನಲಿದಾಡುವುದು. ಮೃಗದ ಸುಳಿದಾಟವನ್ನು ಕಂಡ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಪ ನಿಗೆ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ತುಂಬ ಆಸೆಯಾಯಿತು. ಅದನ್ನು ಹೊಡೆಯ ಜಾ ಟಃ ಮೃಗ 
ಛಂಗನೆ ನೆಗೆದು ಓಡತೊಡಗಿತು. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಅಟ್ಟಿಸಿಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಬೆಂಬತ್ತಿದನು. 
ಮೃಗ ಒಮ್ಮೆ ತಿಟ್ಟು ಹತ್ತುವುದು; ಒಮ್ಮೆ ತಗ್ಗಿ ಗಿಳಿಯುವುದು. ಕೈಗೆ 
ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದು ತಟಕ್ಕನೆ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಹೊರಳಿ ದಟ್ಟಡನಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಕು ಬಿಡುವುದು. ' ಪೊದರುಗಳಲ್ಲೂ ಕತ್ತಲೆ ತುಂಬಿದ "ಮಳಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಡಿಕ ನುಸುಳಿ ನಡೆಯುವುದು. ಕಣ್ಣಪ್ಪ, ಅದರ ಮೇಲೆಯೇ 
ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಅದು ಹೋದೆಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಿಡಜಿ ಹಿಂಬಾಲಿಸುವನು. ಹಳ್ಳ ಕೊಳ್ಳ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಬಳ್ಳಿ ಹಾವಸೆ ಬೆಳೆದೆ ಮಡುಗಳಲ್ಲೂ ಬೆತ್ತದ ಬಿದಿರಿನ ಹಿಂಡಲು 
ಗಳಲ್ಲೂ ಕಲ್ಲು ಮೊರಡಿಗಳ್ಲೂ ಆ ಮೃಗ ಹೊಕ್ಕು ಸುತ್ತಿ ಸುತ್ತಿ ಓಡತೊಡ 
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ಗಿತು. ಕಣ್ಣಪ್ಪನೂ ಅದು ಹೊಕ್ಳಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು, ನೆಗೆದಲ್ಲಿ ನೆಗೆದು, ಓಡಿದಲ್ಲಿ 
ಬೆಂಬತ್ತಿ ಓಡಿ ಅದನ್ನು ಇಳ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಮನಸ್ಸೂ 
ಕಣ್ಣೂ ಮೃಗದ ಮೇಲೆ; ಮನಸ ಸಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ತವಕ; ಎಷ್ಟು ತವಕ 
ಪಟ್ಟ ರೂ ಮ್ಳ ಹಿಂದೆ ಹಿಂದೆ. es ಛಲದಿಂದ ಕಣ್ಣಪ್ಪನು ಈ ಮೃ ಗ 
ನನ್ನು ಮರೆಯಾಗಗೊಡದೆ ಬೆಂಬತ್ತಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಅದು “Sh ವನ್ನು 
ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನನ್ನು ಹಿಂದೆಯೇ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಶಿವನ ಎ ಟ್ರ ಬಳಿ 
ge ತು 

ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲ ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಹುಡುಕಿದನು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣ 
ದಿರಲು ಅನನಿಗೆ ಕೋಸನೇರಿತು. ದಡದಡನೆ ದೇವಾಲಯದ ಬಳಿ ಬಂದು 
“ ಎನ್ನವನೇ, ಎನ್ನವನೇ, ಕದ ತೆಕ್ಕೆ ತಿರಿ” ಎಂದು ಒಂದೇ ಸಮನೆ 
ಕೂಗಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. ತಟ್ಟನೆ ಕದ ಶೆರೆಯಿತು. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಓಳ 
ಹೊಕ್ಕು ಲಿಂಗದ ಮುಂಜಿ ನಿಂತು “ ನೋಡು ಮಾಡೇವನೇ ! ಕೇಳು ನನ್ನ 
ವನೇ! ಈಗ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸತ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಹೋದ ಹುಲ್ಲೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ನೀನು ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯವನು. ತೋರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರೆ ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ನಿನಗೂ ಪಾಲು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನೇನು ವಂಚನೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನ ಪಾಲನ್ನು ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊ ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಈಶ್ವರನಿಗೆ 
ನಗು ಬಂತು. ನಕ್ಕು, “ ಇವನ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಕಡು ಮೋಹ? ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನಿಗೆ ಮೃಗವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. 

ಕಂಡು ಕಣ್ಣಸ್ಸನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಕ ಅಯ್ಯಯ್ಯ ! 
ಇಂಥ ಸತ್ಯವನ್ನು `ಕಂಡೆನಲ್ಲ! ಕೈಯ ಮೇಲೆಯೇ ತೋರಿಸುವ ಒಡೆಯ 
ನನ್ನು ಕಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ! ಅಯ್ಯಾ, ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನಗಲುವುದಿಲ್ಲ. ಇದುವರೆಗೂ 
ನಿನ್ನ ನಿಚಾರ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ತಿಳಿಯದೆ ಕೆಟ್ಟಿ. ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಬಿಟ್ಟೀನೇ? 
ನನಗಿರುವವನು ನೀನು; ನಿನಗಿರುವವನು ನಾನು. ಇಷ್ಟು ದಿಟವುಳ್ಳ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಎಂದಿಗೂ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ನಿನ್ನ ಹೆಜ್ಜೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿಗಲುವುದಿಲ್ಲ ನಾನು. * ರಸ ಬಸಿಯುವ ಹೊಸ ಮಜ್ಜೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಸಂಜೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗು 
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ವುದಿಲ್ಲ. ಅಂಜ ಬೇಡ; ಚಿಂತಿಸಬೇಡ” ಎಂದು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ಹಿಗ್ಗಿ 
ನಿಂದ ಹೇಳುತ್ತ ಕುಣಿದಾಡಿದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಹುಲ್ಲೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಬಾಣಸಮೇಶವಾಗಿ ಅದನ್ನು 
ಜೀನಾಲಯಕ್ಕೆ ತಂದನು. ತಂದು, "" ದೇವಾ, ನೋಡು. ನಾನೇನು ಹುಸಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮುಂದಿಟ್ಟು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಂಚ.ತ್ತೇನೆ. ನಂಬು, ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮಾಯೆಯಿಲ್ಲ, ನನ್ನವನೇ > ಎಂದು ಪ್ರಿತಿಯಿಂದ ನುಡಿಯುತ್ತ ಹುಲ್ಲೆ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೂಲುಮಾಡಿಟ್ಟಿ ನು. ಇಟ್ಟು, 4 ನಿನಗೆ 
ಯಾವುದು ಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ” ಎಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾಗವನ್ನೇ 
ಶಿವನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. "" ನಿನ್ನ ಭಾಗವನ್ನು ಯಾರ ಕೈಗೂ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಾನೇ ಕಾಸಿ ಲೇಸುಮಾಡಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಬೆಂಕಿ ಹೊತ್ತಿಸಿ 
ದನು. ಮಾಂಸಖಂಡಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಕೋಲಿಗೆ ಚುಚ್ಚಿ ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಿಡಿದು 
ಕಾಸಿ ಸಕ್ಟಮಾಡಿದನು. ಕೆಂಪಾದ, ಸೊಂಪಾದ, ಕಂಪುಳ್ಳ ಖಂಡಗಳನ್ನೆ ೇ 
ಆಯ್ದಾಯ್ದು ಕಾಸಿ ತೆಗೆತೆಗೆದು ರುಚಿನೋಡಿ ಇಂಪಾಗಿ, ಮೃದುವಾಗಿ ಕಂಡ 
ವನ್ನು ಬೇಕೆ ಇರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಮುತ್ತುಗದ ಎಲೆಯನ್ನು ಹಚ್ಚಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಖಂಡ 
ಗಳನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಶಿವನ ಬಳಿಗೆ ತಂದನು. “ಎನ್ನವನೇ ಉಣ್ಣು, ಉಣ್ಣು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. “ ಎನ್ನ ವನೇ, ಸನಿನೋಡು. ನನ್ನಾಣೆ, ನಿನ್ನಾಣೆ” 
ಎಂದು ಅಂಗಲಾಚಿದನು. 

ಅವನ ಭಕ್ತಿ ಶಂಕರನಿಗೆ ಸೊಗಸಿತು. ಭಕ್ತನನ್ನು ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು, ಅವನು ಅರ್ಪಿಸಿದ ಮಾಂಸವನ್ನು ಶಾನೇ ಕೈಕೊಂಡ ಹಾಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿದನು. ಆ ಖಂಡಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಭೂತಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಅವನ ನಿರ್ಮಲ 
ವಾದ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಆತುರದ ಪ್ರೇಮವನ್ನೂ ತಾನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ಭಕ್ತನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಶಿವನೇ ಉಂಡಂತೆ ಭಾವನೆ. ಶಿವನು ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಸನಿಸನಿದು 
ತೇಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಶಿವನು ಆರೋಗಿಸುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕಣ್ಣಪ್ಪ 
ನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮರುಗಿತು. "" ತಂಡ ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೆಯಲ್ಲಾ ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಯನನೂ ಐಲ್ಬ 
ನಲ್ಲಾ 1 ಹಲವುಪಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂಟವನ್ನು ಕೃಂಸೆಂ್ಞಸಾ, ಅನ್ನನ್ನ ಪ್ರಕ್ಷೆ! 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಸಲಹುತ್ತೀನೆ” ಫಸ್ಟು ಸನಿಸಔಸಿ ಸುನ 
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ರಾತ್ರಿಯಾಯಿಶು. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಸುತ್ತಣ ಪೊದೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ ಪುರಲೆ 
ಗಳನ್ನಾ ಯ್ದ ಹೊರೆಕಟ್ಟಿ ಹೊತ್ತು ತ ತಂದನು; ಶಿವನಿಗೆ ಬೆಳಕು ಬೇಕೆಂದು 
ತ ಬೆಂತಿಯೊಟ್ಟದನು. ಒಬ್ಬ, 4 ತಂದೇ, ನೀನಿನ್ನು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡು. 
ಯಾವ ದುಗುಡವೂ "ಜೇಡ. ನಾನು ಕಾನಲಾಗಿರುತ್ತೀನೆ. ಭಯಪಡಬೇಡ ? 
ಎಂದು ಶಿನನನ್ನು ನಿದ್ದೆಮಾಡಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ದೇವಾಲಯದ 
ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸದ್ದುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಕ್ಸಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಎಬ್ಬಿಸಿ ಓಡಿಸುವನು. 
“ಸದ್ದಿನಿಂದ ನಿದ್ದೆ ಗೆಟ್ಟಿರೆ ನನ್ನವನಿಗೆ ನಾಳೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹಸಿನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಹಸಿವಿಲ್ಲದೆ, ಏನೊ ಉಣ್ಣದೆ. ಹಾಗೇ ಇದ್ದು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ ” ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಸುತ್ತ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತಿ ರುವನು. ಅಲಿ ಬಂದ ಮೃಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ದಿಕ್ಕು 
ದಿಕ್ಕಿಗೂ ಜಿದರಿ ಓಡುವಂತೆ ಹೊಡೆದಟು ವನು. ಹಕ್ಕಿಗಳ ನುಣ್ಣನಿಗಳನ್ನೂ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡುವನು. ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದು ಶಿವ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವನೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಎಂದು ಆಲಿಸುವನು. ಬಳಕ ಹೊರಹೊರಟು ಹೊರದನಿಗಳನ್ನಾ ಲಿಸುವನು. 
ತಿರುಗಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಉಸಿರನ್ನಾಲಿಸಿ, ನ. ಬಳಲಿದ್ದಾನೆ, ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡಪ್ಪ?' ಎನ್ನುವನು. ಹೀಗೆ ಒಳಕ್ಕೂ ಹೊರಕ್ಕೂ ಓಡಾಡುತ್ತ ಶಿವಫ 
ನಿದ್ದೆಗೆ ಭಂಗ ಬರದಂತೆ ಕಾನಲು ಕಾಯುವುದರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ 
ಎಚ್ಚತ್ತಿದ್ದು ಜಾಗರಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಬೆಳಗಾಗಿ ಶಿವನು ಉಪ್ಸವಡಿಸಲು ನೋಡಿ ನಲಿದಾಡಿದನು. "" ನಿದ್ದೆ 
ತಿಳಿದೆದ್ದೆಯಾ, ಐನ್ನವನನೇ? pe ದೆಯಯ್ಯಾ. ಹೊಸ ಮಾಂಸವನ್ನು ತರಲು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಎನ್ನ ವನೇ, ಬಲು ಬೇಗ” ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ನೋಡು. 
ನಿನ್ನಾಣೆ, ತಡಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನೊಂದು ಕಡೆಯೂ ನಿಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಸಂತಯಿಸಿ ಹೊರಹೊರಟನು. ಪ್ರೀತಿ ಉಕ್ಕಿ ಬಂತು. ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಲು ಮನಸ್ಸು ಹೊಯ್ದಾ ಡತೊಡಗಿತು. ಎರಡು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಇಟ್ಟು 
ತಿರುಗಿಬಂದು, “ ಎನ್ನನೇ, ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಡ. ಇಗೋ, ಈಗ ಬಂದು 
ಬಿಡುತ್ತೀನೆ ನೋಡು ” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ನುಡಿಯುವನು, ಅಪ್ಪಿ, ಮುದ್ದಾಡಿ 
ಕೊಂಡಾಡುವನು. ಅಗಲಲಾರದೆ ಅಲ್ಲಿ ಇರಲೂ ಆರದೆ ಸಂಕಟಿಸಡುವನು. 
ಅವನ ಸ್ನೇಹ ಎಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳೋಣ! ಕಡೆಗೆ ಹೇಗೋ ಮನಸ್ಸು ಬಿಗಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೊರಹೊರಟನು. ತಿರುತಿರುಗಿ ಹಿಂದೆ ನೋಡುತ್ತಲೇ 
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ಮುಂದುವರಿದನು. ಶಿವಲಿಂಗ ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಲು ಕಂದಿ ಕುಂದಿಹೋದನು. 
ಶಿನನನ್ನೇ ನೆನೆಯುತ್ತ ಶಿವನಿಗೆಂದು ಮೃಗವನ್ನ ರಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಅತ್ತ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಊರಿನಿಂದ ಶಿವನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಇತ್ತ ಬಂದನು. ಮೈಗೆ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಪೂಸಿ 
ದ್ದಾ ಹೆ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದಾ ra ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕರಡಿಗೆ, ಅಗ್ಗ 
ವಣಿ. ಆತ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಹತ್ತುತ್ತ ದೇನಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಬಂದನು. ಗವಲು ಕವಿದು ಬಂತು. ಆ ಹೊಲಸು ವಾಸನೆ ಮೂಗಿಗಡರಲು 
" ಇಜೆಲ್ಲಿಯ ಅದ್ಬುತವಪ್ಪಾ' ಎಂದುಕೊಂಡು ಗುಡಿಯ ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಹಿಂ 
ದಿರುಗಿ ಬಂದು ಕರಡಿಗೆಯನ್ನೂ ಅಗ್ಗವಣಿಯನ್ನೂ ಒಂದು ಕಡೆ ಇಟ್ಟನು. 
ಹೇಸಿ ಅಸಹ್ಯ ಸಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉಗುಳಿ ಮೂಗು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡನು. "ಎಲ್ಲಿಯ 
ದುರಾಚಾರ ಬಂತೋ! ಶಂಕರನಿಗೆ ಎಂಥ ಜುಗುಪ್ಸೆಯುಂಟಾಯಿತೋ ! 
ಎಂದು ಸೇಚಾಡುತ್ತ ಮೂಗು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡೇ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಬಂದು, 
"" ಎಲೆ ದೇವ, ಇಂಥ ಪಾಪಕರ್ಮ ಮಾಡುವ ಕಟುಕನನ್ನು ಒಳಕ್ಕೆ ಬರ 
ಗೊಡಿಸುವುದೆ? ಏನಯ್ಯ, ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ? ನಿನಾದ್ಕೆ ಎಲೆ ದೇವ?” ಎಂದು 
ನುಡಿಯುತ್ತ ಪೊರಕೆಯಿಂದ ಗುಡಿಸಿ, ಗೋಮಯವಿಕ್ಟಿ ಶುಚಿಮಾಡಿದನು. 
ತರುವಾಯ ಕೊಳ್ಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ನಿಂದು, "ಶಿವ ಶಿವ? ಎಂದು 
ನೆನೆಯುತ್ತ ಬಂದು ಅಗ್ಗವಣಿಯನ್ನೂ ಕರಡಿಗೆಯನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಶಿವಾಲಯದ ಒಳಹೊಳ್ಳನು. 


“ ಶುದ್ದಾತ್ಮ ಶಿವಾ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಸುವುದೇ? ನಿರ್ಮಲ ಪ್ರಭುವೇ 
ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಸುವರೇ? ? ಎನ್ನುತ್ತ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಾಳತ್ತಿಯರಸನಿಗೆ 
ಅಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದನು. ಬಿಲ್ವಪತ್ರೆ, ಗರುಗ, ಉತ್ತರಣೆ, ದೊಡ್ಡಪತ್ರೆ, 
ಬಿಳಿಯ ಗರುಕೆ ಮೊದಲಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ತಂದೊಬ್ಬಿ ಸಜ್ಜನ 
ಸ್ನೇಹಭರಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು. ರುದ್ರಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು 
ಪಠಿಸಿ ಹಲವು ಜಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಧೂಸಾರತಿಯೆತ್ತಿ ನೈವೇದ್ಯವನ್ನು 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ, “ಕಾಪಾಲೀ, ಶರಣು? ಎಂದು ಅಡ್ಡಬಿದ್ದ ನು. "ಈ ಪಶುಕರ್ಮ 
ಕಾರನನ್ನು ಹೊಗಿಸಬೇಡ, ಕಂಡೆಯಾ. ಹೇಸಿಗೆ ಮಾಡುವ ಕಿರಾಶನನ್ನು 
ಹೋಗಿಸಬೇಡ, ಕಂಡೆಯಾ ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ""ಚಂದ್ರಶೇಖರಾ, 


೫೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಕರುಣಿಸು” ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತನು. ಹೀಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
ಗರ್ಭಗೃಹ, ಸುಕನಾಸಿ, ರಂಗಮಂಟಿಸದ ಹೊರಮುಖ-- ಈ ಮೂರು 
ಬಾಗಿಲುಗಳ ಕದಗಳನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿ ಸರಪಣಿ ಸೇರಿಸಿ ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಬೀಗ ಹಾಕಿ 
ದನು. “ ಶಂಕರಾ, ಇನ್ನು ಅವನನ್ನು ಒಳಹೊಗಿಸಬೇಡ ಎಂದು ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋದನು. 

ಇತ್ತ ಬೇಡರ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಮೃಗವನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. “ ಎನ್ನವನು ಹೆಸಿದನು” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸದಾ 
ದುಗುಡ. ಆದರೂ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೃಗವನ್ನು ಹೊಡೆಯಲೊಲ್ಲ. ಬಾಡಿದ 
ಮೃಗಗಳನ್ನೂ ರೋಗದ ಮೃಗಗಳನ್ನೂ ಕಂಡರೆ, “ ಇವು ಹೊಲ್ಲ; ಎನ್ನನನ 
ಹೊಟ್ಟಿಗಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಬೇಡ” ಎಂದುಕೊಂಡು ಅಂಬೆಸೆಯಜಿ ಸುಮ್ಮನೆ 
ನಿಲ್ಲುವನು. “ ಬಾಳ್ಗೆ ಎನ್ನ ಮಾದೇವ * ಎನ್ನುತ್ತ ಹುಡುಕಾಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ 
ಅಷ್ಟಾಂಗ ಪುಷ್ಪವಾಗಿದ್ದ ಒಂದು ಮೃಗವನ್ನು ಕಂಡು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಾಗಲು 
ಬಾಣಬಿಟ್ಟನು. ಆ ಮೃಗ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳುವ ನೊದಲೇ ಓಡಿಹೋಗಿ ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ 
ಕೊಂಡನು. "" ನೆಲಕ್ಕೆ ಸೋಕಿದರೆ ನನ್ನೊಡೆಯ ಹೇಸುವನು” ಎಂದು 
ಕಲ್ಬಾಳೆಯೆಲೆಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಬೆಳೆದ ಹಸಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಮೃಗ 
ವನ್ನಿಟ್ಟು ಎಲೆ ಮುಚ್ಚಿದನು. « ಗಾಳಿ ತಾಗಿದರೆ ಒಲ್ಲ; ಎನ್ನ ವನು ಸಲ್ಪ? 
ಎಂದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಆಮೇಲೆ ಎಳೆಯ ಮಾನಿನ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ತಂದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಮುತ್ತುಗದ ಎಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಸಿ ಮೃಗವನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಖಂಡ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಟ್ಟನು. ಬೆಂಕಿಯೊಟ್ಟ ಕಾಸಿ ಪಕ್ರಮಾಡಿದನು. “ ಕಾವು 
ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು ; ಇದು ಸೀದುಹೋಯಿತು” ಎಂದು ಬೇರೆ ಇರಿಸುವನು. 
ಮೃದುವಾದವನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಮುಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವನು ; ಚೆಲುವಾದು 
ವನ್ನು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವನು ; ಕಂಪುಳ್ಳವನ್ನು 
ಮೂಸಿ ಮೂಸಿ ಶೋಧಿಸುವನು ; ಇಂಪುಳ್ಳವನ್ನು ನಾಲಿಗೆಯಿಂದ ರುಚಿ 
ನೋಡಿ ಶೋಧಿಸುವನು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದಲೂ ಶೋಧಿಸಿ 
ನೋಡಿ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಕಂಡವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಶಿವನಿಗೆಂದು ತೆಗೆದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ, ಕಾಡುಮೊಲ್ಲೆಯ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಕೊಯ್ದು ತಲೆಯ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ಬಾಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗ ವಣಿಯನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡನು, 
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ಒಂದು ಕೈ ಯಲ್ಲಿ ಮಾಸಲೋಗರ-- ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಆಯ್ದಿಟ್ಟ ಮಾಂಸ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಕ Ty ಯಲ್ಲಿ, ಬಿಲ್ಲು ಬಾಣಗಳು. ಹೀಗೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿ ನುಡಿಗೆ ಹಂದಿರು 
ಗಿದನು. 

, ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಾನಾ ಬಗೆಯ ಚಿಂತೆ : "" ಎನ್ನವನು ಹಸಿದೆ; ಇರಲಾರ. 
ಬಹಳ ತಡಮಾಡಿಡಿನೆಂದು ಕೋಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೊತ್ತು ಹೋಯಿತೆಂದು ನನ್ನ 
ಬರವನ್ನೇ ಹಾರಯಿಸುತ್ತಿರುನನೇನೋ? ನಾನು ಹೊತ್ತುಕಳೆದೆ; ಪಾಪಿ 
ಯಾಜಿ, ತುಂಬ ಹಸಿದು ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೋ ಏನೋ? ಹುಲಿ 
ಬಂದಕೆ ಅಂಜಿ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದೆ ಇರುವನೇನೋ? ಕರಡಿ ಗರ್ಜಿಸಿದಕೆ 
ಹೆದರಿ ಮಾತಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನಿರುವನೇನೋ? ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಬೇಸರಪಟ್ಟರು 
ವನೋ?,! " ತಮ್ಮವರನ್ನು ನೆನೆದು ನನ್ನನ್ನು ತೊರೆದುಬಿಟ್ಟ' ಎಂದು ಅಳು 
ನನೋ? ನೊಂದುಕೊಂಡು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಮುನಿದಿರುವನೋ?'' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆಯಿಂದ ಚಿಂತಿಸತೊಡಗಿದನು. 


ಚಿಂತಿಸುತ್ತಲೇ PR ಬಳಿ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೀಗ ಹಾಕಿದೆ. "" ಎನ್ನವನೇ ಕದ ತೆರಿ” ಎಂದು ಅನನು 
ನುಡಿಯಬೇಕು; ಅಷ್ಟರೊಳಗಾಗಿ, ಹಾಗೆ ಹ ಮುಂಚೆಯೇ 
ಢಣಢಣನೆ ಬೀಗ ಬಿಚ್ಚಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿತು. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಒಳಹೊಕು 
| ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದೆಯಲ್ಲಾ, ತಂದೇ ಎಂದುಕೊಂಡು 'ರೀಂಗದ ಮೇಲಿದ್ದ 
ಪೂಜೆಯ ಹೂವು ಮೊದಲಾದುವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕೆರದ ಕಾಲಿನಿಂದಲೆ ಒತ್ತ ತ್ತರಿಸಿದನು. 
ಬಳಿಕ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ES ಅಗ್ಗ ವಣಿಯಿಂದ ಮಜ್ಜಸಕ್ಕೆ ರೆದೆನು. 
ತನ್ನ ತೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಹೊನುಗಳಿಂದ ಸೂಜೆಮಾಡಿದನು. ಹೊಸ ಮಾಂಸ 
ದೋಗರವನ್ನು ತಂದು ಮುಂದಿರಿಸಿ, "" ಎನ್ನನನೇ, ಎನ್ನವನೇ! ಹಸಿದೆ 
ಯಪ್ಪಾ, ಹಸಿದೆ. ಓಹೋ ಹೋ, ಹೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ಎನ್ನವನೇ, 
ಚೆನ್ನ ವನೇ, ಉಣ್ಣು. ಹೊತ್ತಾಯಿತೇ, ಎನ್ನಯ್ಯಾ? ಉಣ್ಣದನೆ ದಮ್ಮಯ್ಯ? 
ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಬೇಡಿದನು. ಶಿವನು ಉಣ್ಣದಿರಲು, “ಹೋ, ಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು. ನಾಚಿಕೊಂಡಿದ್ದಿ ಯ, ನೀನು ಎಂದು ಹಿಂದುಮುಂದಾಗಿ ತಿರುಗಿ 
ಕೊಂಡನು. ಆಗ ಶಿವ "ಅನನ ತಿಳಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಮೊದಲಿನಂತೆಯೆ 
ತಾನು ಉಂಡಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾಂಸವನ್ನು ಭೂತಗಣಕ್ಕೆ ಕೊಟ ಸೈನ. 


೫೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿಕ್ಕ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ತಡೆದು ಕಣ್ಣಪ್ಪ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಶಿವ ಆರೋಗಿ 
ಸಿರಲು ಕಂಡು ಹರ್ಷಗೊಂಡನು. ತಾನು ನೋಡಿದ್ದ ರಿಂದ ದೃಷ್ಟಿ ತಾಕೀ 
ತಿಂದು ಹೆದರಿ ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ "ಥೂ, ಥೂ' ಎಂದು ಉಗುಳಿ ಕ್ಲೆಯಿಟ್ಟಿನು. 
ಆಮೇಲೆ ಲಿಂಗಪ ್ರಸಾದವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸವಿದನು. ಅಂದು ಆ 
ಮಾಂಸ RSE ಹೆಚ್ಚು ರುಚಿಯಾಗಿ ಕಂಡಿತು. ಮನಸ್ಸು ಹರ್ಷ 
ದಿಂದ ಉಬ್ಬಿ ತು. “ ನನ್ನವನು ಉಂಡ. ನಾನು ಬದುಕಿಡೆ. ಇನ್ನು ನನಗೆ 
ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಜ್ಚೊ ೦ದೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ಭುಜ ಅಪ್ಪಳಿಸಿಕೊಂಡನು. ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ 'ಅಂಗವನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತನು. ಆಗ ಉಕ್ಕುಕ್ಕಿ ಬರುವ ಅಸೆಂ 
ವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಕುಣಿಯತೊಡಗಿದನು. ಆಗಿನ ಅವನ ಒಲವಿನ, ನಲ 
ನಿನ ಕುಣಿತ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿತ್ತು: ಬಾಗಿ ಕೈ ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆಯುವನು; 
ನೈಯುಬ್ಬಿ ಕೂಗುವನು; ರೋಜ ವಃ ಕಾಲಲ್ಲಿ ಕುಣಿಯು 
ನನು. ""ಉಬುಬು' ಎಂದು ಬೊಬ್ಬಿಡುವನು; ಕೋ ಎಂದು ) ಕೊಗುವನು: 
ತೊಟ್ಟ ಮಣಿಗಳೆಲ್ಲ ಅಳ್ಳಾಡುತ್ತಿರಲು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಿಗೂ ಕ್ಸ ಕಾಲು ಮುಖ 
ಗಳನ್ನು ಚಾಚುತ್ತ ಕುಣಿದು ಕೆಲೆಯುನು. ಕೈಯ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ 
ಹಿಡಿದು ಕುಣಿದಾಡುವನು. ತಟಕ್ಕನೆ ಕುಣಿತವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಲಿಂಗದ ಬಳಿಗೆ 
ಓಡಿ ಬಂದು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ) ವನು. ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನನ್ನು 
ಶಾನೇ ಬೈದುಕೊಳ್ಳುವನು. `|ವನನ್ನೇ ನೆನೆಯುತ. ದ್ದು ಮತ್ತೆ ಎದ್ದು ಒಲೆ 
ದಾಡುವನು. ಕರಡಿಯಂತೆ ಕುಪ್ಪಿ ಕುಪ್ಪಿ ಕೆಲೆಯುವನು. ಹುಲ್ಲೆ ಯಂತೆ 
ಹಾರಿ ನೆಗೆಯುನನು. ಬಾಯಿಂದಲೆ ಚ ಮೌರಿ ಕಹಳೆಗಳನ್ನೂ ದು 
ನನು. ಬಾಯಿಂದಲೆ ಕರಡೆಬಾಜಿಸಿ ಕೊಳಲೂದುವನು. “ನನ್ನವನೇ 
ನೋಡು ” ಎಂದು " ಎತ್ತಿಕ್ಕಿ? ಆಡುನನು ; " ಸಿಳ್ಳಿ ಕ್ಸಿ? ಆಡುವನು. ಮುಂದು 
ಗಡೆ ತುರುಬು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ದುಮ್ಮಿಸಲೆ” ಆಡುವನು. ಇನ್ನೂ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ಚಂದ ಚೆಂದದ ಬೇಡರಾಟಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಆಡಿ ತೋರಿಸುವನು. ಕಡೆಗಿ 
ಬೇಕೆ ಆಟಿ ತೋರೆದಿರಲು ಕಾಲಿಗೆ ಚ | ಆಡುವನು. ಹಾಡಲರಿಯದೆ 
" ಎನ್ನನನೇ, ಎನ್ನವನೇ? ಎಂದು ಹಾಡುವನು. ಹೀಗೆ ಬೆರಕೆಯಿಲ್ಲದ ಬಚ್ಚ 
ಬರಿಯ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಬೆಳಗಾಗುವವರೆಗೂ ಆಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು. 


ಳಣ್ಣಸ್ಪ at 


ಬೆಳಗಾಗಲು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಶಂಕರನನ್ನು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಾಡಿ, "ಇಡೆ 
ಯನೇ, ಬೇಟಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. “ನಿನ್ನೆಯ ಹಾಗಲ್ಲ, ನನ್ನವನೇ. 
ತಡಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನಾಣೆ, ಬೇಗನೆ ಬರುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನಂಬುಗೆ 
ನುಡಿದನು. ಅಗಲಲಾರ. ಅಗಲದೆ ಇರಲಾರ ಮುನ್ನಿನ ದಿನದಂತೆಯೇ 
ಹೇಗೋ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಹೊರಹೊರಟನು. « ಮ್ಳ ಅತ್ತ, ಮನಸ್ಸಿತ್ತ ೨ ಎಂಬಂ 
ತಾಯಿತು ಅವನ ಸ್ಥಿತಿ ಅಡನಿ ಅಡವಿ ಅಲೆಯುತ್ತ ಬೇಟಿಯಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಅನನ ಮನಸ್ಸಿನ ತುಂಬ ಶಿನನೇ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. 


ಇತ್ತ ಆ ಶಿನಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಹಿಂದಿನ ದಿನದಂತೆಯೇ ಅಂದು ಕೂಡ 
ನಿಂದು ಮಡಿಯುಟ್ಟು ಅಗ್ಗವಣಿಯ ಕೊಡವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಹೂ ಪತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಪೂಜೆಗೆಂದು ಬೆಟ್ಟಿ ಹತ್ತಿ ಬಂದನು. ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿ 
ಲಿಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದರೆ ಮೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ನಾಲ್ಮಡಿ ಹೇಸಿಕೆಯಾಗಿತ್ತು. 
ಕಂಡು ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡು ಹೊತ್ತ ಅಗ್ಗವೆಣಿ ಸಹಿತ 
ವಾಗಿಯೆ ಬೆರಗಾಗಿ ನಿಂತನು. “ ಎತ್ತ ಹೋಜೆ, ಶಿವನೇ? ಇಲ್ಲಿ 
ನಿನ್ನ ಹೊಲಬಿಲ್ಲ. ಕಾಳಹಸ್ತೀಶ್ವರನೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಸುನರೇ? ಇಂಥ 
ಅನಾಚಾರಕ್ಕೆ ಎಡೆಗೊಡುವರೆ? ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬಿಡುವುದು ಇದು 
ಧರ್ಮನೆ? ಅನನಿಗೆ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಎಡೆಯಿರಲಿಲ್ಲನೆ? ಈ 
ಮರುಳುತನಕ್ಕೇನು ಮಾಡಲಿ? ಹೇಗೆ ಬಂದು ಅರ್ಚಿಸಲಿ? ಇಂದು ಮೊದ 
ಲಾಗಿ ನಾನು ಬರುವುದಿಲ್ಲ; ಇತ್ತ ಸುಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮೊದಲು ಅವನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆ, ಆಮೇಲೆ ಬಂದು ಅರ್ಚೆಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನೊಂದು 
ನೊಂದು ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಲೆ ಅಗ್ಗವಣಿ ಹೂ ಪತ್ರೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಂದು ಕಡೆ ಇಟ್ಟು, ಗುಡಿಯನ್ನು ಗುಡಿಸಿ ಸಾರಿಸಿ ಜೊಕ್ಕಟಿಮಾಡಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಭಿಷೇಕ ಅಲಂಕಾರ ಧೂಪ ದೀಪ ನೈನೇದ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಿದನು. ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ದೇವನ ಮೇಲೆ ಕೋಪ, ಎಂದೂ 
ಇಲ್ಲದ ದುರಾಚಾರಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶಕೊಟ್ಟಿನಲ್ಲಾ ಎಂದು. ಹಾಗೆ ಹೇಸಿಕೆ 
ಮಾಡುವವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. 


೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಪಾರ್ವತಿ ಅಚ್ಚರಿಸಟ್ಟು ಶಿನನನ್ನು ಹೀಗೆ ಬೆಸ 
ಗೊಂಡಳು: “ ದೇವಾ, ನೀವು ಮಾಡುವುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಈ 
ಬೇಡನ ನಡವಳಿಕೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಮುಕ್ಳುಳಿಸಿದ ನೀರನ್ನು 
ಮಜಚ್ಚನಕ್ಕೆಕೆಯ:ವವರು ಯಾರಾದರೂ ಉಂಟೆ? ಮುಡಿದ ಹೂವಿ 
ನಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದವರುಂಟಿ? ಬರಿಯ ಮಾಂಸ ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, 
ಎಂಜಲೂ ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು ಆರೋಗಣೆಗಿತ್ತವರುಂಟಿ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಸೈರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೀರಲ್ಲಾ ! ಇಂಥ ಬೇಡನಿಗೆ ಒಲಿದು ಕದ ತೆರೆಯುವುದೆ? ದೇವಾ 
ಇವನು ಹುಟ್ಟಿದಂದಿನಿಂದ ಎಂದಾದರೂ ವಿಭೂತಿಯಿಟ್ಟು ಬಲ್ಲನೆ? "ಶಿವ 
ಶಿವಾ? ಎಂದು ಬಲ್ಲನೆ? " ಎನ್ನವನೇ, ಎನ್ನವನೇ? ಎನ್ನುವುದು ಇದು 
ಮಂತ್ರವೇ? ತನ್ನ ನಿನೋದಕ್ಕೆ ಏನೇನೋ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಶಿವಾರ್ಚನೆಗೆ 
ತಂತ್ರವೆ? ಒಂದಿಷ್ಟೂ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕಾಣದ ಬೇಡನಿಗೆ ಕರುಣಿಸಿದ್ದೀರಿ. 
ಮಿಂದು ನಿಭೂತಿಯಿಟ್ಟು ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಧರಿಸಿ ಹೂವಾಯ್ದು ಅಗ್ಗ ವಣಿಯನ್ಯು 
ತಂದು ಮಜ್ಜನಕ್ಕೆರೆದು ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಆರತಿಯೆತ್ತಿ ನಲಿದು ನೋಡಿ ನ್ಸನೇದ್ದ 
ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಜಸ ತಸ ಧ್ಯಾನ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪೂಜಿಸುವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬಾಯಿಬಿಡದೆ ಮಿಡುಕದೆ ಇದ್ದೀರಿ. ಎಂದೂ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿ ಕಂಡರಿಯದ, ಅದು ಹೋಗಲಿ, ಕೈಯೆತ್ತಿ ಮುಗಿಯಲೂ ಬರದ, 
ಯಾವ ರೀಕಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಸ್ರ್ರೋತ್ರಮಾಡಲಾರದ ದುಶ್ಚರಿತ್ರನಾದೆ ಕಿರಾತ 
ನಗೆ ಅದು ಯಾವ ರೀತಿ ಒಲಿದಿರೋ ಕಾಣೆ!” ಎಂದಳು. 

ಆ ಮಾತಿಗೆ ನಸುನಗುತ್ತ ಶಿನ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು: “ ಪಾರ್ವತೀ, 
ಇದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಕೇಳು. ಹಾರುವನ ಅಗ್ಗ ವಣಿ ತಿಳಿ ; 
ಮನಸ್ಸು ಕದಡು. ಎಲೆ ಗೌರಿ, ಅವನ ಅರ್ಚನೆ ಇನಿದು; ಮನಸ್ಸು ಆತಿ 
ನಿಷ. ಇಟ್ಟ ನಿಭೂತಿ ಅವನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದು. ತೊಟ್ಟ ರುದ್ರಾಕ್ಷಿ ಅನನನ್ನು 
ಸೋಕದು. ಬಾಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷುದ ತಂತ್ರ ಅವನಿಗೆ, 
ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಬೇರೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೈಯೊಡ್ಡುವರೆ? ಸತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಪೂಜೆ 
ಚಿನ್ನಾಗುತ್ತದೆಯೇ ದೇವಿ? ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದವನು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ನನಗೆ ಬಡಿದ 
ಗಾಹಾಗುತ್ತದೆ. ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನು ಬಡಿದರೆ ಪೂಜಿಸಿದ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭಕ್ತಿಯಿದ್ದವರು ಮಾಡಿದ್ದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಉಪಚಾರವೇ ! ಪೂಜೆಯವರು, ಓಜೆ 


ಕಣ್ಣಪ್ಪ ೬೧ 


ಯವರು, ಓದಿನವರು ಇವರೆಲ್ಲ ಒಂದು ಕಡೆ. ನಿಷ್ಠೆಯವರು, ಒಲವಿನವರು, 
ಸಾಧುತ್ವವುಳ್ಳನರು, ಇವರು ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ. ಗಿರಿಜೆ, ನನ್ನ ಭಕ್ತ ಬೇಡ 
ನೆಂದೆಯಲ್ಲನೆ? `ಹೌದು, ಅನನು ತನಗೆ ಯಾನ ಪದವಿಯೂ ಬೇಕೆಂದು 
ಬೇಡನು. ನನ್ನನ್ನಲ್ಲದೆ ಬೇರೊಂದನ್ನೂ ಹಾಡನು, ನೋಡನು. ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಟು, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಮೃತ; ಗೌರೀ. ಅವನ ಬಾಯಲ್ಲಿ 
ನೀರು'; ಮನದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಗ ವಣಿ. ಅವನ ಬಜೆ ಮೇಲಿನ ಹೂವು ನನಗೆ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಪರಿಮಳ. ಅವನ ಕಾಲಾಟ ನನಗೆ ಅತಿ ಸ್ನೇಹದ ಅರ್ಚನೆ. 
ಎನ್ನ ವನೇ? ಎಂಬ ಸಲುಗೆಯ ನುಡಿ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಮಂತ್ರವೇ ಸರ್ಮಿ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಒಲಿದು ಮಾಡುವ ಅವನ ಚರ್ಯೆಯೆಲ್ಲವೂ ಶಿವತಂತ್ರವೇ ಹೌದು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸೈರಿಸು. ಈ ಭಕ್ತ, ಆ ನಿಪ್ರ-- ಇಬ್ಬರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನೂ ನಿನಗೆ 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ? ಎಂದನು. 

ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಭಕ್ತಿ ನಕ್ಕಿ ಪೂಜೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಆರು ದಿನ ಕಳೆಯಿತು. ಏಳ 
ನೆಯ ದಿನ ಶಿನಾರ್ಚನೆಯ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೋಪ ಮಿತಿಮಾರಿ 
ಉಕ್ಕಿತು. ಶಿವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಹೊಲಸುಮಾಡುವ ಕೆರಾತನನ್ನು ಇಪೊತ್ತು 
ಕೊಲ್ಲಲೇ ಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಒಂದು ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಮಾಡಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡನು. ಅನನ ಜಡೆಬುದ್ದಿ ಗೆ ಮತ್ತೆ ಯಾವ ನಿದರ್ಶನ ಬೇಕು? ಕಠಾರಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, “ಆ 'ತೊಂಡ ಜೇಡ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವನೇ ! ” ಎಂದು 
ಕೊಬು ಬೆಟ ವನ್ನ ರಿ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಶಿವನು ತನ್ನ 138 ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಲು ಒಂದು ಅದ್ಭುತದ 
ಉಪಾಯನನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಅಳವಡಿಸಿದನು. ಅದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಒಡೆದಂತಿದೆ; ಅದರಲ್ಲಿ ನೆತ್ತರು ಒಸರು 
ತ್ತಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಒಳಹೊಕ್ಕು ಲಿಂಗದ ಅಂದಿನ ರೀತಿಯನ್ನು ಕಂಡು, 
; ಏನಿದದ್ಭುತ | ಎಂದು ಅಂಜಿ ನಡುಗಿದರು. " ನಮಃ ಶಿನಾಯ': ಎಂದು 
ಜಪಿಸತೊಡಗಿದನು. “ಅರಸರಿಗೆ ಕೇಡಾಗುವುದೋ? ದೇಶಕ್ಕೇ ಕೆಟ್ಟ 
ದಾಗುವುದೋ? ಏನು ಮಹೋತ್ಸಾತವೋ, ಹರನೇ ಬಲ್ಲ!” ಎಂದು ಭಯ 
ಗೊಂಡು ನೊಂದು ನಿಂತನು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿದ್ದು, ಅದನ್ನು ನೋಡ 
ಛಾರದೆ ಮನಗುಂದಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಆ ಸೋಜಿಗದ ಸುದ್ದಿ 


ಕ೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಯನ್ನು ಊರಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಹರಡಿದನು. ಕೇಳಿ ಜನನೆಲ್ಲ ತಂಡ ತಂಡವಾಗಿ ಬೆಟ್ಟ 
ಹೆತ್ತಿ ಬಂದು ಜೋದ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಅಂಜಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಊರಿಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಭಯಪಸಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಬೇಟಿ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಪ್ಪ ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೂವು, ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರು, 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮಾಂಸದೋಗರ--ಇವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗುಡಿಯ ಕಡೆ ಹೊರ 
ಟನು. ಬರುವಾಗ, “ ಹೊತ್ತು ಹೋಯಿತು. ಎನ್ನನನು ಹಸಿದನೋ ಏನೋ? 
ಬೇಗ ಬೇಗ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಪಿಸುವನೇನೋ? ಇವ 
ತ್ತೇಕೋ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬ ಮರುಕವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೇಕಾಗುತ್ತಿದೆಯೋ 
ಕಾಣೆ. ಹಸಿದವನನ್ನು ಇವತ್ತು ನಾನೇಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆನೋ? ವಶನಿಲ್ಲದ 
ಈ ಬೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಅದೇಕೆ ತೊಡಗಿದೆನೋ? ಮೃಗಗಳೂ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ಗುಂಪು 
ಕೂಡಿ ನನ್ನಪ್ಪನನ್ನು ಹೆದರಿಸುತ್ತಿರಬಹುದೆ? ” ಎಂದು ಹಲವು ಬಗೆಯಾಗಿ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿದು ಬರುತ್ತಿರಲು ಎಡದ ಭುಜ, 
ಕಣ್ಣು, ಹುಬ್ಬುಗಳು ಹಾರಿದವು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಯವಾಯಿತು. ಆತಂಕ 
ಪಡುತ್ತ ಆತುರಾತುರವಾಗಿ ನಡೆದನು. 


ದೇವಾಲಯದೊಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದ ರಕ್ತಸುರಿ, 
ಯುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಕಂಡು ಕಂಗೆಟ್ಟು ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಮರದಂತೆ ಅಳ್ಳಾಡದೆ 
ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು. ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧಿಗೆ ಹೊಳೆಯ 
ಲೊಲ್ಲದು.  ತಲ್ಲಣಿಸುತ್ತ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಬಿಸುಟು, ಮಾಂಸವನ್ನು ಒಗೆದು, 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಗ್ಗವಣಿಯನ್ನು ಉಗುಳಿ, ಹೂನನ್ನೂ ಚೆಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಕಣ್‌ಕಣ್‌ಬಿಡುತ್ತ, ತಲೆ ಚಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹತ್ತಿರ ಹೋದನು. 
ಆಗ ಒಂದು ಕಣ್ಣೊಡೆದಿರುವುದೂ ಅದರಿಂದ ನೆತ್ತಕೊಸರುತ್ತಿರುವುದೂ ಕಾಣಿ 
ಸಿತು. ಕಂಡೊಡನೆ ಕಣ್ಣಪ್ಪ, " ಕೆಟ್ಟೆ ನಾನು, ಕೆಟ್ಟಿ” ಎಂದು ಚೀರಿದನು. 
| ಅಯ್ಯೋ! ನಾನು ನೊಂದೆ ; ಬೆಂದುಹೋದೆ. ಏನೋ ಆಗುವ ಹಾಗೆ 
ಈ ಪಾನಿಯ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಮೊದಲೇ ಮುಂದುದೋರಿತ್ತು. ಎನ್ನೊಡೆಯಾ 
ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು ಒಡೆದರೆ ಹೇಗೆ ನೋಡುತ್ತಿರಲಿ? ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನವನ ಹತ್ತಿ 
ರವೇ ಇದ್ದು ಬಿಡದೆ ಅಗಲಿ ಹೋಗಿ ಕೆಟ್ಟಿನಲ್ಲಾ! ನನ್ನಂಥ ಕೀಳನೊಡನೆ 
`ನಿನಗೆ ಕೆಳೆತನನೆ? ದೊಡ್ಡ ಕಡಲು ಕಿರುಹೊಂಡವೊಂದರ ಕೆಳೆತನ ಮಾಡಿ 


ಕಣ್ಣ | 


ಕೊಂಡಹಾಗಾಯಿತು. ಆಯ್ಯೋ, ಮಹಾದೇವಾ! ನಾನು ಆಳಾಗಿರುವಾಗ 
ನಿನಗೆ ಹೀಗಾಗಬೇಕೇ? ” ಎಂದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಹಲುಬಿ ಗೋಳಾಡಿದನು. 
ಗೋಳಾಡುತ್ತ ಆಡುತ್ತ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲೆಲ್ಲ ಹೊರಳಾಡಿದನು. ಹೊರಳಿ 
ಹೊರಳಿ ಹೇಗೋ ಸಂತೆಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಂದು ಲಿಂಗದ ಮುಂದೆ ಕುಳಿ 
ತನು. ಕುಳಿತು ಮರುಗುತ್ತ, "" ವನ್ನಯ್ಯಾ, ನಿನಾಯಿತು? ನನಗೆ ಹೇಳು 
ತಂದೇ. ನನ್ನಯ್ಸಾ, ಕಣ್ಣಿನ ನೋವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಯಾವು | 
ದಾದರೂ ಮೃಗ ಬಂದು ಒರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಲು ಕೋಡಿನ ಮೊನೆ ನೆಟ್ಟತಿ? 
ಹಾಗೆ ನೆಟ್ಟು, ನಿನ್ನನ್ನಗಲಿ ಹೋದ ಈ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಇರಿದು ಸುಟ್ಟಿತೇ ೪» 
ಎಂದು ಪೇಚಾಡಿದನು. ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಬಾಯೊಳಗಿಟ್ಟು ಊದಿ ಅದ 
ರಿಂದ ಕಣ್ಣನ್ನು ಒತ್ತುವನು. ಕೆಂಸನೆಯ ಎಳಚಿಗುರನ್ನು ತಂದು ಒತ್ಳಿ 
ನೋಡುವನು. ರಕ್ಟದೊರತೆ ನಿಲ್ಲದಿರಲು ನೋಡಿ ಬಾಡುವನು. 


ಹೀಗೆಯೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿರಲು, ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಉಪಾಯ ಹೊಳೆಯಿತು. 
«ಹಾ! ಕಂಜಿ, ಇದಕ್ಟೊಂದುಪಾಯನನ್ನು. ಈ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣು 
ಕೊಟ್ಟು ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಅದರಿಂದಲೂ ವಾಸಿಯಾಗದಿದ್ದ ಕೆ ತಲೆಯನ್ನೆ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಬಿಡುತ್ತೀನೆ” ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಆ ಕ್ಷಣವೇ ಬಹು ಹರಿತ 
ವಾದ ಒಂದಂಬನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅಳುಕದೆ, ಅನುಮಾನಿಸದೈ, 
“ ಕಾಳತ್ತಿಯರಸನೇ, ನೋಡು” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ತಟಿಕ್ಟನೆ ಒಂದು 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಮಾಟ ತೆಗೆದನು. ತೆಗೆದು ಲಿಂಗದ ಒಡೆದ ಕಣ್ಣೊಳಕ್ಕೆ ಒತ್ತಿ 
ನೋಡಿದನು. ಆ ಕಣ್ಣು ಥಳಥಳನೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿರಲು ನೋಡಿ ಕಣ್ಣಪ್ಪ 
ಆನಂದಮಯನಾದನು. ಹಾಗೆ ಅವನು ನಲನೇರುತ್ತಿರುವಾಗಲೆ ಲಿಂಗದ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಕೆತ್ತಕೊಸರಲು ಮೊದಲಾಯಿತು. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ಕಟ್ಟಾಳು ಕಣ್ಣಪ್ಪ, "" ನಾನು ಕಲಿ. ಇನ್ನಂಜೆ, ಈನ್ನಂಜೆ. ನನಗೆ 
ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಕಣ್ಣಿದೆ. ಅದನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಎನ್ನವನೇ, ಎನ್ನ 
ವನೇ, ಆ ಬಳಿಕ ನೀನು ನನಗಿದ್ದೇ ಇರುವೆ? ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿಂತನಾಗಿ ನುಡಿ 
ದನು. ಆಮೇಲೆ ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ಒಡೆದ ಕಣ್ಣು ನೋಯದ ಹಾಗೆ ಕಾಲುಂ 
ಗುಷ್ಮದಿಂದ ಅದನ್ನೊತ್ತಿ ಕಣ್‌ಕುರುಹು ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಶನ್ನ ಉಳಿದ 
ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಕಿತ್ತು ತಂದ್ಳು ಮುಕ್ಕಣ್ಣ ನು ಒಲಿದು ಕಣ್‌ತೆಕೆದು ನೋಡುವ 


AY ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಹಾಗೆ, ಉಂಗುಷ್ಯದ ಕುರುಹಿನಿಂದ ಲಿಂಗದ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಕಣ್‌ಕೊಳಿ 
ಸಿದರು. 


ಇನ್ನು ಸುಮ್ಮನಿರಬಾರದೆಂದು ಶಿವಲಿಂಗದಿಂದ ಶಿವ ಉದ್ಭವಿಸಿ ಚ 
ಭಕ್ತಿ a ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಗೃನನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ದನು. ಆಗ ಹೂಮಳೆ ಸ 
ಯಿತು; Ad. ಮೊಳಗಿದವು. ನಂದೀಶ ನೀರಭದ್ರಾದಿ 8 
ಗಳೂ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಬಂದು ನೆರೆದರು. ಆಗ ಶಿವನು 
" ಕಂಡೆಯಾ ಗಿರಿಜೆ, ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಪ್ರುಣಮದನನನ್ನು? ಇಂಥ 
ಭಕ್ತನನ್ನು ಕಂಡು ಬಲ್ಗೆಯ್ಕಾ”ಗಿರಿಜೆ? ಕೇಳಿಬಲ್ಲೆಯಾ ಗಿರಿಜೆ?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಕಣ್ಣಪ್ಪ ನನ್ನು ನೋಡಿ ಪುಳಕನೇರುತ್ತಿ! ರಲು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಕೊಂಡನು. 
ಅಪ್ಪಿ, | ಸ. ಕಣ್ಣ ಪ್ಪಾ, ಭಾಪು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಕಣ್ಣು ಸೊಡುವವನು 
BR ಅದು ತಸ್ಪಿ , ಇಲ್ಲ ನೀನೇ ನನಗೆ ಕಣ್ಣು ಕೊಟ್ಟಿ. ನನ್ನ ಕಣ್ಣೂ ನೀನೆ, 
ಪುಣ್ಯವೂ ನೀನೆ. `ನನಗೆ. ಪುತ್ರನೂ ನೀನೆ, ಮಿತ್ರ ನೊ ನೀನೆ. ಕಣ್ಣ ಪ್ಪಾ 
ನಿನೂನವನ್ನೆ ರು? ಎಂದು ಕಾ“ ಸದನ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲ ಚೋದ್ಯ 
ಪಟ್ಟ ರು, 

ಕಣ್ಣಪ್ಪ ಕೈಮುಗಿದು, "ದೇವಾ, ಈ ಮೈಯೊಡನೆಯೆ ಬರಲೆ? ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಗಬೇಕು » ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. ಆ ಮಾಶುಕೇಳಿ ಶ್ತ ರನು 
"« ಈ ದೇಹ ಇಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ರಲಿ'' ಎಂದು ನುಡಿದು ಬೇರೊಂದು ನಿರ್ಮಲ 
ದಿವ್ಯ ದೇಹವನ್ನು ತಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣ ಪ್ರನನ್ನು ಹೊಗಿಸಿ, ತನಗೆ ಕಣ್ಣು 
ಕೊಟ್ಟವನನ್ನು ವಿಮಾನದಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಕೈಲಾ 
ಸಕೈ ನಡೆದನು. ಅಲ್ಲಿ ಆಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಆನಂದಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಭದ್ರಾಸನದ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು, ಕಣ್ಣಸ್ಪನನ್ನು ಕರೆದು ಗಣಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 
ಭಕ್ತರ ಸುಖನೇ ತನ್ನ ಸುಖ; ಭಕ್ತರ ಮುಖನೇ ತನ್ನ ಮುಖ ; ಭಕ್ತರ 
ಜೀವನೇ ತನ್ನ ಜೀವ; ಭಕ್ತರ ಕಾಯನೇ ತನ್ನ ಕಾಯ ಎಸ್ಸ್ಟಿಸುವ ಶಿವನು 
ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಭಕ್ತಿಯ ಕಥೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಗಣಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದನು. 


ತ್ರೆ ಎ್ರಲೋಕ್ಯರಕ್ಸಾ ದಕ್ಷನಾದ ಹಂಪೆಯ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನು ಹೀಗೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದನು. 


'ಅಘಾಷ್ರವಾಚವಾಭಾಸಾಸಸವಿಸಬವಾನಾವ ಡೆ ..ಒಲಾಸಸವಾಪವರಾಪ್ರಾಸಘಾಳ- 
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ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ, ಕನಿಸ ನೆಂನು ಬಂದ ಹಂಗಮನನೆಂದೆನಾದರೆ 
ನೊಂದೆನಯ್ಯ, ಬೆಂದೆನಯ್ಯ .. ಸಃ 

ಶಿವಭಕ್ತರಾದ ಕಾರಣ ಜಂಗಮವೆ ಲಿಂಗ ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ. 

ತನುನ ಬೇಡಿದಡೀವೆ, ಮನವ ಬೇಡಿದಡೀವೆ, ಧನವ ಬೇಡಿದಡೀನೈ........ 
ಕಣ್ಣ ಬೇಡಿದಡೀನೆ, ತಲೆಯ ಬೇಡಿದಡೀವೆ, ಕೂಡಲ ಸಂಗಮದೇವಾ ನಿಮಗಿತ್ತು 


ಶುದ ನಾಗಿಸ್ಸೆ ನಿಮ್ಮ ಪುರಾತನರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. 
೫ ಬಸನೇಶ್ವರನ ವಚನ 


4 ಎಲೆ ಬಸವ ಬಸವಣ್ಣ ಬಸವಯ್ಯ ಬಸನರಸ ಬಸವರಾಜ ಬಸನಿದೇವ, 
ಕೇಳಯ್ಯ. ನಿನ್ನ ನೇನುವಿದಾರ್ಗುಂಟು ! snd ಡಿಲ್ಲದಿಸ್ಟೆ. ಶರಣರಂ 
ಸಂಗನೆಂದೆ ಕಾಣೆ. ಬಂದ ಭಕ್ತ ರನತ್ಯಾದರಿಸೆ. ಬಪ್ಪ ಭಕ್ತರಂ ಹರುಷ ದೊಳಿದಿ 
ರ್ಗೊೋಂಬೆ. ಬೇಡಿದುದ ಕರಣರ್ಗಿಲ್ಲೆ ನ್ನ ದೀನೆ. ಬೇಡಲೊಬ್ಬದವರ್ಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 


ಆರಾಧಿಸೆ? 
ಬಸವರಾಜ ದೇವರ ರಗಳೆ 


[ಕನ್ನಡ ನುಡಿನ ಮಹಾಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಬಸವಣ್ಣನವರೂ ಒಬ್ಬರು. 
ಅವರು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಧರ್ಮಜೀನನದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದರು. 
ಹೊಸದೊಂದು ಸಮಾಜರಚನೆಗೆ ರೂಢ ಕೊಟ್ಟರು. ಅವರು ಆರಂಭಿಸಿದ 
ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ಕ್ರಾಂತಿ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಿಸಿತು. 


ಬಾಗೇವಾಡಿಯೆಂಬ ಅಗ i ಮಾದರಸ ಮಾದಾಂಬೆ ಎಂಬ 
ಶೈವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ದಂಸತಿಗಳಿಗೆ ಬಸವಣ್ಣ ಮಗನಾಗಿ ಹುಟ ಸಿದನು. ಬಾಲ್ಯ 
ದಲ್ಲೆ 2೫೫/0 ತೀರಿಹೋದರು. "ಶಿವಭಕ್ತಿ ಮುತ್ತ ಂತಿದ್ದ 
ಮುತ್ತ ಜ್ಚೆ ಯ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗ ನಾಲೈರಡು ವರ್ಷ "ಜೆಳೆದನು. ಬಾಲ್ಯ 
ಕಳೆದು ಯ ಕಾವನ ಅಡಿಯಿಟ್ಟಿ ತು; ಹದಿನಾರು ನ ವರ್ಷದ ಹರೆಯವಾಯಿತು. 
ಆಗ ಬ ಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಪ ಸರಮ ತ ೈೈರಾಗ್ಯವುಂಟಾಗಿ ತಿನಸೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ನೆಲ 
ಸಿತು. ಶಿನಭಕ್ತಿಯೂ ಕರ್ಫುಪೊ ಒಂದಾಗಿರಲಾರದೆಂದು ನಿಶ್ವಯಿಸಿ, 


ke ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


"ಕರ್ಮಲತೆಯಂತಿದ್ದ' ಜನಿವಾರವನ್ನು ರಿತ್ತೊ ಗೆದು ಆತ ಬಾಗೇವಾಡಿಯನ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿನು ;. ಕಪ್ಪಡಿ ಸಂಗವಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಸಂಗಮೇ i 
ನನ್ನು ಭರ್ಕೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿನ ದೇವಾಲಯದ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿದ್ದ ಬಸವಣ್ಣನ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಗಮೇಶ್ವರನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಿಜ್ಜಳೆರಾಯನ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದಂತಾಯಿತು. ಬಸವಣ್ಣ ಬೆಚ್ಚಿ ದನು ; ಸಂಗನನ್ನು ಅಗಲಿ ಹೋಗಲಾರದೆ 
ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸಿದನು. ಶಿನ ಮತ್ತೆ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು 
“ಎಲೆ ಮಗನೆ, ಎಲೆ ಕಂದ ಬಸವ, ನಿನ್ನನ್ನಗಲಿ ನಾನಿರಲಾರೆ. ನಿನ್ನೊಡ 
ನೊಡನೆ ಬಿಡದೆ ಬರುತ್ತೇನೆ ನಾಳೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಶುದ್ಧ ನಾಗಿ ಬಂದು 
ನಂದಿಕೇಶ್ವರನ ಮುಂದೆ ನನ್ನನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ ಕೂತಿರು. ಆಗ ವೃಷಭನ 
ಮುಖಾಂತರದಿಂದ ನಾವೆ ಬರುತ್ತೇವೆ. ಆತ ನಿನಗೆ ಸದ್ಗುರು. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಬಳಿಕ ನಮ್ಮನ್ನರ್ಚಿಸುತ್ತ ಭಕ್ತರ ಬಂಧುವಾಗಿ ಶರಣರ ಪರುಷದ ಕಣಿ 
ಯಾಗಿ ಪರಮ ಸುಖದಿಂದಿರುವುದು ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಿದನು. 

ಬಸವಣ್ಣನು ಸಂಗಮೇಶ್ರರನ ಅಪ | ಣೆಯಂತೆಯೆ: ಮರುದಿನ ಮಿಂದು 
ವಿಭೂತಿಯಿಟ್ಟು ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಟು ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ನಂದೀಶ ರನ ಈಸಾ 1 ಸಂಗಮೇಶ _ರನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ ನಂದಿಕೇಶ್ವ ರನ ಹೃದಯ ದ ಸಂಗಮೇಶ್ವರ 
ಲಿಂಗ ಹೊರಹೊರಟು ಬಂತು. ವೃಷಭನ ಮುಖ ಅರಳಿತು. ಬಸವಣ್ಣ 
ನಂದಿಯ ಬಾಯಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವ ನ ಸೈ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷಿಸಿ ಕೈ 
ಚಾಚಿದನು. ನಂದಿ ಶಿನನಾಜ್ಞೆ ಯಂತೆ "ಸಂಗಮೇಶ್ವ ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ಬಸವನ 
ಕೆಗೆ ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿದನು. ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ " ಸಂಚಾಕ್ಷರಿ' ಯನ್ನು ಉಸ 
ದೇಶಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ನಂದಿಕೇಶ್ವರನಿಂದ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ ಹೊಂದಿ ಬಸ 
ವಣ್ಣನು ಸಂಗಮೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿಸ್ಮೆಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ದಿನ 
ಅಲ್ಲೆ ಇದ್ದನು. 

ಬಳಿಕ ಸಂಗನನ್ನಗಲಲುರದೆ ಸಂಕಟಿನಡುತ್ತ ಬಹು ದುಃಖದಿಂದ 


ಇ ಇಗೆ 6” «ಇ ಕ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಬು ಮಂಗಳವ:ಡಣ್ಳೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ 


ಕಿ ನ್ನ ರಬೊ ಮ್ಮಯ್ಯ ೬. 


ಸಿಗೆ ಅರಮನೆಯ ಕರಣಿಕ ಶಾಲೆ 
a ವರ್ಷಕ್ಕೆ ನೂರೊಂದು ಹೊನ ಸಂಬಳದ ಒಂದು ಕೆಲಸ ಜೊಕಿ 
ಯಿತು. ಜಃ ಮುಖ್ಯಾಧಿ ಇರಿಯಾಗಿದ್ದ ಸಿದ್ಧ ದಂಡೇಶನು ಬಸ 
ವಣ್ಣನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಅವನನ್ನು ತನ್ನ ಮಕ್ಷೆಯಲ್ಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು 
ಸ್ವಂತೆ ಮಗನಂತೆ ನಡಸಿಕೂಳು ತಿದ ತ್ತಿದ್ದನು. "ಬಸವಣ್ಣನೆ ಯೋಗ್ಯತೆ ದಿನ 
ದಿನಕೆ ಸ ಕಚು ನ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕಾಲಕ್ರಮದನ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ 
ದಂಡೇಶನು ನ ) ತನಾಗಲು ಆತನ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ 
ಬಿಜ್ಜ ಟೇ ಬಸವಣ್ಣನಿಗೆ ಕೊಡಿಸಿದನು. ಬಸವಣ್ಣ ರಾಜನ 
ಭಂಡಾರಿಯಾದನು. 
ಹೀಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಧಿಕಾರ ಕೈಗೆ ಬಂದರೂ ಬಸವಣ್ಣ ತನ್ನ ಜೀವನದ 
ಗುರಿಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಅಧಿಕಾರದ ಜೊತೆಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ಶಿವ 
ಭಕ್ತಿಯೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ತನ್ನ ತನು ಮನ ಧನಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಶಿವಾರ್ಪಣ 
ಮಾಡಿದ್ದ ಬಸನಣ್ಣನು ತನಗೆ ದೊರೆತ ಉನ್ನತ ಸದನಿಯಿಂದ ನೀರಶೈವ 
ವನ್ನು ಬೆಳಗಬೇಕೆಂದೂ ಶಿನಶರಣರ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಸಂ 
ಕಲ್ಪಿಸಿದನು. ಏಕನಿಷ್ಠೆ ಯಿಂದ ಅದರಂತೆ ನಡೆಯಶೊಡಗಿದನು. 
ಬಸವಣ್ಣ ಅನುಸರಿಸಿದ ನೀರಶೈ ವ ಧರ್ಮ ಕುಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಹೊಂದುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ ಮಾಜದ ಕಟ್ಟುಪಾಡುಗಳಲ್ಲೂ 
ಕೆಲವಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿತ್ತು. ಈ ಕ್ರಾಂತಿಕಾರಕ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ 
ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವರಿೆಲ್ಲ ಬಸವಣ್ಣ ಪಂದ ಗಾದನು. ಆತನ ಕೀರ್ತಿ ಎಲ್ಲ 
ಕಡೆಗೂ ಹರಡಿತು. ದೇಶಜೀಶಾಂತರಗಳಿಂದ ಶಿವಶರಣರು ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ 
ಬರಶೊಡಗಿದರು. ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬಸವಣ್ಣ ಆದರಿಸಿ ಸತ್ಯರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ತನ್ನ 
ಸರ್ವ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ ೫. ಸೇನೆಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. "ಜಂಗಮ 
ಸೇವೆಯೇ ಶಿವನ ಸೇವೆ ಎಂದು ಬಸವಣ್ಣನ ದೃಢ ನಂಬಿಕ ಜಂಗಮರಲ್ಲಿ 
« ಕೀಳು, ಮೇಲು’? ಎಂಬ ಯಾವ ಜೇದವನ್ನೂ ಎಣಿಸದೆ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಿವ 
ನೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆರಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದರಿಂದ ಆತ ಶಿನನ 
" ಭಕ್ತೆ ಭಂಡಾರಿ'ಯೂ ಆದನು. 


ಆಶನ ಬುದ್ಧಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಬಸವ 


ತ್ರ ಟ್ರ 


೬೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚತ್ರಗಳು 


ಆ ಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ ನಿಸ್ಮೆಯನ್ನೂ ಒರೆಹಚ್ಚಿ ನೋಡುವ ಅನೇಕ ಘಟನೆ 
ಗಳು ನಡೆದವು. ಎಲ್ಲ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲೂ ಬಸವಣ್ಣನ ಮಹಾನುಹಿಮೆಯೆ 
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ಜಯಿ.ಸಿತು. ಬರಿಯ ನೀರಶ್ಚೆ ವರೇ ಏಕೆ, ದೊರಿ ಬಿಜ್ಚಳನು ಕೂಡ ಬ 


ಸ 
ವಣ್ಣ ಅವತಾರಪುನನೆಂದು ನಂಬುವಂತಾಯಿತು. ರಾಜ್ಯದ ಮುಖ್ಯಾಧಿ 


ಕಾರಿಯಾಗಿ, ಭಕ್ತಿ ಭಂಡಾರಿಯಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು.] 


L ¢ 


ಹೀಗಿರುನಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಕಿನ್ನರ ಬೊಮ್ಮಯ್ಯನೆಂಬ ಸರಮ ಸಾತ್ಕಿಕನಾದ 
ಶಿವಶರಣನೊಬ್ಬನು ಬಸವಣ್ಣನ ಭಕ್ತಿ, ನಿನ, ದಾನ ಶೀಲತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 


ಆತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಅನಿಸಬ್ಬನು. ತನ್ನೂರಿನಿಂದ ಭಕ್ತಗಣ 
ದೊಡನೆ ಹೊರಟು ಸಂತೋಷವಿಂದೆ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಇತ್ತ 
ಪರಮ ಭಕ್ತನಾದ ಬಸವಣ್ಣ ನಿಗೆ ಬಲಗಣ್ಣು ಅದುರಿತು; ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆನಂದ ಉಕ್ಸತೊಡಗಿಶು. “ಇಂದು ಶಿವಭಕ್ತರು ನನ್ನ ನಿಗೆ ಬಕ 
ತ್ತಾರೆ ಎಂದು ನಿನೀಕ್ಷಿಸ.5್ರ ಎದುರು ಸೊಳ್ಳೆಲು ಹೊರಬಿನು. ನಂದಿಯ 
ಪತಾಕೆಗಳನ್ನು ಮುಂದುಗಡೆ ಹಿಡಿದಿರಲು ಭಕ್ತ ಸಮೂಹದ ನಡುನೆ 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯ ಬರುತ್ತಿರುವುದು ದೂರದಿಂದಲೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಬಸವಣ್ಣನು 
ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಹೋಗಿ ಎದುರುಗೊಂಡು ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕಿನ್ನರಯ್ಯ 
ನಿಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಕುಶಲ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ಆದರಿನಿದರು. ಉತ್ತಮ ಶಿವಭಕ್ತನ ದರ್ಶನವಾಯಿತೆಂದು 
ಇಬ್ಬರೂ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟರು. 

ಬಸವಣ್ಣನು ಕಿನ್ನರಯ್ಯನನ್ನು ತನ್ನ ರಮನೆಗೆ ಒಡಗೊಂಡು ಕರೆ 
ತಂದನು. ಉನ್ನತವಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಆತನ ಪಾದಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ತಲೆಗೆ ತಳಿದು ಕೊಂಡನು ಕೆಂಕರನಂತೆ ಶಿನ್ನ ರಯ್ಯನಿಗೆ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಲಿಂಗಾರ್ಚನೆಗೆ ಬೇಕಾಡ ಸಕಲ ಸಾಮಗ್ರಿ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಆತನೊಡನೆಯೆ ತಾನೂ ಸುಗನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು; ಆತ 
ನೊಡನೆಯೆ ಶಿನಪ್ರಸಾದಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದನು. ಕಿನ್ನರೆಯ್ಯನಿಗೆ ಉಡಲೂ 
ತೊಡಲೂ ಉತ್ತಮ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟರು. ಆತನ -ಹರ್ಹ್ಷವೇ 
ತನಗೆ ಹರ್ಷವಾಗಲು ಆದರನಿಂದ ಆತನನ್ನು ಉಸಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಕೆಲವು 
ದಿನಗಳಲ್ಲೆ ಒಬ್ಬರಲ್ಲೊ ರ ; 


ಬು ಕಾಕ್‌ ಕಾಗೆ We ಎ 
ಗ K ದ ನ್ನ ಬಲಯಿತು. 


ಕಿನ್ನ ರೆ ಬೊನ್ಮುಯ್ಯ ೯ 


ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಕಿನ್ನ ರಯ್ಯನು ಶಿನನ ಆಕೋಗಣೆಗೆ ಉಳ್ಳಿ 
(ಕಂದು ಬಯಸಿದನು. ತನಗೆ ಯಾವುದು ನೊಗಸೋ ಅದೇ ಶಿವನಿಗೂ 
ಇಗಸೆಂದು ಅವನ it ಚೆನ್ನಾದ ಉಳ್ಳಿಗ ಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಶರಣಕೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತ ಅಡಿಗೆಗಾಗಿ ೪ ವನ್ನು ತೋಧಿನುತ್ತಿದ ನು. ಉಳ್ಳಿಯ ಕಂಪು 
ಬಸವೆಣ್ಣನ ಮೂಗಿಗೆ ತೀಡಿತು. ಕಿನ ರಯ್ಯ ಬಯಸಿ ಸವಸತ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನರಿಯನೆ ಬ ಸನಣ್ಣ, “ಫ್ರಂ ಅಭೋಜ್ಯ ವಸ ವನ್ನು ತಂದವರು 
ಯಾರು?” ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿ ಉಳ್ಳಿಯನ್ನು ಬಂದಿಸಿ ಸ ಹೋಡನು. 
ಬಸನಣ್ಣನಾಡಿದ Be ಕನ್ನರಯ್ಯಸಿಗೆ. ಕೇಳಿಸಿತು. “ ನಿನೆಂದು ಬಿಟ್ಟ 
ಬಸನಣ್ಣ ! ? ಎಂದು ಮೊದಲು ಕೋಪ ಬಂತು. ಮರುಕ್ಷಣನೆ ಚಃ 
ನೋವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ನೊಂದು ಕಣ್ಣೀರಿಡುತ್ತ, ನ ಹರಹರಾ! 
ನಾನಿಲ್ಲಿ ಬರಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ಬಂದಮೇಲೆ ಸೈರಿಸಬೇಕು ! ಶರಣರ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ದೂರದಲ್ಲೆ ಕೇಳಿ ಆದರಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಮಲ್ಲಯ್ಯನು 
ಆರೋಗಿಸುವ ಈ ಅಮೃತನುಯ ಶಾಕವನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದರಲ್ಲಾ! ಆ ನಿಂದೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿದನೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲಾಗದು ” ಎಂದು ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 
ಮುನಿದು ಕೂಡಲೇ ಹೊರಹೊರಟು ನಡೆದನು. ಮಂಗಳವಾಡದಿಂದೆ 
ಜಾ ಗಾವುದ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದೂರನ್ನು ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ದೇವಾರ್ಚನೆಯ 

ತ್ಯ ನೇಮಕ್ಕೆ ಅಣಿಮಾದಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದನು. 


ಇತ್ತ ಬಸನಣ್ಣನು ಸಗ ಬಂದು, ಮಿಂದು ಮಡಿಯುಟ್ಟು 
ಎಂದಿನಂತೆ ಶರಣರ: ಅರಾಧನೆ ಜಾನಾ ಕನ್ನರಯ್ಯನನ್ನು 
ನೋಡಹೋದರೆ ಆತನಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ಭಯವಾಯಿತು. “ ಎನ್ನೊಡೆಯನೆಲ್ಲಿ?” ಎಂದು: ಸುತ್ತಲಿದ್ದ ಶರಣ 
ರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಅವರು, “ ಎಲೆ ಬಸನ, ಕಿನ್ನರಯ್ಯಗಳು ತಮ್ಮ 
ದೇವ ಮಲ್ಲಿನಾಥನಿಗೆ ಸೊಗಸಾದ ಉಳ್ಳಿಯನ್ನು ತರಿಸಿದರೆ, ಅದನ್ನು 
ನಿಂದಿಸಿದರೆಂದು ಕೋಪಗೊಂಡರು. ಕೆಂಡವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದ ಹಾಗೆ ಸಂತಾಪ 
ಪಟ್ಟು ಮುನಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆಶ ಗುಣವಂತ, ಅಭಿ 
ಮಾನಿ, ಮುಕ್ಕಣ್ಣನ ಅವತಾರ. ಅಂಥ ಶರಣ ಮುನಿದು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ, 
ಧೇನಾ!? ಎಂದರು, 


೬೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಕೇಳಿ ಬಸವಣ್ಣ ಅಂಜಿ ಸ್ತಬ್ದನಾಗಿ ನಿಂತನು ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದ 
ಸರಿತಾಪವುಂಟಬಾಯಿ ತು. ಕಂದಿ ಕುಂದಿ, "ಬಂದ ಸುಕೃತ ತಿರುಗಿ 
ಹೋಯಿತು!” ಎಂದು ಹಂಬಲಿಸಿ ಹಲುಬಿದನು. "* ಕಿನ್ನರಯ್ಯ ಜ್ರ 
ದನು. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡೋಣ? ಇದರಿಂದ ಇನ್ಸೇನೇನಾಗುವುದೋ?'' 
ಎಂದು ಭಯಸಟ್ಟು ಗಣಸನುಣಹಕೆ  ಮೈಯಿಕ್ಸಿ ದನು. ಅಂದು ಬಸವಣ್ಣನ 
ಉಬ್ಬುಡುಗಿಹೋಯಿತು. 4 ಕೊತ್ತಾಯ್ತು. ಗೊತ್ತಾಯ್ತು! ಈ ಕೆಟ್ಟ 
ನಾಲಗೆಯದೇ ಅಸರಾಧ. ಉಳ್ಳಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದ ಅಸರಾಧಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ದಂಡವನ್ನು ವಿಧಿಸಿರಿ' ಎಂದು ಶಿವಶರಣರನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. ಆಗ 
ಅವರು, 1 ಈಗ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿರುವ ಅನ್ನನೆಲ್ಲ ಹಾಗೆಯೆ ಇರಲಿ. ಕಿನ್ನ ರಯ್ಯ 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಅತನಿಗೆ ಉಳ್ಳಿಯಿಂದೆ ಬಂದಿರುವ ಹ 
ಸನ್ನು ಉಳ್ಳಿಯೀಂದಲೆ ತೀರಿಸೋಣ ಕಕ 

ಬಸವಣ್ಣ ನಲವೇರಿದನು. ಶರಣರ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಉಳ್ಳಿ 
ಯನ್ನು ತರಹೇಳಿದನು. ಶಿವಭಕ್ತ ರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ನಲಿನಲಿದು ಉಳ್ಳಿ 
ಯನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದರು. ಬಸವಣ್ಣನ ಅಪ್ಸಣೆಯಾಯಿಕೋ ಇಲ್ಲವೋ ಉಳ್ಳಿ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಬಂಡಿಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಬರತೊಡಗಿತು. ಆಗ 
ಭಕ್ತರ ಉತ್ಸಾಹವೇ ಉತ್ಪಾಹೆ! ಉಳ್ಳಿಯೆ ಮುಂದೆ ಕಹಳೆ, ಮದ್ದಳೆ, ಶಂಖ 
ಮೊದಲಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮೊಳಗುವರು! ಹಾಡುವರು, ಹರಸು 
ವರು, ಕುಣಿಯುವರು! ನಲಿನಲಿದು ನೋಡುವರು; ನೋಡುತ್ತ ಆಡುವರು. 
ಉಳ್ಳಿಯ ಮುಂದೆ ವೃಷಭಧ್ವಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತುವರು ! ಹೀಗೆ ಸಂಭ್ರಮ 
ಜು ತಂದ ಉಳ್ಳಿಯನ್ನು ಬಸವಣ್ಣ ಎದುರುಗೊಂಡು ಕಿಗೆದುಕೊಂಡಕು 
ಕಿನ ರಯ್ಯ ನನ್ನು ಬು ತಕ್ಕ ಸಿದ್ದ ತೆಗಳನ್ನು A 

ಆನೆಯ ರಕ್ಸಗಂಬಳಿ, ಕುದು ಕೆಯ ಹ ಹಲ್ಲಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಉಳ್ಳಿಯಿಂದಲೆ ಅಣಿಮಾಡಿದರು. ಉಡುವ ಥೋತ್ರ, ಹೊದೆಯುನ ವಲ್ಲಿ 
ತೊಡುವ ಕವಚ, ಸುತ್ತುವ ಪಾಗು, ಹಿಡಿಯುವ ಕೋಲು, ಆಯುಧ 
ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಉಳ್ಳಿಯ ಅಲಂಕಾರವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಳ್ಳಿಯ 
ಚಪ್ಪರ ತೋರಣಗಳೆದ್ದ ವು... ಊರೆಲ್ಲ ಉಳಿಯ ಮಯವಾಯಿತು. 
ಸಾವಿರಾರು ಭಕ್ತರು ನೆರೆದರು. ನೂರಾರು ವೃಷಭ ಧ್ವಜಗಳೆತ್ತಿ ಹಿಡಿದುವು. 


ಕಿಗೆ ರ ಟೊನುಯ ೬೧ 
ತ « ಫಿ 


ಆ ಭಕ್ತಸಮೂಹೆದ ನಡುನೆ ಉಳ್ಳಿಗಳ ಗೊಂಚಲಿನಿಂದ ಕಟ್ಟಿದ ಶಿಕೋಮಾಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಉಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಿದ ಬಾಹು ಬಳೆಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು, 
ಉಳ್ಳಿಯ ಕಂಠಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಉಳ್ಳಿಯನ್ನು ಮುಡಿದು, 
ಉಳ್ಳಿಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಒಳ್ಳೆಯ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಬಸವಣ್ಣನು ನಡೆದು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಬೆಳ್ಗೊಡೆಗಳು ಗಗನವನ್ನು ಮುಸುಕಿದವು. ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಆಯುಧಗಳು ಭೋರ್ಗರೆದು ಮೊಳಗಿದವು. ಜಂಗಮರು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ 
ಕೋಲಾಹಲಮಾಡುತ್ತ ಓರಣವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಪುರಜನರೂ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಜೊತೆಗೆ ನಡೆದರು. ಬಸವಣ್ಣನ ಎಡಬಲಗಳಲ್ಲಿ ವೀರಮಾಹೇಶ್ವರರು 
"" ಭಕ್ತ ಜನ ಚರಣ ಸರಸಿರುಹ ಷಟ್ಟದಾ! ಭಕ್ತ ಜನ ಕುಮುದವನ ಕಮ 
ನೀಯ ಶಶೀ! ಜಂಗಮದ ಕೆಂಕರ! ಜಂಗಮದ ಪ್ರಾಣ !?' ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಬಿರುದೆತ್ತಿ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಉಳ್ಳಿಯ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಕೈಲಾಸದ ಹಾದಿಯ ಹಾಗೆ, ಚಂದ್ರಶೇಖರನ ನಿಬ್ಬಣದ ಹಾಗೆ ಮುಂಬರಿದು 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯಸಿಗೆ ದೂರದಿಂದಲೆ ಈ ಮೆರವಣಿಗೆಯ ಕೋಲಾಹಲ ಕೇಳಿ 
ಸಿತು; ಅದರ ಸಂಭ್ರಮ ಕಾಣಿಸಿತು. ಇದೇಥಿರಬಹುದೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು 
ಯೋಚಿಸಿದನು. ತನ್ನ ಮುನಿಸನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಸವಣ್ಣ ಬರುತ್ತಿರುವ 
ರೀತಿಯಿದೆಂದು ಮಸಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಆ ಭಾವ ಹೊಳೆಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಮುನಿಸು ಮಾಯವಾಗಿ ಒಲವು ನೆಲೆ ನೆಲಸಿತು. 
ಆ ಭಕ್ತನ ನೆನಹು ಬಸವನತ್ತ ತಿರುಗಿತು. ಮ್ಸೆ ಪುಳಕಗೊಂಡಿತು. ಸದಾ 
ಶಿವನ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದ ಆ ಸಾತ್ತಿಕ ಶರಣನು ಬಸವಣ್ಣ ನನ್ನು ಎದುರು 
ಗೊಳ್ಳಲು ನಡೆದನು. 
ಬಸವಣ್ಣ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ನಗುಮೊಗದಿಂದ ನಲಿದು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕಿನ್ನರಯ್ಯ 
ನನ್ನು ಕಂಡನು. ಸಂಗಮೇಶ್ವರನೆ ತನ್ನನ್ನು ಹರಸಬರುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. 
ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸರ್ವಾಂಗವನ್ನೂ ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಸಾದ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟನು. ಗಳಗಳನೆ ಆನಂದಾಶ್ರುಗಳನ್ನು ಸುರಿಸಿದನು. 
ಹೀಗೆ ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಭಕ್ತಿ ಯಾಚಾರವನ್ನು ಮೆರೆಯುತ್ತಿರುವ ಬಸವರಾಜ 
ನನ್ನು ಕಿನ್ನರಯ್ಯನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಎತ್ತಿ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡನು. ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 


೬3 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ರಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ; ತಬ್ಬಿ ಒಬ್ಬರೊಳಗೊಬ್ಬರು ಹೊಗಬಯಸುವರೋ 
ಎಂಬಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಆಲಿಕಲ್ಲು ಆಲಿಕಲ್ಲನ್ನು ತಾಗಿದಂತಾಯಿತು; 
ಹಾಲೊಳಗೆ ಹಾಲು ಬೆರಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು; ಬೆಳಕು ಬೆಳಕನ್ನು ತಬ್ಬಿದಂ 
ತಾಯಿತು; ಅನ್ಭುತ ಅನ್ಭುತನನ್ನು ಅಸ್ಸಿ ಕೊಂಡಂತಾಯಿತು. ಹೀಗೆ ಪರಿ 
ಶುದ್ಧ ಮರಿಗಳ | ಇ ರೂ ಸ್ನೇಹಸರನಶರಾಗಿರಲು ಕಹಳೆ 
ದುಂದುಭಿಗಳು ನೊಳಗಿದವು. ಭಕ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಹರಸಿದರು; ಬಸನಣ್ಣಿನನ್ನೂ 
ನ ್ಲರಯ್ಯನ ನ್ನೂ ER ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಸರಮ ಸಂಭ್ರ ಮದಿಂದ 

ನ್ನರಯ್ಯನನ್ನೊ ಡಗೊಂಡು ಬಸ ವಣ್ಣ ಮಂಗಳವಾಡಕ್ಕೆ ಬಡಗು 
ಹ ತ ನಕ್ಕೂ ನ ಮಾಡಿದ್ದೆ ಉಳ್ಳಿ ಯ ಅಲಂಕಾರನನ್ನು ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯ 


ಪಡುತ್ತ ಕಿನ ರಯ್ಯ ನು ಬಸ ನಣ್ಣನ ಮಹಮನೆಗೆ ಜಾ ಸೇರಿದನು. 


ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಬಣ , ಬೆಮಿದಿಂಗಳೆ ಬೆಳಕುಗಳನ್ನು ಅಸಹೆರಿಸಿರುವಂತೆ 
ಥಳಥಳಿಸುವ ಉಳ್ಳಿ 1 ಮಾಡಿದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಪಕ್ಟಾನ್ಸಗಳನ್ನು ಶಿವಶರೆ 
ಣರು ಶಿನನಿಗರ್ನಿ ಸಿದರು ಕ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ರಗಿ ಸರಮ ಪ ರ್ರಸಾದವನ್ನು ಕೈಕೊ ೂಂಡರು. 
ಕಿನ್ನರಯ್ಯನನ್ನೂ ಅನಸಿಗೆ ಸನಿಯಾದೆ ಉಳ್ಳಿಯನ್ನೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
ಹೆರಸಿದರು.  ಕೆನ್ನರಯ್ಸಣ 1 ಆ ರೀತಿ ಮನ್ಸಿಸಿ ಜಂಗವ ಮ ಸೇವೆಯ 
ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ತ ಬಸವಣ್ಣನನ್ನು, "" ಶರೆಣರ ಬಂಧು, ಶರಣರೊಲು 
ಮೆಯ ಬಸನ ಶರಣರ ನುನೆಯ ಸರುಸ ವಾವ ಬಸವ, ಬಸವಯ್ಯ, 
ಬಸನಣ್ಣ, ದಂಡನಾಧನೆ ಬಸವ, ಗಣನಿಸ ಸಂಗನ ಬಸವ” 
ಎಂದು ಮೆ ಿಯುಬ್ಬಿ ಹೊಗ?ರ; ಹೆರಸಿವರು 
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ಬಸವಣ್ಣ ನು ಆ ಹೊಗಳಿಕೆಯ ಟ್ಟ ನಡ:ನಡುಗಿದನು. 
“ ಒಂದನ್ನೂ 'ಹೊಗಳದಿನಿ” ಎಂದು ಆವ ಕುಲಿಗೆರಗಿದೆನು. ಆ ಇಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದೆ ಪ್ರತಿ ವರ್ಷವೂ ಹೀಗೆಯೇ ೬8 ಬ್ಬನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಇದು ನನಗೆ ನೇಮು” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಕಿನ್ನರಯ್ಯನ ಮುನಿಸನ್ನು 
ಉಳ್ಳಿಯ ಹಬ್ಬದಿಂದ ಸರಿಪರಿಸಿ ಭಕ್ತಭಂಡಾರಿ ಬಸವಣ್ಣನು ಸಂಗಮ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸರಮಸುಖದಿಂದಿದ್ದನು. 


ಕಿನ್ನರ ಬೊ ನ್ಮುಯ್ಕ ೬4 


ಹಿನ್ನುಡಿ 

[ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ಶತಮಾನ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪರಿನರ್ತನೆಯ ಕಾಲ. 
ಅಗ ಧರ್ಮವಿಸಯನಾದ ಚಳವಳಿ ನಡೆಯಿತು; ಸಮಾಜದ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಸ 
ಮಾರ್ಪಾಟು ತಲೆದೋರಿತು; ರಾಜಕೀಯದಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡನೆಯಾಯಿಶು. 
ಈ ಮಾರ್ನಾಟು ವಿಶೇಷನಾಗಿ ನೀರಶೈನ ಮತಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೆನ್ನ 
ಬಹುದು. ಆಗಿನ ಆ ಹೊಸ ಚಳವಳಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ಪಷ್ಟ ರೂಪ ಕೊಟ್ಟು ಮುಂದು 
ನರಿಸಿದವರು ಭಕ್ತಿಭಂಡಾರಿ ಬಸನಣ್ಣನನರು. 

ಜಾತಿ ವೃತ್ತಿ ನಿದ್ದತ್ತುಗಳ ಕೀಳು ಮೇಲುಗಳನ್ನೆಣಿಸದೆ ಶಿನಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವ 
ಸಮಾನತೆಯನ್ನು ಬಸವಣ್ಣನವರು ಆಚರಣೆಗೆ ತಂದರು. ಅವರೆ ಪಂಥ ನಿಶೇಸ 
ವಾಗಿ ನಾಡಿನ ಸಾಧಾರಣ ಜನರಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚಿಕೆಯಾಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆನುಸಾರ 
ನಾಗಿ ಅನರೂ ಅನರಿಗೆ ಜೆ ಶ್ರೀರಕರಾಗಿದ್ದ ಇತರ ವಚನಕಾರರೂ ನಾಡುನ:ಡಿಯಾದ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲೆ ಕಳದ ಮಾಡಿದರು. 

ಇದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಈಚಿನ ಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಪರಿವರ್ತನೆಯುಂಬಾ 
ಯಿತು. ಅದುವರೆಗೆ, ಆಸ್ಥಾನದ ಪ್ರೌಢ ಸಂಡಿತರ ಮತ್ತು ರಾಜರ ಮೆಚ್ಚಿ ಗೆಯನ್ನೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಸಂಸ್ಕೃತ ತುಂಬಿದ ಪ್ರೌಢ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಚ್ಚಕನ್ನ ಡರ ಛಂದಸ್ಸು ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಳಕೆಯಲ್ಲಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಬಸವಣ್ಣ ನನರ ಎ ಸಾಹಿತ್ಯ ದಿ ಈ ಸ್ಥಿತಿ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. 
ಅಚ್ಚ ಕನ್ನಡ ನುಡಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯರಿಗೆ Se ಸುಲಭೆ ಶೈಲಿಗೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಪ್ರಾನ ಮುಖ್ಯ ಬಂತು. ರಗಳೆ, ಷಬ್ಬದಿ, ಸಾಂಗತ್ಯ ಮುಂತಾದ ಜನಪಿ ಚ 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಯಾಗತೊಡಗಿತು. ಭಾಷೆಯೂ ಸರಕವಾಗುತ್ತ 
ಬಂತು. ಸಾಹಿತ್ಯ ದಲ್ಲಾದ ಪ ಬಗೆಯ ಮಾರ್ಸಾಟುಗಳಿಗೆ ಜೀನಕೊಟ್ಟಿನನು 
ಹಂಣೆಯೆ ಹರಿಹರೇಶ್ವರ "ಕನಿ. 

ಹರಿಹರ ಹೊಯ್ಸ ೪ ರಾಜರೆ ಅಸ್ಲಾನದಲ್ಲಿ ಕರಣಿಕರ ಮುಖ್ಯನಾಗಿದ್ದ ನಂತೆ. 
ಅತನ ಭಕ್ತಿಸರನಶತೆಯನ್ನು ಕಂಡು ದೊರೆ ಅತನಿಗೆ ಅಧಿಕಾರದ ಹೊರೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಆತನನ್ನು ಪಂಸಾಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿಕೊಬ್ಬೆನಂತೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಾಕ್ಷನನ್ನು 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸುತ್ತ ಹರಿಹರ ಅನೇಕ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದನಂತೆ, 
ಹೀಗೆಂದು ಅನನ ನಿನಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ ಗ್ರತೀತಿಯಿದೆ. 

ಅವನು ರಾಜಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿದ್ದು, ಆ ಸೇನಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿ 
ಹಂಸೆಯಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಅವನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಸೂಚನೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 
ಯಾನ ರಾಜನ ಆಸಾ ನದಲ್ಲಿ, ಯಾನ ಆಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ, ಇದ್ದ ನೆಂಬಿನೇ: ನೊದಲಾದ 
ಯಾನ ಸಂಗತಿಯೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೭೪ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಹರಿಹರ ಉತ್ತಮುನರ್ಗದ ಕಪಿ. "ಗಿರಿಜಾ ಕಲ್ಮಾಣ' ಎಂಬ ಚಂಪೂ ಗ್ರಂಥ, 
4ಸಂಪಾಶತಕ * ಎಂಬ ಒಂದು ಸ್ತೋತ್ರರೂಸವಾದ ಶತಕ, ಅನೇಕ (ನೂರಕ್ಕಿಂತ 
ಹೀಲ್ಪಟ್ಟು) ರಗಳೆಗಳು - ಇವು ಆತನು ರಚಿಸಿರುವ ಕೃತಿಗಳು. "ರೆಗಳಿ? ಎಂಬುದ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಅಚ್ಚಕನ್ನಡ ಛಂದಸ್ಸು. ಹಿಂದಿನ ಕವಿಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲೆ ಕೆಲವು 
ಸಾಲುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಹರಿಹರೆ ಪೂರ್ಣಕಾವ್ಯ 
ಗಳನ್ನೆ ಆ ಭಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. ಇದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ "ರಗಳೆಯ ಕನಿ' 
ಎಂದೂ ಒಂದು ಹೆಸರು ಬಂತು, 

ಗದ್ಯವನ್ನು ಹರಿಹರ ಮತ್ತೆ ಬಳಕೆಗೆ ತಂದನೆ ನ್ನ್ನ ಬಹುದು. ಕಥಾ ಕಾನ್ಶಕ್ಕೆ 
ತಕ್ಕಂತೆ ೫8 ಶೈ ಲಿಯ ಗದ್ಯ ನನ್ನೆ ಆತ ತನ್ನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಸಿದ್ದಾ ನ. ಹಳ 
ಗನ್ನಡ ನುಡಿ ಅನೆಸಿಂದಿತ ಹೊಸಗನ್ನ ಡೆದ ಕಡಗ ತಿರುಗುತ್ತ ಬಂತೆಂದು ಹೇಳೆ 
ಇದು: 

ಹರಿಹರ ಉತ್ತಮ ಶಿನಭಕ್ತ. ಆತನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯ ಸೆಳವು ಎದ್ದು 
ಇಣುತ್ತದೆ. ತಮಿಳು ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅರುವತ್ತು ಮೂರು ಮಂದಿ ಶಿವಭಕ್ತರು ಹಿಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು « ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನರು ? 
ಎಂದು ಕರೆಯುವುದು ರೂಢಿ. ಅನರ ಚರಿತ್ರೆ ತೆಮಿಳಿನ «ಪೆರಿಯ ಪುರಾಣಂ? 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತದೆ. ಆಗ ಗ್ರಂಥದ ಆಧಾರದಿಂದಲೊ, ಅವರೆ ನಿಷಯ 
ನಾಗಿ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಚಾರವಾಗಿದ್ದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಯೋ, ಅಥವಾ ಎರ 
ಡನ್ನೂ ಟೋ! ಹರಿಹರ ಆ ಜಾ! ಕಥೆಗಳನೆ ಲ್ಲ ಕನ್ನಡ 
ದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಇನೆ "ಪುರಾತನರ ರಗಳೆಗಳು.” ತಮಿಳುನಾಡಿನ ಆ ಪುರಾತನ 
ಭಕ್ತರನ್ನಲ್ಲದೆ ಕನ್ನಡನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬಾಳಿದ ಅನೇಕ ನನೀನ ಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ 
ರಗಳೆಗಳಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇನೆಲ್ಲ ಉತ್ತಮ ಕಾನ್ಮಗಳಾಗಿನೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಕೊಬ್ಬಿರುವ ಕಣ್ಣಪ್ಪನ ಕಥೆ ಅರುವತ್ತು ಮೂವರು ಪುರಾತನರ ರೆಗಳೆಗಳ 
ಲ್ಲೊ ೦ದರಿಂದ ಸಂಗ್ರ ಹಸಿದ. ಕಿನ್ನರ ಬೊನು ಮಯ್ಯ ನ ಕಥೆ ಕನ್ನ ಡನಾಡಿನ 
ಧರ್ಮ ನೀರರಲ್ಲೊ ಬ್ರ ತ್‌್‌ ಬಸವಣ್ಣ ನವರ ಚರಿತ್ರೆ ಯಾನ 4 ಬಸನರಾಜ ದೇವರ 
ರಗಳೆ 'ಯ ಒಂದು ಅಧ್ಕಾ ಯ. « 'ಬಸನರಾಜ ಡೇನರ ರಗಳೆ? ಹರಿಹರನ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸರ್ನೋತ್ಕೃಷ್ಟ ತ್ನ ಎನ್ನಬಹುದು. 

ಹರಿಹರ ಕನಿ ಮುಂದಿನ ಕನಿಗಳೆಲ್ಲರಿಗೂ ಎಷ್ಟೋ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ 
ನಾದನು. ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕವಿ 4 ರಾಘವಾಂಕ * ಈತನ ಶಿಸ್ಕ ಮತ್ತು ಸೋದರಳಿಯ. 

ಈತನು ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕಡೆಯಲ್ಲೊ ೧೩ನೆಯ ಶತನತಾನದ 
ನೊದಲಿನಲ್ಲೊ ಬದುಕಿದ್ದ ನೆಂದು ನಿನುರ್ಶಕರು ಊಹಿಸುತ್ತಾರೆ. | 


ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ 


ಅರಸುಗಳಿಗಿದು ನೀರ್ಯ ದ್ಮಿಜರಿಗೆ 

ಸರಮ ನೇದದ ಸಾರ, ಯೋಗೀ 

ಶ್ವರರ ತತ್ತ್ವ ನಿಚಾರ, ಮಂತ್ರಿ ಜನಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಗುಣ 
ನಿರಹಿಗಳ ಶೃಂಗಾರ, ನಿದ್ಕಾ 

ಪರಿಣತರ ಸುಪ್ರ್‌ಢಿ, ಕಾನೃಕೆ 

ಗುರುನೆನೆಲು ರಚಿಸಿದ ಕುಮಾರ ವ್ಯಾಸ ಭಾರತನ 


ನೀರನಾರಾಯಣಕೆ ಕನಿ, ಲಿಪಿ 
ಕಾರ ಕುವರವ್ಯಾಸ್ಕ ಕೇಳುನ 
ಸೂರಿಗಳು ಸನಕಾದಿಗಳು ಜಂಗಮ ಜನಾರ್ದನರು ॥ 


[ಖಾಂಡನರು ಅರಣ್ಯವಾಸವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಅಜ್ಜಾ ತವಾಸಕ್ಕೆ ಮತ್ಪ್ಯದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋದರು. ನೇಸ ಮುರಸಿಕೊಂಚಡು ನಿರಾಟಿರಾಜನ ಅಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು 
ಒಂದೊಂದು ಊಳಿಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ಧರ್ಮರಾಯ ಕಂಕಭಟ್ಟನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ನಾಗಿ ದೊರೆಯೆ ಸಖನಾದನು. ಭೀಮ ವಲಲನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಅರಮನೆಯ 
ಬಾಣಸದೆ ಮುಖ್ಯನಾದನು. ಅರ್ಜುನ ನಪ್ರಂಸಕನೇಷತೊಟ್ಟು ಬೃಹನ್ನಳಯೆಂಬ 
ಹೆಸರಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ರಾಜಪುತ್ರಿ ಉತ್ತರೆಗೆ ನಾಜ್ಯಾಚಾರ್ಯನಾದನು, ನಕುಲ ಸಹ 
ದೇನರು ಗನಾಧ್ಯಕ್ಷ ತುರಗಾಧ್ಯಕ್ಷರಾದರು. ಪಾಂಡನರರಸಿ ದ್ರೌಪದಿ ಸೈರಂದ್ರಿಯಾಗಿ 
ರಾಣಿ ಸುದೇಸ್ಟೆಗೆ ಮುಡಿಕಟ್ಟುನ ಊಳಿಗದನಳಾದಳು. 

ಹೀಗೆ ವೇಷಾಂತರದಿಂದ ಹೆರರರಿಯದಂತೆ ಇರುತ್ತಿರಲು ಸುಖವಾಗಿ ಕಾಲ 
ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. `ನರ್ಷ ಇನ್ನೇನು ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ ಎನ್ನು ನಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಿರಾಜನ 
ಹೆಂಡತಿಯ ತನ್ಮುನೂ ಸೇನಾಪತಿಯೂ ಅದ ಕೀಚಕನು ದ್ರೌಸದಿಯನ್ನು ಕೆಣಕಿ 
ದನು. ಭೀಮ ಗಂಧರ್ವ ವೇಷದಿಂದ ಕೀಚಕನನ್ನೂ ಅನನ ಪರಿನಾರದನರಾದ 
ಉಸಕೀಚಕರನ್ನೂ ಧ್ವಂಸನಾಡಿದನು. 


ಯಾರೋ ಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಕೀಚಕರೆಲ್ಲ ನಾಶವಾದರೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೌರವರಿಗೆ ಅಶ್ಚರ್ಯನಾಯಿತು. ಕೀಚಕನನ್ನು ಕೊಂದನನು ಭೀಮನೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ಊಹಿಸಿದರು. ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕಂಜುಹಿಡಿದು ಅನರನ್ನು ಮತ್ತೆ ವನೆ 
ಮಾಸಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರಾಟಿನ ನೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ನಡೆದರು. 


೭೬ ಕೆನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ತ್ರಿಗರ್ತದೇಶದರಸು ಸುಶರ್ಮನೆಂಬನನು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿನಿಂದೆ ದಾಳಿನೂಡಿ 
ನಿರಾಜಿನ ಗೋವುಗ ನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ನೀರಾಟೇಶ್ವರನು ತನ್ನ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನೆ ದುರಿಸಿದನು. ಆ ಅಕಸ್ಮಿತದ ದಾಳಿ ತನ್ನನ್ನೇ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ದ್ಲೆಂದು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಗೋ ೇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾವೂ 
ರಣರಂಗಕ್ಕೆ ನಡೆದರು. ಆರ್ಜುನನೊಬ. ಹಿಂದುಳಿಯಬೇಕಾಯಿತು. ಅಂದಿನ 
ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ವಿರಾಟಿರಾಜನು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕಲು, ವಲಲನು ಆತನನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ತಂದನು. 
ನೇಷಾ ಂತರದಿಂವ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿದ ಪಾಂಡನ ನೀರರ ಸಾಹಸದಿಂದ ಶತ್ರುಗಳು 
ನುರಿಜದೋಡಿದರು. ತುರು ಮರಳಿತು. 


ಪರಿತೋಸ ಸಂರೆಂಭನಲಿ ಮಾತಿನ ನೀರ ಬರುತಿರ್ದ 


ದಕ್ಷಿಣ ಗೋಗ್ರಹಣದಲ್ಲಿ ಕೌರನಸೇನೆ ಸೋತು ಮಾನಭಂಗ ಹೊಂದಿ 
ಹಿಂದೆ ಇ ಬು ಆ ಸೇತೆಗೆ ನಾಯಕನಾದ ಸುಶರ್ಮನು ದುಮ್ಮಾನ 
ದಿಂದ ಮುಸುಕಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪಾಳೆಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ವಿಜಯವಾರ್ಶೆ 
ನಿರಾಟಸಟ್ಟಣನನ್ನು ಹರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿತು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆದು ಬೆಳಗಾಯಿತು. ಇತ್ತ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ, 
ದ್ರೋಣ, ಕರ್ಣ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾವೀರರನ್ನೊಳಗೊಂಡ ಮಹಾ ಸೈನ್ಯ 
ಹೊಡೆ ದುರ್ಯೋಧನ ಸಾಗಿ ಬಂದನು. ಕೌರವನ ದಂಡು ವಿರಾಟನ ತುರು 
ನಿಂಡನ್ನು ಮುತ್ತಿತು. ಕಾನಲಿನ ಗೋವಳರು ಸಾವಿಗಂಜದೆ ಮಲೆತು 
ನಿಂತರು; ಕವಿದು ಬರುವ ಕುರು ಸೇನೆಯನ್ಸೆದುರಿಸಿ ತಮ್ಮಳನಿದ್ದ ಹ್ಯೂ 
ಹೋರಾಡಿದರು. ಕರ್ಣ, ದುಶ್ಶಾಸನ, ಜಯದ್ರಥಾದಿಗಳು ಆ ದಿಟ್ಟಿ ಗೊಲ್ಲರ 
ಸಡೆಯನ್ನು ಕೈಗಾಯದೆ ಸದೆಬಡಿದರು. ಕೌರವ ವೀರರ ಸರಳ ಸರಿನುಳೆಗೆ 
ಹಲಸನ ಡೆ ಮುಖಕೊಡಲಾರದಾಯಿತು. ಮೇಲುದಳಕ್ಕೆದುರಾಗಿ ಕಾಳಗ 
ದಲ್ಲಿ ಮುರಿದೊರಗಿ ಅಮರ ರಾಜಧಾನಿಯ ಕೋಟಿಯನ್ನು ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಿತು. 
ಗೋಪಾಲರು ಸಾಲುಗೆಟ್ಟೋಡಲು ಕೌರವರಾಯನ ದಳದವರು ತುರುಗಳನ್ನು 
ಸೆರೆಹಿಡಿದು ಕಾಳಗವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಗೊಲ್ಲನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮೂಗಿನ 
ಮೇಕೆ ಸುಣ್ಣ ಬರೆದು “ ಶೂರರನ್ನು ಬರಹೇಳು, ಹೋಗು” ಎಂದು ವಿರಾ 
ಟನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಅಟ್ಟಿದರು. 


ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ೬೬ 


ಆ ಗೊಲ್ಲ ಕೆಯ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಬಿಸುಟು, ಬದುಕಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡ ತನ್ನ 
ತಲೆಯನ್ನು 11 ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಓಡಿದನು. ಕಂಡು ಜನ 
ಪಚ್ಚ ಮುಕ್ತಿ ಈ ರಣವಾರ್ಕೆಯಿದೇನು $y ಎಂದು ಗಜಬಜಿಸಿದರು. 
ಬಾಯಾರಿ ಗಂಟಿಲೊಣಗಿದ ಆ ಗೊಲ್ಲ, "ಈ ರಣ ಕರಿದಲ್ಲ” ಎಂದು ನುಡಿ 
ಯುತ್ತ ಅರಮನೆಯತ್ತ ವೇಗದಿಂದ ನಡೆದನು. 

ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದೊರೆಯಿಲ್ಲ. ದೊರೆಮಗ ಉತ್ತರ ಮೇಳದ ಗಣಿಕೆ 
ಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಗೊಬ್ಬನಿಗೆ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಭೀತಿ ಎದು 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ ; ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುತಿ ತ್ತಿದೆ; ಗಂಟಿಲೊಣಗಿ ನಾಲಗೆ ಕೊದಲು 
ತ್ರಿಡೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಹುಯ್ಯಲಿಡುತೆ.. ಉತ್ತರನ ಓಲಗವನ್ನು ಹೊಕ್ಸು ಕಾಲಿ 
ಗೆರಗಿ ಸುದ್ದಿ ಹೇಳಿದನು. “ ಏಳು ದೊರೆಯೇ, ಗಂಡನಾಗು. ಕೌರವರಾಯ 
ತುರುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದನು. ನೆಲದಗಲಕ್ಕೂ ಸೇನೆ ಬಂಡು. ದಾಳಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. 
ಆಳು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಫರಿಸಿಕೊ. ರಾಣಿವಾಸದ ಗೂಳೆಯ ತೆಗಸು” ಎಂದು 
ಬಿನ್ನಯಿಸಿದನು. 

ಡೊರೆಮುಗನಿಗೆ ನಿನೋದವೆಸಿಸಿರಬೇಕು. ಕಾಲಿಗೆರಗಿದ ಗೊಲ್ಲನನ್ನು 
ಕುರಿತು " ಎಲವೋ, ಏನಿದು? ಶತುದಿಮೂಗಿನಲ್ಲಿ ಬಿಳುವೇನು? ಢಗೆ 
ಹೊಯ್ದು ಅದೀಕೆ ಓಡಿ ಬಂದೆ? ನಿನ್ನಿನ ರಣವನ್ನು ಅಯ್ಯ ಗಡ್ದನಲ್ಲಾ, 
ಅದೇನೂಯಿತು? ಭಯ ಬೇಡ. ಕಲಹದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಪಿಳಿಪು'' ಎಂದನು. 
ಗೊಲ್ಲನು ಹೇಳತೊಡಗಿದನು: " ಕೌರವರ ಸೇನೆ ಸ. ke ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ 
ತುರುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಿತು. ಕೌರವರಾಯ ಬಂದ. ಆತನ ನಾಯಕರು 
ಅಶ ತಮ್ಮ ದ್ರೋಣ, ಭೀಷ್ಮ, ಶಕುನಿ, ವಿಕರ್ಣ, ಕರ್ಣ, ಜಯದ್ರಥ 
ನೊದಲಾದನರು--ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದರು. ಜೀಯ, ಆ ದಳ ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದೋ 
ನಾನೇನು ಬಲ್ಲೆ? ಎತ್ತ ಕಣ್ಣು ಹೂರಳಿಸಿನರೂ ಅತ್ತ ಆನೆಗಳೂ ಕಾಲುಳು 
ಗಳೂ ರಥಗಳೂ ಕುದುರೆಗಳೂ ರಾಯರಾವುತರೂ ಗುಂಪು ಗುಂಪಾಗಿ 
ಸುತ್ತ ಬಳಸಿರುವರು. ಮನಸ್ಸು ಹರಿಯುವಷ್ಟು ದೂರಕ್ಟೂ ಶಶ್ರುಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಜಿ ಮತ್ತೇನೂ ಕಾಣಿಸದು. ಸೂರ್ಯಕಿರಣ ಕೂಡ ನುಸುಳಿ ಬರಲಾರ 
ದೆನ್ನುವಷ್ಟು ದಟ್ಟವಾಗಿದೆ ಆ ಪಡೆಯ ಒಡ್ಡು. ನೀನು ಒಳಗೇ ನಿಂತು 
ಕಾಡುನ ಹುಗಿದ್ದ ದುರ್ಗವನ್ನು ಭದ್ರಸಡಿಸು. ಕಾಳಗವನ್ನು ಹಿಂದುಗಳೆ 


ಕ ಕನ್ನಡ ಸುಹಿತ್ಕ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಯದೆ ಮುನ್ನುಗ್ಗುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದಕೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡಬೇಕು” 
ಎಂದನು. 

ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ಕೆಲಬಲವನ್ನು ನೋಡಿದನು ; 
ಮಿಾಸೆಯನ್ನಲುಗಿಸಿದನು. ತನ್ನೆದುರಿಗೆ ನೆರೆದಿದ್ದ ಲಲನೆಯರ ನೊಗ 
ನೋಡುತ್ತ ಬಿಂಕದಿಂದ ತನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶಿಸುತ್ತ, “ ನೂಕಾಚೆ, 
ಈ ಕುನ್ನಿ ಯನ್ನು. ಯುದ್ಧ ಮಾಡದೆ ಭೀತಿಯಿಂದ ಕಳೆವಳಪ ಪಟ್ಟು ಹೆಂಡಿ 
ರನ್ನು ಕರೊ ಬದುಕುವ ಚ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದು ನನ್ನೊಡನೆ 
ಏನೇನೋ ಹರಟುತ್ತುನೆ! ನಾನೇನಾದರೂ ಕೋಸೋಪ್ರೇಕದಿಂದ ಯುದ್ಧ ಕೈ 
ನಿಂತೆನಾದರೆ ಆ ನಿನಾಕಧರನಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವುದು » ಎಂದನು. 

ಉತ್ತರನ ನುಡಿಗಳನ್ನಾ ಲಿಸಿ ಹ “ ಜೀಯ, ಕೌರನನ ಬಲ 
ಎಷ್ಟು ಘನವಾದರೇನು, ನಿನಗೆ ಗಹನನೆ? ಕತ್ತಲೆ ಎಷ್ಟು ದಟ್ಟವಾಗಿದ್ದರೂ 
ಸೂರ್ಯನೆದುರಿಗೆ ಅದಕ್ಕೆ ದಿಟ್ಟತನವೆ? ಆ ಬಿನುಗು ರಾಯರ ಬಿಂಕ 
ಗೋವಳರ ಮೇಲೆ ಕೈನಾಡುವುದರಲ್ಲೆ ಸೈ. ದೊರೆಯೇ, ಆ ಕೌರವರ 
ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೈಗುಣವನ್ನು ತೋರಿಸು” ಎಂದು ಉತ್ತೇಜಿಸಿದರು. 

ಸತಿಯರು ಹೀಗೆ ಹೊಗಳಲು ಉತ್ತರನು ಉಬ್ಬಿದನು ; ತಾನು ಶೂರ 
ನೆಂಡೇ ಭಾವಿಸಿದನು. ಬೆರಳಿನಿಂದ ಮಾಸೆ ತಿರುವುತ್ತ ಮುಗುಳುನಗೆ ನಗುತ್ತ 
ಹರ್ಷದಲ್ಲಿ ಮೈಮರೆತನು. ರೋಮಾಂಚ ಹೊಂದಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಣ ಇಂದು 
ಮುಖಯರನ್ನು ನೋಡಿ ನಲಿಯುತ್ತ ತನ್ನ ಸೌರುಷದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು 
ಹೊಗಳಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದನು. 

“ ಜೂಜಿನ ಮೋಸದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿ ರಾಚ್ಯವ ವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡ ಹಾಗೆಂದು ಭಾನಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು 3ಂಕಿದೆನೇ ಆ ಸುಯೋಧನ? 
ಸಾಹಸವನ್ನು ಮೆರೆದು ನೊದಲು ತುರುಗಳನ್ನು ಮರಳಿಸಿ ತರುತ್ತೇನೆ. ಆ 
ಮೇಲೆ ಕೌರವನನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುನೆನೆ? ಅನನ ಹಸ್ತಿನಾಪುರವನ್ನು ಸೂರೆ 
ಮಾಡಿ ಬಿಡುಕ್ತೀನೆ. ಅನನೆಂಥ ಶೂರನೆಂಬುದನ್ನು ನಾನೇನರಿಯೆನೆ? 
ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಂಡ; ಹೆಂಗಸ ನ್ನ ಬಡಿದ. ಪಾಂಡ 
ವರನ್ನು ಹೌಸರಕೊರಡ? ಕೊಬ್ಬಿ ದ್ದಾನೆ. ಆ ಪರಿಯ ಭುಜಬಲನನ್ನು ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಬಂದನಲ್ಲ! ನನ್ನನ್ನು ಬಡ ಯುಧಿಸ್ಕಿರನೆಂದು ಕಿಳಿದನೋ 


ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ it 


ಏನೊ! ಪಾಂಡವರನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಜಿನೆಂಬ ಕೊಬ್ಬಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೆಣಕಿದ್ದು 
ಯಮನ ವಿಸಸೆಯನ್ನು ಒಡಿದೆಳೆದಂತಾಯಿತು. ಮೃತ್ಯು ದೇವತೆಯ ಸೆರಗು 
ಕೆಗೆದಂತಾಯಿತು. ಅಯ್ಯೋ, ಮರುಳಾಗಿ ಕೌರವ ಕೆಟ್ಟ! ಇನ್ನವನು 
ಬದುಕಿ ನೆಲನನ್ನೂ ಳುವನೆ ? "ಯಮನ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವನು. 

ಅದು ಸರಿ. ನಾನು ಕುಳಗಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೊಡನೆ ಕುದಲಿ? 
ನನ್ನೊ ಡನೆ ಕಾಳಗಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯರಾದನರ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ! ಕೆಲ 
ವರು ಸಃ ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಹಣ್ಣು ಹೆಣ್ಣು ಪಪಂ ಯಮನ 
ನೆಕೆಯೂರಿನಲ್ಲಿರುವ ವ ಇನ್ನು ಕೆಲವರು. ಅಧಮ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಂದೆವರು. 
ವೀರರೆಸ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡವರು ಇವರೇ, ವೀರರೆನ್ಲಿಸಿಕೊಂಡ ಇವರೇ ಯುದ್ಧ ಕೈ 
ಅರ್ಹರಲ್ಲದಿರಲು ನೀರರಲ್ಲದ ಉಳಿದನರ ಮಾತೇನು? 


ದೇಶವನ್ನಾಳುವ ದೊರೆಗಳು ಬಂದು ದನಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದೇ? 
ಈ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಕೌರವ ಕೀಳನಾದ. ಆದರೆ ತಾನೆ ಏನು? ಅದು ಅವನಿಗೆ 
ದಕ್ಕೀತೆ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ದುರ್ಯಶಸ್ಸೊಂದು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ಉಳಿಯು 
ತ್ತದೆ. ನನ್ನೊಡನೆ ಕಾದಿ ಬದುಕುವವನಾವನು? ಆ ದುಷ್ಟನನ್ನು ಧ್ವಂಸ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಕೌರವನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಧೂಳಿಸಟಿಮಾಡಿ ತೊಲಗಿಸಿಬಿಡು 
ತ್ಲೀನೆ. ಗೆಲವು ಪಡೆದು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲದೆ ಹಸ್ತಿನಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು 
ಠಾಣೆಯನ್ನು ಇಡುತ್ತೇನೆ. ” 

--ಹೀಗೆಂದು ಉತ್ತರನು ಹೆಂಗಸರೆದುರಿನಲ್ಲಿ ಮೈ ಕ್ಫೈ ತಿರುವುತ್ತ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕುಟ್ಟುತ್ತ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹರಟುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಬೇಕು ಬೇಡೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಹೇಳುವವರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಯಾನ ತಜೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿರಲು 
ಅವನು ಇನ್ನೂ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು : 

“ ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ನಾನರಿಯೆನೆ? ನಾನು ತಿಳಿಯದವನೇ ಆ ದ್ರೋಣ? 
ಶುಲದಲ್ಲಿ ಕೀಳಾದ ಕರ್ಣ ನನಗೆ ಸಮಬಲನೆ? ಇಂಥವರನ್ನು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಕೌರವ ಬರಿಯ ಬಯಲಾಡಂಬರದಲ್ಲಿ ತುರುಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿದನಲ್ಲಾ ! ನಾನು ಹೋಗಿ ಅವನ ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಸೆರೆಹಿಡಿದು ತರದೆ ಬಿಡು 
ವುದಿಲ್ಲ'? ಎಂದು ಜಂಬ ಕೊಚ್ಚಿ ದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಶರಳೆಯರು 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ : ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದರು, 
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ಸುಕುಮಾರ ಮತ್ತೂ ಮುಂದುವರಿಸಿದನು: “ ಮಾತಾಡಿ ಫಲವೇನು? 
ನಿನ್ನಿನ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಸಾರಥಿ ಮಡಿದ ; ನಾನು ಹೆಳನನಾದ. ನನ್ನ 
ಸರಾಕ ಕ್ರಮಕ್ಕೂ ಉತಾ ಹಕ್ಕೂ ತಕ್ಕವನಾದ ಬಾ ಸಿಕ್ಕೆ ದರೆ ಆಗ 
ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ ನನ್ನ ಕೈಗುಣನನ್ನು . ಶಿನನು ಕೃಪೆಯಿಟ್ಟು ಸಾರಥಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ ನಾದರೆ, i, ತಿಂದು ತಿಂದು ಉಬ್ಬಸ ಬಿತ್ತುವುದು ಕಃ 
ಗಳ ಡೊಳ್ಳು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೂಕುವುದು; ಯಮನ ಊರು ತುಂಬಿ ತುಳುಕು 
ವುದು; ರಣ ಸಾರ್ಥಕವಾಗುವುದು ?' 

ಹೀಗೆ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಗಳಹುತಿ ದ್ದ ರಾಜಕುಮಾರನ ಬಾಲಭೂಷಿಶ 
ವನ್ನು ಅರ್ಜುನ ಆಲಿ ಸುತ್ತಿದ ನು. ಅವನು ಪಾಂಚಾಲೆಯನ್ನು ಒತ್ತಟ್ಟು 
ಕರೆದು, ನಾವು ಇನ್ನು ಸುಮ ಸಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅವಧಿ ಮುಗಿಯಿತು. 
ಕೌರವರ ದಂಡು ಚ] ನಮಸ ರವೇ, ನಾವು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕ್ಸ ಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಧಿಯೆಂದು 
ಉತ್ತರೆಗೆ id ನನ್ನನ್ನು ಫರಸುನಂತೆ ಮಾಡು? ಎಂದು ಅನಳಿಗೆ 
ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ದ್ರೌಸದಿಗೆ ನಲನೇರಿತು, ಉತ್ತರೆಯ ಬಳಿ ಬಂದು 
“ ಅನ್ಮಾ, ಈ ಬೃಹನ್ನಳೆ ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿ. ಖಾಂಡವ ವನವನ್ನು 
ಸುಟ್ಟಾಗ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಕಾಯ ವನು ಇವನೇ '' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದಳು. ಕೇಳಿ 
ಉತ್ತಕ ರತಿ ಗಳು! “ಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಣ್ಣ ನಡಿಗೆರಗಿ ಕೈಮುಗಿದು 
(« ಸಾರಥಿಯ ನೆಲೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆ. ಅಣ ದೇವ, ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ನಡೆ. ಭೂಪಾಲಕ 
ರನ್ನು ಜಯಿಸು '? ಬ 

"" ತಂಗೀ, ಹೇಳವ್ವಾ ತಾಯಿ. ನಿನಗೆ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಯಾರು 
ಹೇಳಿದರು? ಆತ ಸಾರಥಿತನದ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ. ಸಮರ್ಥನೆ? ಸಮರ್ಥನಾದರೆ 
ಮುಂದೆ ಮಂಗಳವುಂಟು; ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ನಾನು ಅಭಂಗನಾಜಿ. ನನ್ನ ಶೂರಶನ 
ನನ್ನು ನೀನು ಉಳಿಸಿದೆ. ಹೇಳು ಹೇಳು ” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಬಹು ಆತುರ 
ದಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

« ಪ್ರ ಸೈರಂಧಿ ನನಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಇಂದ್ರನ ನಂದನ (ಖಾಂಡವ) 
ವನವನ್ನು ಸುಡುವಾಗ ಈತನು ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದನಂತೆ. ಈ 


6] ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ೪೨ 


ವಿಚಾರ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ; ಸೈರಂಧಿ) ಹೇಳಿದ್ದು. ಹಿಂಜರಿಯದೆ ನಮ್ಮ 
ಬೃಹನ್ನಳೆಯನ್ನು ಕರಸು?' ಎಂದು ಉತ್ತರೆ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಆ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಲೇಸಾಯ್ಕೆಂದು ನುಡಿದು, ಉತ್ತರನು ಸೈರಂಧಿ)ಯ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿದನು. ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನ 
ನ್ನುಳಿಸಿದೆ, ನೀನು ಮಾಡಿದ್ದು ಲೇಸಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಕೌರವನ ಕರುಳು 
ಬಗೆದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ತಡಮಾಡದೆ ನೀನೆ ಹೋಗಿ ಸಾರ್ಥಸಾರಥಿಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ?" ಎಂದು ಸರನೋತ್ಪಾ ಹೆದಿಂದ ನುಡಿದನು. 

ಆಕೆ, “ಆ ವೀರ ನನ್ನನ್ನು ಲೆಕ್ಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ತಂಗಿಯನ್ನ ಕಳೆಸಿ 
ಕರಸಿಕೊಳ್ಳಿ ?' ಎಂದಳು. ಆಗ ಉತ್ತರ ಕುಮಾರನು ತಂಗಿಗೆ, " ಅಮ್ಮಾ 
ನೀನೆ ಹೋಗಿ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ?” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಉತ್ತರೆ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗುರುನಿನೆಡೆಗೆ ನಡೆದಳು. 

ಅವಳ ಬರವನ್ನು ಕಂಡು ಅರ್ಜುನನು, “ಉತ್ತರೇ, ಕುಮಾರೀ! 
ಇದೇನು, ರಭಸದಿಂದ ಬಂದೆ? ಈ ರಭಸ ಯಾವುದೋ ದೊಡ್ಡ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಅದೇನು)'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ರಾಜಕುಮಾರಿ 
"ಬೇರೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಹುರುಳಿಲ್ಲದ್ದೆ ದು ಕಡೆಗಣಿಸದೆ ನಡಸಿ 
ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದಳು. ""ಮಗಳೇ, ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಮಾರಬಲ್ಲೆನೇ, ನಾನು?'' ಎಂದು ಅರ್ಜುನ ಅವಳಿಗೆ ನಂಬುಗೆ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಉತ್ತರೆ ಧೈರ್ಯಗೊಂಡು ಹೀಗೆಂದಳು : “ಹೆಸ್ತಿನಾಪುರದ ಅರಸುಗಳು 
ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದರು. ಕಾವಲುಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಯುತ್ತಿದ್ದ ಲಕ್ಷಾಂತರ . ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರು. ದನಗಾನಲಿನ ಗೊಲ್ಲಸಡೆ ಕಾದಿ ಮಡಿಯಿತು. 
ನಮ್ಮಣ್ಣ ಕಾಳೆಗಮಾಡಿ ತುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ 
ಸಾರಥಿಯಿಲ್ಲ. ನೀವು ಆ ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿಯೆಂದು ಕೇಳಿದೆವು. ಇನ್ನು 
ಮುಂದಿನದು ನಿಮಗೇ ಗೊತ್ತು” ಎಂದು ನುಡಿದು ಮುಖ ನೋಡುತ್ತ 
ನಿಂತಳು. ಆ ಕುಮಾರಿಯ ಮೂತು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು, “ನಡೆ; ನಿನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಮಾರಬಲ್ಲೆನೆ? ಹಿಂದೆ ನಾನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದದ್ದು ನಿಜ. 
ನೋಡೋಣ ” ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರನ 
ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದನು, 


ಏ೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಬೃಹೆನ್ನಳೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಉತ್ತರ ಹರ್ಷಗೊಂಡನು. ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು 
ಮನ್ನಣೆ ಮಾಡಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು.  ""ಎಲೆ ಬೃಹನ್ನಳೇ, ನನಗೆ 
ಅಗ್ಗ ಳೆಯರೊಡನೆ ಕಾಳಗ ತೊಡಕಿಕೊಂಡಿದೆ. ನನ್ನ ಸಾರಥಿ ಸತ್ತು 
ಹೋದನು, ನೀನು ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ನನ್ನನ್ನುಳಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಸಮರ್ಥ; 
ಪಾರ್ಥನ ಸಾರಥಿ. ನೀನು ಒಲಿದ್ಳು ಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ಶತ್ರು ಸೇನೆಯೊಡನೆ 
ಕಾಳಗಮಾಡಿ ಶೋರಿಸುತ್ತೀನೆ'' ಎಂದನು. 

ಅರಿಯದ ಹುಡುಗನಿಗೆ ವಿವೇಕವನ್ನು ಸೂಚಿಸಲೋ ಎಂಬಂತೆ ಅರ್ಜು 
ನನು « ಈಗ ನನಗೆ ಭರತ ವಿದ್ಯೆಯ ಸರಿಚಯನೇನೋ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. 
ಸಾರಥಿತನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಎಷ್ಟೋ ಕಾಲ ಕಳೆಯಿತು. ಅದು ಮರೆತು 
ಹೋಗಿದೆ. ಆಲ್ಲದೆ ಈಗ ಎದುರಿಸಬೇಕಾದ ಶತ್ರುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಕರಲ್ಲ ; 
ಭೀಷ್ಮ ಮೊದಲಾದವರು. ಕೈ ಮನ ಬರಡರಾದವರು ಅವರೆದುರು ನಿಲ್ಲುವುದು 
ಕಷ್ಟ. ರಣನೆಂಬುದು ಬರಿ ಸೂರೆಯಲ್ಲ?' ಎಂದು ಮರುನುಡಿದನು. 

ಉತ್ತರ ಸಾರಥಿಯ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು. ಮುಂದುಮಾಡ್ಕಿ « ನಾನಿರು 
ವಾಗ ಭೀಷ್ಮಾದಿಗಳು ನಿನಗೇನು ಮಾಡಿಯಾರು? ಅಳುಕಬೇಡ, ಒಂದು 
ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ ಕಾಳಗವನ್ನು ಗೆದ್ದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು 
ತಿಳಿಯೆಯಲ್ಲಾ ! ನೀನು ಸಾರಥಿಯಾಗು, ಸಾಕು?” ಎಂದು ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪ 
ನನ್ನು ಮೆರೆದನು. 

“ವೀರನಹುದು, ರಾಜಕುಮಾರಾ. ಕಿರುಹರಿಯವಲ್ಲನೆ ನಿನಗೆ? ಎಂದು 
ಬೃಹನ್ನಳೆ ಸಾರಥಿತನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿದೆನು. ಒಳ್ಳೆಯದೊಂದು ರಥವನ್ನು ತರಿಸಿ, 
ಲಾಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಉತ್ತಮಾಶ್ಚಗಳನ್ನು ಆಯ್ದು ತಂದು ಹೂಡಿದನು; 
ಕಲಿಪಾರ್ಥ ರಥವನ್ನೇರಿದನು. ಉತ್ತರ ಕುಮಾರನಿಗೆ ಶೃಂಗಾರಮಾಡಿ 
ಅಂಗನೆಯರು ಮಂಗಳಾರತಿಯೆತ್ತಿದಯ. ರಾಜಕುಮಾರನು ಸರ್ವಾಂಗ 
ಶೃಂಗಾರದಿಂದ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯುತ್ತ ಬಂದು ರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೊಂಗೆಲಸದ 
ಅಂಗಿಯನ್ನು ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ತಾನು ಸೀಸಕ ಕವಚಗಳನ್ನು ಅನು 
ಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧನಾದನು. 

ಅರ್ಜುನ ಅಂಗಿಯನ್ನು ಶಳೆಕೆಳಕಾಗಿ ತೊಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಹೋಗಲು 


ಕಂಡು ದೆಂಗಸರೆಲ್ಲ ಕೈತಟ್ಟ ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಘೊಳ್ಳೆಂದು ನಕ್ಕರು, 


ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ಅತ್ತಿ 


ರ್ಥ ನಾಚಿದಂತೆ ತಲೆಬಾಗಿ ನಿಂತನು. ಆತನು ಮತ್ತಿ ಮೇಲ್ಮುಖವಾಗಿ 
ಚಾ ಉತ್ತರೆ ನಸುನಕ್ಕಳು. ಆಗ ಉತ್ತರನು, “ ಸಾರಥಿ ಅರಿಯ. 
ಸ್ಸೇನು] 9? ಎಂದು ನುಡಿಯುತ್ತ: ಶಾನೆ ಅವನಿಗೆ ಕವಚ ಶೊಡಿಸಿದನು. 
| ಹು ತೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಬಾರದವನು ಇವನು ಹೇಗೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿತನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ! ? £3 ನಾರಿಯರೆಲ್ಲ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರ Ks ನಮ್ಮಣ್ಣ 
ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಶತ್ರು ವೀರರ ರತ್ನಾಭರಣ ಅಲಂಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು 
ನನಗಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, ಸಾರಥೀ'? ಬ ಉತ್ತರೆ ಗುರುವನ್ನು 
ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಅರ್ಜುನ ನಸುನಗುತ್ತ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿದನು. 
ಇಷ್ಟಾದ ಮೇಲೆ ಪಾರ್ಥ ಜಾ ಜಟ ರಥ ನಡಸಿದನು. ಆ ಜವ 
ಗುದುರೆಗಳು ಗಾಳಿಯನ್ನೂ ಮುಂಜಿ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಹಾರಿದವು. ತೇರೋಟದ 
ಆ ವೇಗವನ್ನು ಕಂಡು, " ಹೊಸ ಸರಿಯ ಸಾರಥಿ. ಇವನ ಸಂಗಡ ಬರಲು 
ನಮಗೆ ಅಸ ದಳ? ಎಂದುಕೊಂಡು, ಊರಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ಸರಿನಾರದ ದಂಡು 
ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಹಿಂದೆ ನಿಂತಿತು. ತೇರ ಗಾಲಿಯಿಂದೆದ್ದೆ ದೊಳಿಸಿಂದ ದಿಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕವಿಸುತ್ತ ಅರ್ಜುನ ಕೌರವರಾಯನ ಸೇನೆಗೆ ಎದುರಾಗಿ ನಡೆದನು. 
ಹಾಗೆ ಅತಿ ವೇಗದಿಂದ ರಥ ಓಡುತ್ತಿರಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೆ ಉತ್ತರ 
ಕುಮಾರನಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೌರವಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯ ಸಾಗರ ಗೋಚರವಾಯಿತು. ಆನೆ 
ಗಳೊಡ್ಡು ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಡಿ ಹಾಗೆ ನಿಂತಿದ್ದವು; ಕುದುರೆಗಳ 
ಸಾಲುಗಳು ತೆರಿತೆಕೆಯಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದವು ; ನಡುನಡುನೆ ತ್ರೇರುಗಳ 
ಹೊರಳಿಗಳು ಸುಳಿಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದವು; ಮೇಲೆತ್ತಿದ ಬೆಳ್ಗೊಡೆಗಳು 
ನೊರೆಗುಳ್ಳೆಗಳಿಗೆಣೆಯಾದವು; ಓಡಾಡುವ ಭಟಸಮೂಹ ಜಲಚರಗಳಂ 
ತಿರಲು ಬಗೆಬಗೆಯ ರಣವಾದ್ನಗಳ ಅಬ್ಬರ ಕಡಲ ಮೊಕೆತದಂತೆ ಕಿನಿಯೊಡೆ 
ಯುತ್ತಿತ್ತು. ನಿರಾಟಿಕುಮಾರನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ನೀರರು ರುಳನಿಸುವ ಕತ್ತಿಯ 
ಹೊಳಪು ಕಿಡಿಯಾಗಿಯೂ ಕಡಹುಗಳು ಕೆಚ್ಚನೆ ಉರಿಯಾಗಿಯೂ ಭಟರ 
ಉಗ್ಗಡದ ರೌದ್ರ ರಭಸ ಛಟಭಟ ಧ ನಿಯಾಗಿಯೂ ಮೇಲೆದ್ದು ಕವಿಯುವ 
ದೂಳು ಹೊಗೆಯ ರಾಶಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಒಳಕೊಂಡ ಆ "ನುಹಾಸ್ಫೈನ್ಯ 
ಜೊಡ್ಡದೊಂದು ಕಾಡುಕಿಚ್ಚುಗಿಯಸಿ ಕಾಣಿಸಿತು. " ಇದೇನು ಕಾಲಕೂಟದ 


ಲಳ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗ ಭ್ರ 


ತೊರೆಯೋ? ಕಾಲರುದ್ರನ ಹಣೆಗಣ್ಣ ಜೆಂಕಿಯೋ;, ಕಾಣೆ.” ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಸುಕುಮಾರ ಹೆದರಿದನು. 

ಹೆದರಿ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕುರಿತು. * ಕಣ್ಣುಗಳು ಈ ಪಡೆಗಡಲನ್ನು 
ಹಾಯಲಾರವು; ಮನಸ್ಸು ಹೊಕ್ಕು ಈಸಲಾರದು. ಇಂಥ ಪಡೆಯನ್ನು 
ಎದುರಿಸಿ ಬದುಕಲಾಗುವುದೇ? ಒಡಲೊಂದುಳಿದಿದ್ದರೆ ಮುಂದೆ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಕಾಣಲಾದೀತು. ನೆಲವೇ ಪಡೆಗಳನ್ನೀದಿತೋ ಎಂಬಂತೆ ಹರಡಿದೆ 
ಈ ಸೇನೆ. ಇದರೊಡನೆ ಕಾದುವವನು ಮೃಡನೇ ಆಗಿರಬೇಕು. ಸಾವು 
ಕಾದಿ ಗೆದ್ದದ್ದಾಯಿಕು. ಈ ಬಲಕ್ಕೆ ಇಗೋ, ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಅಯ್ಯಾ ಬೃಹನ್ನಳೇ, ಹಸಿದ ಮಾರಿಯ ಮಂದೆಯೊಳಕ್ಕೆ ನುಸುಳಿ ಬಂದ 
ಕುರಿಯಂತಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಕುದುರಿಗಳನ್ನೋಡಿಸಬೇಡ. ಚನ್ಮುಟಿಗೆಯನ್ನು 
ಬಿಸುಟುಬಿಡು. ನನ್ನಿಂದ ಕದನ ಸಾಗದು. ಕೌರವನು ಅಸಮಬಲನಯ್ಯಾ. 
ರಥನನ್ನು ಹಿಂದಿರುಗಿಸು'' ಎಂದು ನುಡಿದನು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನ, "ಎಲೆ ಕುಮಾರ, ಇದೇನು, ನೀನು ಹೇಳು 
ವುದು? ಮೊದಲ ಮುತ್ತಿನಲ್ಲೆ ಹಲ್ಲು ಮುರಿದಂಶಾಯಿತು. ಕಾಳಗ ತೊಡಗು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೆ ಸಮರಭೀತಿಯನ್ನು ತಳೆದೆಯಲ್ಲ! ಅಳುಕಬಾರದು. 
ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕುಂದು ಶರಬೇಡ. - ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗೆಲುವು 
ತಂದುಕೊ. ಗೆಲುಮನದಿಂದ ಕಾದು” ಎಂದು ಧರ್ಯ ಹೇಳುತ್ತ ರಥ 
ವನ್ನು ಬೇಗ ಬೇಗ ಮುಂಬರಿಸಿದನು. , 

ತೇರು ಮುಂದೆ ಹರಿದಂತೆಲ್ಲ, ಕುರುಬಲದ ಹೆಕ್ತಿರ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ನಡೆ 
ದಂತೆಲ್ಲ ಕುಮಾರನಿಗೆ ತನು ಭಾರಯಿಸಿತು; ಕೂದಲು ನಿಮಿರಿ ನಿಂತಿತು ; 
ಮ್ಫೆ ಬಿಸಿಯಾಯಿತು ; ಕೈಕಾಲು ನಡುಗಿತು; ಭಯದ ತಾಪದಿಂದ ನಾಲ 
ಗೆಯ ನೀರಾರಿ ತುಟಯೊಣಗಿಹೋಯಿತು. ಕಣ್ಣೆವೆ ಸೀದು " ಇನ್ನು 
ನೋಡಲಾಕಿ? ನೆಂದು ಆ ಸುಕುಮಾರ ಕೈಯಿಂದ ಮುಖ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಬಿಟ್ಟನು. ಮುಖ ಮಚ್ಚಿ ಕೊಂಡೇ ಸಾರಥಿಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು: “ಜೀಕೆ, 
ಸಾರಥೀ, ರಥವನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನೂಕಿ ನನ್ನ ಗಂಟಲು ಕೊಯ್ಯುತ್ತೀಯೆ? 
ಅಯ್ಯೋ! ನಿನಗೇನು ಕಣ್ಣಿಂಗಿಹೋಯಿತೆ? ನೋಡು ಈ ನುಹಾಬಲನನ್ನು. 


ಉತ್ತರ ಕುನಹಿರ ೪ 


ಇದು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ್ದು. ಫಿನಗೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ವಿನೇಕನಿಲ್ಲ. 
ವಾಘೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿ. ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸು.” 

ಅರ್ಜುನ ಆ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕಿನಿಗೇ ಹಾಕೆಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ರಥ ಹೆತ್ತಿಂಟಡಿ 
ಮುಂದೆ ಹೆರಿಯಿತು. ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಕೈ ನರೆ ಬಿಗಿಸಡಿಲಿ ಹಿಡಿದ ಬಿಲ್ಲಂಬು 
ಗಳು ಬಿದ್ದುಹೋದವು. "ಅಯ್ಯೋ ಕೊಲೆಗಾರ ಸಾರಥೀ ! ಹಿಡಿ ಕುದುಕೆ 
ಗಳನ್ನು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿರುವ ನಾವು ನಿನಗೆ ಹಗೆಗಳೆ? ಒಡೆಯರಲ್ಲವೆ? 
ಸ್ವಾಮಿಜ್ರೋಹಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದೆಯಲ್ಲ. ಲೇಸು, ಲೇಸು” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೂ ಅರ್ಜುನ ಗಮನ ಕೊಡಲಿನಸ್ಲ. ನಗುನಗುತ್ತ ರಥವನ್ನು 
ಮುಂಬೆ ಬಿಟ್ಟನು. ನಾಲ್ಕೆಂಟಡಿ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರನಿಗೆ 
ದಿಕ್ಕು ತೋಚದಾಯಿತು. ಮುಂಜೆರಗನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ 
ರಥದ ಹಿಂದುಗಡೆಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿ, « ಬದುಕಿದೆ? ಎಂದು 
ಕೊಂಡು, ಮಂಡೆಯ ಕೂದಲು ಬಿಚ್ಚಿ ಹಾರಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ನಿಟ್ಟೋಟದಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋದನು. ಕಲಿ ಪಾರ್ಥ ಅದನ್ನು ಕಂಡನು. ""ಈ 
ಕೇಡಾಡಿ ಕೂದಲು ಸೆದರಿ ಕೆಟ್ಟೋಡುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ. ಇವನನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕು.” 
ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಕೂಡಲೆ ರಥದಿಂದಿಳಿದು ಸೂಠಿಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಅಟ್ಟ 
ಕೊಂಡು ಹೋದನು. 

ಕೌರವಸೇನೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು "ಎಲೆಲೇ, ಕಾದ ಬಂದ ವೀರನ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ನೋಡು, ನೋಡು!” ಎಂದು ನಗೆಗಡಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅರ್ಜುನನು ಬೆಂಬತ್ತುವುದನ್ನು ಕಂಡು, ""ಇದಾವನೋ ಬೆಂಬತ್ತಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ; ಸುಭಟನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಾನೆ. ಇನನಾನನೋ ತಿಳಿ 
ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕಾರದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಹೋಲುತ್ತಿದ್ದಾನೆ”” ಎಂದು ಗಜ 
ಬಜಿಸಿದರು. “ ಈತ ಸಾರಥಿಗಿಂತ ಮೇಲಾದವನು. ಓಡುವವನು ಉತ್ತರ. 
ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಾರಥಿತನ ಎಲ್ಲಿ ಬಂತು? ನೋಡಿದರೆ ನಪುಂಸಕ ವೇಷ ಬೇರೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿದೆ” ಎಂದು ಕೆಲವರು ತರ್ಕಿಸಿದರು. ಈ ತರ್ಕ ವಿತರ್ಕಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕರ್ಣ ಕಡು ಕೋಸದಿಂದ, " ಈಶ ಅರ್ಜುನನಾಗಲಿ, ಇಂದ್ರನಾಗಲಿ, 
ರಾಮನಾಗಲಿ--ಯಾರೇ ಆಗಲಿ, ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೆಣಕಿದರೆ ಕತ್ತರಿಸಿ ಹಾಕು 
ತ್ತೇನೆ » ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 


ಆ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಇತ್ತ ಅರ್ಜುನನು ಓಡುನ ಉತ್ತರನನ್ನು ಬೆಂಬತ್ತಿ, “ಹೋಡೆಯಾದರೆ 
ನಿನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಕುತ್ತಿ ಬಿಸುಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಲ್ಲು. ನಿಲ್ಲು” ಎಂದು ಬೆದರಿ 
ಸಿದನು. ಉತ್ತರ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನೋಡಿದನು. ಸಾರಥಿ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಬರುತ್ತಿರು 
ವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, “ ಇನನು ಸಾರಥಿಯಲ್ಲ, ಮೃತ್ಯು. ಈ 
ಪಾಪಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ತಂಜಿನೋ!” ಎಂದುಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ ಓಡ 
ತೊಡಗಿದನು. ಸಪಾರ್ಥನು ಸರಸರನೆ ನುಗ್ಗಿ ನೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಯಿಡುವಷ್ಠ ರಲ್ಲಿ 
ಅಟ್ಟಿ ಅನನನ್ನು ಹಿದಿದುಬಿಟ್ಟ ನು, ಹಡಿದು. «ಇದೇನು ಮಾಡಿದೆ? ಹು 
ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿಲಿಲ್ಲವೇ' ? ಬಹು ದಿಟ್ಟ ತನದಿಂದ ಹೆಂಗಸರೆದುರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಟ್ಟು ಗುಟ್ಟಿದೆಯಲ್ಲ! ಹಗೆಗಳೆದುರಿಗೆ ಆ ದಿಟ್ಟತನವನ್ನೆಲ್ಲ ತೊರೆದು 
ಬಿಟ್ಟಿ. ದ:ರಾತ್ಮಾ, ವಿರಾಟನ ವಂಶವನ್ನು ಮುರಿಜೆಯಲ್ಲೋ,! ಎಂದು 
ಮೂದಲಿಸಿದನು. 

ತೆನ್ನ ಉಸಾಯ ಫಲಿನಜಿ ಸಾರಥಿಯ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಟಿಬೀಳೆಲು ಉತ್ತರ 
ಭಯಭ್ರಾಂತನಾದನು. ಹಲ್ಲು ಕರಿದು ಬಾ ಯೊಳಗೆ ಬೆರಳಿಟ್ಟು ಅಳುಕಿ ತಿ 
ಬಾಗಿಸಿದನು. "" ಸಾರಥೀ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಳಿಸು. ಹ ಮತ್ತೆ ನಿನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟ ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದೆನೆಂದು ತಿ ಸುತಾ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಈ ಒಡ್ಡನ್ನು 
ಯುತ ಜಿ ಯಾರಿಗಿದೆ? ಅನರಿನರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಬೇಡ. 
ನೀನೆ ಇರಿದು ಕಿಡೆವಬಿಡು. ಇಗೋ, ಕಠಾರಿ” ಎಂದು ಅತಿ ದೈನ್ಯದಿಂದ 
ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. 

ಅನನ ಆ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನೂ ಅಂಗಜೇಸ್ಟೆ ಕೈಯನ್ನೂ ಕಂಡು ಅರ್ಜುನ 
ನಂಥ ಗಂಭೀರ ಪುರುಷನಿಗೂ ನಗು ಒತ್ತರಿಸಿ ಬಂತು. ಒಡಲೊಡೆಯು 
ನಂತೆ ಉಕ್ಕುವ ಆ ನಗುವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು, "ಎಲವೋ, ನೀನು ಸಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರ ಮುಂದೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೆರಬಿದೆ. ಈಗ ಅದೇನಾ 
ಯಿಶು? ಶತ್ರು ಸೇಫೆಯನ್ನಿರಿಯದೆ ನಾಡ ನರಿಯ ಹಾಗೆ, ನನ್ನಮುಂದೆ ಹಲ್ಲು 
ಕಿರಿದಕೆ ಬಿಡುವೆನೆ? ಏಳ ಕಾದು ಹೋಗು, ನಾಚಿಕೆಯಿರಬೇಡನೆ ನಿನಗೆ? 
ವೀರರಾದನರು ಈ ರೀತಿ ಜೀವಗಳ್ಳರೆ ದಾರಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆಯೆ? ನಾವು 
ನಪುಂಸಕರು ;. ಆದರೂ ಸಾವಿಗಂಣಿದೆನೇನು, ನೋಡು? ಎಂದು ಹೆಂಗಿಸಿ 
ದನು; ಚುಚ್ಚಿ ನುಡಿದನು. 


ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ೪& 


ಉತ್ತರ ಆಕ್ಷಣನೆ, "ನಪುಂಸಕರು ನೀನಲ್ಲ, ನಾನು. ನೀವು ವೀರರು, 
ನಾವು ಸಾಯುವವರಲ್ಲ; ಬದುಕಬೇಕೆಂದಿರುನವರು. ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜೀವ 
ಗಳ್ಳರಿಗೆಲ್ಲ ನಾನೇ ಗುರುಗಳು” ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟನು. “"ನಮ್ಮನ್ನು 
ಕಳಿಸಿಬಿಡು'' ಎಂದು ನಾಚಿಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೇಳಿಕೊಂಡನು. 

"" ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ಪಡೆದಿರುವ ದೊರೆ. ನಿನಗೆ ಈಗ 
ಯುದ ಮಾಡುವ ಸಮಯ; ಒಳ್ಳೆಯ ಏರುಜವ್ವನ. ಈಗ ಹೀಗೆ, ಮಾಡಿ 
ದಶೆ ಅಸಕೀರ್ತಿ ತಪ್ಪ ದು. ಫರಕುರಿಯೇ, ನಡೆ ಸ ಕ್ಸ > ಎಂದು ನುಡಿ 
'ಯುತ್ತ ಅರ್ಜುನ ೫ ಶ್ರರನನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು 0 ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಹಂಜರಿದರೆ ಆಗುವ ಕೇಡನ್ನೂ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿದರೆ ದೊರೆಯುನ ಮೀಲನ 
ವಿವರಿಸಿದನು: “ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಓಡಿಹೋದರೆ, ಹೆಜ್ಜೆಗೊಂದು ಮಹಾ 
ಸಾತಕ ಸುತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಮನವೊಲಿದು ಮುನ್ನು ಗ್ಗ ಕಾಡದಿದಕೆ ಹೆಜ್ಜೆ 
ಹೆಜ್ಜೆಗೂ 4%. ಅಶ [ಮೇಧ ಯಜ್ಞದ ಫಲ ನೊರಕುತ್ತ ಜಿ. ಕಾದಿನುಡಿ 
ದಕಿ` ಆ ಶೂರನಿಗೆ ನೀವಿ (ಯರು ಕೊತ್ತು ಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ; ದೇವೇಂದ್ರನೇ 
ಅವನ ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಗ್ಗಡಿಸ ಸುತ್ತಾಕೆ. ಇಷ್ಟು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತರುವ ನೀರ 
ಸ್ವರ್ಗವುಂಬಾಗುತ್ತದೆ” ಎಂದು ಆಸೆ ತೋರಿಸಿದನು. 

ಉತ್ತರ ಪಾತಕಕ್ಕೆ ಹೆದರಲಿಲ್ಲ; ಸ್ಪರ್ಗಭೋಗಕ್ಕೆ ಮರುಳಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ys ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಓಡಿದ್ದರಿಂದ ಬಂದ ಪಾತಕವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಕಳೆಯು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಶ ಮೇಧವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಜೊ 1! ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ಪಿ ಫಲನನ್ನೇನು ಸಡೆಯಜೀ 'ಕಾಗಿಲ್ಲ. ದೇವಸ್ತ್ರಿ ಯರನ್ನೊಲ್ಸೆ. 
ನನಗೆ ನಮ ಒರನುನೆಯ ನಾರಿಯರೇ ಸಾಕು. ನಮ್ಮ ದೊಕತನ ನವೇ ನಮಗೆ 
'ಇಂದ್ರಪದವಿ. ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಳಿಸು? ಎಂದು RO 


ವ್ಸ ಕ್ಸ Re ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಳೆಯರ ಮುಂದೆ ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ 
ಷರಾಕ್ರಮದ “ಮಾತಾಡಿ ಬಂದು, ಇಲ್ಲಿ ಬಾಣನನ್ನೂ ಬಿಡದೆ ಕಾಲ ವೇಗ 
ತೋರಿಸಿ ಬದುಕಿ ಓಡಿಹೋದಕೆ, ಆಮೇಲೆ ನಿನ್ನೋಲಗದಲ್ಲಿ ಕೂರುವುದಕ್ಕೆ 
`ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆ?? ಎಂದು ಅರ್ಜುನ ಚುಚ್ಚಿ ನುಡಿದನು. 
ಉತ್ತರ ಅದಕ್ಕೂ ಜಗ್ಗಲಿಲ್ಲ. “ ನಾಚಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ನನಗೆ ಹೇಳಬೇಡ. 


ಕಾಳಗ ಮಾಡಲು ನಾನಂಜುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ನಮ್ಮ ಅನ್ನವುಂಡವನು. 


ಳಳ . ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಶತ್ರುವಿನ ನಾಗೆ ನೀನೆ ನನಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗುವುದು ಸರಿಯೆ? ನನ್ನನ್ನು 
ಕೊಲ್ಲಡಿ ಬಿಟ್ಟು ಕಳಿಸು. ನೀನು ಕೇಳಿದ್ದು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅಗ್ರಹಾರ 
ಮಾನ್ಯಾದಿಗಳು ಬೇಕೆ? ನಿಕಾವಳಿಯಲಂಕಾರಗಳು ಬೇಕೇ? ರಥ ಬೇಕೆ? 
ಲಲನೆಯರು ಬೇಕೆ? ಏನು ಬೇಕು ಹೇಳು. ನಾನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅದ 
ನ್ಲೆಇ ನಿನಗೆ ಈಸಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಈಗಲಾದರೂ ಬಿಡು ನನ್ನನ್ನು” ಎಂದು 
ಕಾಡಿದರು. ಪಾರ್ಥನು ಸಮ್ಮಶಿಸದಿರಲ್ಲು “ ಎಲೆ ಬೃಹನ್ನಳೇ, ನಮ್ಮ 
ತಂಜೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಸಾಡಿದ್ದಕ್ಕೆ ಬಹುಬೇಗ ಪ್ರಶ್ಯುಸಕಾರ ಮಾಡಿದೆ. ಕಲ್ಲು 
ಮನಸ್ಸಿನವನಾದೆಯಲ್ಲಾ !?' ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಡುತ್ತ ನಿಂದಿಸಿದನು. 


«ಎಲಾ ದೊರೆಗಳ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕಾಳಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಒಡಲಿ 
ನಾಸೆಗೆ ಮರುಗಿದವರು ಹಿಂದೂ ಇಲ್ಲ, ಮುಂದೂ ಇಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯ ಬಂಜೆ 
ಮಾತನ್ನಾಡಬಹುದೆ? ಆಂಥವನ ಬಾಳನ್ನು ಸುಡಬೇಕು! ಎಲವೋ ರಾಜ 
ಬಾಹಿರ, ರಥದ ಬಳಿಗೆ ನಡೆ. ನೀನೇನು ಕಾದಬೇಡ, ಬಾ. ಮಾರ್ಬಲ 
ದೊಡನೆ ನಾನು ಕಾಳಗ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನೀನು ಸಾರಥಿಯಾಗು ; ಸಾಕು”? 
ಎಂದು ಉತ್ತರನಿಗೆ ಭೈರ್ಯ ಹೇಳಿ ಅವನ್ನ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಲು ಯತ್ನಿ ಸಿದನು. 


, ಉತ್ತರನಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನು ರಣಕ್ಕೆ ನೂಕಲು ಇದು 
ಇನ್ನೊಂದು ತಂತ್ರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದನು. ""ಈ ನೊದಲು ನೀನು ಯಾವ 
ರಾಜರನ್ನು ಕದಿ ಗೆದ್ದಿರುನೆ? ಹುಲು ಬೃಹನ್ನಳೇ, ನೀನು ನಪುಂಸಕ. 
ನಿನಗೆ ಈ ಕದನ ನಾಟ್ಯ ವಿದ್ಯವಲ್ಲ. ನನ್ನ ಓರಗೆಯ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ತೇರು ನಡಸುವುದಕ್ಕೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಸಾರಥಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಈ ಬಲನನ್ನು ಜಯಿಸುನೆಯಾ? ಚಿನ್ನಾಯ್ದು. ಈ ಉಪಾಯ ಸಾಕು. 
ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿಬಿಡು” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಆದೇ ರಾಗ ಎತ್ತಿದನು. 


ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಇನ್ನು ತಡೆಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. “ಎಲನೋ! ಸಾರಥಿ 
ಯಾಗು, ನಡೆ. ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಗಳಹಿಜೆಯೋ, ನಿನ್ನ ಕಟಿನಾಯಿ 
ಕುಯ್ದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಮಾರೊಡ್ಡಿ ನಿಂತಿರುವ ಈ ಪ್ರತಿಭಟಿರನ್ನೆಲ್ಲ ಕೊಲ್ಲು 
ತ್ತೇನೆ; ನಿನ್ನಾಣೆ. ಆಮೇಲೆ ನಗುನೆಯಂತೆ! ಕಗ ತೆನ್ಪಗಿರು” ಎಂದು 


ಉತ್ತ ರೆ ಕುಮಾರ ಜಳ 


ಬಿರುನುಡಿ ನುಡಿದು ಜುಟ್ಟು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೆಡತಲೆಯನ್ನು ಅವುಕಿ 
ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ರಥದ ಮೇಲೆ ಹೆತ್ತಿಸಿದನೆ. ಬಳಿಕ, ಅಂಜಿದ 
ಉತ್ತರನಿಗೆ ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಥೆ ್ಪರ್ಯಹೇಳಿ ಕಲಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ತಮ್ಮ 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನಿ ಬದ್ದ ಶಮಿಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 


ಬನ್ನಿಯ ಮರದ ಬಳಿ ರಥದಿಂದಿಳಿದ್ಕು '" ಈ ಮರದ ಮೇಲೆ ಪಾಂಡ 
ವರು ತಮ್ಮ ಶಸ್ತಾ ಶಸ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದಾಕೆ. ಮರ ಹತ್ತಿ ತೆಗೆದುಕೊಡು” ಎಂದು 
ಉತ್ತರನನ್ನು ಕೇಳಿದಳು. ಉತ್ತರನಿಗೆ ಮರೆದ ತೊಂಬೆಯಿಂದೆ ನೇತಾಡುವ 
ಹೆಣವೊಂದಲ್ಲಡೆ ಮತ್ತೇನೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. “ ಬೃಹನ್ನಳೇ, ಅರಸು ಮಕ್ಕಳು 
ಹೆಣ ಮುಟ್ಟುವುದು ಅನುಚಿತ. ಬೇರೆ ಯಾವ ಕೆಲಸನನ್ನಾದರೂ ಹೇಳು» 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದನು. ಅದು ಹೆಣವಲ್ಲವೆಂದೂ ಮೇಲುಗಡೆ ತೊಗಲು 
ಬಿಗಿದಿರುವ ಆಯುಧಗಳ ಕಟ್ಟೆಂದೂ ಅರ್ಜುನ ತಿಳೆಯಹೇಳಲು ಉತ್ತರ 
ಮುರ ಹತ್ತಿದನು. 

ಹತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿನ ಹುರಿಗಳನ್ನು ಹರಿದನು. ಕೂಡಲೆ ಬರಸಿಡಿಲಿನಂತೆ 
ಮಸಗುವ ಆ ದಿವ್ಯಾಯುಧಗಳ ತೀವ್ರ ಪ್ರಭೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡು ನೋಡ 
ಲಾರದೆ ನಡುಗುತ್ತ ನಿಂತನು. ಮುಟ್ಟಿಲಾರ, ಬಿಟ್ಟಿಳಿಯಲೂ ಆರ. ಬಿಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೆಂದು ಸಾರಥಿಗೆ ನೊರೆಯಿಟ್ಟಿನು. ಸಾರಥಿ ಅರ್ಜುನನ್ನು ನೆನೆಯುತ್ತ 
ಕ್ಸ ಯಿಕ್ಕಿದರೆ ಆಯುಧಗಳು ವಶನಾಗುವುನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿದನು. ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ಸಾರ್ಥನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಕ್ಸ 
' ನೀಡಲು ಉಗ್ರಾಯುಧಗಳು ಸೌಮ್ಯವಾದವು. 

ರಾಜಪುತ್ರನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಕೊಡಲು ಮೊದಲು 
ಹಾಸ್ಯ ಎತ್ತಹೋದರೆ ಒಂದೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕೈಗೆ ಬಾರದು. ತನ್ನ 

ಲವನ್ನೆಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟು ಅವ್ರಕ್ಕಿ ಕಷ್ಟಸಟ್ಟು ತೆಕ್ಕೆಯನ್ನಿ ತಬ್ಬಿ ತೆಗೆದುಕೊಡುವುದ 
ಲ ಉತ್ತರನಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾಯಿತು ; “ಮ ನಂ ತು; ಅಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದ್ದ 
ಕೊಳ್ಳತೊಡಗಿತು. ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಎತ ಕೊಟ್ಟ ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಬೃಹನ್ನಳೆ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಆಯಾಸವಿಲ್ಲಡೆ ಲೀಲೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದಾಡಿಸುವುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯ ಯಿತು. “ನೀನು ಸಮರ್ಥ, ನಿನಗೆ ಶರಣು? ಸ ಅವನಿಗೆ 
ಕೈ ಮುಗಿದರು. ಅಮೇಲೆ ಆ ಆಯುಧಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಯಾವುದು ಯಾರು 


₹೦ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಯಾರದ್ದೆಂಬ ವಿನರವನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿದನು. ಅರ್ಜುನನು ವಿನರಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. : 

ಉತ್ತರೆನಿಗೆ ಬೆರಗು; ಬೆರಗಿನ ಜೊತೆಗೆ ಸಂಶಯ. “ಪಾಂಡವರ ಈ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ಬಲ್ಲ ನೀನು ಯಾರು? ಅರ್ಜುನನೇ? ಭೀಮನೆ? ನಕುಲನೇ? 
ಸಹದೇವನೆ? ಮಹಾತ್ಮಾನಾದ ಯುಧಿಷ್ಕರನೆ? ಅಥವಾ ಅನರ ಬಂಧುನೆ? 
ತಿಳಿಸು” ಎಂದು' ಬೇಡಿದನು. ಆಗ ಆತನು "ಹೌದು, ನಾನು ಅರ್ಜುನ. 
ಕಂಕಯತಿ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ; ಬಾಣಸದ ವಲಲನೆ ಭೀಮ ; ನಿನ್ಮ ಗೋಕುಲನನ್ನು 
ಕಾಯುವವನು ನಕುಲ ; ಅಶಾ ಧ್ಯ ಕ್ಷನಾಗಿರು ne ಸಹದೇನ; ನಿನ್ಮುಂತಃ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ಸೈರಂಧ್ರಿ ಜನ ನಮ್ಮರಸಿ ದ್ರೌಸದಿ” ಎಂದು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರ 
ಪರಿಚಯವನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ಉತ್ತ 8 ೬.೬೩ ಲ್ಲ ಪರಿಹರಿಸಿ 
ನಂಬಿಕೆಯಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದನು. ಕಡೆಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಲು ಉತ್ತರ 
ಕುಮಾರ ಅರ್ಜುನನ ಆಡಿಗೆರಗಿ, “ಉಳಿದವರಿಗೆ ಈ ಮಹಿಮೆಯೆಲ್ಲಿಯದು? 
ಬದುಕಿದ್ದ ಶೆ ಅತಿಶಯವನ್ನು ಕಾಣಬಹುದೆಂಬ ನುಡಿ ನಿಜ ವಾಯಿತು. ನಾನು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹಲವು ತಪ್ಪು ಮಾತನಾ ್ಲಿಡಿದ್ದೇನೆ. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಮನ್ನಿಸಿ 
ಕಾಪಾಡಬೇಕು ” ಎಂದು ತ ಅರ್ಜುನನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ತಲೆ ಸನ 
ರುತ್ತ “ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ತಪಿ ಬಲ್ಲ ಎಂದು ಕ್ಷ; ನೆ ನುಡಿದು ಸಮಾಧಾನ ॥ ಪಡಿಸಿದನು. 


ಬಳಿಕ ಬಳೆಗಳನ್ನು ನೆಗ್ಗಿ ಹೆಣ್ಣು pa ನ್ನು ತೊರೆದು ನೀರವೇಷವನ್ನು 
ಧರಿಸಿದನು. ನೆನೆದ ಕೂಡಲೆ 'ಸಾರ್ಥನ ದಿನ್ನ ರಥಾಶ್ರ ಗಳು ಬಂದು ನಿಂತವು: 
ಕಹಿನೀರನು ಧ್ವಜಾಗ್ರ ದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದನು. 6 ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಅಕ್ಷಯವಾದ ಕ್‌ ತಳಿಕೆಗಳನ್ನು ಬೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟ ಕಲಿಸಾರ್ಥೆ ರಥವನ್ನು 
ಹತ್ತಿದನು. ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ಅಂಜಿಕೆ ತೊರೆದು ರದ ನಡಸಿದನು. 


ಉತ್ತರ ಸಾರಥ್ಯಮಾಡುತ್ತಿ: ರಲು ಅರ್ಜುನನು ಕುರುಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಸಾಗಿ ಬಂದನು. ಈಗ ಕಾದ ಬಂದನನು ಅಜ ೯ನನೆಂಬುದನ್ನು ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ರೋಣಾದಿಗಳು ಹಲವು ಸೂಚನೆಗಳಿಂದ ಅರಿತುಕೊಂಡರು. ೫ ೬. 
ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಮೊದಲಿನ ನಿಯಮದಂತೆ ಮತ್ತೆ ಪಾಂಡವರು 
ಅರಣ್ಯವಾಸಕ್ಕೆ ನಡೆಯಬೇಕಾಗುವುದೆಂದು ದುರ್ಯೋಧನ ಹರ್ಷಿಸಿದನು. 
ಭೀಷ್ಮರು ಲೆಕ್ಟಮಾಡಿ, ""ನಿನ್ನಿನ ಹಗಲು ನಿನ್ನದು; ಇಂದಿನದು ಅವರದು, 
ಈಗ ಅನಧಿ ಮುಗಿದಿದೆ. ಎಂದು ನಿರ್ಣಯ ಹೇಳಿದರು. ಅರ್ಜುನಕೊಡನೆ , 


ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ₹೧ 


ಕದನ ಸೊಡಗಿತೆಂದು ಕೌರವರು ತಕ್ಕ ೈ ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಸೇನೆಯನ್ನು 
ಎರಡು ಭಾಗಮಾಡಿ ಒಂದು ಅಜ ೯ನನನ್ನೆದುರಿಸ ಬೇಕೆಂದೂ ಮತ್ತೊಂದು 
ತುರುನಿಂಡಿನೊಡನೆ ದುರ್ಯೋಧನನ ನಾಯಕತ್ವ ದಲ್ಲಿ ಹೆಸ್ಮಿನಾನತಿಗೆ ನಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನರಿಕು "ಪಾರ್ಥನು ತನ್ನನ್ನೆ ದುರಿಸಿ 
ನಿಂಶ ಪಡೆಯನ್ನು “ತಾಕಜೆ ಹೊರಳಿ ನಡೆದು ನೊದಲು ಕುರುರಾಯನ ಮೇಲೆ 
ನುಗ್ಗಿದನು. ತನ್ನ ಅನೋಫ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆ ದಂಡನ್ನು ಚಿದೆರಿಸಿ ಗೋವು 
ಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಹಿಂದಿರುಗಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಕೌರವನ ಸೇನಾಸಾಗರವನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಕಲಕಿ ವೀರಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ತನ್ನ ಬಾಣದ ರುಚಿ ಶೋರಿಸಿದನು. ಕಡೆಗೆ 
ಸಮ್ಮೋಹನಾಸ್ರವನ್ನು ನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಎಬ್ಬರೂ ಮ್ಫೆ ಮಕೆಡೊರಗುನವಂತೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

ತರುವಾಯ ಉತ್ತರನೊಡನೆ ರಥದಿಂದಿಳಿದು ಬಂದು ದ್ರೋಣ ಭೀಷ್ಮರ 
ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ತಲೆಯಿಟ್ಟು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದೆನು. ಉತ್ತರನು ಅರ್ಜುನನ 
ಸೂಚನೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ದುರ್ಯೋಧನ ಕರ್ಣ ದುಶ್ಕಾಸನಾದಿ ನೀರ ವಸ್ತ್ರಾ 
ಭರಣಗಳೆನ್ನು ಕಳಚಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಥದಲ್ಲಿ ತಂದಿಟ್ಟಿನು. ಬಳಿಕ ಇಬ್ಬರೂ 
ರಥವನ್ನು ಹತ್ತಿ ಬನ್ಲಿಯ ಮರಡೆಡೆಗೆ ನಡೆದರು. 

ಆಲ್ಲಿ ಆಯುಧಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಅರ್ಜುನನು ತನ್ನ ದಿವ್ಯ ರಥವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ನಿರಾಟಿಸಟ್ಟಣ ಜಳ ತಂದಿದ್ದ "ಹುಲುರೆಥವನ್ನೆ ಸು ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಸಾರಥಿ 
ತನವನ್ನು ವಡಿಸಿಕೊಂಡನು. ನಗುನಗುತ್ತ ಉತ್ತ ರನನ್ನು. ಕುರಿತು, 
«ದೂತರನ್ನು ಚ ಇಂದಿನ ಕೂಳೆಗವನು ನೀನೆ ಗೆದ್ದು ದಾಗಿ ಸುದ್ದಿ ಕಳಿಸು, 
ನನ್ನ ನಿಚಾರನನ್ನು ಇಂದು ತಿಳಿಸಬೇಡ. ge ದಿನ ನಿನ್ನ ಸರಾಕ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಪ್ರಸಾರಮಾಡು. ಅರಸ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಮನ್ಸಿಸಲಿ. ತೂ ಗ 
ನಿನ್ನ ವಿಜಯದಿಂದ ಹರ್ಷಿತರಾಗಿ ತಣಿಯಲಿ?' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನನನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿದನು. 

ಅತ್ತ ಸುಶರ್ಮನ ಕಾಳಗದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ನಿರಾಟೇಶ್ವರನು ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಗನನ್ನು ಕಾಣದೆ, ನಪುಂಸಕನನ್ನು ಸಾರಥಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವನು 
ಕೌರವ ಸೇನೆಯ ಮೇಲೆ ಪಡೆದನೆಂದು ಕೇಳಿ ಕಳಪಳಸಡುತ್ತಿದ ನು. ಅಷ್ಟ 
ಲ್ಲಿ ಕರ್ಣ ದ್ರೋಣ ಭೀಸ್ಮಾದಿ ಕುರುಬಲನನ್ನೆಲ್ಲ ಗೆದ್ದು ಉತ್ತ ರ ಕುಮಾರ 


₹೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ನಿಜಯಿಯಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ದೂತರು ಬಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿದರು. 
ಕೇಳಿ ದೊಕೆ ಹಿಗ್ಗಿದನು. ಪಟ್ಟಣವನ್ನಲಂಕರಿಸಿ ಕುಮಾರನನ್ನು ಎದುರು 
ಗೊಂಡು ಕರೆಶರಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದನು. 

ಕುರುಬಲನನ್ನು ಗೆದ್ದು ಬಂದ ವೀರಕುಮಾರನನ್ನು ನೋಡಲೆಂದು ಜನ 
ನೆರೆದು ನೂಕು ನುಗ್ಗಾಯಿತು. ಮಂಗಳ ವಾದ್ಯಗಳು ಭೋರ್ಗರೆದು ಮೊಳಗು 
ತ್ತಿರಲು ಮಂತ್ರಿಗಳು ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಬಂದು ರಾಜಕುಮಾರನನ್ನು ಎದುರ 
ಗೊಂಡರು. ಸುಮಂಗಲಿಯರು ಮುತ್ತಿನಾರತಿಯೆತ್ತಿ ಸೇಸೆಯಿಕ್ಳಿದರು. ಪುರ 
ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಹರ್ಷದಿಂದುಬ್ಬಿ ಜಯಘೋಷ ಮಾಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೂ ಉತ್ತರನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೆಳೆಯಿಲ್ಲ, ಗೆಲವಿಲ್ಲ. ಬಿರುದುಗ್ಗಡಿಸಿ 
ಹೊಗಳುವ ಕೈ ವಾರಿಗಳನೇಲೆ ಕೋಪಿಸುತ್ತ ಕತ್ತೆತ್ತದೆ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನೋಟ 
ನೆಟ್ಟು ದುಗುಡದ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತು ಅರಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು. ಅಲ್ಲಿ 
ತಂದೆ ಎದುರುಬಂದು ಮಗನನ್ನು ' ಬಾಚಿ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡನು. ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ, 
“ಬಾ, ಮಗನೇ! ನವಸುಕುಲದ ಚಿಂತಾಮುಣಿಯೇ! ಕುರುರಾಯ ಮೋಹರ 
ಧೂಮಕೇತುವೆ! ಕಂದ, ಬಾ” ಎಂದು ಮನದಣಿಯ ಕೊಂಡಾಡಿದನು ' 
ಲಲನೆಯರು ಆರತಿ ಬೆಳಗಿ ನಿವಾಳಿ ತೆಗೆದರು. 

ಉತ್ತರನಿಗೆ ಈ ಉಪಚಾರಗಳಿಂದ ಸುಖನಿಲ್ಲವಾಯಿತು. "ಅಪ್ಪಾ, 
ಸಾಕು. ಇದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಬರಿಯ ಬಯಲಾಡಂಬರ. ಈ ವೀರೋಪಚಾರ 
ನನಗೊಪು ದಿಲ್ಲ. ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಿಡಿ'' ಎಂದನು, "ಅರಸನಿಗೆ ಆನಂದ ಮಿಗಿಲಾ 
ಯಿಶು. “ದರ್ಪವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಈ ಮಂಗಳ ಒಪ್ಪ ವುದಿಲ್ಲನೆ? ನಿಜವಾಗಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಈ ಬಲ, ಈ ನಿಗರ್ನಿತೆ, ಯಾರಿಗಿದೆ?” ಎಂದು ಮಗ 
ನನ್ನು ಮತ್ತಿ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದರು. “ಮಗನೇ, ಕರ್ಣಾದಿ ವೀರರನ್ನೆಲ್ಲ ನೀ 
ಕೊಬ್ಬನೆ ಗೆದ್ದು ಬಂದೆ. ಇಂಥ ಕಲಿತನ ಪೂರ್ನಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಯಾರಿ 
ಗುಂಟು? ಇಷ್ಟಾದರೂ ನಿನಗೆ ಅದೇಕೆ ದುಗುಡ? ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಹರ್ಷವನ್ನು 
ಶಂದೆ.'' ಎಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿದನು. 

ಆಗ ಉತ್ತರ, “ಕಾದಿ ಗೆದ್ದವನು ಬೇರೊಬ್ಬ, ನಾನಲ್ಲ. ನಾನು 
ಸಾರಥಿ ಮಾತ್ರ. ನನಗೇಕಿಷ್ಟು ಮರ್ಯಾದೆ? ನನ್ನನ್ನು ನಾಚಿಸಬೇಡಿ'' 
ಎಂದು ಬೇಡಿದನು. ನಿರಾಟೇಶ್ವರನಿಗೆ ಅದು ನಿಜವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ. “ಕಾಡಿ 


ಉತ್ತರ ಕುಷಹಿರ ೯ 
(ನ್ಯ 

ದಾತ ನೀನು; ಸಾರಥಿ ಆ ಬೃಹನ್ನಳೆ. ವಾದ ಬೇಡ. ಮಗನೇ, ನಿನ್ನ 
ಸರಾಕ್ರಮನನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ?' ಎಂದು. ಉಬ್ಬಿ ನುಡಿದನು. “ನನಗೆ ಆ 
ದಿಟ್ಟತನವೆಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕು? ಬೆಂದದ್ದನ್ನು ಬೆದಕಿ ನೋಯಿಸಬೇಡಿ. ಈ 
ದಿನದ ಕಾಳಗವನ್ನು ಗೆದ್ದಾತ ಜೇರೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆ. ನಾಳೆ ಜಿಳಗ್ಗೆ ಆತನನ್ನು 
ನಿಮ್ಮೆದುರಿಗೆ ಕರೆತಂದು ಶೋರಿಸುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದು ನಂಬಿಸಿ ನುಡಿದು, ತಂದೆ 
ಯನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ತನ್ನರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದನು. 


ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರೆಯ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಣರಂಗದಿಂದ ತಾನ 
ತಂದಿದ್ದ ಉತ್ತಮಾಂಬರಗಳನ್ನೂ ವಿವಿಧ ರಶ್ನುಭರಣಗಳನ್ನೂ ಆಕೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿನು. ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಂಡು ಆಕೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಹಿಗ್ಗಿದಳು. 

ಆ ರಾತ್ರಿ ಪಾಂಡುಕುಮಾರರೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ನೇಸಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಮರುದಿನ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು. ಉತ್ತರ ಕುಮಾರ ಉತ್ತರಗೋಗ್ರಹಣದ ವಿಜಯದ ನಿಜ 
ವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ, ಪಾಂಡವರನ್ನು ತಂದೆಗೆ ತೋರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ವಿರೋಚಿತ 
ವಾಗಿ ಗೌರನಿಸಿದನು. 


ಹಿನ್ನುಡಿ 
ರಾಮಾಯಣ ನುಹಾಭಾರತಗಳು ಭಾರತೇಯ ಸಂಸ್ಕ ಎತಿಯ ಏರಹು 
ಕಣ್ಣುಗಳು. ಸಾವಿರಾರು: ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಜನಕ್ಕೆ ಇವು ತವೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಾಳಿಗೆ 
ಚೆಳಕಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿನೆ. ಭರತ ಖಂಡದ ಬೇಡಿ ಬೇರೆ ಭಾಷೆಗಳೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ಇನು 
ಪರಿನರ್ತನೆಯಾಗಿನೆ. ಅರಿಯೆದನರಿಂದ ಹಿಡಿದು ಮಹಾ ವಿದ್ವಾ ೦ಸರನಕೆಗೂ 
ಎಲ್ಲ ಜನಕ್ಕೂ ಇವು ಮೆಚ್ಚಿ ಕೆಯಾಗಿ ಅವರ ಜೀವನದ ಹಾಸು ಹೊಳ್ಳಾಗಿ ಹರಡಿನೆ, 


ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮುಹಾಭಾರತನನ್ನು ಬರೆದವರಲ್ಲೆಲ್ಲ ಪಂಪ, ನಾರಣಪ್ಪ ಈ 
ಇಬ್ಬರು ತುಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧರು. ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸರಿಮಿಗಿಲಾದವರು. 
ಪಂಪನ ಗ್ರಂಥ ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿರುವ ಚಂಪೂಕಾನ್ಯ. ನಾರಣಸ್ಪನು ರಚಿ 
ಸಿರುವುದು ನಡುಗನ್ನಡದ ಷಟ್ಟದೀ ಕಾನ್ಶ. ಇನೆರಡೊ ನಮ್ಮ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ 
ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಗ್ರಂಥಗಳು. 


4 ಪಂಪ ಭಾರತ? ತನ್ನ ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಳಿಂದ ಉಳಿದ ಪೂರ್ಪ ಕಾವ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮರಸಿಬಿಟ್ಟತು ಆದರೂ ಆದು ಜನಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


೪9 ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ನಾರಣಪ್ಪನು ರಚಿಸಿದ « ಗಹುಗಿನ ಭಾರತ ನಾದರೋ, ಈಗ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ 
ಹಳ್ಳಿ ಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲೂ ನೆನಳಗುತ್ತಿದೆ. ಸಾಧಾರಣ ಜನನನ್ನು ಸಲಿಸುತ್ತ, ಪಂಡಿತ 
ರನ್ನು ತಲೆದೂಗಿಸುತ್ತ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. " ಕನ್ನಡ ಭಾರತ ವೆಂದು 
ಹೆಸರಾಗಿದೆ. 

ನಾರಣಪ್ಪ: ಪಂಸನಂತೆ ಮಹಾ ಹಂಡಿತ; ಹರಿಹರನಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಭಕ್ತ. 
ಇನನ ಭಾರತ ಭಕ್ತಿರಸದ ಅಗಾಧ ಪ್ರವಾಹವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಓದುನನರೂ 
ಕೇಳುವನರೂ ಭಕ್ತಿಯ ಪುಣ್ಯ ಜಲದಲ್ಲಿ ಮಿಂದು ಪುನೀತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಗಡು 
ಗಿನ ನೀರನಾರಾಯಣನೆ ಕಿಂಕರನಾಗಿ ಕಾನ್ಕರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ, . ನೀರ 
ನಾರಾಯಣನೆ ಕನಿ ತಾನು ಬರೆಯುನವಸು ಮಾತ' ಎಂದು ಬಿನ್ನಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ತ್ರ 


ಇಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಉತ್ತರಕುಮಾರನ ಕಥೆ ಗದುಗಿನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
ವಿವರಿಸಿರುನ ಉತ್ತರ ಗೋಗ್ರಹಣ ವೃತ್ತಾಂತದ ಸಂಗ್ರಹ. ಉತ್ತರಕುಮಾರನ 
ನಿಷಯವನ್ನು ಇಷ್ಟು ರಸವತ್ತಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುನವನು :ನಾರಣಪ್ಪನೊಬ್ಬನೆ. ಪಂಪ 
ಭಾರತದಲ್ಲಾಗಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತದ ಮೂಲ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಾಗಲಿ ಈ ಕಥೆ ಇಷ್ಟು 
ಸ್ವಾರಸ್ಕವಾಗಿ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಹಾಸ್ಯವನ್ನು ನಿರೂಸಿಸಿರುವಷ್ಟು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾಗಿಯೆ 
ನಾರಣಪ್ಪ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶೃಂಗಾರ, ಪೀರ ಮೊದಲಾದ ಉಳಿದ ರಸಗಳನ್ನೂ 
ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಇ ಕ 


" ಕುಮಾರ ವ್ಕಾಸ ' ಎಂಬುದು ನಾರಣಪ್ಪನ ಕಾನ್ಶ ನಾನು. ಈತನು ಗದು 
ಗಿನ ಹತ್ತಿರ ಇರುವ 4 ಕೋಳಿವಾಡ ' ಎಂಬ ಊರಿನ ಕರಣಿಕರೆ ವಂಶದವ 
ನಂತೆ. ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣ ಸ್ವಾಮಿಯ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಭಾರತವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನೆಂತೆ. ಈತನ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿನ ಯಾನ ನಿನರವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 


ಈತನಿದ್ದದ್ದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೫ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ; ನಿಜಯನಗರದ ವೈಭನದ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ. ಅತನು ಕಂಡ ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಶೌರ್ಯ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸ ಸಂಪತ್ತು 
ಗಳ ಚಿತ್ರನೇ ಕನ್ನಡ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿ ಬಂದಿದೆಯೆನ್ನ ಬಹುದು, 


ಪಂಪ, ಹರಿಹರ ನಾರಣಪ್ಪ - ಈ ಮೂವರೂ ಕನ್ನಡದ ನರ ಕವಿಗಳು. 
ಈ ಮೂವರೂ ಪ್ರಸಂಚದ ಮುಹಾಕನಿಗಳೊಡನೆ ಸರಿಸಮಾನನಾಗಿ ಗೌರವಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹರಾಗಿರುವರು, 


ನಿಶ್ಚಂಕೆಯ ಕಥ 


ಅತಿಶಯ ಜಿನೇಂದ್ರ ವಚನಾ 

ಮೃತಮಂ ಸಕಲ್ಮೆಕ ಜೀವ ಹಿತನುಂ ಪ್ರಣ್ಕ್ಯೋ 
ದಿಶಮಂ ಭವ್ಮನಿಕಾಯ 

ಸ್ತುತಮಂ ನೆರೆ ಪೇಳ್ವೆನರಿಯೆ ಧರ್ಮಾಮೃತಮಂ 
ಜಿನಮತದೊಳೆನಿತು ಸಾರಮ 

ಪನಿತುಂ ಲೇಸಾಗಿ ತೋರ್ಪುದೀ ಕೃತಿಯೊಳ್‌ 


[ ಜಿನೇಂದ್ರನ ವಚನಾಮೃ ತವು ಅತಿಶಯವಾದ್ದು; ಸಕಲ ಜೀವಗಳಿಗೂ 
ಒತವನ್ನುಂಟುಮಾಡುನಂಥದು ; ಪುಣ್ಯದಿಂದ ದೊರಕಂವಂಥದು ; ಭವ್ಮಸಮೂ 
ಹೆವು ಸು ತಿಸಿರುನಂಥಮ. ಅಂಥ ಚಿನ ವಚನ ರೂಪವಾದ ಚ ತೊಟ 
ಅಮ್ಭ ತವನ್ನು 1 ಧರ್ಮಾಮೃತವೆಂಬ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂತೆ 
ವಿವರಿಸುತ್ತೇನೆ. 


ಜಿನ ಮತದಲ್ಲಿ ಸಾರ ಎಷ್ಟಿದೆಯೊ ಅಸ್ಟೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತೋರಿ 
ಬರುತ್ತದೆ. ] 


ಲಲಿತಾಂಗ 


ಕುಶ್ಮೀರ ಜೀಶದಲ್ಲಿ ನಿಜಯಪುರವೆಂಬ ಒಂದು ಪಟ್ಟಣ. ಆದ 
ನ್ಹಾಳುವನನು ಅರಿಮಥನನೆಂಬ ಅರಸ. ಸಾರಾಯಾಬನಳ ಅವನ 
ಪಟ್ಟದರಸಿ. ಅವರಿಗೆ ಲಲಿಶಾಂಗನೆಂಬ ಮಗ ಹುಟ್ಟಿದನು. 


ಲಲಿತಾಂಗ ಶುಕ್ಷಸಕ್ಷದ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ತಾಯಿ 
ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಮಗನ ಮೇಲೆ ನೋಹ ಅತಿಯಾಯಿತು. ಅವನು ಕೆಟ್ಟದ್ದು 
ಮಾಡಿದರೆ ಕ್ಸಯೆತ್ತಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿಲಿಲ್ಲ; " ಅಪ್ಪಾ, ದುರ್ಜನರ ಜೊತೆ 
ಹೋಗಬಾರದು? ಎಂದು ಮುನಿದು ಮೃದುವಾಗಿ ಬಯ್ಯುತ್ತಲೂ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮಗ ತಾನೂ ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರೂ ಕೂಡಿ ಪುರಜನರನ್ನೂ ಪರಿ 
ಜನರನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಅನನಾಫಿಸಿ ಬಡಿದರೆ ಅರಸನೂ ಅರಸಿಯೂ 


೪೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಅಕ್ಕರೆಯಿಂದ ನೋಡಿ ನಗುವರು. ಹೀಗಾಗಿ ಲಲಿತಾಂಗನು ಅಂಕುಶ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಮದದಾನೆಯಂತಾದನು; ಬೇವನ್ನು ಸೇರಿದ ನೀರು ಕಹಿಯಾಗು 
ನಂತೆ ದುರ್ಜನರ ಸಂಗದಿಂದ ಅವನು ದುಷ ನಾಗಿ ಸೊಕ್ಳಿದನು. 


ಅವನಿಗೆ ಯೌವನನವೊಬಗಿತು. ಹರ್ಷ, ಸೊ ಚ್ಟ ಬಲ ಇವುಗಳ 
ಜೊತೆಗೆ ಯೌನನವೂ ಸೇರಲು ಅವನ ಕೆಟ್ಟತನ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲವಾಯಿತು. 
ಅವನು ಯಾರನ್ನೂ ಬಿಡದ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ KN ಆಗದಂತೆ ಕಂಡು 
ಬಯ್ಯುವನು ; ಹೊಯ್ಯುವನು. ಊರಿನ ತಿರುಕರನ್ನೆಲ್ಲ ಅಟ್ಟ ಹಿಡಿತರಿಸಿ 
ಸುಂಕ ಕೊಡಿರೆಂದು ಕಾಡುವನು. ಎಣ್ಣೆ ಯವರ ಯನ್ನು ಸೂಕಿ 
ಮಾಡಿ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದೀಪ ಹೂತ್ತಿ ಸುವನು. ಹೊವಿನ ಸಂತೆಯನ್ನು 
ಹೊಕ್ಕು ಮಾಲೆಗಾರರು ದಿಕ್ಕುಗೆಟ್ಟೋಡಲು ಮಾಲೆಗಳನ್ನು ತಾನೂ ತನ್ನ 
ಪರಿವಾರದ ಧೂರ್ತರೂ ಮುಡಿದು ನಿನೋದದಿಂದ ನಗುವರು. ಕಂಚು 
ಗಾರರು, ಮಣಿಗಾರರು, ಬಟ್ಟೆಯವರು ಮೊದಲಾದವರ ಅಂಗಡಿಗಳಿಗೆ 
ನುಗ್ಗಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಪರಿವಾರ 
ದವರಿಗೆ ಸಂಬಳನೆಂದು ಹಂಚುವನು. ಧನಿಕರ, ಲೋಭಿಗಳ ಹೊನ್ನನ್ನು 
ಒಂದುಳಿಯದಂತೆ ಕವರಿಕೊಂಡು ಸಿಕ್ಕಿದವರಿಗೆ ದಾನ ಮಾಡುವನು. 
ನಾಯಿ ಹಂದಿಗಳನ್ನೂ ಗಂಡು ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನ ಬಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಎಳ 
ತರಿಸ್ಕಿ ಕಂಡವರೆಡೆ ನಡುಗುವಂತೆ ಅವರನ್ನು ಹೋರಿಸುವತು. ಅವನ . 
ಈ ರೀತಿಯ ಹಲವು ಕಾಟಗಳಿಂದ ಹೊಳಲೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲೋಲಕಲ್ಲೋಲ 
ನಾಯಿತು. ಜನಕ್ಕೆ ಕನಸಿನಲ್ಲೂ ಲಲಿತಾಂಗನ ಭಯನೆ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. 

ಆಗ ಎಲ್ಲರೂ ನೆರೆದು ಒಂದಾಗಿ ಅರನುನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಹುಯ್ಯಲಿಟ್ಟರು. ಓಲಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಿಮುಥನ ಮಹಾರಾಜನು ಅವರನ್ನು 
ಬರಹೇಳಿ ಹುಯ್ಯಲಿದೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ "" ದೇವಾ, 
ನಿಮ್ಮ ಕುಮಾರನು ಆಡುವ ಆಟಕ್ಕೂ ಮಾಡುವ ಮಾಟಕ್ಕೂ ನಾವು 
ನಿಲ್ಲಲಾಕೆವು; ತಾಳಲಾರೆವು?? ಎಂದು ಅನನ ದುಷ್ಟತನವನ್ನೆಲ್ಲ ವಿನರಿ 
ಸಿದರು. “ನಮಗೆ ಏನಪ್ಪಣೆ? ” ಎಂದು ಬೆಸಗೊಂಡರು. ಕೇಳಿ ಮಹಾ 
ರಾಜನು, " ನನಗೆ ಇದು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನೀವು ಅಂಜಬೇಡಿ” ಎಂದು 


”] ಏಶ್ರಂಕೆಯ ಕಥೆ ೯೭ 


ನುಡಿದು, ಹಿರಿಯರು ಕಿಂಯರಿನ್ನದೆ ವಿಲ್ಲರನ್ನೂ ಮನ್ನಿಸಿ ವೀಳೆಯ 
ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದನು. 


ಬಳಿಕೆ "ಮಗ ಓದಹೋದರೆ ಬಳಲುವನೆಂದೆಣಜಿಸಿ ಓದಿಸದೆ ಹೋಜಿ. 
ಅನನು ದುಷ್ಟರೊಡನೆ ಸೇರಿ ಕೆಟ್ಟಿನು. ನಾನೆ ಕಡಿಸಿದಂತಾಯಿತು ? 
ಎಂದು ಚಿಂಶಿಸಿದನು. ಮಗನನ್ನು ಕರಸಿಕೊಂಡು ರಾಜನ ಕರ್ತವ್ಯ 
ಗಳೇನೆಂದು ವಿವರಿಸಿ ದ್ದಿ ಹೇಳಿದನು. " ಹೋದದ್ದು ಹೋಗಲಿ. 
ಇನ್ನು ಮುಂಜಿ ಹೀಗೆ ಮಾಡ ಬೇಡ. ಇಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ನೀನು 
ಹೊಳಲಿನಲ್ಲಿ ಸೊಕ್ಕಿನಿಂದ. ಏನಾದರೂ ಬಾಧೆಯುಂಟುಮಾಡಿದಕೆ ಆಗ 
ನೀನು ನನ್ನ ಮಗಳಲ್ಲ, ನಾನು ಮುನಿಯುತ್ತೇನೆ?' ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳಿ ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. | 


ಆರ: ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಹುರಿಬಿಗಿದು ಕಂಬಿ ಕಟ್ಟದ್ದರೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಕೂಡಲೆ 
ಮತ್ತೆ ಡೊಂಕೇ ಆಗುವ ನಾಯ ಬಾಲದ ಹಾಗಾಯಿತು ಅವನ 
ನಡತೆ. ತಂದೆಯ ಮಾತಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಮನ್ನ ಣೆಜೋರದೆ ಅವನು ಮೊದಲಿ 
ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹೊಳಲನ್ನು ಕಾಡಿ ಅಳಲಿಸ ಸತೊಡಗಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಕಂಡು ದೊರೆ ಕೋಪಗೊಂಡು 'ಅಲಿತಾಂಗನನ್ನು ಕರಸಿ, “ ಮಗನೇ, ಮೋಹ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನ ಹಲವು ಕಟ್ಟತನಗಳನ್ನು ಇದುವರೆಗೂ ಸೈರಿಸಿದ್ದೆ. ಈಗೆ 
ನೀನು ಮೊದಲಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕೇಡಿಗನಾಡಿಯಲ್ಲ! ಉಳಿದ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಉಪೇಕ್ಷಿಸಿ ನಿನಗೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ ನಾನು. ನೀನು 
ಹೀಗೆ ಸಂತಾಸವುಂಟುಮಾಡಿಸಿ. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ತಸ್ಫಿಲ್ಲ. 
ಲೇಸೆಂದು ಓದನ್ನು ಓಡಿದರೆ ಕ್ಸೆ ಮಸಿಯಾಗುವ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನಂಥ ದುಷ್ಟ 
ನನ್ನು ಒಳಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಕೇರ್ತಿ ಕೆಡುವುದು ; ಸದ್ಗತಿ ಹಾಳಾಗು 
ವುದು. ಇನ್ನುಮೇಶೆ ನಾನಾಳುನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರಬೆಡ. ಹೊರಟುಹೋಗು? 
ಎಂದು ಗದರಿಸಿ ನುಡಿದನು. 
ಲಲಿತಾಂಗ ತಾಯಿಯ ಬಳಿ ಬಂದು ತನ್ನ ದೇಶತ್ಯಾಗಡ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಕೆ, ""ಕೆಂದಾ, ಕೆಟ್ಟತನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು 
ವಂತೆ ಮಹಾರಾಜರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೈಮುಗಿದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ವೇ? 


ಇಕಿ 4 ಟ್ಟ 
ಹಲ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರೆಗಿಳು 


ಹೆಲನು ಸಲ ಮನ್ನಿಸಿದರಲ್ಲ! ನೀನು ಕಟ್ಟಿನ ನರ ಕೆಳೆಸುನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ 
ಅವರೇನು ಮಾಡಿಯಾರು? ಈಗಲುವರೂ ಡುರ್ಗುಣನನ್ನು ಬಿಡು, 
ಮಗನೇ. ನಿಮ್ಮ! ಯ್ಯ ಮುರಿದು ನಿನ್ನನ್ನು ಶೊರೆದೇ ಬಿಡುವರೆಂದು ತಿಳಿ 
ದಿಯಾ? ನೀರು ಎಷ್ಟು ಕಾದರೂ ಮನೆ ಸನ್ನು ಸ ಸುಬ್ರ ಸೀತೆ? ನಿನ್ನನಡತಿಯನ್ನು 
ತಿದ್ದಿ ಕೊ” ಎಂದು ಚ ಬುದ್ದಿಹೇ”ದ ತ ಚ್‌ ಅಸೊಂಡನ್ನೂ' 
ಕೇಳದಿರಲು ಬೇಸತ್ತು, "ಫ್ರಾಗೆಯ ಮರಿಯೆಂದರಿಯಜೆ ಕೋಗಿಲೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಸಾಕುತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದು "ಕಾ! ಕಾ ಎಂದು ಕೂಗಿತು; ಕಾಗೆ 
ಗಳ ಜೊತೆಗೋಡಿತು- -ಎಂಬಂತಃದೆ ವೀನು. ನಿನ್ನ ಕೇಡಿಗೆ ಅಳ 
ಬಾರದು ?” ಎಂದು ಅನನನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟ ಳು. ಆಗ ಅವನು ವಿಜಯಸುರ 
ವನ್ನು ಬಟ್ಟು ನೇಪಾಳ ದೇಶ ತ್ರ ಹೊರಟುಹೋದನು 

ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಕಳ್ಳರ ಪಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡನು. ೮ 
ಕಳ್ಳರೊಡನಾಡುತ್ತಿರಲು, "ನೊಡಲು ಬಂದ ಶಿವಿಗಿಂತ ಬಳಿಕ ಬಂದ 
ಕೋಡು ಹರಿತ” ಎಂಬಂಕೆ ಅನರನ್ನೈಲ್ಲ ನಿಾರಿಸಿದೆನು. ಅವರಿಂದ 
ಅಂಜನ ಘುಟಕೆಯ ಉನಸದೇಶ ನಡೆದು. ಸಾಧಿಸಿದನು... ಅದರ ಬಲದಿಂದ 
ಅದೃಶ್ಯ ನಾಗಿ ಕದಿಯುತ್ತ ಬಂದೆನು. ಅವನಿಗೆ ಆಂಜನಯೋರನೆಂಬ 
ಜಿಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಯಿತು. ಕಳೆವ, ಜೂಜು, ಮದ್ವ, ಮೂಂಸ ಮೊದ 
ಲುಡವುಗಳಲ್ಲಿ “ಆ ತ್ಯಾಸಕ್ಷನಾಗಿ ಮನಬಂದ ದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತ ಅನನು ದೇರ 
ದೇಶ ಸತ್ತುತ್ತದ್ದನ ) 

ಒನ್ಮೆ ರಾಜಗೃಹನೆಂಬ ಸಟ್ಟಿಣತ್ತೈ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅನಂಗ 
ಸುಂಜರಿಯೆಂಬೊಬ್ಬ ಸೂಳೆಯನ್ನು ಕಂಡ. ಅವಳನ್ಲಿ ನೋಹೆಗೊಂಡನು. 
ಆವಳ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಅವಳೆ ಕಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲ ತಂದುಕೂಡುತ್ತ 
ನಿಕ್ಷೇಪದ ಹೊನ್ನೆನ್ನು ಕಾಯುವ ಸರ್ಪದ ಹಾಗೆ ಅವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿಗಲಲಾರದೆ 
ಇದ್ದನು. ಅವಳು ಕೂಡ ವಸನೆ ಮಠವೊಂದೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿ 
ದರೆ ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಅಳುಕದೆ ತಂದುಕೊಡುವ ಶಾ” ಶಕ್ತಿಗೆ ೫ 2೪೫ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಅವನಿಂದ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ J 


ಮರುದಿನ ಅನ್ಲಿನ ದೊರೆ ಆರನಿಖಶೊಡನೆ ಜಲಕ್ರೀಡೆಗಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಪಟ್ಟಣದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಖೋ ತ್ತಿದ್ದನು. ಪಟ್ಟದ ಮಹಾ 


. 


ನಿಶ್ಶ್ಚ೦ಂಕೆಯ 1) ೯ 


ದೇವಿಯ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ `ಜ್ಯೋತಿಪ್ರಭ' ವೆಂಬ ಒಂದು ಸದಕ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆಡನ್ನು ಕಂಡು ಅನಂಗ 
ಸುಂದರಿ ಆಸೆಸ ಟ್ಟು. ಅದನ್ನು SE ಲಕ್ಷಿ ಮಾಡಿ ಅಂಜನ 
ಚೋರನನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು. ಅವನು, “ಅದೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇಕೆ 
ಏನನ್ನಾ ಸರಸಿ ಕೇಳು, ತರುತ್ತೀನೆ. ಆದು ಬೇಡ. ಅದನ್ನು “ತಂದೆ, 
ಸದಾ ಅದನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಇರಬೇಕು. ದೊರೆ ಕಂಡರೆ ಕೊಳ್ಳಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 
ಅದರ ಹಂಬಲನ್ನು ಬಿಡು » ಎಂದು ನಯದಿಂದ ಒಡಂಬಡಿಸ ಹೋದನು. 

ಸೂಳೆ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ತಂದುಕೊಬ್ಲೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಹಟ ಹಿಡಿದಳು. 
ಮುನಿದು ಹಾಸಿಗೆಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಟುರುಳಿ ಬೀಳುವಂತೆ ಆನನನ್ನೊಡೆದು, 
“ಪರದೇಶಿಯಾಗಿ ಬಂದ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸ್ನೇಹೆಮಾಡಿ 
ಆದರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತೋ ಎಟ ಮಾಡಿದೆ !” ನಂ ಚುಚ್ಚಿ ನುಡಿ 
ದಳು. ಅವಳ ಪ್ರೇಮನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆದನ್ನು. ನಗೆ 
ತಂದುಕೊಡುಕ್ತೇನೆ ಅಂಜಬೇಡ ” ME ಸಾಹಿ? ನ Mrs 
ಗೊಳಿಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ, "ಕಳ್ಳನಿಗೆ es] ಸೊಗಸದು' ಎಂಬಂತೆ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ 
ಹೋಗುವವರೆಗೂ ಕಾಡಿದ್ದು, ಕ್ಫೃ ಸಸ ದ ಅಷ್ಟಮಿಯ ದಿನ ಲಲಿಶಾಂಗನು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಂಜನ ಎಚ್ಚೆ ಕೊಡು" Le; ನಡೆದನು. ಆದೃಶ್ಯನಾಗಿ 
ಒಳಹೊಕ್ಕು ಪದಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಬಿದ್ದನು. ಹಿಗಿ ನಿಂದ 
ಮೆ ಮರೆತು ಬರುತ್ತಿರಲು ರತ್ನದ ಬೆಳಕು ಸುಶ್ತಲೂ ಹರಡಿತು. ಬರಿಯ 
ಬೆಳಕು ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಯ ತಳಾರನು ಕಂಡು ಕಳ್ಳ 
ನೆಂದರಿಶು ಅವನ ಅಂಜನ ವಿದ್ಯ ಯನ್ನು ಕಡಿಸಿ ಟೆನ್ನಟ್ಟ ಬಂದನು, 

ಅಂಜನಚೋರನು ಜ್‌ ಸಡಕನನ್ನೆ ನೆದು ಕೋಟಿಯನ್ನು 
ವಿದ್ಯಾಧರ ಕರಣದಿಂದ ದಾಟ, ದೆಸೆಗೆಬ್ಬೋಡುತ್ತ ನ ಶಾನದಲ್ಲಿ ಒಂದಾಲದ 
ಮರದ ಕೆಳೆಗೆ ಉರಿಯುವ ದೀಪವನ್ನು ಇಡು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದನು. ಬಂದು 
ನೋಡಿದರೆ, ಮೇಲೆ ಮರದ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ನೂರೊಂದು ಕಾಲಿನ ಒಂದು 
ನೆಲುನನ್ನು ಕಟ್ಟಿದೆ ; ಕೆಳಗೆ ಬಗೆಬಗೆಯ. ಮೂವತ್ತೆರಡು ಆಯುಧಗಳನ್ನು 
ನೆಟ್ಟಿಜೆ; ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯ ಅನನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ತ್ಬುವಿನ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ 


ಎ 


ಗಿ೦೧ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಅದನ್ನು ಕೊಯ್ಯಲಾರಜಿ ಇಳಿಯುತ್ತಲೂ ಹೆತ್ತುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಈ 
ವಿಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಂಡು ಆಂ ನಜೋರನು ಟ್ರ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು, "ನೀಮ 
ಯಾರು? ನೀನು ಸಾಧಿಸುವ ಈ ವಿದ್ಯೆಯ ಹೆಸರೇನು? ಯಾರು ಉಸ 
ದೇಶ ಮಾಡಿದರು? ಹೆಳಿ. ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಂದು ಹಾಕು 
ತ್ರೇನೆ'' ಎಂದು ಸುರಗಿಯನ್ನು ಹಿರಿದು ಅವನೆ ಗಂಟಲಿಗೆ ಒಡ್ಡಿದನು. 


ಆತ ಭಯಸಟ್ಟು “ನನ್ನ ಹೆಸರು ನರಸೇನ. ಈ ವಿದೃಗೆ ಗಗನ 
ಗಾಮಿನಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಜನದತ್ತಸೆಟ್ಟಿ ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಉಸದೇಶ 
ಮಾಡಿದನು” ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಲಲಿತಾಂಗನ್ಕು * ಜಿನದತ್ತ ಸೆಟ್ಟ 
ದಯಾನಿಧಿ, ನಿರ್ಮಲಚರಿತ್ರ. ಆಶನು ಉಸದೇಶಿಸಿದೆ ಮೇಲೆ ನಿನಗೇಕೆ 
ಈ ಹೇಡಿತನ? ನಾನಾಗಿದ್ದರೆ, ನೆಲುವಿನ ಕಾಲುಗಳೆನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಕೊಯ್ದು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ. ನೀನು ಹೀಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಲೂ ಹತ್ತುತ್ತಲೂ 
ಇರುವುಡೇಕೆ mY ಎಂದನು. 


“ಮನುಷ್ಯರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು? ಹಿಂದು ಮುಂದು 
ಯೋಚಿಸದೆ ದಡ್ಡ ತನದಿಂದ ನಾನಿದನ್ನು ಕೊಯ್ದು ಸತ್ತರೆ ಕನಸಿನ 
ಬತ್ತಕ್ಕೆ ಎಚ್ಚತ್ತು ಗೋಣಿ ಹಿಡಿದೆ ಹಾಗಾಗುತ್ತದೆ. ಸತ್ತು ಸಿಕ್ಕುವ ಸ್ವರ್ಗ 
ಶ್ರಿಂಶ ಬದುಕಿ ಸಿಕ್ಬುವ ನರಕನೇ ಲೇಸು. ನಾನು ಸಾಯಲೊಲ್ಲಿ” ವಿಂದು 
ವರಸೇನೆ ಉತ್ತರ ಕೊಚ್ಚನು. 


" ಜಿನದೆತ್ತನು ಉತ್ತಮ ಜಿನಭಕ್ತ; ಸರ್ವಜೀವ ಹಿತಸುಧಕ; 
ವಾಶ್ಸಲ್ಯ ರತ್ನಾಕರ. ಸ ಇರುವೆಯ ಪಾ ್ರಿಣಕ್ಟೂ ರಪ್ಪದವನು ನಿನಗೆ 
ಶಪ್ಪುವನೆ ೪» ಎಂದು ನುಡಿದು ಲಲಿತಾಂಗ ತಳಾರನ ಕ್ಸ ಸ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಾ ಯು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಈ ಆಯುಧಗಳ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವುಜಿ Pp Je ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ್ಕ “ಕೊಡು ನನಗೆ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು. ಬೇಗ ಕೊಡ 
ದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಬಲಿಹಾಕಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ 
ದನು. ವರಸೇನ ಬೆಚ್ಚಿ ಜಿನದತ್ತ ಸೆಲ್ಫಿ ತನಗೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನೊ ಹಾಗೆ 
ಅವನಿಗೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉನದೇಶ ಮಾಡಿದನು. 


ಸಿಶ್ಶಂ ಕೆ: ಇಚೆ ಗಿಳಗಿ 


ಲಲಿತಾಂಗನು ನಿಶೃಂಕೆಯಿಂದ ನಂಬಿ ಆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ದನು. ಜಿನಪಾದಸದ್ಮ ಸ್ಮರಣೆಮಾಡಿ ಜಿನದತ್ತಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ಕೆಲು 
ನಿನ ನೂರು ಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕನೆ ಕತ್ತರಿಸಿದರು... ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುತ್ತ 
ಆಯುಧಗಳ ಶುದಿ ಮುಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ಬರುವಪ್ಟರಕ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿದೆ. ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ನೆಗೆದನು. ವಿದ್ಯಾದೇನಶೆ ಬಂದು ಕೈ ಮುಗಿದು, “ಏನಪ್ಪಣೆ ಎಂದು 
ಬೆಸಗೊಂಡಿತು. ಅನನು “ ಜಿನದತ್ತಸೆಟ್ರಯ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗು” ಎಂದನು. ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲೆಂದು ಆ ವಿದ್ಯಾದೇವತೆ ಮೇರು 
ಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಅವನನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ಜಿನದಕ್ತನನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿತು. 


ಇಳಿದೆ ಕೂಡಲೆ ಅವನು ಜಿನದೆತ್ತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅನನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಶಲೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿದನು. ಅಂಜನಚೋರ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದದ್ದನ್ನು 
ಕಂಡು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಬೆರಗಾಯಿತು. ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಈ ನಿದ್ಯೆ ದೊರಕಿದ್ದು ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕುಣಿಯುವವನಿಗೆ ಹರೆಯವನೂ ಕೂಡಿದಂತಾಯಿತು. ಅಂಜನಘುಟಿಕೆಯ 
ಜೊತೆಗೆ ಗಗನಗಾವಿ:ನೀ ವಿದ್ಯೆಯೂ ಬರಲಿ, ಇನನಿನ್ನು ನಾಡನೈಲ್ಲ 
ನಿವಾಳಿ ತೆಗೆದಂತೆ ಕದಿಯದಿರನು.? ಎಂದು ಅಂಜಿ, “ನಿನಗೆ ಈ ನಿದ್ಯೆ 
ಹೇಗೆ ಬಂತು?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಅಂಜನಚೋರನು ಅದರ ಕಥೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳಿ, “ಜಿನದತ್ತಾ, ನಿಮ್ಮ 
ಮಾತನ್ನು ಸಂಡೇಹಸಡದೆ ನಂಬಿದ್ದರಿಂದ ಬರುವ. ಫಲನನ್ನು ಮನವಾರ 
ಕಂಡೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಜಿನರ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಪದಗಳೇ ನನಗೆ ಶರಣು ”' 
ಎಂದು ನುಡಿದು, ಅದುವಕೆಗೆ ದುಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದು ಬಾಳನ್ನು ಹಾಳು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಲ್ಲಿ ಹಳಿದುಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ, 
“ ನೀವು ಅರ್ಹನನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ದೇವರನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವವರಲ್ಲ. ಪಂಚ 
ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನುಳಿದು ಬೇರೆ ಮಂತ್ರವನ್ನು ನೆನೆಯುವವರಲ್ಲ. ಈ ವಿದ್ಯೆ 
ನಿಮಗೆ ಬಂದದ್ದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಸಟ್ಟಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು. 


ಆತನು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿ ಹೇಳತೊಡಗಿದನು ಃ 


ರಿತಿ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಧನ್ವಂತರಿ, ವಿಶ್ಠಾನುಲೋಮ 


ಜಿನನದನೆಂಬ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೌಂದರನೆಂಬ ರಾಜಕ್ರೀಸ್ಕಿಗೆ ಧನ್ನ ತರಿ 

ಯೆಂಬ ನುಗನಿದ್ದನು ರಾಜ ಸಕೋಡಿತ ನಾದೆ ನ "ನೆಂಬ 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ನಿಶ್ಬಾನುಲೋಮನೆಂಬ ಮಗನಿದ್ದನು. ಇನರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ನೇಕ್‌ 
ಹಿಂದಾಗಲು ಹಾಲು `ನೀರುಗಳಂಶೆ ಹೊಂದಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 

ಇಬ್ಬ ರೂ ದುರ್ಜನರ ಸಹನಾಸದಿಂದ ಕೆಟ್ಟು ಹೋದರು. ಸೌಂದರ 

ಸೆಟ್ಟ ಯೂ. 'ೋನುಶರ್ಮನೂ ಬನೇನಸ ವಾ ಹ ಅವರ ದುಸ್ಪತನನನ್ನು 


ಉ 


ತಿದ್ದ ಖಾಗಲಿ ೧. ಕಥೆಗೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಮಕ್ಕಳ 'ನ್ನು ಗ ಛಾ ಬಿಟ್ಟರು. ಆ 


೬) 


ದುಸ್ಡ ರು ತೆಂದ ಶಾಯಿಗಳನ್ನು ಅಗಲಿ ಹ. ಬೇಕಿ ಇದ್ದರು. 

ಒಂದು ಸಲ ಅನರಿಬ್ಬ ರೂ ಅರಮನೆಗೆ ನುಗ್ಗಿ ದಿವ್ಯ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಕದ್ದು ಹೊರಬರುತ್ತಿರ:: ಸ ತಳಾರನು ಅನರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಅರಸನಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿದನು. ಆತ ಅನರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸನೆ ದೇಶಬಿಟ್ಟೋಡಿಸಿದನು. ತಮ್ಮ 
ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನೂ ತಾಯಿಯರನ್ನೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕಕೆದುಕೊಂಡು « ಅವರು 
ಗಜಪುಕನೆಂಬ ಜೇರೊಂದು ಸೆಟ್ಟಿ ಹೋಗಿ ನೆಲಸಿದರು. ಒಬ್ಬೊ 
ಬ್ಸರೂ ಐನೂರು ಮಂದಿಗೆ ನಾಯಕರಾಗಿ ಸರಜೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕದ್ದು ತಂದು 
ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭನಿಸುತ್ತ ಸುಖನಾ ಗಿದ್ದರು. 

ಆಗ ವಿಶ್ರಾನುಲೋನುನು ಧನ್ಹ _0ತರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, “" ನಾನೊಂ 
ದನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲೆನ್ನದಿ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ ಸ ಬೇಕಣ್ಣಾ. ಅದೇ 
ನೆಂದರೆ. ಮೊದಲಿನಂತೆ ಬಸದಿಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನೂ ಚಸಿಗಳೊಡಕೆ 
ಮಾತಾಡುವುದನ್ನೂ ಬಿಡು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದರಿಂದ ನನ ಮ್ಮ ಭೋಗಕ್ಕೆ 
ಅಡಿ” ಎಂದು ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಸ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿಸಿದನು. 

ಒಂದು ದಿನ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಪಟ್ಟಿಣದಿಂದ ಹೊರಟು ಕೆರೆಗೆ ಹೋಗು 
ತ್ತಿರುವಾಗ ಮದ್ದಾ ನೆಯೊಂದು ರ ಗಿ ನುಗಿ ಬರುತ್ತಿ ರಲು ಕಂಡು 
ಓಡತೊಡಗಿದರು. ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರಿ ಎಡೆಯಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಹತ್ತಿ 
ರದ, ಜಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾ ಯಿತು. ಆನೆಯ ಭಯ ಕಳೆಯುವ 
ವೆಕಿಗೂ ಇದ್ದು ಹೆ ೀಗಬೇಕೆಂದಿದ್ದರು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಮಳೆ ಬಂತು. 


ನಿಶ್ಶಂಕೆಯ ಕಥೆ ೧೦೩ 


ಮಳೆ ನಿಲ್ಲುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ ಹೊಸ್ತು ಮುಳುಗಿ ಕೋಟಿಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿತು. 
ಆ ಮಹಾ ಪ್ರತಿಜ್ರ ರಿಬ್ಬ ರೊ ರಾತ್ರಿ ಅನ್ಲಿಯೆ ತಂಗಜೇಕಾಯಿತು. ತಮ್ಮ 
ತಿತ್ಲೆ ಯನ್ನು ಸದು ಕಿವಿಗೆ ಹಿ ಗಿಡಿಗಿಕೊಂಡು ವ ುಲಗಿದರು. 

ಆ ಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ವರಧರ್ಮರೆಂಬ ಮುನಿಗಳು ಉಪವಾಸವಿದ್ದ ಭವ್ಯ 
ಜನಕ್ಕೆ ಧರ್ಮ ಜೋಷಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಧನ್ರ ೦ತರಿಗೆ ಎಚ್ಚ ರವಾಯಿತು. 
ನಿಶ್ಚಾ 'ಸುಲೋಮನನ್ನು ತಡವರಿಸಿ ಕೋಡಿ ಎತತ ವಿದೆ ಯಲ್ಲಿ ಮೈಮಕರೆ 
ಚ ತುಟ ಜೂ ಹೆಕ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಲಿಸಿದನು “ದಧ ರ್ಮವನ್ನು 
ಸ್ಲಿರಮನಸ್ಸಿಸಿಂದ ಕೇಳಲೊಲ್ಲದನನೆ "ರಯ, ಅರಿಯಲೊಲ್ಲದವನೆ ಬರಿಯ '' 
ಎಂಬ ಉಸಜೀಶದೆ ಮಾತು ಕಿನಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅನನಿಗೆ ಕರ್ಮ ಸವೆಯುವ 
ಕಾಲ ಒದಗಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಅವನು ಭಟ್ಟಾರಕರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, “ ನನೆ 
ಗೊಂದು ವೃತವನ್ನು ಬೆಯಪಾಲಿಸಿ” ಎಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡನು. ದಿವ್ಯ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಭಟಾರರು ಅವನು ಸನ್ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರುಗುವನೆಂದರಿತರು. 
4 ನಿತ್ಯವೂ ತರಟು ತಲೆಯನ್ನು ಕಂಡಲ್ಲದೆ ಊಟ ಮಾಡಬೇಡ ” ಎಂದರು. 
ಹಾಗೆ ಮಾಡುನೆನೆಂದು ಧನ್ರಂತರಿ ವ್ರತ ತೊಟ್ಟನು. 


ಕೆಲವು ದಿವಸ ಕಳೆಯಿತು, ಒಂದು ದಿನ ಧನ್ವಂತರಿ ಊಟಕ್ಕೆ. ಬಂದು 
ಕುಳಿತಾಗ ತಟಿಕ್ಸನೆ ಪ್ರತದ ನೆನಪಾಯಿತು. ಆ ದಿನ ವ್ರತವನ್ನು ಮರೆ 
ಶದ್ದಕ್ಕೆ ನಾಚಿ ಎದ್ದನು. ಪಕ್ಸದ ಮನೆಯ ಕುಂಬಾರ ತರಟು ತಲೆಯವನು. 
ಅವನನ್ನು ನೋಡಹೋದನು. ಅನನು ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ಹುಡುಕುತ್ತ 
ಮಣ್ಣ ಗುಂದಿಯ ಬಳಿ ಹೋದನು. ದೂರದಲ್ಲೆ ಅನನ ಬೋಳು ತಲೆಯನ್ನು 
ಕಂಡು, “ಕಂಡೆ!” ಎಂದು ಕೂಗಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಊಟಮಾಡಿದನು. 
ಅದೇ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕುಂಬಾರನಿಗೆ ಹೂಳಿದ್ದ ನಿಧಿಯೊಂದು ಕಾಣಿಸಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನೇ ಧನ್ವಂತರಿ ಕಂಡನೆಂದು ತಿಳಿದು ಕುಂಬಾರ ಭಯಪಟ್ಟು ನಡು ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತಂದೊಸ್ಬಿ ಸಿದನು. ಮುನಿಯ ಮಾತಿನಿಂದ ಇಷ್ಟಾಯಿತೆಂದು 
ನೆನೆದು ಧನ್ಯಂತ ರಿ ಚ! ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿ ನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಶಾನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. 
"ಮರುದಿನ ಬಸದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಭಬಾರರಿಗೆ ತನ್ನ ಲಾಭವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ವ.ತ್ತೊಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಅನರು, “ ಹೆಸರರಿಯೆದ ಹಣ್ಣು 


ಲಳ ಳನ್ನೆಡೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಶಿನ್ನಬೇಡ ಎಂದರು. ಧನ್ವಂತರಿ ಆಗಲೆಂದು ಅಡಿಗೆರಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 

ನೆಲವು ದಿನ ಕಳೆದ ನೇಲ ಅವನೂ ನಿಶ್ಚಾ ನುಲೋಮನೂ ತನ್ಮ 
ಸಡೆಯೊಡನೆ ಪರಣೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕದ್ದು ಬಹು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಸಡೆದು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತ ಜಸ ಫಿ ಒಂದ ದಡನಿಯಲ್ಲಿ ಬೀ ಜೆ ಬಿಟ್ಟಿ ರ. ಬುತ್ತಿ 
ಮುಗಿದಿತ್ತು. ಹಸಿವು ಹೆಚ್ಚು ಯಶು, ಅಡವಿಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿ 
ಶನ್ನಿರೆಂದು ಆಳುಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿದರು. ಅವರು ಕರ್ಪೂರದ ಕಂಪೂ ಕುಂ 
ಕುಮುದ ಬಣ್ಣವೂ ಚ ಅಂದವಾಗಿ ಕಂಡ ಕಾಂಚೇರದ ಹೆಣು ಗಳನ್ನು 
ಆಯ್ತೆ ತಂದು ರಾತಿ ಹಾಕಿದರು. ಹೆಸರು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಧನ್ವಂತರಿ 
ಶಿನ್ನಲಿಲ್ಲ. ನಿಶ್ವಾನುರೋಮನು, “ ಈ ಸವಣರು ತಾವು ಉಣ್ಣದೆ ಹೋಗು 
ವುದೆಲ್ಲದಿ ಉಳಿದನರನ್ನೂ ಉಣ್ಣ ಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂಥ ಧೂರ್ತರನ್ನು ಈ 
ಲೋಕದಲ್ಲೆ ಕಣಿ. ಇವರ ಮಾತು ಯಾವ ನಿಶ್ಚ ಯೆ?” ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಒಡಂಬಡಿಸಿ ನೋಡಿದೆನು... ಆದರೂ ಧನ್ತ 0. ಹೆಣ್ಣು ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ತಿನ್ನಲಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿಶ್ರಾನುಲೋಮನೂ 3ನ ಲಿಲ್ಲ. K ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸನ 
ಣೃರುಳಗಳು. ಸ್ಟೆ ಸಾರಿ? Re ಹಸನಿ ತಡೆಯ 
ಲಾರಡೆ ಭೃತ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಹೆಣ್ಣು ತಿಂದರು ತಿಂದು ಸತ್ತರು. " ಶಂಕಿಸಿ 
ಬದುಕಿದೆ? ನೆಂದು ಗೆಳೆಯರಿಬ್ಬರೂ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟಿರು. ಭೃಶ್ಯರೆ ಹೊನ್ನ 
ನ್ನೆಲ್ಲ ಇಬ್ಬರೂ ಹಂಚಿಕೊಂಡು ಊರಿಗೆ ಬಂದರು. 

ಧನ್ನಂತರಿ ವರಧರ್ಮ ಭಟ್ಟಾರಕರನ್ನು ಕಂಡು ನಡೆದದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಅವರು ಆ ಹಿಟ್ಟಿನೆತ್ತನ್ನೂ ಬಂಡಿ 
ಯನ್ನೂ ತಿನ್ನಬೇಡ” ಎನ್ನಲು ಆ ವ್ರತವನ್ನು ಕೈ ಕೊಂಡನು. 

ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಕದ್ದು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಟ್ಟಡನಿಯ:ಲ್ಲಿ ಹೆಸಿವು ನೀರಡಿಕೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟಿರು.  ನಾಗಾಲಯದ 
ಮುಂದಿನ ತಾವರೆಗೊಳಕ್ಕೆ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು ಹೋದರು. ಅಲ್ಲಿ ಮುನ್ನಿನ 
ದಿನ ನಾಡನರು ಬಂದು ಹಿಟ್ಟಿನ ಎತ್ತು ಬಂಡಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. 
ಭೃಶ್ಯರು ಅವನ್ನು ತಂದು ತೋರಿಸಿದರು. ಧನ್ವಂತರಿ ತಿನ್ನಲೊಲ್ಲದಿರಲು 
ನಿಶ್ಚಾನುಲೋಮನೂ ಒಲ್ಲೆ ನೆಂದೆನು, ಉಳಿದವರೆಲ್ಲ ಸೈರಣೆಗೆಟ್ಟು ತಿಂದರು, 
ಹಿಂದಿನಿರುಳು ಹುತ್ತದಿಂದ ಹೊರಬಂದ ಹಾನೊಂದು ಆ ಹಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ನಿಷ 


ನಿಶ್ಶ೧ಕೆಯ ಘಡಿ ಗಿಂ೫ 


ಕಾರಿತ್ತು. ಕಿಂದವರೆಲ್ಲ ಸತ್ತರು. ಕಂಡು ಆಚ್ಚರಿಪಟ್ಟು ಇಬ್ಬ ರೂ ಎದೆ 
ನೀವಿ FS ಭಟಿರ ನಾ ಇನ್ನನ್ನೆಲ್ಲ ನಂಟಿಕೆನಂಡು ಜಾ ಬಂದರು. 
ನಡೆನದ್ಗನೈಲ್ಲ ಭಟಾರರಿಗೆ ಬಿನ್ನಯಿಸಿ, ಮತ್ತೊಂದು ನ್ರತನನ್ನು ಬೇಡಲು, 


ಲ್‌ ಕ 


“ಮಗನೇ, ಎರಡು ಸರ್ವ ಸಸಲ್ಲೂ ಜಸ್ವನಿ ದುರ್ದತಿಗಳಲ್ಲೂ ಕಳ್ಳೆನ್ನೂ 


ನಣಂಸವನ್ನೂ ಬಿಟ ಬಿಡು” ಎಂದರು. ಮುನಿಯ ಮಾತನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ 


ನುತ್ತೊಮ್ಮೆ ಸರದೇರದಲ್ಲಿ ಕದ್ದು ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟದೆ 
ಲ್ಲಿ ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆಗ ನಿಶ್ಚಾನ ನುಲೋಮನು, ಶು ಸಯಣ 
ದಲ್ಲಿ ಹಲಸು ದಿನಗಳಿಂದ. ಕಳ್ಳೂ ನಾಂಸವೂ ಹೊರೆತಿಲ್ಲ... ಇಳ್ಳೂ 
ಮಾಂಸವೂ ಇಲ್ಲವಾದೆರೆ ಸಂಸಾರದಿಂದೇನು ಫಲ?” ಎಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನ 
ಸಕ್ಕದ ಬೇಡರ ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ ಕಳ್ಳು ತನ್ನಿ ರೆಂದು 
ಹೇಳಿ ಕಳಿಸಿದನು ಧನ್ನೆಂತರಿಯೂ ತನ್ನ ಭರಿ ನಾಲ ರನ್ನು ಮಾಂಸ 
ತೆರಲು ಕಳಿಸಿದನು. 
ಕಳ್ಳು ತರುತ್ತಿದ್ದ ನಾಲ್ವರೂ, 4 ವ್ರ ಕಳ್ಳಿ ನಲ್ಲಿ ವಿಷ ಬೆರಸಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ pr ಹಾಕಿ Ro ಹೊನ್ನನ್ನೂ phi ನೇ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೋಣ” 
ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಕಳ್ಳಿಗೆ ವಿಷ ಬೆರೆಸಿ ೫ ಮಾಂಸ ತರಹೋದ 
ವರೂ ಅದೇ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ಅಡಗಿನಲ್ಲಿ ವಿಷ ಬೆರೆಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು. 
ಅಂದು ಚಖರ್ವಶಿಯೆಂದರಿತು ಧನ್ವಂತರಿ ಒಲ್ಲದೆ ಹೋದನು. ಅವನೊಲ್ಲ 
ಸೆಂದು ನಿಶ್ವಾನುಲೋನುನೂ ಒಲ್ಲದೆ ಬಿಟ್ಟನು. ಉಳಿದವರು ಅವರಿವರಿಗೆ 
ಇವರನರಿಗೆ ಉಸಪಚ:ರ ಹೇಳುತ್ತ ಕಪಟದಿಂದ ಕಳ್ಳು ಮಾಂಸಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು, ಕುಡಿದು ತಿ.ದು ನಂಜೇರಿ ಸತ್ತರು. ಅವರ ನೋವನ್ನು ನೋಡಿ 
ವ್ರತದ ಒಳ್ಳನ್ನು ಭಾವಿಸಿ ಮುವಿಸೇನೆಗಿಂತ ಮಿಗಿಲಾದ ಲಾಭವಿಲ್ಲವೆಂದು 


ಜು 
ಧನ್ನ ೦ತರಿ ರಯ: ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. 


ಎಂದಿನಂತೆ ಹಣವನ್ನು ಹಂಚಿಕೊಂಡು .ಗೆಳೆಯರು ಮರಳಿದರು. 
ಭನ್ವಂತರಿ ಮತ್ತೊಂದು ವ್ರತವನ್ನು ಬೇಡಿದನು. ಮುನಿಗಳು, “ನಿನಗೆ ಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಯ ಮೇಲಾದರೂ ಕೋಪ ಬಂದರೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಳಡಿಯಿಟ್ಟು ಬಳಿಕ 
ಮನ ಬಂದಂತೆ ಮಾಡು ? ಎಂದು ವಿಧಿಸಿದರು. 


೧೦೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಒಂದು ಸಲ ಕಳಿಂಗ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕದಿಯ ಹೋಗಿ ಆರು ತಿಂಗಳಿದ್ದು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಧನ್ವಂತರಿಗೆ, “ನಾನು ಹೆರರ ಹೆಂಡರಿಗೂ 
ಹಣಕ್ಕೂ ಆಸೆಸಡುತ್ತ ಕಾಲ ಕಳೆದೆ, ನನ್ನ ಹೆಂಡರಿಗೂ ಹಣಕ್ಳೂ ಆಸೆ 
ಸಡುವನರು ಯಾರಾದರೂ ಇರುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ ನೋಡಬೇಕು. 
ಇದೊಂದು ಚೋದ್ಯ ” ಎನ್ನಿಸಿತು. ಊರಿಗೆ ಬಂದು ಕೆಲವು ಕಾಲ ವಿಲಾಸ 
ದಿಂದಿದ್ದು ಒಂದು ದಿನ ಪಯಣ ಹೋಗುನೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೊರ 
ಟಿನು. "`ಜಿನಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ನಡುವಿರುಳಾಗುವವರೆಗೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದು ಶನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ನಿದ್ಯಾಬ ಬಲದಿಂದ ಬಾಗಿಲ ಕದವನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಒಳಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿದನು. ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡ 
ತಿಯ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಮಲಗಿದ್ದದ್ದನ್ನು ಕಂಡು ಕೋಪವುಕ್ಟಿತು. 
ವ್ರತವನ್ನು ನೆನೆದು ಏಳಡಿ ಹಿಂದೆ ಸರಿದನು. ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅನನ ಹೆಂಡತಿ 
ಎಚ್ಚತ “ ಸೆಕೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅತ್ತೇ, ಅತ್ತ. ಹೋಗಿ” ಎಂದು 
ಕೊಡೆಯನ್ನು ತೆಗೆದೆಸೆದಳು. 
ತಾಯಿ ಹೆಂಡತಿಯ ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕಂಡು ಧನ್ವಂತರಿ ಬೆರಗಾದನು. 
“ ಮುನಿ ಕೊಟ್ಟ ವ್ರತನನ್ನು "ತನೆದದ್ದು ಒಳ್ಳೆಯದೆ ಅಯಿತು. ನೆನೆಯದೆ 
ಕೋಪದಿಂದ ಇರದಿದ್ದರೆ ತಾಯಿಯೂ ಗರ್ಭಿಣಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯೂ 
ಸತ್ತು ನನಗೆ ಮಹಾ ಪಾತಕ ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. ಇಹೆ, ಪರ ಎರಡೂ 
ಕೆಡುತ್ತಿರ್ರು.. ಎಲ್ಲ ವ್ರತಗಳಿಗಿಂತೇ ಲೂ Mf ವ್ರ ತವೇ ಮೇಲು” ಎಂದು 


ಸವ 
ಕೊಂಡನು. ಪರಮ ನೈರಾಗ್ಯವುಂಟಾಗಲು ಇದ್ದ ಹಣದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಗೂ 
ಹೆಂಡತಿಗೂ ತಕ್ಕಷ್ಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉಳಿದದ ನ್ನು ಬಡ ಶ್ರಾನಕರಿಗೂ ಜಿನ 


ಪೂಜೆಗೂ ಕೊಟ್ಟನು ಬಳಿಕ 'ನರಥರ್ಮ ಭಟ್ಟಾರಕರ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ದೀಕ್ಷೆ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿದನು. 

ಅವರು, * ಹುಟ್ಟಿದ ಕಡೆ ಹೊನ್ನು ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ, ಹೋದ ಕಡೆ ತಪಸ್ಸು 
ಹೆಚ್ಚುತ್ತದೆ--ಎಂದು "ನಾ ಣ್ಲುಡಿಯುಂಟು, ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ತಸಸ್ಸು ಮಾಡ 
ಜೇಡ ಎಂದು ನುಡಿದು ತಮ್ಮ ಸಧರ್ಮಿಗಳಾದ ಶ್ರೀನರ್ಮ ಭಟ್ಟಾರಕ 
ರಿಂದೆ ದೀಕ್ಷೆ ಸಡೆಯ ಹೇಳಿ ಅವರಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸಿದರು. ಧನ್ರಂತರಿ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು, ನಿಶ್ವಾನುಲೋಮನನ್ನು ಶನ್ನಲ್ಲಿಗೆ ಕಳಿಸುವಂತೆ ಕಾಯಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 


ನಿಶ್ಚಂಕೆಯ ಕಥೆ ೧೦೬ 


ಶ್ರೀ ವರ್ಮ ಭಟ್ಟಾರಕರ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ದೀಕ್ಷೆ ಸಜೆದು ತಪಸ್ಸಿಗೆ ನಿಂತನು. 

ಇತ್ತೆ ನಿಶ್ರಾನುಲೋಮನು ಧನ್ಹಂತರಿ ಹೋದದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮರುಗಿ, 
“ ನನಗೆ ನನ್ನ ಕೆಳಿಸುನ ಗತಿಯೆ ಗತಿ” ಎಂದು ಅವನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 
ಸಿದನು. ಅವರು ಬಂದು ಮಾಶಾಡಿಸಿದಾಗ ಧನ್ವಂತರಿ ಮುನಿ ತಹೋವಿರಶ 
ನಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ನಿಶ್ಚಾನುಲೋಮನು ಮುನಿದು ಬೇರೊಬ್ಬ 
ತಾಸಸಸಿಗೆ ಶಿಷ್ಯನಾದನು. ಮರುದಿನ ಶೆಸಸ್ಸೆ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ ಧನ್ವಂತರಿ 
ಮುನಿ ವಿಶ್ವಾನುಲೋಮನಿದ್ದಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಮಾತಾಡಿಸಿದರು. ಅವನು ಮುರಿಸಿ 
ನಿಂದ ಮೌನವಾಗಿದ್ದನು. ಆಗ ಧನ್ವಂತರಿ, “ ನನ್ನ ತಸಸ್ಸಿನ ಫಲವೂ ನಿನ್ನೆ 
ತನಸ್ಸಿನ ಫಲವೂ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬರುವುದು” ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಹೊರಟುಹೋದನು. 


ಇಬ್ಬರೂ ಉಗ್ರೋಗ್ರ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಸಮಾಧಿಮರಣ ಹಡೆದು 
ಧನ್ವಂತರಿ ಅಚ್ಚುತ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಅಹಮಿಂದ್ರನಾದನು; ನಿಶ್ವಾನುಲೋಮನು 
ವೃಂತರಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾಹನ ದೇವನಾದನು. ಒಮ್ಮೆ ಇಬ್ಬರೂ ಸಂಧಿಸಿ 
ದಾಗ ಹಿಂದಿನ ಜನ್ಮದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡರು. ಅಚ್ಯುತೇಂದ್ರನು 
ಟೆ ನಮ್ಮ ನಿನ್ಮು ಶಸಸ್ಸಿನ ಫಲವನ್ನು ನೋಡು” ಎಂದು ಹಂಗಿಸಿದನು. 
ನಾಹನದೇವನು ನಾಚಿದರೂ, “ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲ, ನಮ್ಮಲ್ಲಿಯೂ ಒಳ್ಳೆ 
ಯವರಿದ್ದಾಕರೆ. ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಡ” ಎಂದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಹಟ 


ತೊಟ್ಟು ಯಾರ ತಸಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚೆಂದು ಪರೀಕ್ಷಿಸಹೊರಟರು. 


© 
ts 


ಮ್ಬೆಗೆ ಬಳ್ಳಿ ಹೆಬ್ಬಿ ಹುತ್ತ ಬೆಳೆದು ತಪಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರತನಾಗಿದ್ದ ಜಮ 
ದಗ್ನಿಯೆಂಬ ಜಟಾಧಾರಿ ಮುನಿಯನ್ನು ವಾಹನದೇನನು ತೋರಿ, "ಇವನ 
ತಪಸ್ಸನ್ನು ನೋದೆ ?ಂದನೆ. " ಮೂರ್ಬನ ತಸಸ್ಸು ಶಾಶ್ವತವಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಆಹಮಿಂದ್ರನು ತನ್ನ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ ಆ ಮುನಿಯ 
ತಸಸ್ಸನ್ನು ಭಂಗಪಡಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ, “ನಮ್ಮ ಖುಹಿಗಳು ಹಾಗಿರಲಿ, 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಗೃಹಸ್ಮನೊಬ್ಬನ ವ್ರತವನ್ನು ನೀನು ಭಂಗಸಡಿಸಿದರೆ ನಮಗಿಂತ 
ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ಸಂತ ಕಟ್ಟ, ರಾತ್ರಿ 
ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ವಾಹನಡೇನನು 
ಎಂಥೆಂಥೆ ಭಯಂಕರ ಮಾಯೆ:ಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೂ ವ್ರತಭಂಗ ಮಾಡ 
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೧೦೮ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಆಶನು ನಿಥ್ಯಾತ್ವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಮ್ಯಗ್ಗೆ ಎಸ್ಟಿಯಾದನು. 
ಅಚ್ಛುತೇಂದ್ರನು ಬಂದು ನನಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, “ ಪರ್ವ ದಿನ 


ಳಲ್ಲಿ ಅಕೃತ್ರಿಮ ಚೈಶ್ಯಾಲಯಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲು ಸೆಹೆಕಾರಿಯಾಗು 
ಆ; ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ಒಡಂಬಡಿಸಿ ಈ ಗಗನಗಾಮಿನೀ 
ಖ್‌ ¥ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ವಾಶ ಕೈಲ್ಯದಿಂದ ನಾನಿ 


ದನ್ನು ನಮ್ಮ ಶೇನಸ್ಥಾ ನದ ಮಾಣಿ ವರಸೇನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಹೀಗೆಂದು ₹ ನತ್ತ ಸೆಬ್ಬಿ ಹೇಳಲು ಕೇಳಿ ಲಲಿತಾಂಗನು ಬೆ 
ದನು. “ಈತ ಕಿರುಕುಳ 'ಮನುಸ್ಯ. ಇವನಿಗೆ ದೇವತೆಗಳೂ hs 
ರೆಂದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತ ದೊಡ್ಡ ದೇನೂ ಇಲ್ಲ” ಎಂದು ನಿಶ್ಶಂಕನಾಗಿ ನಂಬಿ 
ದನು. ನಂಬಿ ಚೈನ ನೀಕ್ಷೆ ಸಡೆದು ತಸಸ್ಸುಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾದನು. 


pp 


ಏನ್ನುಡಿ 


ದು ಧರ್ಮಾನ್ಳುತನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿನ ಒಂದು ಕಥೆ. " ಧರ್ಮನನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ನಡಸುವನನು ಸಂದೇಹಖಡಬಾರನು? ಎಂಬುದನ್ನು ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ 
ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ಜೈನ ಧರ್ಮದೆ ಮುಖ್ಕಾಂಶಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


ಧರ್ಮಾನೃತವನ್ನು ಬರೆದನನು ನಯಸೇನೆ. ಇನನು ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೨ನೆಯ ಶತ 
ಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದನು, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು ಬೆರಸುವುದನ್ನು ಇವನೊಸ್ಪುವು 
ದಿಲ್ಲ; ಶುದ್ಧ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬೇಕೆನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಜನರಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯಾಗಿರುನ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಗಾಡೆಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಕನ್ನಡದ ಬಳಕೆ ಮಾತಿನ 
ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ತಾನು ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಇಂಥ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಮತಧರ್ಮಗಳ ವಿನುರ್ಶೆ ಬರುವುದು ಸಹಜ. ಬಂ 
ದಾಗ ಜನರ ಮನೆ ನೋಯುನಂತೆ ಕಟುವಾಗಿ ಬರೆಯದೆ ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವ 
ನನ್ನು ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗುರಿಯಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಸುಲಭ ಶೈಲಿಯ ಈ ಗ್ರಂಥ ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜನರೆಂಜಕನಾಗಿತ್ತೆಂದು 
ಕಾಣುತ್ತದೆ. 


ತಾಂಡವ ಮುನಿ 


ಶ್ರೀ ಜನೆಕೆಚಾರಮಣ ವಿಮಲ ಸ 

ಕೋಜಸಂಭವ ಜನಕನನುಪಮ 

ರಾಜತೆ: ಖರ ವಿನುತ ಸಿಖಿಲಾಮರ ಕಿರಿಟಚಯ 
ರಾಜಿತಾಮಲ ಲಲಿತಪದ ಹಂ 

ಕೇಜನಾನತ ಜನೆದಯಾ ಸುರ 

ಭೂಜ ತೊರವೆಯ ರಾಯ ನರಹರಿ ಪಾಲಿಸುಗೆ ಜಗವ 


[ಸುಮಂತ್ರನು ಸೀತಾರಾಮುಲಕ್ಷ ಒಣಿರನ್ನು ಗಂಗಾತೀರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಅನರೆ 
ನ್ನಗಲಲಾರದೆ ಕ೦ಬನಿದುಂಬಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಅಯೋಧ್ಯೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. ಬರಿ 
ಜೀರನ್ನು ಕಂಡು ಪುರಜನರು ಅಳಲಿದರು. ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜ 
ದುಃಖದಿಂದ ಬೆಂದು ಬಿಸುಸುಯ್ಮುತ್ತಿದ್ದನು., ಸುಮಂತ್ರ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು 
ರಾಮನು ಗಂಗೆಯನ್ನು ದಾಟ ಆರಣ್ಯ ಪ್ರವೆೇಶಮಾಡಿದನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಕೇಳಿ 
ದಶರಥನು ದೊಪ್ಪನೆ ಬಿದ್ದನು. ಕೈಸನ್ನೆಯಲ್ಲೆ ಸುಮಂತ್ರನನ್ನು ಹೋಗಹೇಳಿ 
ರಾಮನನ್ನು ನೆನೆದು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಹಲುಬಿದನು, ಕೌಸಲ್ಯೆ, “ರಾಜೇಂದ್ರ, ನೀನು 
ಸತ್ಕನೃತ. ನಿನ್ನ ಆ ಬ್ರತನನ್ನು ಳಿಸಿ, ಕುಲಸಂಪತ್ತಿನ ಸಿರಿಗೆ ಮಗ ಆಧಾರವಾದ 
ನೆಂದು ಸಂತೋಷಸಡಔಓಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಶಳವಳಪಡುನವುದೆ?> ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಿದಳು, ದೊರೆಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. “ಮರೆಯುವಂಥ ಮಗನೇ, ರಾಮ” 
ಎ೦ದು ಸಂಕಟಿಪಟ್ಟಿನು. ಕುನರಾರನನ್ನು ಕಾಡಿಗೆ ಕಳಿಸಿ ತಾನು ಬದುಕುವುದಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ನುಡಿದು ವೈಶ್ಯ ತಾಸಸರಿಂದ ತನಗೆ ಶಾಸ ಬಂದ ಸಂಗತಿಯೆನ್ನು ಹೇಳ 
ಕೊಡಗಿದನು.] 


ಸೌಸಲ್ನೇ ಕೇಳು. ನನಗೆ ಯೌನನದ ಆರಂಭ ಕಾಲ. ಆ ಉನ್ಮ ಲ್ವ 
ಯೌವನದಲ್ಲಿ ಬೇಟಿಯಲ್ಲಿ ಅಶ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿತ್ತು. ಬೇಟೆಯ ಹುಚ್ಚೇ ನನ್ನನ್ನು 
ಹಾಳು ಮಾಡಿತು. 

ಒಮ್ಮೆ ನಾನು ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಡುರುತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಾಣಹೂಡಿ ಮೃಗ ಬಂದೀತೆ ಎಂದು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದೆ. ಕಾದು ಕೂತಿದ್ದಾಗ 
"ಘುಳು ಘುಳು ಘುಳು? ಎಂದು ಸದ್ದಾಯಿತು. ಹಂದಿ ಫೀರನಲ್ಲಿ ಸದ್ದು 


ಸೆ :ಹಿತ ಮಿತ ಗಳ 
೧ಿ೧೦ ಕನ್ನಡ ಸ ಹಿತ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದು ಹೂಡಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಅಂಬನ್ನು ಎಳೆದು ಬಿ 
ಆಕ್ಷಣನೆ ಅತ್ತಕಡೆಯಿಂದ ಆರ್ತನಾದ ಕೇಳಬಂತು. "ಶಂಕರಾ! ಸ 
ಶಿವಾ!” ಎಂದು ನೊಂದು ಕೂಗಿ ಯಾರೋ ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು. 

ಕೂಡಲೆ ಬಿಲ್ಲನ್ನಲ್ಲಿಯೆ ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟು ದನಿ ಬಂದ ಕಡೆಗೋಡಿದೆನು. 
ಅಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕಡೆದಿದ್ದ ಮುನಿಕುಮಾರನನ್ನು ಕಂಡೆನು. ಕಂಡು ಎದೆ 
ಕದಡಿಹೋಯಿತು. ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸು ಬೆದಬೆದನೆ ಬೆಂದು 
ಹೋಯಿತು. ನಡುನಡುಗುತ್ತ ಅವನನನ್ನು ಮಾತಿಡಿಸಿದೆನು : ""ನೀನು 
ಯಾರು? ನರನೋ, ರಿಶಾಚರನೋ? ನಿಜ ಹೇಳು ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆತ್ಮ "" ನಾವು ನರರು; ವೈಶ್ಯರು. ತೀರ್ಥಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ಸುತ್ತು 
ತ್ರಿದ್ದೆವು. ಯಾರಾದರೇನು? ಇನ್ನು ನನಗೆ ಇನ್ಲಿಯ ಯಣ ಹರಿಯಿತು. 
ನನಗೆ ಬಲು ಮುಪ್ಪಿನ ಶಂಜೆ ತಾಯಿಗಳಿದ್ದಾರೆ. ಅಲಸದೆ ಅನರ ಶುಶ್ರೂಷೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅವರನ್ನು ಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡಿಸಿದೆ. ಕಾಶಿಯೊಂದುಳಿಯಿತು. ಅವರನ್ನು ಕಾಶಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಆ ಸಂಕಲ್ಪ ನಿಲುಕದಾಯಿತು. 
ಕ ದೈವಗತಿ ಬೇರೆ ಇತ್ತು” ಎಂದು ನೊಂದು ನುಡಿದನು. 

ಅವನೇ ತಾಂಡನ ಮುನಿ. ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿ 
ಹಣ್ಣು ಮುದುಕರಾದ ಅವರನ್ನು ಕಾನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂರಿಸಿ ಹೊತ್ತು ತೀರ್ಥ 
ಯಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ರಾತ್ರಿ ಕಾಡಿನ ನಡುವೆ ಅವರು ನೀರು 
ಬೇಕೆನ್ನಲು ಕಾವಡಿಯನ್ನಿಳಿಸಿ ಚರ್ಮದ ತಂಬಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನೀರು ಹುಡುಕುತ್ತ ಬಂದು ನನ್ನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿದ್ದನು. ನನ್ನ 
ಮಾತಿನ ಸರಣಿಯಿಂನ ನಾನು ದೊರೆಯೆಂದು ತಿಳಿದನು. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಸಂಕಟವನ್ನರಿತ್ತು "" ಏಕೆ ಚಿಂತಿಸುತ್ತೀಯೆ.? ಯಾರ ಆಯಸ್ಸನ್ನು ಯಾರು 
ಮುಗಿಸಬಲ್ಲರು? ಆತ್ಮನಿಗೆ ಅಳಿವಿಲ್ಲ. ಮಾಯೆ.ಯ ತೆರೆ ಆತ್ಮಜ್ಯೋತಿ 
ಯನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿರುತ್ತದೆ, ಅಪ್ಪೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನೀನಳುಕಬೇಡ ? ಎಂದು 
ನನಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದನು. 

ಜೀ ಅಯ್ಯಾ ರಾಜಾ, ಹಲವು ಮಾತೇಕೆ? ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು 
ಸಲಹು; ತಾತನದ್ದು ಕಾಪಾಡು. ನಿನಗೆ ಅಕ್ಷಯ ಫಲ ದೊರೆಯುವುದು. 


ಟಿ, 
6. 
ದು 


ತಿನಂಡೆನ ಮುದಿ ೧೧೧ 


ನಿನ್ನ ಪಃಸಕ್ಸ ಇದೇ ತೆಕ್ಟ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ. ಅವರಿಗೆ ನೀರನ್ನೆರೆ. ಮೇಲುಪ 
ಚಾರ ಏನೇನಾಗಬೇಕೋ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ವಾಡು. ಗಂಗಾತೀರಕ್ಲೆ ಹೋಗ 


ಬಯಸಿದರೆ ಕಾತಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಮೃತ ಸಂಸ್ಥಾರದನಕೆಗೂ 
ಅನರಿಗೆ ತ್ರ ಉಸಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಅರಸ, ಇನ ನ್ನ € ಕೂಡಿದ್ದು 1 
ಎಂದು 4 ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ ನನಗೊಪಿ ಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಎದೆಗೆ “ ಸರಳನ್ನು Pet ರಕ್ತ ಕ ಬಳ 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿದನು. ಹೃದ ಯ ಕೆನಲದಲ್ಲ ಶಂಕರನ ನರನು ಧೇ 
ನ್ಸಿರಿಸ pce 61 ದನು. ಆತ್ಮಃ ಜ್ಯೋತಿ ತಲೆಯ ಚಿನ್ಪನ್ನೊ ಇ ಡೆದು ಹೊರ 
ಹಾಯಿ)ತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅನುತಾ ಪದ ಬೆಂಕೆ 
ಹೊತ್ತಿ ಹೊಗೆಯಾಡತೊಡಗಿತು. ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರುಕ್ಕಿತ. ಸಂಕಟಿದಲ್ಲಿ 
ಬೇಯುತ್ತ ತಂಬಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸೀರು ತುಂಬಿಕೊಂಡು ತಾಂಡನನ ತಾಯ್ತಂದೆ 
ಗಳನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಹೋದೆನು. 

ಆ ಮುಪ್ಪಿನ ತನಸ್ಪಿಗಳು ಮುತ್ತು ಸಡಿಲಿದ ಚಿಪ್ಪಿನ ಹಾಗೆ ಬಾಯಿ 


b 


ನ) 
ಬಾಯಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. "" ನೀರೊಳಗೆ ಜಾರಿ ಬಿದ್ದ ನೋ ? ಕಾಳೋರಗೃ 
ನೇನಾದರೂ ಕಚ್ಚಿತೋ ? ಹುಲಿ ಹಿಡಿಯಿತೋ ೧ ಹಳ್ಳ ಕೊಳ್ಳ ದಲ್ಲೆ ಲ 


ದರೂ ಬಿದ್ದನೋ? ಅಲ್ಲ ನಿದ್ದೆ ಕಿ ಕ್ರೂರರಾದ ಬೇಟಿಗಾರರೆ ಶಸ್ತ್ರದೇ ಟ್ಟಿ ಸಿ 
ಅಳಿದನೋ ? ಇನ್ನೂ 1 ಬಗಲ್ಲೊನ್ನು 1 ಹಾ, ಕಂದಾ, ಹಾ!” ಎಂದು 
ಗೋಳಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ತಾಂಡನನ ಶಾಯ್ತೆಂಜೆಗಳ ಆ ಗೋಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನೌೊಂದನು, 
ಸಾತಾಡಡೆ ಸ್ಲೆಯ ರೆಂಬಿಗೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಳಿಸಿದೆನು. ಅವರು, "" ಇಂದು 
ದೇಕಪ್ಪಾ ತಡನೂಡಿಜೆ? ಸೀರು ತಂದಿದ್ದರೆ ಎರೆ'' ಎಂದರು. ನನ್ನ 
ರ್ಷವನೆಲ್ಲ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ದುಗುಡದಿಂದ ಮೌನವಾಗಿಯೆ ನೀರರೆದೆನು. 

“ಮಗನೇ, ಈ ನೀರು ಹೊಲಸುಗಿ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ. 
ಆಲಸನಾದೆಯಲ್ಲಪ್ಪಾ. ಅಯ್ಕೋ, ಈ ಸಾಪಿಗಳ ಮೇಲೆ ವಿಧಿ ಮುಳಿದನೆ?” 


$ 
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ಶಿಳಿಸಿದೆನು.. ಅರಿಯದೆ ನನ್ನಿಂದಾದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ತಿಳಿಯಹೇಳಿದೆನು. 
ಹೇಳಿ, ""ನನಗೆ ಶಾಸ ಕೊಡಿ ಎಂದು ಕೈಮುಗಿದು ನಿಂತೆನು. 


೧೧೨ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಟಿತ್ರಗಳು 


ನನ್ನ ಮಾಕು ಕೇಳಿ ಆ ವೃದ್ಧರು ಕಾವಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿ ಬಿದ್ದರು. 
ನಡುಗುವ ತಲೆ ಪುತ್ರಶೋಕದಿಂದ ಮತ್ತೂ ನಡುಗಶೊಡಗಿತು. ಬತ್ತಿದ 
ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಂಬನಿ ಉರುಳತೊಡಗಿತು. “ಅಯ್ಯೋ! ವಿಧಿಯು ನಮಗೆ 
ಈ ರೀತಿಯ ಪುಶ್ರಶೋಕನನ್ನು ಫರುಣಿಸಿದನೆ! ಹಾ ಮಗನೆ! ನಮ್ಮನ್ನು 
ಪರಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲಿಸದೆ, ನಮಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಕಾಣಿಸದೆ ನೀನೆ ಹೀಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿಡ.ವುದೆ? 
ಹಾ, ಕಂದಾ!” ಎಂದು ಗೋಳಾಡಿದರು. ಬಳಿಕ ನನ್ನನ್ನು ಕೆರಿ 
“ಎಲೆ ಮಹಾಪುರುಷಾ, ಇನು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಕರ್ಮದ ಫಲ. ನೀನೇನು 
ಮಾಡೀಯೆ ? ನಮ್ಮ ಚೈ ತನ್ಯವುಡುಗಿ ಹೋಗುವ ಮೊದಲೆ ನಮ್ಮನ್ನು ನಿನ್ಸಿಂ 
ದಳಿದ ಶಾಂಡವನ ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ಮಗನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಮಾತುಂಟು. ನಮ್ಮನ್ನು ಮಗನ ಬಳಿಗೈ ದಿಸ.ವುದ. ನಿನ್ನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳಸ 
ನಿಟ್ಟಂತೆ'' ಎಂದು ನನಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ಬೇಡಿದರು. 


ಕಾವಡಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನಡೆದು ನದಿಯೊತ್ತಿನನ್ಲಿ ತಾಂಡವನ 
ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಇಳಿಸಿದೆನು. ಚಲಿಸಲಾರದ ಆ ಮುದಿಯರು ಮಗನ 
ಮೈಯನ್ನು ತಡನರಿಸಿ ಶಡವರಿಸಿ ನೋಡಿದರು. ಇರಿದ ಅಂಬಿನ ಗಾಯವನ್ನು 
ಶಡನರಿಸಿ ಆಳಲನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಮತ್ತೆ ಗೋಳಾಡಿದರು. "ಕಂದಾ 
ಕೊಟ್ಟ ಮಾತನ್ನು ನಡಸವ, ಬೇಸತ್ತು ನಮ್ಮನ್ನು ಏಸುಟ:ಹೋದೆಯಾ? 
ನಮಗಿನ್ನೇನು ಗತಿ? ಯಾವ ದಾರಿ? ಹೇಳು ಕಂದಾ” ಎಂದು ಹಲುಬಿದರು. 

ಅಳಿದ ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ಹಾಗೆಯೆ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾನು ಕಾಪಾಡುತ್ತೀನೆ. 
ನನ್ನ ಮಾತು ನಂಬಿ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೋಡೆನು. ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಿ 
ಅವರಿಗೆ ಅಳಲುಬ್ಬಿಶು. ಮಗನನ್ನಗಲಿ ಜೀವ ಹಿಡಿದರರೊಲ್ಲೆವೆಂದರು. 
"" ಫಿನಗೂ ಹೀಗೆಯೇ ಸುತ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಅಳಿನಾಗಲಿ” ಎಂದು ಶಸಹಿಸಿ 
ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟರು. ಬಳಿಕ ಅವರಿಗೆ ಒಗ್ಲಿಸಂಸ್ಪಾರದಿಂದ ಉತ್ತರ 
ಕ್ರಿಯೆ ಮಾಡಿ ಊರಿಗೆ ಬಂದೆನು. 

ಹೀಗೆಂದು ಕಥೆ ಹೇಳಹೇಳುತ್ತಲೆ ದಶರಥ ಮಹಾರಾಜನು ಬಹಿ 
ರಂಗ ಭಾವಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮರೆತನು. ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಸ್ವರೂಪವಾದೆ ಆತ್ಮ 
ತತ್ತ ಎದಲ್ಲಿ ಐಕೃಭಾವನೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ದೇಹವನ್ನು ಕೊರೆದು, 
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"ತೊರೆನೆಯ ರಾನಕಾಯಣ” ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ರಾಮಾಯಣ 
ದಂದ ಈ ಕಥೆಯನ್ನಾಯ್ದಿದೆ, ವಾಲ್ಮೀಕಿ ರಾಮಾಯಣವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ರಾಮಕಥೆ 
ಯೆನ್ನು ಸರ್ನಸುಲಭವಾಗಿ ಏರಿಸುವ ಸರಳವಾದ ಗ್ರಂಥ ಈ ತೊರನೆಯ 
ರಾನಾಯಿುಣ, 

ಇದನ್ನು ಬರೆದ ಕಹಿಯ ಹೆಸರು ನರಹರಿ. ಬಿಜಾಪುರದ ಹತ್ತಿರ ಇರುವ 
ತೊರನೆಯೆಂಬ ಗ್ರಾಮ ಇನನ ಊರು. ಆಸ್ಲಿನ ನರಸಿಂಸ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ 
ಕಾವ್ಸರಚನೆ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಕವಿಯ ಊರಿನಿಂದ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ "ತೊರವೆ ರಾನಾ 
ಯಣ ಎಂಬ ಹೆದರು ಬಂದಿದೆ; "ಗದುಗಿನ ಭಾರೆತ* ಎಂಬಂತೆ, 

"ಕುನಾಟ ವಾಶ್ಚೀಕಿ? ಎಂಬುದು ನರಹರಿಗೆ ಬಿರುದು. ಇವನು ಕುಮಾರ 
ನ್ಯಾಸ? ನನ್ನು ಆದರ್ಶನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂತಿದೆ. ಅವನನನ್ನು ನೈಚ್ಛೈ ಸ್ಮರಿಸಿದ್ದಾನೆ, 


ಇನನೆ ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ. ಶೆ. ೫೦೦. 


ತೊರವಪೆಯ ರಾಮಾಯ ಜಸೆಸ್ರಿಯೆಪಾದೆ ಕಾವ್ಯ. 


ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೊಸು 


ಶ್ರೀಗೌರೀ ಪ್ರೇಮಸುಧಾ 
ಸಾಗರಪೂರ್ಣೇಂದು ಸಸ್ಮಿತಾಮಳವದನಾ 
ಭೋಗಂ ಭೋಗೀಶ್ವರಥರೆ 

ನಾಗಮ ಮುತನೀಗೆ ಸೌಖ್ಯಮಂ ಶಿವಲಿಂಗಂ 


[ ಶಿನನ ಮುಖ ಶ್ರೀಗೌರಿಯ ಪ್ರೇಮಾನಮೃತದ ಸಾಗರಕ್ಕೆ ಪೊರ್ಣಚಂದ್ರ 
ನಾಗಿರುವುದು ; ಬ ಸೂ ಕೂಡಿ ಇಇ ರುಪುಹು. ಹೀಗೆ 
ನಗುಮೊಗನನ್ನು ತಳೆದು. ಸಪ ರ್ಪಗಳನ್ನು ಮುಡಿದು. ಆಗಮಗಳಿಂದೆ ಹೊಗಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ ಶಿವಲಿಂಗ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಲಿ. ] 


ಕೋಳೂಕರೆಂಬ ಒಂದು ಪಟ್ಟಿಣವುಂಟು. ಊರ ಹೊರವಳಯದಲ್ಲಿ 
ಸೊಗಸಾದ ಉದ್ಯಾನಗಳು; ಕೋಟಿಯ: ನ್ನು ಬಳಸಿದ ಆಗಳಿನಲ್ಲಿ ಕಮಲ, 
ಕನ್ನೈದಿಲೆ ಮೊದಲಾದ ಹೂವುಗಳು; ಊರೊಳಗೆ ದೊಡ್ಡೆ ದೊಡ್ಡ ಸುಂದರ 
ಮಂದಿರಗಳು, ಮಂಟಪಗಳು, ಶಿನಾಲಯಗಳು ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಪಟ್ಟಣ 
ಕಳೆಗೂಡಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಶಿವ ದೇವನೆ ಬೊಬ್ಬ ಭಕ ಕ್ಷಪಿದ್ದ ನ 
ಅವನು ಗುಣವಂತೆ ; Ke ಸಕ. 'ಅವಧಿಗೊಬ್ಬ ಮು ಗಳಿದ್ದಳು. ಅವಳು 
ಚೆಲುವೆ, ವಿನಯ ಸಂಸನ್ನೆ. ಅವಳ ಮಾತು ಅಮೃತಸದಂತೆ ಮೃದು. ಅವ 
ಳಿನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವಳು; ಮದುವೆಯಿಲ್ಲ; ಕನ್ಯೆ. 

ಒಂದು ದಿನ ಶಿವದೇವ ತಾನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನೆರೆ 
ಯೂರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಿದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮಗ 
ಳನ್ನು ಮನೆಯ ಕಾವಲಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನೆನೆದು ಅವಳನ್ನು ಹತ್ತಿರ 
ಕರೆದನು. ಅವಳ ಮೈ ತಡವಿ ಗಲ್ಲ ಹಿಡಿದು ಮುದ್ದಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಬಳಿಕ ಅವಳಿಗೆ “ಮಗಳೇ, ಆಚೆಯೀಜೆಯ 
ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ ಆಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಡ. ಮರೆಯಬೇಡ ತಾಯೀ. ಹಿತ್ತಿಲ 
ಕಡೆಯ ಕೋಣೆಗೆ ಒಬ್ಬಳೇ ಹೋಗಬೇಡ. ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗ 


ಕೋಳೂರು ಕೊಡೆಗೊಸು ೧೧೫ 


ಬೇಡ. ನಾನು ನಾಳೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಪ್ಪಾಗುವ 
ಬಟ್ಟಿ ತಂದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ; ಬಂಗಾರದ ಬೊಂಬೆ ತಂದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ; ಒಡನೆ 
ಶಂದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಮನೆಯನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿರು. 
ದಿನವೂ ಶಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರು. ಒಂದು ಬಳ್ಳ ಕಪಿಲೆಯ ಹಾಲನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಹೊತ್ತು ಶಪ ದಂತೆ ಶಿವಲಿಸಗಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಸಬೇಕು. 
ಇದು ನನ್ನ ವ್ರತ. ಇದನ್ನು ನಡಸ ಸುತ್ತಿರು. ತಪ್ಪ ಬೇಡ » ಎಂದು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿ 
ಗನು. ಅವಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನೆರೆಯೂರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಹುಡುಗಿ ಸೇನುಕೋದಕದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ ಮಾಡಿದಳು; ಒಳ್ಳೆಯ ಮಡಿ 
ಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟು ಕೊಂಡಳು ; ಹಣೆಗೆ ನಿಭೂತಿಯಿಟ್ಟು ಶೃಂಗಾರ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಆಮೇಲೆ ಶಿವನಿಗೆ ಮಾಸಲಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದ "ಸಿಲೆಯ ಹಾಲನ್ನು 
ಕಮ್ಮಗೆ ಇನಿದಾಗುವ ಹಾಗೆ ಕಾಸಿ ಬಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಅಳೆದು ಹೊಂಬಟ್ಟಲಿಗೆ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಳು. ಶುಭ್ರವಾದ ಬಿಳಿಯ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಎರಡು ಮಡಿಕೆ ಮಾಡಿ 
ಬಟ್ಟಲ ಮೇಟೆ ಮು ಕೊಂಡು ಸಡೆಗಳದಿಂದ 'ಶಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. 


ದೇವಾಲಯದ ಒಳೆಹೊಕ್ಸು ಕಲ್ಲಿನಾಥನನ್ನು ಕಂಡು ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ 
ಕಾಲಿನ ಬಟ್ಟ ಲನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟ kd ಇಟ್ಟು, “ ದೇವಾ, ಹಸಿದೆ; ಹಾಲು 
ಕುಡಿ” ಎಂದು ನು ದಿದ ತ 1 ಹ ಮರೆಗೆ ಹೋದಳು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದು ನೋದಿದರೆ ಹಾಲಿನ ಬಟ್ಟಲು ಇದ್ದ ಂತೆಯೆ ಇತ್ತು. 
ಕೆಂಡು "ನಡುಗಿ ನೊಂದಳು ; ಮರುಗಿದಳು. ಎಜಿ ದಡದಡಿಸಿತು ; ಉಸಿರು 
ಬಿಸಿ ಬಿಸಿಯಾಯಿತು; ಕ್ಸ ನಡುಗಿಕು; ಬಾಯೊಣಗಿತು; ಗುಡುಗುಡಸನೆ 


ಕಂಬನಿಯಿಳಿಯಿಶು. ಕಂಬನಿ ಸುರಿಸುತ್ತ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿ, 


“ ಏನು ಕಾರಣ ಈ ಹಾಲು ಕುಡಿಯದೆ ನೀನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದೀಯೆ ?. 
ಅಯ್ಯೋ | ನನಗೆ ಅತಂಕವುಂಟುಮಾಡುವುದು ಸರಿಯೆ? ಶಂಕರಾ, 
ನೀನೆ ಹೇಳು. ದೇವಾ, ನಿನಗೇನು ಹಸಿವಾಗಿಲ್ಲವೊ? ಹಾಲು ಕಾದಿಲ್ಲವೊ? 
ಹೆದ್ಬು ಕಾದು ಹೊತ್ತಿಬಿಟ್ಟಿದೆಯೊ? ಬಿಸಿಯೇನಾದರೂ ಆರಿಹೋಗಿದೆಯೆ? 
ಕಮ್ಮಗಿಲ್ಲವೆ? ಇಂಪಾಗಿಲ್ಲವೆ? ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲನೆ? 
ಅಥವಾ ಹೊಗೆ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದೆಯೆ ? ಹೆರರ ಕಣ್ಣೆ ಂಜಲಾಯಿತೆ? ತುಂಬ 


೧೧೬ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರಗಳು 


ಬಿಸಿಯಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿಜಿಯೆ? ಮಾಸಲಳಿಯಿತೆ? ಏಕೆ ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ ಹೇಳು” 
ಎಂದಳು. 


ಉತ್ತರನಿಲ್ಲದಿರಲು ಮತ್ತೆ, “ ನಾನೇನಾದರೂ ಆಸೆಸಟ್ಟು ನೋಡಿಡೆನೆ? 
ಕೆನೆಯನ್ನು ಬೇಕೆ ತೆಗೆದಿರಿಸಿ ತಂದೆನೆ? ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದು ತಡ 
ಮಾಡಿದೆನೆ? ಮತ್ತೇನಾದರೂ ನೆನೆಡೆನೆ? ಏಕೆ. ನೀನು ಮಾತಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲ, ಪುರಾರೀ” ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. “ ಆರಿಹೋಗಿಬಿಟ್ಟಕೆ ಸನಿಯಾಗಿರು 
ತೃದೆಯೆ? ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ಬೇಗ ಕುಡಿದು ಬಿಡಯ್ಯ » ಎಂದು ಬೇಡಿದಳು. 


ನಿನಗೆ ಏನು ಬೇಕು, ಹೇಳು. ಈಗಲೆ ಹೋಗಿ ತಂದು ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಹೊಸ ಸಕ್ಕರೆ, ಹೊಸ ಜೇನು, ನರ.ನೆಯ್ಯಿ, ಬಾಳೆಯ ಹೆಣ್ಣು, 
ನಾಲಿಗೆ ಬಯಸಿದ್ದು ಏನಿದ್ದರೂ ಹೇಳು; ತಂದುಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಹುರಿಗಡುಬು, 
ತರಗು, ಚಕ್ಕುಲಿ, ಕರಂಜಿಕಾಯಿ, ಅತಿರಸ, ಚೆಗುಳಿ, ಲಡ್ಡುಗೆ, 
ಸಕ್ಚರೆ ಫೇಣಿ ಇನೆಲ್ಲ ಇವೆ ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ನೀನು ಬಯಸಿದರೆ ಹೋಗಿ 
ಈಗಲೇ ತರುತ್ತೇನೆ. ಹಾಲೊಡನೆ ಆರೋಗಿಸಬೇಕೆಂದಕೆ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಓಗರ ತರುತ್ತೇನೆ. " ಇವಳು ಹಸುಳೆ; ಸುಳ್ಳಾಡುತ್ತಾಳೆ' ಎನ್ನಬೇಡ. ನನ್ನ 
ಗುಣವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ ನೋಡು” ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. 


ಆಗಲೂ ಶಿವ ಸುಮ್ಮನಿರಲು, ಟೆ ಆಯ್ಯಾ, ಕೇಳು, ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಉಪೇಕ್ಷೆ ಮಾಡದೆ ನೀನು ಹಾಲು ಕುಡಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ವೀರಭದ್ರನ ತೇರಿಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೆನೆ; ನಮ್ಮ ಗುರುವಿನ ಪರ್ವಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮ ತಂದೆ ನಾಳೆ ನನಗೆ ತಂದುಕೊಡುವ ರತ್ನಾಭರಣ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ನಿನಗೇ ಕೊಟ್ಟಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ಚಂದ್ರಶೇಖರಾ” ಎಂದು ಅಡಿಗೆರಗಿ 
ಮರುಗಿ ಹಲವು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಒಡಂಬಡಿಸಿದಳು. ಆದರೂ ಶಿವ ಶುಟಿ 
ಮಿಡುಕದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ನು. 


ಕೊಡಗೂಸು ನೊಂದು ಶಲ್ಲಜೆಸಿದಳು. ""ಮಹೇಶ್ವರನು ನುಡಿಯು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಹಾಲು ಕುಡಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅಯ್ಯೋ! ಏನು ಮಾಡಲಿ?” ಎಂದು 
ಅತ್ತತ್ತು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟಳು ; ಸುರ್ರನೆ ಸುಯ್ಜಳು; ಬೆಪ್ಪಾಗಿ ರಿಂಶಳು; ಬೆಚ್ಚಿ 


ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೂಸು ರಿ೧& 


ಬೆದರಿ ಬಿದ್ದಳು; ಎದ್ದು ದುಃಖದಿಂದೆ ದಿಕ್ಬುತೋರದೆ ನಿಂತಳು. ಹೀಗೆ 
ಕೋಟಲೆಸಟ್ಟು ಸಾಕಾಗಿ ಕಡೆಗೆ ಅತಿ ವಿಷಾದದಿಂದ, "" ಹಾಲು ಕುಡಿಯದೆ 
ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನೆ ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತೇನೆ” ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿ.ಸಿ ಮುಂದಿದ್ದ 
ಕಲ್ಲು ಕಂಬಕ್ಕೆ ತಲೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿ ತಟ್ಟನೆ ಹಾಯ್ದಳು. 

ಮಗಳಿಗೆ ನೋವಾಗುವುದಲ್ಲ” ಎಂದು ಚಂದ್ರಶೇಖರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗಿ ಬಂದು ಅನಳನ್ನು ಕೈಯಿಂದ ಎತ್ತಿಕೊಂಡನು. ಬಳಿಕ ಆ ಭಕ್ತ 
ವಶ್ಚಲನು ಅವಳು ಶಂದ ಅಣ್ಣೆವಾಲನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕುಡಿದನು, 

ಆಗ ಕೊಡಗೂಸಿನ ಮುದ್ದುಮುಖದಲ್ಲಿ ಎಳೆನಗೆಯುಕ್ಳಿತು. ನಲವಿ 
ನಿಂದ ಲಿಂಗವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ ಅವಳ ಕಣ್ಣ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಮ್ಮ 
ತಿಭಿಸೇಕ ಮಾಡಿದಂತಾಯಿತು. ಅವಳು ಅನುರಾಗ ತುಂಬಿನ ವಿನೋದ 
ದಿಂದ, "" ನಾನು ಹೆಸುಳೆಯೆಂದು ಹಾಲು ಕುಡಿಯಡಿ ನನಗೆ ಸಂಕಟಿವುಂಟು 
ಮಾಡಿ ಕಾಡಿದೆಯನ್ಬನೆ??' ಎನ್ನಲು ನಾಗಭೂಷಣನು ನಲಿದು ನಕ್ಕನು. 

“ ಅಸ್ಪ ಬರಲಿ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅಯ್ಯಾ, ಮರೆಯಬೇಡ. 
ಆಮೇಲೆ ನನಗೂ ನಿನಗೂ ಸಂವಾದವುಂಟು * ಎಂದು ನುಡಿದು ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು 
ನಗುನಗುತ್ತ ಕೊಡಗೂಸು ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು. ಮಹೇಶ್ವರನ “ಬಾಲೆಯ 
ಮೃದು ನುಡಿ ಬಟ್ಟಲ ಹಾಲಿಗಿಂಶ ಕಿನಿಗಿನಿದಾಗಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಮೊದಲು 
ಹಾಲು ಕುಡಿಯದೆ ಅವಳ ಮುದ್ದು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನಂದಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ” 
ಎಂದು ಉಮೆಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಅಮೇಲೆ ಆ ಬಾಲೆ ದಿನದಿನವೂ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹಾಲು ಶಂದು 
ಶಿವಫಿಗೆಕೆದು ಕುಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಕೆಲವು ದಿನ ಕಳೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿನ ಕೊಡಗೂಸು ಶಿವನಿಗೆ 
ಹಾಲೆಕೆದು ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಬೇರೂರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಶಿನಡೇವನೂ 
ಅಂದು ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದವನು ಮಗಳ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು ಅವಳ ಕೈಯ ಬಟ್ಟಲು ಬರಿದಾಗಿದ್ದ ದ್ದನ್ನು ಕಂಡನು. ಕಂಡು 
ಕೆರಳಿದನು. ಮಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, 

“ಎಲೆ ಶಬ್ಬಲೀ, ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ಬಟ್ಟಲಿಜೆಯಲ್ಲ! ಹಾಲು 


ಗಿ೧೮ ಕನ್ನ ಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಿತ್ರ ಗೆಳು 


ನೆಲಕ್ಕೆ ಚೆಲ್ಲಿತಶೋ? ನೀನೆ ಕುಡಿದೆಯೊ? ಇಲ್ಲ, ನಿನ್ನೊಡನಾಡಿಗಳಿಗೆ ಎರೆದು 
ಬಿಟ್ಟಿಯೊ? ಹೇಳು ಎಂದು ಆಗ್ರಹಿಸಿ ನುಡಿದನು. 

ತಂದೆ ಕೋಪಿಸಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ಹುಡುಗಿ ಹೆದರದೆ ಧೈರ್ಯವಾಗಿ 
ನಿಂತಳು. "“ ಅಪ್ಪಾ, ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದಂತೆ ಬಟ್ಟಲು ಹಾಲನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಮುಂದಿಟ್ಟಿ. ಕುಡಿದ ತ್ರ್ಯೈಂಬ , ಅದರಿಂದ ಬರಿಯ 
ಬಟ್ಟಿಲನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ದಿನದಿನವೂ ಹೀಗೆಯೆ ಶಿನ ಹಾಲು ಕುಡಿಯು 
ತ್ತಾನೆ. ಸುಳ್ಳಲ್ಲ; ನಿಜ” ಎಂದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ತಂದೆ, “ಹಾಲನ್ನು 
ಶಿವ ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆಯೆ? ಸುಳ್ಳು, ಸುಳ್ಳು” ಎಂದನು. . *" ಅತಿ ವೃದ್ಧ 
ರಾದ ಭಕ್ತರು ಸದಾಕಾಲವೂ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಶಿವನು ಟಗಳ ತ 
ದುರ್ಲಭ. ಏನೂ ಅರಿಯದ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದ ಹುಡುಗಿಯ ಮಾತುಕೇಳಿ 
ಹಾಲು ಕುಡಿಯುತ್ತಾನೆಯೆ? '' ಎಂದು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ದನು. "" ಶಿವನಿಗೆ ಇವಳು ಹಾಲು ಕೊಡುವುದನ್ನು ನಾಳೆ ನೋಡುತ್ತೇನೆ? 
ಎಂದು ರಿರ್ಧರಿಸಿ ಮಗಳೊಡನೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎಂದಿನಂತೆ ಹೊಂಬಟ್ಟಿ ಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾಲು ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಮಗಳೊಡನೆ ಶಿವದೇವನೂ "ಹೀವಾಲಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಶಿವನಿದುರಿಗೆ ನಿಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು... ಕೊಡಗೂಸು ಮೃಡನಿಗೆರಗಿ 
ಹಾಲನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೈಮುಗಿದು ಆರೋಗಿಸೆಂದು ಬಿನ್ನಹ ಜರು 
ಹರನು ಆ ಭಕ್ತೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಧರೆಗೆಲ್ಲ ತೋರಬೇಕೆಂದು ಹಾಲು ಕುಡಿ 
ಯದೆ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. ಆಗ ತರಳೆ ಅಂಜಿ ನಡುಗಿದಳು. 


ಅದನ್ನು ಕಂಡು ತಂದೆ ಕೋಪಗೊಂಡು " ನೀನೇ ಕುಡಿದು ಹಾಲನ್ನು 
ಶಿವ ಕುಡಿದನೆಂದು ಹುಸಿ ನುಡಿದೆಯಲ್ಲ. ಪಾತಕ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಡಿದಿಕ್ಕದೆ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆಯೇ?'' ಎಂದು ಉಗ್ರವಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತ ಹೊಡೆಯಲು ಮೇಲೆ 
ನುಗ್ಗಿ ದನು. 

ಹುಡುಗಿಗೆ ಮಹಾಭಯವುಂಟಾಯಿತು. ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗುತ್ತ, 
« ಹ್ಯಾ ಮಹೇಶ್ವರಂ! ಹು, ವದೀಶ್ವಂಂ! ನೀನೆ: ಸನ್ನತಿ. ಕಾಪಾಡು ” 
ಎಂದು ಚೀರಿದಳು. ಆಗ ಸೋಮಸಶೇಖರನು, "" ಅಂಜದಿರು ಮಗಳೇ! ?: 


ಕೋಳೂರು ಕೊಡಗೂಸು ಗಿ೧ಳ 


ಎಂದು ಬೇಗ ಅಭಯಕೊಟ್ಟಿನು. ಶೃ ಪುನಿಧಿಯಾದ ಶಂಕರನು ಮನಸ್ಸಿ 
ಗೊಪ್ಬಿ ನೊಗಸುವ ಆ ಅಮ್ಮ ಶೆರಸನನ್ನು ಕುಡಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಆ ಕೊಡಗೂಸನ್ನು ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷದಿಂದ ನೋಡಿ, ಕೈ ನೀಡಿ 
ಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು, ಗೌರೀಕಾಂಶನು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನೊಡಲಿನಲ್ಲಿ 
ಜೋಕೆಯಿಂದ ಇರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶಿವಲಿಂಗದಲ್ಲಿ ಒಳಹೊಗುತ್ತಿರುವ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಕಂಡು ತಂದ್ರೆ  ಎರೆಲ್ಲೈ ಹೊಃಗಬೇಡ ” ಎಂದು ಚಂಡಿಕೆ ಹಿಡಿದೆಕೆ 
ದನು. ಜಡೆ ಮಾಕ್ರ ಹೊರಗುಳಿಯಿತು; ಲೋಕನೆಲ್ಲ ಮೆಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಾಡು 
ದೆಂತೆ ಕೊಡಗೂಸು ಲಿಂಗಜೊಳಶೊಕ್ಕಳು. ಪುಸಹರನಾದ ಪರಮೇಶ್ವರನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಹಾಲು ಕೊಟ್ಟಿ ಮುಗ್ಧ ಭಕ್ತಿಗೆ ಸೊಗಸಾದ ಅಮೃತ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಿದರು 


ಬ ನ್ನು ಡಿ 

ಈ ಕಥೆ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ನಿಜಯವೆಂಬ ಕಾನ್ಯದಿಂದ ಆಯ್ದುಕೊಂಡದ್ದು. 
ವೃಷಭೇಂದ್ರ ವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಬಸನಣ್ಣನನರ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆ. ಹರಿಹರನ 
"ಬಸವರಾಜ ದೇವರ ರೆಗಳೆ ' ಯಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗೂ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿನ ಕಥೆಗೂ ಹಲವು 
ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿವೆ, ಬಸನಣ್ಣ ನನರ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಭಕ್ತರ 
ಕಥೆಗಳೂ ಇಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. ಕೊಡಗೂಸಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಬಸವಣ್ಣನವರು 
ಹೇಳಿದಂತೆ ವರ್ಣಿಸಿದೆ, 

ಇದನ್ನು ಬರೆದವನು ಸಡಕ್ಷರದೇವ. ಇನನು ಯಳಂದೂರು ಮಠಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ 
ಯಾಗಿದ್ದನು, ಇನನ ಕನಿತೆ ಅಲಂಕಾರ ಚನುತ್ವಾರೆ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪಂಡಿತರೆಂಜಕ 
ವಾಗಿದೆ. 


ರಾಜಶೇಖರನಿಲಾಸ್ಯ ವೃಷಭೇಂದ್ರ ನಿಜಯ್ಕ ಶಬರಶಂಕರನಿಲಾಸ- ಐಂಬವು 
ಇನನ ಕೃತಿಗಳು, ಇನೆಲ್ಲ ಪ್ರೌಢಶೈಲಿಯೆ ಚಂಸೂ ಕಾನ್ಕಗಳು ; ಹಳಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾಗಿವೆ. 

ಇನನ ಕಾಲ ಕ್ರಿ. ಶ. ೧೭ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಉತ್ತರಾರ್ಧ, 


ಆರ್ಥೆಕೋಶ 


ಅಗ್ಗವಣಿಡ ಅಭಿಷೇಕಕ್ಕೆ ನೀರು 

ಅಣ್ಣೆ ವಾಲು « ಶುದ್ಧವಾದ ಹಾಲು 

- ಉಪ್ಪವಡಿಸು ಇ (ನಿದ್ದೆಯಿಂದ) ಏಳು 

ಉಗ್ಗಡಿಸು-ಪರಾಕು ಹೇಳು, ಹೊಗಳು 

ಒಳ್ಳು ಎ ಒಳ್ಳೆಯತನ 

ಓಗರ ಅನ್ನ 

ಓಜ ಉಪಾಧ್ಯಾಯ 

ಓಿಜೆ-ಕ್ರಮ 

ಕೆಡಹು- ಪ್ರತಾಸ, ಪರಾಕ್ರಮ 

ಕರಡಿಗೆ, ಕರಂಡಕ- ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 

ಕೈವಾರಿಐ ಹೊಗಳುಭಟ್ಟ 

ಗಂಡನಾಗು ಎ ಶೂರನಾಗೆು 

ಗವಲು- ದುರ್ವಾಸನೆ, *ೆಬ್ಬಿ ನಾತ 

ಗೂಳೆಯ ಎ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಸ್ಥಳ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗುವುದು 

ತೆಗಸುಮ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಕಳಿಸಿಬಿಡು 

ಚರಿಗೆಜಾ ಭಿಳ್ಸಾಬನೆ 

ಚರ್ನುಜಗುರಾಣಿ 

ತಳಾರ. ಕಳ್ಳರನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿಕ್ಷಿಸುವ 
ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಳಾರಿ 

ನಣ್ಬು ಎ. ನಂಟಿತನ 


ಧಂ ನೆಯ್ಕಿ = ಗಮಗಮಿಸುವ ತುಪ್ಪ 
ನೇಸರು ಸೂರ್ಯ 


೯) 
ಪಾವುಡ- ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕಳೆಸುವ 
೬೩೪ 
ೆ ಬ್ಯ 


ಖನ್ಲೊಸು - ಬಳಿದು ಪೊ 

ಏರಿಯ... ಸುನೂ ಇಲ್ಲದವನು, ದರಿದ್ರ 

ಬೂಗಣಾಸ ಆಡಿಗೆ 

ಬಿನುಗು ಅಲ್ಪ, ಕೀಳು 

ಸರಳು ಎ ಅಂಬು, ಬಾಣ 

ಸನಣ ಮ ಶ್ರಮಣ; ಜೈನ ಸಂನ್ಮಾಸಿ 

ಸವಣ್ಮರುಳುಗಳು ಎಸನಣರೆ ಹುಟ್ಟು 
ಹಿಡಿದೆನರು 

ಸೀಸಕ = ತಲೆಗಾಪು, ಲೋಹದ ಕುಲಾಖಿ 

ಸೇಸೆಯಿಕ್ತು ಎ ಅಕ್ಷತೆಯೆರಚು 

ಸೋನು ಅಟ್ಟ ತರು 

ಹರೆದಪರ್ಶಕೆ, ವ್ಯಾಪಾರಿ 

ಹರಿವೊಂಬೆ ಎ ನೇಗದಿಂದ ಓಡುವ ಒಂಟಿ 

ಹಿರಿಮೆ ಎ ದೊಡ್ಡ ತನ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ 

ಹೊಲಬು ದಾರಿ, ಸುಳಿವು 

ಹೊಳಲು « ಹಬ್ಹಿಣ. 


ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು 


ಆಚ್ಯುತೇಂದ್ರ :--ಜೈನರೆ ನಂಬಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸ್ವರ್ಗ ಒಂದಲ್ಲ ಹಲವು, 
ಅಸ್ಪಗಳಲ್ಲಿ 4ಅಚುತಕಲ್ಪ' ಎಂಬುದೊಂದು. ಅಲ್ಲಿನ ಇಂದ್ರನೇ ಆಚ್ಕುತೇಂದ್ರ. 


ಸಮ್ಮಕ್ತ್ವ: -.ಸಮೈಗ್ಸ್‌ರ್ಶನೈ ಸಮ್ಮಗ್‌ಜ್ಞಾನ, ಸಮ್ಮಕ್‌ ಚಾರಿತ್ರ - 
ಈ ಮೂರೂ ಜೈನಧರ್ಮದ ಮೂಲ ತತ್ವಗಳು. ಇವಕ್ಕೆ ಕ್ರನುವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನೋಡುವುದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಡೆಯುವುದು - ಎಂದು 
ಅರ್ಥ. ಜೈನಧರ್ಮವನ್ನು ನಂಬಿ ತಿಳಿದು ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಇವುಗಳ ತಾತ್ಪರ್ಯ. 
ಇವೇ ರತ್ನತ್ರಯಗಳು. ಸಮ್ಯ ಕ್ರ್ಯನೆಂಪ`ೂ ಇನೇ. ಸನ್ಮುರ್ಗ್‌ದರ್ಶನ (ಎಂದರೆ 


ಜೈನಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ) ಉಳ್ಳವನು ಸಮ್ಮಗ್‌ದೃಷ್ಟಿ, ಇಲ್ಲದನನು ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ, 


ಪಂಚಾಶ್ರರ್ಯಗಳು :-- ಐದು ಅಶ್ಚರ್ಯಗಳು : ೧ ದೇವದುಂದುಭಿ 
ನೊಳಗುವುದು. ೨ ಹೂವಿನ ಮಳೆ ಸುರಿಯುವುದು. 2 ಚಿನ್ನದ ಮಳೆ ಸುರಿಯು 
ವುದು ೪ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಶಂಸೆಮಾಡುವುದು ೫ ತಂಗಾಳಿ ಬೀಸುವುದು. 


ಪಂಚ ನನಮುಸ್ಕಾರ ಮಂತ್ರ :-- ಅರ್ಹಂತರೆ, ಸಿದ್ದರು ಆಚಾರ್ಯರು, 
ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು, ಸರ್ನಸಾಧುಗಳು- ಎಂಬ ಈ ಐದು ಬಗೆಯ ಮಹಾಪುರುಷ 
ರನ್ನು ಜೈನರು ದಿನದಿನನೂ ನನುಸ್ತರಿಸುತಾ ರೆ. ಆವರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುವಾಗ, 


ಕೆ sn ರ 
ಆಟಂ ತರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ, ಸಿದ್ಧರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳುವ 


ನುಡಿಗಳೇ ಪಂಟ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಂತ್ರ. 


4 ವಿಶ. 
೨೪. 


ಭಗವದ್ಗೀತಾಸಾರ ವಿಚಾರ 
ತಾರಾನಾಥ ಶತರ್ಕವಾಚೆಸತಿ ,, 


ರಾಮಾಯಣದ ಮಹಾಪುರುಷರು ದೇವುಡು 


ದೇಶಾಂತರದ ಕಥೆಗಳು J 
ನಹುವಾಸಿನಿಯ ಈ ಸಚ mA 
ಸ್ರಜ್ಪಮಾಲೆ--ಶ್ರೀ ಸ್ವಾಮಿ 
ಭ್‌ 9 ಇ ಲೆ ತು 

ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿ--ಎಂ.ವಿ. ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 
ಜೀವಜ್ನ್ಗೋತಿಗಳು-.-- 

ಬಜ ಚ್ಟ ಸ್ವಾಮಿ ಅಂಗಾರ” 
ಆಕ್ಟರ್‌ ಬಾಣ: pangs. ಕರ್ಮ 


ಹ ಫ್‌. ಆಂಡ್ರೂಸ ಸ್‌ 
ಫೆ, ಡಿಸಕೆಷ್ಟಾ ಮಿ 


Nos ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕ್ರೃಶಿ-- 
ಕ್‌ ಸ ರಾಯರು 

Wi ಎಂ. ಕೃಸ್ಥೆ ನೂರ 
ದ; ಪ್ರವ್ಯ ಪೀಠ ಬಿ. A, ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 

ಸ್ವಾಮಿ nbc wire ನ. ಕೃಷ್ಣರಾಯರು 
ಉದಯರಾಗ-- ಅ. ಕೃ ನ್ದ ಚ. 
ಮಂಗಳಸೂತ್ರ ಕ ಸ್ಟ ರಾಯರು 
Bey ಫ್ರಿ ಸೀತಾರಾಮಯ್ಯ 
ಶ್ರೀ ವಿದಾ ್ಯರಣ್ಯರು---ಒ. ಎನ್‌. ಲಿಂಗಣ ಯ್ಯ 
ಸಾಗಾ ಬತಾ 

ಡಿ. ನಿ. ಶೇಷಗಿರಿರಾವ್‌ 

ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ-ಎಂ. ವಿ. ಸೀತಾರಾಮ 


ಯೋಗರಹಸ್ಯ-ಕ. ಶಿನರಾಮುದಾಸರು 


ರೂ. ಆ. ಸ್ಸ್‌. 
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